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Bo nie ma tu réznicy: wszyscy bowiem zgrzeszyli...

(Rz3,23)

%. K-1 9ft 12010

Czwartek, 25 maja 1995 roku

Ringlestone Inn, jak z duma wyjasnit gospodarz, zbudowano w roku 1533 i od XVII
wieku miescit si¢ w nim pub. Od tamtej pory niewiele si¢ tu zmienito. Niska powata
wspierata si¢ na cigzkich, debowych, poczerniatych od sadzy belkach, za§ malenkie
okienka, osadzone glgboko w grubych, bielonych wapnem murach, sktadaty si¢ z
oprawionych w otowiane ramki gomotek. Tuz przy wejsciu pot¢zny murowany
kominek witat gosci trzaskajacym ogniem. Przechodzac z jednej sali do drugiej,
trzeba byto pochyli¢ glowe 1 uwazaé, by nie potknac si¢ o jakis$ stopien czy wystajaca
z podtogi belke. Lawy, krzesta 1 stoty bytly ustawione ciasno obok siebie, nad nimi
kotysaty si¢ zawieszone u powaly prastare lampy. Nikt by si¢ nie zdziwit, gdyby



nagle wdart si¢ do srodka Oliver Cromwell, w wysokich butach, kapeluszu z pi6rami
1 w rozwianym czarnym ptaszczu, zerkajac nieufnym wzrokiem, czy w ktéryms kacie
nie ukryli si¢ rojalisci.

Na placu przed zajazdem powinny sta¢ uwiazane konie, a nie parkowa¢ samochody,
pomyslata Janet. O wiele lepiej pasowalyby do tego miejsca.

Juz od kilku godzin miata wrazenie, Ze przeniosta si¢ w zamierzchta przesztos¢.
Wyruszyta z Londynu, jednak tuz przed Rochester zjechata z drogi prowadzacej w
kierunku Dover i skrecita na potudnie. Trasa wiodla przez sielskie wioski, na pozor
nietknigte przez uplyw czasu, mijata ciche, idylliczne domy z epoki elzbietanskiej,
otoczone omszalymi, rozsypujacymi si¢ murami, biegta wzdhuz zapuszczonych
ogrodow, ktorych drzewa tworzyty ponad wyboista droga dachy z galezi i listowia.
Przydrozne tablice informowaty, ze niedtugo dotrze do wybrzeza. Uswiadomita sobie
woweczas, ze od porannej mizernej przekaski w samolocie nie miata nic w ustach.
Postanowita, ze zboczy z gtdwnej drogi 1 rozejrzy si¢ nieco po okolicy w
poszukiwaniu jakiego$ zajazdu. Byt jasny majowy wieczoér; po deszczowym dniu
niebo nagle przetarlo si¢ 1 zatopito wilgotna ziemig¢ w powodzi stonecznego Swiatta.
Janet zawsze lubita Kent, jednak rzadko kiedy czula sig tak urzeczona okolicg jak
tego wieczoru. Wraz z chmurami znikngly jej zmartwienia. Na kilka godzin stata si¢
kobieta bez przesztosci 1 przysztosci, bez powinnosci 1 zobowiazan. Nikt nie
wiedzial, gdzie si¢ znajduje, nikt nie mogt od niej niczego oczekiwac ani wymagac.
Kiedy zatrzymata si¢ przed Ringlestone Inn 1 wysiadta z samochodu, w rzeskim
przedwieczornym powietrzu przeszedt ja dreszcz zimna. Mimo to juz dawno nie
czuta w sobie takiego wewngtrznego ciepta.

- Pewnie chce si¢ pani dosta¢ do Folkstone? - odezwat si¢ gospodarz.

Janet potrzasngla glowa.

- Nie. Prawdopodobnie jeszcze dzi§ wroce do Londynu. - Potarta dtonmi odkryte
ramiona, ruchem gtowy wskazujac wolny stolik przy kominku. - Mogg tam usias$¢?

- Oczywiscie - gospodarz ochoczo podsunat jej krzesto. Janet usiadta. Od kominka
buchat niezno$ny zar. Pewnie nie wytrzyma przy nim dtuzej niz p6t godziny, lecz
bedzie

mogla si¢ rozgrzac¢ 1 wysuszy¢ wciaz wilgotne od deszczu buty. Obrzucita wzrokiem
pomieszczenie i stwierdzila, ze znajduja si¢ w nim gtéwnie ludzie z okolicznych
wiosek. Starsi mg¢zczyzni popijali piwo, politykowali, dyskutowali o zblizajacych si¢
zniwach. Nikt nie zwracat na nig uwagi. Coraz bardziej poddawata si¢ blogiemu
uczuciu odprezenia. Zamoéwita kurczaka z ryzem oraz szklaneczkg ginger, ale rzucita
si¢ najedzenie, jakby umierata z glodu. Na talerzu nie zostal ani okruszek. Na deser
poprosita jeszcze o kawalek ciasta. Od lat cierpiata na niestrawnos¢, czgsto dostawata
torsji. Dzi$ jednak czuta, Zze nie ma si¢ czego obawiac. Nic jej nie zaszkodzi.

Kiedy saczyta kawe i zaciagata si¢ papierosem, przysiadl si¢ do niej gospodarz. Az
palit si¢ do rozmowy; zagait wielce oryginalnie... uwaga o pogodzie.

- Miala pani lepsza pogodg, tam, skad pani przybywa? - zapytat.

Janet zmarszczyta czoto.

- Ma pani na sobie letnie ubranie - wyjasnit.

Janet spojrzata na siebie. Bawelniany sweter z krotkimi rekawami, lekka spddnica,
zamszowe buty z plamami wilgoci. Roze$miala sig.



- Dzi1§ wezesnym rankiem przyleciatam do Londynu z Hamburga. W Hamburgu
rzeczywiscie byto ciepto.

- Hamburg? M¢;j ojciec byt tam, po wojnie!

- Naprawdg? - zdziwila si¢ Janet.

Gospodarz patrzyt na nig tak rozpromieniony, jakby odkryli wtasnie wspolnego
przodka. Poczuta, ze musi to wyjasnic:

- Jestem rodowita Angielka.

- Jak dlugo mieszka pani w Niemczech?

- Od dwudziestu pigciu lat. Wysztam za maz za Niemca.

Stowa te omal jej nie przerazity. Cwieré wieku! Wyjechata, majac osiemnascie lat.
Byta zbyt mtoda, by wiedzie¢, na co si¢ decyduje.

- A teraz wybrata si¢ pani do swojej ojczyzny w odwiedziny - stwierdzit gospodarz. -
Mito jest wroci¢ do domu, prawda? Pochodzi pani z tych stron?

- Nie. Urodzitam sig¢ 1 dorastatam w Cambridge. A dzi$ tak naprawdg zamierzalam
pojecha¢ do Edynburga.

- Och... - gospodarz okazat zaskoczenie. Wydato mu si¢ do$¢ osobliwe, ze kto$
wybiera si¢ do Edynburga, a zamiast tego laduje w Ringlestone Inn, pomigdzy
Maidstone a Can-terbury, w potudniowo-wschodniej Anglii.

Janet spojrzata na zegarek.

- Za dziesi¢¢ minut moj samolot do Edynburga startuje z Heathrow - powiedziata z
zadowoleniem.

- Coz, tego juz pani nie ztapie - przyznat gospodarz 1 usmiechnat si¢ nieco
zaklopotany. Zaczal sobie u§wiadamiac, ze w zachowaniu tej kobiety kryje si¢ cos
dziwnego. Nie potrafil tego nazwac, jednak byto w niej cos$ szczegdlnego... Sprawiata
wrazenie odprezonej, lecz wyczuwato si¢ przejmujacy ja strach i niepoko;.

- No ¢0z - rzekl niepewnie - samoloty do Edynburga lataja codziennie, nieprawdaz?
W takim razie poleci pani jutro.

- Myslg - odparta Janet - Ze w ogdle tam nie polece.

W zasadzie postanowita tak postapi¢ juz przed potudniem, kiedy okoto dziesiate]
wysiadta w Londynie z samolotu. Celowo wybrata takie potaczenie, by mie¢
jedenastogodzinng przerwg mi¢dzy lotami. Mialaby wowczas - jak wyjasnita swemu
mezowi, Phillipowi - do$¢ czasu na niespieszne zwiedzanie Londynu.

- Przeciez znasz Londyn jak wtasna kieszen! - zauwazyt Phillip. - Co chcesz tam
jeszcze zobaczy¢?

- Juz dawno tam nie bylam. Po prostu chcg nim odetchnaé, poczu¢ jego smak 1
zapach.
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W rzeczywisto$ci w ciagu tych jedenastu godzin zamierzata znalez¢ jakis$ sposob, by
unikna¢ wyprawy do Edynburga.

Sightseeing zakonczylo si¢ fiaskiem; deszcz lal jak z cebra 1 wcale nie zamierzat
zelzed. Janet skryta si¢ w koncu u Har-rodsa; biernie przemierzata pigtro za pigtrem.
Kupita herbatg, marmoladg¢ z pomaranczy i ciasteczka dla Phillipa oraz zegarek
Swatch dla Maria. Zaptacita funta za dostgp do luksusowych, wytozonych ztotem 1
marmurami toalet na pierwszym pigtrze, gdzie probowata si¢ nieco odswiezyc¢.
Patrzac w lustro nad umywalka, zauwazyla, ze wyglada na nieco zaniedbana. Mokre



od deszczu wlosy poskrecaly si¢ w niesforne kedziory, a z pobladtej twarzy znikty
wszelkie §lady koloru. Szminka i r6zem przywrocita jej nieco blasku, jednak
strapiony, zatroskany wyraz pozostal. By poprawi¢ krazenie, wypila przy barze w
podziemiach dwa kieliszki szampana. W ten sposob odzyskata sity na tyle, by wrocié
na lotnisko 1 wynaja¢ samochdd. Chciata znalez¢ si¢ jak najdalej od stolicy. Ruch
lewostronny sprawiat jej z poczatku nieco trudnosci, ale gdy wjechata na autostrade,
szlo jej juz znacznie lepiej. Na waskich drogach Kentu poczuta si¢ juz catkiem
pewnie. Wciaz mruczala pod nosem:

- Jesli nie cheg, nie musze lecie€. W ogdéle nic nie musze

robi¢, jesli tego nie chce!

Chciataby mie¢ w sobie na tyle niezaleznos$ci, by po prostu wroci¢ na lotnisko i
odwotac lot do Edynburga, zamiast oszukiwac sama siebie 1 robi¢ wszystko, zeby
tylko nie zdazy¢ na czas na Heathrow.

- Nadal jeste$ mata dziewczynka, ktora nie chce wzia¢ odpowiedzialnosci za swoje
postepowanie - mruczata do siebie z niezadowoleniem.

Badz co badz ta ucieczka od odpowiedzialno$ci nagrodzita ja uroczym dniem.
Zwiedzita kawatek Anglii 1 odkryta czarujacy pub. Powrocity wspomnienia dni
spedzonych z Andrew.
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Czgsto wyruszali razem w nieznane, najchg¢tniej zatrzymujac si¢ w miejscowosciach,
gdzie diabel mowi dobranoc.

Gospodarz, ktory oddalit si¢ na chwile, wrécit z dwoma kieliszkami do wodki.

- Na koszt firmy - wyjasnit. Unidst swoj kieliszek.

- Pani zdrowie!

Janet odwzajemnita toast. Oboje wychylili kieliszki jednym haustem.

- Kiedy wraca pani do Niemiec? - spytal gospodarz. Janet wzruszyta ramionami.

- Pewnie jutro. Ale kto wie... - Nie dokonczyta zdania. Chcac zmienié temat,
zapytala: - Czy Ringlestone Inn nalezy do pana?

- Nie, nie. Tylko tu pracuj¢. Mieszkam w Harrietsham. -Aha.

- Mam zong 1 piatke dzieci - powiedzial z duma. - Sz6ste w drodze!

Janet przeszedl dreszcz, jednak ukryta swe przerazenie.

- Zawsze chciatem mie¢ duzo dzieci - wyjasnit gospodarz. - A pani ma dzieci?

- Tak, dwoje.

- Chlopcy czy dziewczynki?

- Dwoch chiopcow, blizniakow.

- Blizniacy! - Gospodarz byt zachwycony. - To nam sig jeszcze nie udato! Ile maja
lat?

- Dwadziescia cztery.

- Co? Wyglada pani o wiele za mtodo! Janet u§miechngta sig.

- Dzigkuje. Miatam dziewigtnascie lat, gdy si¢ urodzili. - i naprawde wygladaja
identycznie?

- Najzupehniej. To znaczy, potrafi¢ ich oczywiscie rozrdéznié. Ich oczy, usmiech...
Nigdy bym ich nie pomylita. Ale

inni ludzie nie sa w stanie. Nawet wtasnego ojca potrafili wyprowadzi¢ w pole.
Gospodarz stuchat z przejeciem. Nalegal tak dlugo, az wkoncu pokazata mu



fotografig. Miata przy sobie tylko jedna; dziesigcioletni chlopcy siedzieli przy stole w
pokoju dziennym. Obaj byli ubrani w jednakowe czerwone golfy i niebieskie dzinsy.
Lagodnym wzrokiem patrzyli w aparat. Zbyt tagodnym, pomy$lata nie po raz
pierwszy. Dwa mate aniofki.

Gospodarz nie potrafit si¢ opanowac.

- To nieprawdopodobne! Zadnej réznicy! Dobry Boze, nie wiedziatbym, ktory jest
Ktory!

- Nauczyciele w szkole tez nigdy tego nie wiedzieli. Kilka razy prosili mnie, bym
przynajmniej ubierala ich inaczej. Ale nic nie mogtam na to poradzi¢, zawsze chcieli
nosic¢ te same rzeczy. Byli... - Janet ucigla, jednak po chwili ciagneta dalej: - Czuli sig
tak, jakby byli jednym czlowiekiem, rozumie pan? Ciagle zmieniali imiona, bo nie
miaty dla nich znaczenia. | zawsze wyrgczali si¢ nawzajem.

Gospodarz wpatrywat si¢ w zdjgcie.

- Nie do wiary! - mruczat do siebie.

- To jest Maximilian - wyjasnita Janet. - A to Mario. Jest pi¢¢ i pot minuty starszy.

- Maja mite buzki, prawda? Musi pani zobaczy¢ moja piatke. Bezczelne z nich
smarkacze!

Oczywiscie miat przy sobie stos zdjec 1 pokazat je Janet. Wszyscy trzej synowie mieli
szpary migdzy zgbami oraz piegi. Obie corki wygladaty jak chtopcy i1 na wigkszoS$ci
fotografii pokazywaty jezyk. Janet uznata, ze dzieci gospodarza sa nieco pospolite i
nieokrzesane, powodem mogt by¢ jednak fakt, ze tak bardzo roznity si¢ one od jej
synow, co zauwazyla z bolem. Odpowiedziata uprzejmie:

- Jakie mile! - oraz: - Naprawdg urocze! - po czym zdecydowanym ruchem si¢gneta
po portfel 1 poprosita o rachunek.
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Gospodarz zdawat si¢ rozczarowany 1 nieco poirytowany, niemniej niezwtocznie
spehit jej prosbe. Janet wynagrodzita jego uprzejmos¢ iscie krolewskim napiwkiem,
wstala 1 wyszta z sali. Na zewnatrz zrobito si¢ naprawde zimno i zupetnie ciemno.
Niebo byto pogodne, totez Janet miata nadzieje, ze po drodze nie ztapie jej deszcz. W
nocy stabiej widziala, a plucha pogarszata jeszcze sprawg. W samochodzie nastawita
ogrzewanie na maksimum, lecz ciepto zrobito si¢ dopiero po jakim$ czasie. Btadzita
po okolicy, nim wreszcie znalazta wjazd na M 20, prowadzaca do Londynu. Zaraz
jednak zndw z niej zboczylta 1 ruszyta droga krajowa w kierunku Maidsto-ne. Moze
tam przenocuje. Powrocit dawny niepokoj. Musiata zadzwoni¢ do Phillipa jeszcze
dzis, to nie ulegato watpliwosci. Obiecata mu, ze odezwie si¢ najpdzniej z
Edynburga. Jesli tego nie zrobi, gotdw pomysleé, ze przydarzyto jej si¢ jakie$
nieszczescie.

W Maidstone zatrzymala si¢ przy pierwszej napotkanej budce telefonicznej.
Wygrzebata wszystkie drobne 1 wybrata numer. Phillip czuwat chyba przy telefonie,
gdyz odebral zaraz po pierwszym sygnale.

-Janet! Myslalem, ze odezwiesz si¢ wczesniej! Jestes juz w Edynburgu?

- Nie. Phillip... jestem w Maidstone. W Kent. Cisza.

- Co takiego? - zapytat zmieszany.

- Wypozyczytam samochdd 1 krazytam po okolicy. Stracitam poczucie czasu.



- Nie, to niemozliwe! Jak chcesz teraz zdazy¢ na czas do Szkocji? Jutro rano, o
dziewiatej, masz wizyt¢ u tego pana... pana...

- Pana Granta.

- Tak, Granta. Wiesz przeciez, jak trudno byto to wszystko zorganizowac! Janet, na
Boga, ten cztowiek nie musi sie

z nami liczy¢, moze cig juz nie przyja¢ w innym terminie... I co my teraz zrobimy? -
Zdawat si¢ zupetnie zdruzgotany.

Janet wrzucita kolejna monetg. Jego przerazenie zabolalo ja. Znow byto widac, jak
bardzo si¢ r6znia. Ich pragnienia byty nie do pogodzenia.

- Nie mogtam, Phillipie - powiedziata cicho. W stuchawce ustyszata glebokie
westchnienie.

- Celowo spoznita$ si¢ na samolot, czy tak? Milczata. W glosie Phillipa
pobrzmiewata rozpacz.

-1 co teraz zrobimy? Przeciez wszystko omowili§my! Janet, nie ma innego wyjscia.
Sama to w koncu przyznatas!

- Nie, wcale nie. Ustapitam, poniewaz wywierales na mnie coraz wigksza presje.

- Janet, Maximilian nie moze do nas wrdci¢! To po prostu wykluczone. Nie mozemy
wzia¢ na siebie takiej odpowiedzialnosci i...

Telefon juz dwukrotnie ostro zapiszczal, potaczenie w koncu zostato przerwane. Janet
mogta wrzuci¢ kolejne monety, ale nie chciata. Phillip z pewnos$cia bgdzie chodzit
tam 1 z powrotem po pokoju, niczym tygrys w klatce, majac rozpaczliwa nadzieje, ze
telefon ponownie zadzwoni. Przez chwilg czula, jak budza si¢ w niej wyrzuty
sumienia, ze zostawita go w tym stanie wzburzenia. Potem jednak pomyslata
przekornie, ze zasluzyt sobie na to. Lamentowal i wyktocat si¢ tak dlugo, az w koncu
ulegta. Powinien byt przewidzie¢, ze ona moze zmieni¢ zdanie juz po wyjezdzie.
Wtedy nie czulby sig, jakby spadt z obtokow.

Janet wzruszyta gwaltownie ramionami, jakby chciala strzasnac z siebie jakis cigzar.
Nastgpnie wrzucita pozostale monety 1 wybrata numer Andrew.

Phillip rzeczywiscie stat koto telefoniu jak wmurowany, czekajac, az Janet znow
zadzwoni. Kiedy po potgodzinie tele-
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fon nadal milczat, dat za wygrana; poszedt do kuchni, wyjat z lodowki butelke
biatego wina i nalal sobie kieliszek. Albo zabraklo jej drobnych, albo - co bardziej
prawdopodobne - nie chciala si¢ przed nim thumaczy¢ i w ten sposob unikneta
dyskusji. Ot, cala Janet. Zawsze tak robita. Kiedy mnozyty si¢ problemy, decydowata
si¢ na ucieczke - albo dostownie znikata 1 nigdzie nie mozna jej byto znalez¢, albo tez
uciekata w jakas tajemnicza chorobg, ktora rzeczywiscie przyprawiata ja o silne bole
1 wysoka goraczke.

- Zachowujesz si¢ jak mata dziewczynka! - wrzasnat kiedys$ na nia Phillip. - Czekasz,
az zjawi si¢ kto$, kto cig¢ ochroni. Zamiast wstac 1 wzia¢ sprawy w swoje rece!
Powinien byt wiedzie¢, Ze 1 tym razem ucieknie.

Znuzony 1 wyczerpany siedzial przy kuchennym stole, oprdznit drugi kieliszek wina i
nastuchiwat delikatnego szemrania deszczu. Dopiero gdy ustyszat, ze kto$ cicho
otwiera drzwi wej$ciowe, uniost glowe.



- Nie musisz si¢ skrada¢! - zawotlal. - Nie $pie.

Do kuchni wszedt Mario, jego dwudziestoczteroletni syn. Ciemne wtosy miat mokre
od deszczu, a w dtoni trzymat ociekajacy woda bukiet bzu. Niepewnym wzrokiem
rozejrzat si¢ wokot.

- Czekate$ na mnie? - zapytat. - Zrywalem kwiaty. Phillip spojrzal nan nieco
zdumiony. Byta juz noc, padato.

- Zrywales$ kwiaty?

- Ja... nie bylem sam. - Mario wyjal z kuchennej szafki wazon, napetnit go woda, po
czym utozyt gatazki. Sprawial wrazenie, jakby poczuwal si¢ do winy, czego Phillip
nie mogt zrozumieé. A zatem poznat jaka$ dziewczyng - 1 widocznie zakochat sig.
Tylko w takim stanie zbiera si¢ kwiaty w deszczowa noc. Najwyzszy juz czas, by
zaczal interesowac sig¢ zenska potowa ludzkosci. Mimo wszelkich zmartwien Phillip
poczut ulgg. Jak zawsze, gdy wsrod cztonkdéw swej rodziny zauwazat oznaki
normalnosci.
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- Jak ma na imig? - zapytatl.

- Tina. Znam... znam ja juz od jakiego$ czasu. Phillip uniost ramiona.

- Nie musisz mi nic wyjasniaé. Ciesz¢ sig, Mario! - Jego syn sprawiat wrazenie, jakby
zapedzono go w kozi rog, dlatego Phillip taktownie zmienit temat. - Ktora godzina?
- Niedtugo pétnoc. Postanowites$ si¢ wstawi¢?

- Nie. Wypitem tylko dwa kieliszki, nie wigcej.

- Masz jakie$ wiesci od Janet? - Juz w wieku siedmiu lat Mario 1 Maximilian zaczegli
zwracac si¢ do matki po imieniu. Janet wcale si¢ to nie spodobato, lecz blizniacy nie
zrezygnowali.

- Zadzwonita - odpowiedziat Phillip. - Z Maidstone. To miasteczko w hrabstwie
Kent.

Mario wlepit wzrok w ojca.

- Jak to? Juz dawno powinna by¢ w Szkocji!

- Rozmyslita sig. To znaczy, prawdopodobnie nigdy nie zamierzata odwiedzi¢ Granta.
Ale ze mnie idiota! - Phillip uderzyt si¢ w czoto. - Powinienem by} sam poleciec.
Tylko... znasz mdj mizerny angielski. I do tego jeszcze to wazne spotkanie w biurze...
Mimo wszystko powinienem byl to zrobi¢.

-I co teraz bedzie?

- Jutro rano musz¢ zadzwoni¢ do Granta 1 poprosi¢ go o wyznaczenie nowego
terminu. On naprawdg nie musi uczestniczy¢ w prywatnych sprzeczkach jakiej$
niemieckiej rodziny. Blackstone Farm jest bardzo oblegana.

Mario przysiadl na krzesle.

- Moze Janet ma jednak racj¢ - powiedziat - Zze to wszystko nie jest dobre dla Maxa.
- To co w takim razie jest dla niego dobre? - spytat nerwowo Phillip. —

- Chce wroci¢ do domu i znd6w z nami zamieszkac.

- To niemozliwe.

- Ale uwazam, ze...
- Mario, to wykluczone. Nikt nie moze wzia¢ na siebie takiej odpowiedzialnosci. W



kazdym razie nikt, kto nie ma ku temu odpowiednich kwalifikacji.

- On jest zdrowy, ojcze. Profesor Echinger méwi...

- Nie wierz¢ mu. Nikt nie moze tego zagwarantowac. Zmierzyli si¢ wzrokiem. Phillip
czut gniew 1 gleboki niepokdj, Mario siedziat zamys$lony 1 smutny.

- Najchetniej trzymatbys go do konca zycia pod kluczem, ojcze, to przeciez jasne -
odezwat si¢ cicho.

- Dziwi cig to? - spytal szorstko Phillip.

- Nie podzielam twoich uczu¢. - Glos Maria brzmiat tagodnie. - To moj brat. Brat
blizniak. Czasami bardzo za nim t¢skni¢. Nocami stysze, jak méwi do mnie. To
przygngbiajace, ze nie moge mu odpowiedziec.

Phillip milczat. W koncu odpart:

- Tak czy owak, jutro rano zadzwoni¢ do Granta. Mario skinat glowa i1 podniost si¢ z
krzesta.

- Ide spaé. Jutro o dziewiatej] mam pierwszy wyktad.

- Dobranoc - pozegnat go Phillip.

Na dworze szum deszczu wzmagat sig, krople zaczety bgbni¢ o dach. Mario odczekat
jeszcze chwile, lecz ojciec znoOw pograzyt si¢ w rozmyslaniach. Po cichu wyszedt z
kuchni.

Piatek, 26 maja 1995 roku

Tina Weiss prawie nie znata swej matki, dlatego tez rzadko zdarzaty si¢ w jej zyciu
chwile, kiedy z bolem serca odczuwata nieobecnos¢ kobiety, ktora bytaby dla niej
autorytetem. Ojciec pokazywat jej fotografie. Z glteboka czcia patrzyta na pigkna
kobiete o jasnych wlosach, jednakze w jej pamigci odzywato jedynie mgliste
wspomnienie. Tina miata dwa 1 p6t roku, gdy Marietta Weiss zmarta na raka, lecz
nawet do tego czasu matka rzadko z nig przebywata. Ojciec skrupulatnie gromadzit
wszelkie wycinki prasowe oraz dluzsze artykuty, ktore w entuzjastycznych stowach
rozpisywaly si¢ o karierze aktorki teatralnej Marietty Weiss.

- Byla wybitna artystka - opowiadat ojciec - 1 dlatego stale byta w rozjazdach.
Dostawata jeden angaz za drugim. Blagalem ja, by nie przesadzata, bo odczuwata
potworna tremg. Kiedy miata wyj$¢ na sceng, zieleniata na twarzy i drzata na calym
ciele.

- Dlaczego w takim razie nie przestata? - spytata Tina, pelna wspotczucia dla tej
obcej kobiety.

Michael Weiss potrzasnatl gtowa.

- Nie potrafita. Namigtno$¢ do teatru trzymata ja przy zyciu. - Sciszonym glosem
dodat: - I przyniosta §mier¢. Jej organizm nie wytrzymat ciagtego napigcia. W koncu
zemscit si¢ za to.

Tina nie mogta narzeka¢ na brak mitosci, opieki czy wsparcia, ojciec obdarzal ja nimi
w nadmiarze. Byli dla siebie wszystkim. Czasami nawet przychodzito jej do glowy,
Ze nie wyobraza sobie obecnosci trzeciej osoby w swym domu, ba, nie potrafitaby jej
znie$¢. Dzieli¢ z kim$ mitos$¢ ojca? To nie do pomyslenia. Nie mogta nawet Scierpie¢
tego, ze oprawiona fotografia jej matki wciaz stoi na nocnym stoliku Michaela,
aczkolwiek nie odwazylta si¢ wyrazi¢ swego niezadowolenia. Pocieszata si¢ tym, ze
poki ojciec nie rozstaje si¢ z Marietta, w jego Zyciu nie pojawi si¢ zadna inna kobieta.
To bowiem bez watpienia oznaczatoby prawdziwa katastrofe. Tina zdecydowanie



wolata zdjecie kobiety stojace obok jego 16zka niz lezaca w jego t6zku kobiete z krwi
1 kosci.

A jednak od pewnego czasu ich stosunki popsuly si¢. Tina uswiadomita to sobie
ponownie w ten piatkowy poranek, kiedy siedziata przy $niadaniu naprzeciw ojca i
dostrzegta na jego czole bruzd¢ niezadowolenia. Wida¢ bylo, ze Zle spat, 1 pewnie
miato to zwiazek z jego corka. Scislej mowiac: z jej péznym powrotem do domu
poprzedniego wieczoru oraz z faktem, ze znowu watesala si¢ z ,,tym Mariem".

- Jeste$ dzi§ matomowny, ojcze - odezwata si¢ Tina. Michael chwycit tyzeczke i
troche nerwowo zamieszat

w swej filizance kawy.

- Byta juz prawie dwunasta, kiedy wrécita$ - odpart. Tina cicho westchneta.

- ZrywaliSmy kwiaty. Bez. Widziate$ bukiet w pokoju dziennym?

-Nie.

- Ojcze, dwunasta to jeszcze nie tak pdzno!

- Za p6zno dla mtodej dziewczyny, ktora za trzy dni zdaje ustng mature!

- Przeciez nie musisz si¢ o to martwic¢! To prawda. Zawsze miata celujace oceny.

- Dla mnie ten Mario jest po prostu podejrzany, to wszystko - wyznat bez ogrodek
Michael. - Tak czy owak, jestes za mtoda, by mie¢ chtopaka!

- Mam osiemnascie lat. A moje kolezanki... - Tina urwata; w ostatniej chwili
postanowita nie wyjawia¢ ojcu, jakimi to zapierajacymi dech przezyciami
przechwalaly sig¢ jej kolezanki. Gdyby nawet potowa z nich byta zmyslona,
starczytoby, zeby dogl¢bnie zszokowa¢ Michaela, w niej samej za§ wywotac
poczucie, ze jest jakas gaska, ktora jak najszybciej musi nadrobi¢ par¢ nadzwyczaj
istotnych w zyciu doswiadczen.

Michael nie zwrocit uwagi na niedokonczone zdanie. Przygladat si¢ corce z uczuciem
prawdziwego bolu. Tina wytrzymata jego spojrzenie; uswiadomita sobie ze
wspoélczuciem, co ojciec przezywa w glebi serca. Jednakze egoizm mtodosci
niezwlocznie dal o sobie zna¢. Oczekiwata od ojca, ze w sposob dojrzaty i1 rozsadny
przystanie na to, czego ona, bedac na jego miejscu, nigdy by nie zaakceptowala:
zerwanie ich dtugoletniej, czulej przyjazni oraz nieskrywane oddanie si¢ nowe;j
mitosci.

Poznata Maria z poczatkiem lutego, w pewien mrozny wieczor, kiedy to jedna z jej
kolezanek zaprosita ja na przyjgcie urodzinowe swego starszego brata. Byli na nim
sami studenci 1 Tina czula si¢ catkiem zagubiona. Stata posrodku domu, $ciskaj ac w
dloni szklankg coli, 1 zastanawiala sig, jak by tu niezauwazenie znikna¢, gdy zagadnat
ja jaki§ mtodzieniec. Miat ciemne wlosy 1 bardzo ciemne oczy, a przy tym jego twarz
byla wyraznie blada. Jak si¢ potem okazalo, gospodarz, ktory uwaznie obserwowat
gosci, poprosit go po cichu, by za-
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jat si¢ niesmiata Christing Weiss. Szybko nawiazali rozmowg 1 wkrotce doszli do
wniosku, ze oboje niezbyt dobrze bawia si¢ na tym przyj¢ciu, postanowili wiec pojs$¢
razem co$ zjes¢. Kiedy Tina w koncu wrocita do domu, byta pierwsza w nocy. Ojciec
stat w drzwiach 1 az kipiat ze ztoSci.

- Uméwilismy si¢ na pot do dwunastej! - krzyknat, po czym chwycit ja za reke 1



weciagnat do srodka. - Gdzie bytas?

- Pewien bardzo mity mtody cztowiek zaprosit mnie na kolacj¢ - odpowiedziata Tina,
rozcierajac obolaty nadgarstek. - Stracilismy poczucie czasu.

- Nigdy wigcej si¢ z nim nie spotkasz!

- Mam osiemnascie lat, ojcze - zaprotestowata Tina 1 spojrzata Michaelowi
przekornie w oczy.

Nastepnego wieczoru Michael wziat ja w krzyzowy ogien pytan.

- lle ma lat? Czym si¢ zajmuje? Jak si¢ nazywa? Kim sa jego rodzice?

Tina odpowiedziata na wszystkie pytania w nadziei, ze tym sposobem zdota unikna¢
sprzeczki z ojcem.

- Nazywa si¢ Mario Beerbaum. Ma dwadzie$cia cztery lata i studiuje prawo.

- Ach - odparl zaskoczony Michael, ktéry sam byt prokuratorem.

- Szes¢ lat temu przeprowadzit si¢ razem z rodzicami z Monachium do Hamburga.
Zatozyli tu kancelari¢ doradztwa podatkowego 1 dobrze im si¢ powodzi.

- Hm. Ma rodzenstwo? -Nie.

Michael musiat przyzna¢, ze nic w tej relacji nie budzito jakichkolwiek podejrzen.
Mimo to nie przypadta mu do gustu. Wzbraniat si¢ pozna¢ Maria osobiscie i cierpial
katusze, kiedy Tina spg¢dzata z nim czas.

- Wczoraj wieczorem, kiedy cig nie byto, zadzwonita ciotka Paula - oznajmit. -
Chciata si¢ dowiedzie¢, jak tam

twoja matura.

- Wszystko dobrze, jak mogloby by¢ inaczej - odparta

chmurnie Tina.

Niezbyt lubita ciotke Paule. Starsza siostra Michaela byta surowa, pozbawiona
poczucia humoru kobieta, ktora nigdy nie wyszta za maz. Mieszkata w Berlinie,
twierdzac uporczywie, iz przed czterdziestu laty miata tam wielbiciela, ktory
nieszczgs§liwie zmart na zapalenie pluc, zanim zdazyt ja poslubi¢. Tina watpita w
prawdziwos$¢ jej stow. Jej zdaniem Paula chciata w ten sposob zatuszowacé skaze
staropanienstwa, jaka ja naznaczyla z racji koscistej sylwetki, waskich ust oraz
catkowitej rezygnacji z wszelkich ziemskich uciech. Brat i bratanica w rownym
stopniu traktowali ja jak swarliwa zrzede, cho¢ Michael przynajmniej rozumiat, ze
mimo wszystko byta do nich serdecznie przywiazana, i dostrzegat tragizm jej
samotnego, niewesotego zycia. Tina natomiast nie potrafita okaza¢ wyrozumiatosci
kobiecie, ktéra wciaz si¢ jej czepiata 1 nieustannie ja krytykowala.

- Paula chciataby zaprosi¢ cig po maturze do siebie, do Berlina - powiedziat Michael.
- Chce ci pokaza¢ miasto i okolicg.

- Chryste, przeciez znam Berlin - obruszyta si¢ Tina. - ByliSmy tam juz ze sto razy!
- Ale zawsze tylko na krotko. A okolicy w ogodle nie znasz, przedtem nie wolno byto
tam jezdzic.

- Ojcze, prosze! Nie chce wtoczyc¢ sig za ta zasuszona, chodzaca ksiazka historyczna i
stucha¢ bez konca jej wywodow o tym, jak to powinnam porzadnie czesa¢ wlosy 1 nie
nosi¢ tak obcistych dzinsow!

- Ona ma dobre checi. Chce ci sprawi¢ frajde i...

- To niemozliwe - przerwata mu Tina. Nie patrzyta na ojca. - Po maturze wyjezdzam
z Mariem na jaki$ czas.
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Cisza. Po chwili rozlegt si¢ cichy glos Michaela:

- Co takiego?

- Musze. I tak zrobie.

- Dlaczego musisz?

- Nie zrozumiesz - ucigta Tina. Ojciec byt ostatnim cztowiekiem, z ktérym chciataby
porozmawia¢ o problemie dotyczacym Maria.

Dom byt stary, liczyt sobie ponad sto lat. Wzniesiony z kamienia, z zewnatrz nieco
przysadzisty, wewnatrz chaotycznie rozplanowany, podniszczony, przytulny. Stat
posrod rozlegltych tak 1 pdl. Przed portalem wejSciowym znajdowat si¢ szeroki
brukowany dziedziniec. Aleja targanych wiatrem wierzb prowadzita az do lokalnej
drogi, ktora niczym szara wstgga wita si¢ wsrod pol rzepaku. Rzadko kiedy
przejezdzal nia jaki$ pojazd. Tutaj, na péinocnym krancu Niemiec, niecate dwa
Kilometry od granicy z Dania, dni i noce mijaly w spokoju. Kilka pojedynczych
domostw z czerwonego klinkieru, taciate krowy pasace sig¢ na soczyscie zielonych
takach, niewielkie miejscowosci, wktorych wszyscy sig znali. Turysci pojawiali si¢
jedynie przejazdem, Kierujac si¢ dalej, do Skandynawii, albo na Wyspy
Pohocnofryzyjskie. Idylliczne zatoczki na wybrzezu Baltyku nie zostaly jeszcze na
dobre odkryte.

Ow stary dom byt wezesniej czescia ogromnego majatku; stajnie i stodoty zostaty w
miedzyczasie rozebrane. Rezydujaca tu ongis rodzina rozjechata si¢ w cztery strony
swiata. Mlode pokolenie wtascicieli uznato w pewnym momencie, ze niezwykle
kosztowne utrzymywanie feudalnego dworu, ktory stat pusty praktycznie przez caty
rok, bylo nieoptacalne. Od czasu do czasu szukata tam schronienia ta czy inna
prawnuczka budowniczego domu, by otrzasnac¢ si¢ z przygnebienia po mitosnym
zawodzie badz przygotowac si¢ do egzaminu. Niekiedy rodzina spedzata tam letnie
wakacje, nudzac

si¢ niemitosiernie. Parg razy podj¢to tez probe zorganizowania w starodawnych
wngtrzach uroczystosci bozonarodzeniowych czy sylwestrowej zabawy dla
wszystkich cztonkoéw klanu, jednak zawsze dochodzilo wowczas do gwattownych
kt6tni 1 przedwcezesnego wyjazdu gosci. Z poczatkiem lat osiemdziesiatych podjgto w
koncu decyzje o sprzedazy posiadtosci. Nowym wilascicielem zostat pewien samotny
mezczyzna, profesor psychoterapii z Hamburga. Pigédziesigcioletni Friedrich
Echinger, otrzymawszy w odpowiedniej chwili spadek, zrealizowat marzenie swego
zycia 1 w tej nordyckiej samotni zalozyt prywatna klinike neurologii 1 psychoterapii.
Po trudnym poczatku obecnie zaktad byt juz oblegany 1 nietatwo byto zdoby¢ w nim
miejsce. Echinger zatrudnit wybitnych lekarzy, ludzi pelnych idealizmu 1
zaangazowania, ktorych nie odstraszato odosobnienie tego miejsca. Opieka uchodzita
Za WZOrowa.

Maximilian Beerbaum stat przy oknie w pokoju na pierwszym pigtrze i spogladat na
zroszony deszczem majowy krajobraz. Wiasnie teraz szemrzacy przez cala noc
deszcz nieco zelzal. Chmury rozeszly sig, zajasniat biekit nieba. Mokre od deszczu
pola rzepaku kotysaty sig na lekkim wietrze. Olbrzymie liScie rosnacych w ogrodzie
paproci potyskiwaly ciemna zielenia 1 wilgocia. Ptaki witalty gtosnymi trelami



pierwsze stoneczne promienie. Na okalajacym ogréd murze przysiadt rudzik 1 dziobat
z zapalem w szczelinach migdzy kamieniami. Stylowy mur, zbudowany z
prostokatnych szarozielonych kamieni, miat trzy metry wysokosci 1 nalezat do
niewielu elementdéw, ktére przypominaty, iz tego domu nie mozna opuszczac zupeinie
swobodnie.

- Przestaje padac¢ - stwierdzit Maximilian, odwracajac sie od okna.

Profesor Echinger siedziat w czarnym, obitym skora fote-lu w przedniej czesci
pokoju. Zatozyl noge na noge, rece zas
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oparl na kolanach. Obserwowal Maximiliana sponad waskich zlotych oprawek
okularéw do czytania.

- Moze wyruszy pan pdzniej na jedng ze swych dtugich wedrowek - zaproponowat.
Maximilian wzruszyt ramionami.

- Jeszcze nie wiem. Kiedy rok temu po raz pierwszy wolno mi byto samemu, bez
dozoru, przej$¢ przez t¢ brame, byl to dla mnie istny cud. Nie moglem si¢ tym
nacieszy¢. Wtoczy¢ sig po takach, wylegiwac nad stawem, obserwowac zaby...

- Brakowato panu tej wolnosci przez te wszystkie lata, nieprawdaz? - zapytat
ostroznie Echinger.

Maximilian przytaknat. Wrdcil na swoje miejsce naprzeciw profesora. Nie rozsiadt
si¢ Jjednak wygodnie w fotelu, lecz opart obie rece na kolanach 1 skryt gtowe w
dtoniach.

- Z poczatku byto mi bardzo cig¢zko, wie pan o tym. Pierwsze dwa lata byly... ach,
lepiej zapomnijmy o tym. Z biegiem czasu docenitem to, Ze jestem tutaj, a nie w
wigzieniu. Zaczatem dostrzegac pozytywne strony mojej sytuacji. Ale wdziecznosé¢
nie jest szczegolnie trwalym uczuciem, nie sadzi pan? Depresje juz nie powracaty, ale
mimo wszystko czutem sig... jakby to miejsce stato si¢ wigzieniem. - Maximilian
umilkt na chwile, po czym unidst wzrok i spojrzat na profesora. - Mam nadzieje, ze
moje stowa nie urazity pana?

- Alez skad - odparl Echinger. - Dobrze rozumiem panskie odczucia. Prosz¢
powiedzie¢, co pan teraz czuje, kiedy pomysli pan o powrocie do domu?

Maximilian zasmiatl sie cicho, wstal znowu 1 stanat za fotelem.

- Do domu! Przeciez wie pan, ze to nie jest juz dla mnie mozliwe!

- Sprawy wciaz jeszcze si¢ nie wyjasnity?

- Moj ojciec stanowczo sprzeciwia si¢ temu, bym wrocit do rodziny. Matka jest
innego zdania, ale nie zdota go prze-

forsowa¢. Mam zapewnione miejsce na tej okropnej farmie w Szkocji.

- Ale pan bynajmniej nie dazy do tego, by tam si¢ udac?

W oczach Maximiliana pojawit si¢ wyraz cynizmu. Profesor Echinger u§wiadomit
sobie po raz kolejny, jak inteligentnym i - by uzy¢ banalnego stowa - przystojnym byt
on cztowiekiem. Jego oczy miaty barwe tak glebokiego brazu, ze sprawiaty wrazenie
czarnych jak wegielki. Usmiechem zdawat si¢ obejmowac¢ kazdego swego rozmowce.
W ciagu kilku sekund potrafilby zjedna¢ sobie sympati¢ zupetie obcych ludzi.
Niestety, umiej¢tnos¢ ta w zadnym razie nie ulatwiata mu zycia.

- Wie pan, jacy ludzie mieszkaja na tej farmie? Narkoma-ni, kryminali$ci, alkoholicy.



Proste zycie na wsi w niewielkiej spotecznosci, opieka nad zwierzgtami, ci¢zka praca
w polu maja umozliwi¢ im powrdt do zycia w spoteczenstwie. By¢ moze niektorym
to pomaga, ale...

- Tego rodzaju projekty sprawdzity sie.

- Owszem. Ale ja jestem przeciez zdrowy. Po co mialbym ora¢ pole 1 spa¢ na
drewnianej pryczy?

- Inni mtodzi ludzie, ktorzy tam przyjezdzaja, takze nie sa juz chorzy - odpart
Echinger. - To byli narkomani. Byli alkoholicy. Byli kryminali$ci. Musi pan si¢
nauczyc...

- Byli kryminali$ci... - przerwal mu Maximilian. - Jak ja.

- Ma pan dwadzies$cia cztery lata, jest pan dorosty. I wolny. Na podstawie wielu
niezaleznych ekspertyz sad krajowy orzekt zawieszenie panskiego pobytu tutaj. Nikt
nie moze pana zmusi¢, by udat si¢ pan, dokadkolwiek, jesli pan tego nie chce.
Owszem, podlega pan pewnej kontroli, sprawowanej przez panskiego kuratora; co
prawda wyrazit on zgode na wyjazd do Szkocji, niemniej nie bedzie forsowat tego
planu wbrew panskiej woli. Moze pan odmowic.
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Maximilian us$miechnat sig¢.

- Teoretycznie, by¢ moze. Ale jak bedzie wyglada¢ moje zycie, kiedy opuszczg te
mury? Nie ukonczylem szkoty, nie mowiac juz o zdobyciu jakiego$ wyksztatcenia.
Nie mam pienigdzy. Mam za to papiery poswiadczajace szescioletni pobyt w klinice
psychiatrycznej. Pomijajac... - przygryzt wargi.

- Tak? - podjat Echinger.

- Powdd, dla ktorego w ogdle tu si¢ znalaztem - dokonczyl cicho Maximilian.
Echinger spojrzal na matly zegar stojacy przed nim na stoliku. Dzigki niemu moégt
kontrolowac¢ czas, nie drazniac przy tym pacjentoéw zerkaniem na zegarek na rece.

- Nasz czas, niestety, dobiegl konca. Z pewnoscia porozmawiam raz jeszcze z
panskim ojcem.

-To nic nie da. Chce, bym wyjechat jak najdalej od niego. Szkocja! Ustronna farma
gdzie$ w samotnej ghuszy. Sadzi pan, ze wybrat ja przypadkowo? To cud, Ze nie
posyta mnie prosto do Ameryki! - Maximilian podszedt do drzwi. Profesor podnidst
si¢ z fotela, zdjal okulary. Maximilian wiedzial, ze terapia w tutejszej klinice pod
okiem samego Echingera byta przywilejem. Profesor miat wysokie kwalifikacje.
Problem w tym, Ze jego wptyw siggat co najwyzej do konca alei prowadzacej do jego
dworu. Potrafit postawi¢ pacjenta na nogi, potem jednak musiat pozwoli¢ mu i$¢
dalej samodzielnie. Maximiliana przenikneto nagle uczucie, iz poza ta dzika, mokra
od deszczu, otaczajaca go samotnoscia czyha Swiat, ktory kryje w sobie wylacznie
niebezpieczenstwo i wrogos¢ - on zas, po tylu latach spedzonych w tej bezpieczne;j
przystani, nie bedzie umial sobie z nim poradzi¢. Na kilka chwil poddat si¢ owe;j
panice, ktorej doswiadczyt dopiero tutaj, a z ktora zmagat si¢ przez ostatni rok az do
catkowitego wyczerpania. Poczul, Ze pobladi na twarzy. Ten krytyczny moment nie
uszedt uwagi profesora.

- Panski brat - odezwat si¢ - brat blizniak... chce, zeby pan wrocit, prawda?



Maximilian, ktory potozyt juz dton na klamce, odwrdcit sig.

- Mario... sam nie wiem. Zmienit si¢ od jakiegos czasu. Cos... on nie chce o tym
mowi¢. Mam wrazenie, ze oddala si¢ ode mnie. - Wyszedt z gabinetu, zamykajac za
soba drzwi.

Profesor podszedt zamys$lony do swego biurka, wyjat z szuflady duzy, oprawny w
skore notatnik 1 zapisat w nim kilka informacji uzyskanych w ciagu ostatniej godziny.
Zastanawiat sie, dlaczego nagle poczut si¢ tak bardzo znuzony. Tak bardzo
przygngbiony i stary.

Odtozyt otowek, wstatl, podszedt do okna i otworzyt je. Odetchnat gteboko §wiezym,
przesyconym wilgocia powietrzem.

Zawsze byl zdeprymowany, kiedy musiat odesta¢ swojego pacjenta. Krytyczny
wobec samego siebie, powtarzal sobie czgsto, ze takie postgpowanie jest niewlasciwe
I nie przystoi terapeucie. Mimo iz usilnie staral si¢ tego unikac, wcielal si¢ w role
ojca kazdego cztowieka, ktory siedzac przed nim na krzesle, pozwalat mu zajrze¢ w
glab swej psychiki, szukat u niego rady, pociechy, pomocy, i przez pewien czas
uznawat go za najwyzsza instancj¢ w zmaganiach z wlasnym zyciem. A kiedy potem
musial odsyta¢ pacjentéw z tych opiekunczych muréw swego domu, kiedy musiat ich
zndw powierzy¢ Swiatu, zyciu 1 calej jego nieprzewidywalnosci, czut si¢ tak, jakby
odrywat od serca wiasne dzieci i wrzucat je do rzeki - nigdy nie majac pewnosci, czy
umieja plywaé. W chwilach gdy szczegdlnie surowo oceniat wlasne postgpowanie,
wyrzucal sobie, 1z 6w rzekomy strach o dalszy los swych podopiecznych to jedynie
préba zwodzenia samego siebie - nawet jesli nie powinien byl traktowac swych
pacjentow jak dzieci, to jednak skrywal owo uczucie pod ptaszczykiem troski,
wspolczucia,
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odpowiedzialnos$ci. Niewybaczalnym bigdem bytoby, gdyby w istocie nie potrafit
znie$¢ mysli, ze traci swoj wplyw na nich, ze nie jest juz dtuzej kotwica, ktore;j
mogliby si¢ uchwycié. Jakiez urojenia o wielko$ci zywito si¢ w tym odosobnieniu, za
wysokim murem kliniki, w ktorej byto sig¢ dla pacjentow ojcem, matka, Bogiem?
Dlaczego trapit go akurat los Maximiliana Beerbauma? Bo znat trudne problemy
mlodego cztowieka, ktorego wciaz odpychat od siebie wlasny ojciec? Czy tez
dlatego, ze musiat pozegna¢ pacjenta, ktory tak naprawdg nigdy do niego nie
przylgnal, ani w ciagu dwoch pierwszych lat glebokiej depres;ji (tesknit wowczas za
matka 1 bratem), ani p6zniej, kiedy powracat do zdrowia. Wrecz przeciwnie; z
pomoca swej cynicznej inteligencji Maximilian czasem odgradzat si¢ od niego
murem, stwarzajac cze¢sto drwiacy dystans wobec swego terapeuty. Czy Maximilian
Beerbaum - cho¢ méglby by¢ dumny z blyskotliwego rozwoju swego ,,przypadku" -
naruszat jego poczucie wlasnej warto$ci?

Mysl ta zasiata w nim gleboki niepokdj. Mimo nieztomnej uczciwosci wobec samego
siebie nie potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie w sposob zadowalajacy. Kiedyz to
jednak ludzka dusza podszeptywata zadowalajaca - a zadowalajaca profesor
zdefiniowalby w tym przypadku jako jednoznaczna - odpowiedz na ktorekolwiek z
pytan?



By¢ moze to wtasnie bylo powodem jego znuzenia - zajmowanie si¢ przez cate zycie
nauka, ktora w $cistym znaczeniu nauka nie jest. Nauka, w ktorej dwa plus dwa nie
réwna si¢ cztery, lecz pig¢ albo osiem. W ktorej rozmys$lania nad psychika, wlasna
badz cudza, z fatwoscia mogly doprowadzi¢ do nieustannego neurotycznego
rozdarcia.

To me¢czace, pomyslat, bardzo meczace, nie znajdowac nigdy odpowiedzi.

Zamknat oczy.

Andrew Davies wciaz zajmowat niewielkie mieszkanie w Chelsea, ktorego adres
podat Janet w swym ostatnim liscie, wystanym przed laty do Niemiec.

Kiedy Janet zadzwonita do niego poprzedniego wieczoru z Maidstone, byta niemal
pewna, ze odbierze kto$ obcy i1 poinformuje ja, iz Andrew wyprowadzit si¢ dawno
temu. Kiedy ustyszala jego glos - owo charakterystyczne ,,Hello?" - wprost oniemiata
ze zdziwienia. Dopiero gdy padio gniewne ,,Kto méwi?", odzyskala panowanie nad
soba.

- To ja. Janet.

Tym razem zamilkt Andrew. Po chwili zapytat z niedowierzaniem:

- Janet? To niemozliwe!

- A jednak. Jestem przypadkiem w Anglii 1 pomys$latam, Ze si¢ odezweg.

- Jestes w Londynie?

- Nie, w Maidstone. Ale jutro rano bede w Londynie. - Co prawda zamierzata jeszcze
dzis w nocy przyby¢ do Londynu 1 poszukac jakiego$ hotelu, nie chciata jednak, by
odniost wrazenie, ze si¢ mu narzuca.

- Jutro rano? - Rozwazatl co$ przez moment. - Myslisz, ze mogliby$my si¢ spotkac?
- Tak. Jesli masz czas.

- Jutro przez caty dzien, niestety, nie mogg. Ale wieczorem, tak od po6t do szdstej
bylbym wolny. Nie bedzie za pdzno?

Janet zastanawiata si¢, czy moze jednak nie chce si¢ z nig zobaczy¢ 1 przypadkiem
nie zaproponowat tego terminu w nadziei, ze do tego czasu ona juz wyjedzie.
Postanowila zaryzykowac.

- Zabawi¢ w Anglii na dtuzej - odrzekta - a zatem mam

Czas.

Andrew sprawial wrazenie szczerze uradowanego.
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- A wigc jestesmy umowieni. Gdzie si¢ spotkamy?

- Mogtabym wstapi¢ po ciebie. O szoéste;.

- Okay, Janet. Cieszg sig!

Na tym zakonczyli rozmowg. Janet dojechata do Londynu, zwrdcita samochdd 1
wynaje¢la pok6j w hotelu. Nastgpnego ranka stwierdzila, ze jesli rzeczywiscie
zamierza zosta¢ na dtuzej, koniecznie musi kupi¢ jakie$ ubrania i przede wszystkim
bielizng na zmiang. Jej karta kredytowa byta wystawiona na konto wspoélne z
Phillipem. Mogta sobie wyobrazi¢, ze nie bedzie zachwycony, jesli pokryje z niego
wszelkie wydatki swego nieplanowanego wypadu do Anglii; zaraz jednak przegnata
te mys$l. Znow udata si¢ do Harrodsa, kupita bielizng, ponczochy, par¢ mocnych
butow, dzinsy, dwa swetry oraz sukienk¢. Zawsze kiedy obawiala sig, ze pograzy si¢



w rozmys$laniach o Phillipie 1 Mariu, nakazywata sobie natychmiast zajac¢ si¢ czyms$
zupehie innym. Na przyktad znikata w przy-mierzalni z sukienka, ktorej zakup w
ogole nie wchodzit w rachubg, 1 wciskata si¢ w nig tylko po to, by rozesmiac si¢ na
widok nazbyt Smiatego dekoltu. Zastanawiata si¢ przy tym, czy rzeczywiscie istnieja
kobiety, ktore maja dos¢ odwagi, by pokazac si¢ w czyms takim migdzy ludzmi. W
ten sposob do popotudnia zdotata oderwac si¢ od nierozwiktanych probleméow
rodzinnych, p6zniej za$ byta tak bardzo zdenerwowana czekajacym ja spotkaniem z
Andrew, ze nie potrafila juz mysle¢ o niczym innym.

Nagle uswiadomita sobie, ze wyglada zupelnie nieatrakcyjnie. Sukienka, ktora
kupita, Zle na niej lezata, sprawiata wrazenie prostej 1 niemodnej. Jej wlosy zlepity
si¢ w straczki 1 stracily potysk. Miata zmg¢czone, zapadnigte oczy. Trwozliwie
dotkneta szyi, omacata ja dlonmi, bezlitosnie szukata wzrokiem kazdej zmarszczki.
Nie nalezata do kobiet, ktore dre¢czy lgk przez staroscia, teraz jednak uprzytomnita
sobie, ze kiedy Andrew widzial ja po raz ostatni, miata zaledwie dwadziescia

pie¢ lat - byta wtedy bardzo seksowna, bardzo pociagajaca, a czasem tez nieco
bezwstydna.

- A dzi§ masz czterdziesci trzy - powiedziata do swego odbicia w lustrze. - PO co w
ogole idziesz do tego mezczyzny?

Wydawato jej sie, ze to dobre pytanie. Zachowatla si¢ niestosownie. Andrew
zastanawiat si¢ nad tym, gdzie mogliby si¢ spotkac, ona za$ od razu wypalita, ze
przyjdzie do jego mieszkania. Czy tak wypada - nawet jesli spedzito si¢ z owym
mezczyzng najbardziej szalone noce swego zycia?

- Po prostu tam nie pdjde - powiedziata do siebie. - On nie wie, w ktérym hotelu
mieszkam, wigc nie moze nawet zadzwonic i zapytaé, gdzie si¢ podziewam.
Unieszkodliwi go tak samo jak Phillipa.

Tyle ze Andrew nie byt Phillipem 1 Janet zawsze traktowala go inaczej. Nie rzucita go
ot tak, bez stowa wyjasnienia, nigdy nie wytladowywata na nim swych humordw, nie
szarpala mu nerwow krzykiem, nie dobijata go zawzigtym milczeniem. Phillip za
kazde niewtasciwe stowo mogt si¢ spodzie-

wac trzaskania drzwiami, potoku tez, thuczenia naczyn oraz t rwajacej tygodniami
odmowy wspotzycia. Andrew natomiast

traktowata w aksamitnych rekawiczkach nawet wtedy, gdy ja

zdradzat 1 upokarzat.

I tak oto Janet ruszyta na spotkanie, dodawszy sobie nieco odwagi buteleczka
szampana z minibarku. Podjechata

taksowka do Chelsea Embankment, a potem poszta piechota

wzdhluz rzeki az do Cheyne Walk. Ciepty maj owy wieczor sprawit, ze od razu
poczuta si¢ lepiej. Przez caty dzien nie spadta juz ani kropla deszczu, od wczoraj
wyraznie si¢ ocieplito. Drzewa rozkwitly w pelni, ich gal¢zie igraty na wietrze,
wokot unosita si¢ won rzeki 1 alg, na Tamizie kotysaty sig biate todki. Ztocisty blask
wieczoru skusit wiele os6b do spaceru. Panowie w szarych garniturach wracali z biur
do domow, pary zakochanych, ciasno objgte, przechadzaty si¢ pod drzewami,
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staruszkowie drzemali na fawkach, a dzieci bawily si¢ lub jezdzily na deskorolkach.



Janet skrecita w Old Church Street. Kiedy dotarta do King's Road, byta w
wySmienitym nastroju, poczula si¢ pigkna i polubita nawet sukienke, ktora wtozyta.
Odzyly w niej uczucia, o ktorych istnieniu zdazyta juz niemal zapomnie¢: wolnos¢,
lekko$¢, beztroskie, niecierpliwe wyczekiwanie na to, co przyniesie przyszitosc.
Andrew mieszkal przy Chelsea Square. Kiedy Janet zadzwonita pod ,,Davies",
poczuta rumience na policzkach 1 wiedziata, ze jej oczy odzyskaly blask. Rozlegt si¢
brzeczyk; weszta do srodka. Andrew przechylit si¢ przez porgcz na pigtrze 1 zapytat:
- Janet?

Oczy z trudem przywykaty do potmroku. Zamrugata powiekami.

-Tak, to ja.

Weszta po schodach na gorg.

Kiedy Mario wrocit wieczorem do domu, byt zaskoczony, widzac ojca w ogrodzie.
Phillip na sw0j wtasny, powolny 1 pedantyczny sposob zabrat si¢ za pielggnowanie
rozanej grzadki. W zadnym razie nie byt mito$nikiem kwiatow 1 nie miat ani krzty
zrecznosci w obchodzeniu si¢ z nimi, stad tez unikat wszelkich prac w ogrodzie.
Musial go dopas¢ jaki$ glgboki kryzys, skoro wyszedt z domu 1 zaczat grzeba¢ w
ziemi.

- Myslalem, ze wyjedziesz do Szkocji - powiedziat Mario.

Phillip, trzymajac w rekach sekator jak bagnet, przycinal krzewy r6z, zmieniajac je w
mizerne kaleki.

- Dzwonitem do Granta - wyjasnit wsciekly. - To najbardziej arogancki cztowiek,
jakiego spotkatem. Powiedzial, Ze skoro Janet nie uznata za konieczne pojawic si¢
punktualnie w ustalonym terminie, przyznat miejsce komu innemu.

Phillip stulit usta w ciup 1 afektowanym falsetem nasladowat mowe Granta.

- Jak pan sadzi, jak dtuga jest lista oczekujacych? Nie mogg pozwolié, by inni ludzie
potrzebujacy pomocy czekali tylko dlatego, ze panska zona nie moze si¢
zdecydowac!

Sekator szczgknal gniewnie, a gruba galaz z ciemnoczerwonym pakiem wystrzelita w
powietrze. Mario chwycit Phil-

11 pa za reke.

- Co ty wyrabiasz z tymi biednymi r6zami?

- Trzeba je od czasu do czasu przycina¢, prawda? - wyjasnil niepewnie Phillip.

- Raczej jesienia. Na pewno nie teraz - odpart Mario. Zdjat okulary
przeciwsloneczne, w ktorych wygladat jak szarmancki, lekkomyslny wiloski aktor. -
Kiedy wraca Janet?

Phillip poniechat dalszego drgczenia r6z 1 odlozyt seka-tor. Powoli zdjat ogrodowe
rekawice.

- Nie wiem - odpowiedziat. - Od wczorajszego wieczoru nie mam od niej zadnych
wiadomosci.

Mario popatrzyt na niego, zaskoczony.

- Nie zadzwonita? -Nie.

- I... moéwisz to tak zwyczajnie? Moze co$ jej sig stalo!

- A co wedlug ciebie powinienem zrobi¢?

- Nie wiem... Ale nie mozemy tak po prostu nic nie robic!

- Moze odwiedzi przyjaciot z dawnych czaséw. Zadzwonitem do jej ciotki Liz w Ely.



Jesli Janet zjawi si¢ u ktérego$

z nich, Liz be¢dzie o tym wiedzie¢ 1 powiadomi mnie.

- To nie w porzadku z jej strony - powiedzial rozgniewany Mario. - Wtoczy si¢ gdzie$
po Anglii, zostawiajac nas

w niepewnosci!

- Mysle, ze w tej chwili ucieka przed ci¢gzarem probleméw. Nie wie, podobnie jak ja,
co zrobi¢ z Maximilianem, 1 po prostu znika.
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- Prawde méwiac, nie rozumiem tego wszystkiego. Dlaczego on nie moze znowu
zamieszkac z nami?

- Nikt tu nie wie o jego istnieniu. Jak mieliby§Smy wyjasni¢ jego nagle pojawienie sig?
- Chodazi ci tylko o ludzi?

- Wiesz, Mario, mamy tu juz jako taka pozycjeg. Jestem doradca podatkowym. Ludzie
beda przychodzi¢ do mnie, jesli beda mi ufa¢. Wiem, ze dla twojego pokolenia to
zwykte kottunstwo, ale dla mnie to rzecz najwyzszej wagi, by mie¢ dobra reputacje.
Jesli sig rozniesie, ze moj syn... - Umilkt. Rzucit niedbale rekawice w trawe. - Chodz.
Wejdzmy do srodka 1 zobaczmy, co mozna zjes$¢ na kolacjg.

Kiedy obaj stali w kuchni, zajeci krojeniem pomidoréw 1 szatkowaniem ogdrkow,
Mario powiedziat mimochodem:

- Tina zdaje w poniedziatek ustng maturg.

Phillip zdziwit sig, po chwili jednak przypomniat sobie. Tina, dziewczyna, o ktorej
Mario opowiadatl poprzedniego wieczoru.

- Jak dlugo sig¢ znacie? - spytal.

- Od poczatku lutego.

- Nigdy nic nie méwites. Mario wzruszyt ramionami.

- Chciatem zachowac to najpierw tylko dla siebie.

- Rozumiem. A teraz zdaje maturg?

- Zgadza si¢. Tydzien pozniej, w poniedziatek po Zielonych Swiatkach, chcielibysmy
razem wyjechac. Na dluze;.

Phillip zsunat pomidory do salaterki.

- Oczywi$cie. Musi wypoczac, czyz nie? Dokad chcecie jechac?

- O tym wtasnie chciatem z toba porozmawia¢. Myslatem o Prowansji.

- O Duverelle?

- Nikt z nas nie byl tam od wiekoéw. Mozna by przy okazji zrobi¢ w domu porzadki.

- Juz od jakiego$ czasu zastanawiam si¢ nad jego sprzedaza - przyznat Phillip. -
Trzeba placi¢ za jego utrzymanie, cho¢ w ogole z niego nie korzystamy.

- Ale wiaze si¢ z nim tyle wspomnien. Wszystkie nasze poprzednie wakacje...

- Tak - przerwat Phillip - poprzednie... - Przez chwilg igral w myslach z kilkoma
uroczymi mglistymi obrazami, potem jednak zauwazyl, Ze syn patrzy nah
wyczekujaco.

- Jesli o mnie chodzi, mozecie spgdzi¢ tam urlop. Kiedy badz. Obawiam sig jednak,
ze twoja Tina begdzie si¢ tam nudzi¢. Pewnie wolataby zatrzymac si¢ w jakims
szykownym hotelu na Lazurowym Wybrzezu?

- Spodoba jej si¢ - odpart Mario. - Kiedy si¢ spotkamy, od razu przekazg jej dobre



nowiny.

Ton jego glosu wprawit Phillipa w konsternacj¢. Z zaduma przygladat si¢ synowi. W
jego stowach brakowato radosci, nie wygladal tez na szczgs§liwego. Sprawiat
wrazenie, jakby wyjazd z Ting wcale go nie cieszyt.

- Musisz co$ Zle robi¢ - stwierdzila Dana.

Siedziata na parapecie w pokoju Tiny, z nogami na oparciu fotela. Na kolanach
trzymata roztozony podrecznik do fizyki.

- Pewnie wcale go nie zachgcasz. Tina lezata na brzuchu na $rodku pokoju; miata
przed

soba taki sam podrqczmk 1 byta rownie mato zainteresowana jego trescia jak jej
przyjaciotka. Znaty si¢ z Dang od pierwszej klasy. Ufaly sobie bezgranicznie i nie
miaty przed soba tajem-nic. Bardzo si¢ r6znily wygladem: zgrabna, filigranowa
blondynka Tina siggata krzepkiej, ciemnowtosej Danie ledwie do pot gtowy. Dana juz
w wieku dwunastu lat nabrata kobiecych ksztaltow, Tina za$ nawet teraz, majac lat

osiemnascie, wciaz wygladata jak chuderlawe dziecko. Czuta si¢ czasem zdepry-
36
37

mowana, widzac, jak silny wptyw wywiera Dana na mgzczyzn. Przyciagata ich w
magiczny wprost sposob, gdziekolwiek si¢ znalazta. Naturalnie zdazyta juz
zakosztowac wszelkich smakow zycia: seksu, haszyszu, przelotnych romansow z
podejrzanymi typami. Z gangiem motocyklowym wybrata si¢ do Hiszpanii na
festiwal rockowy, na wlasna rek¢ przemierzyta Kanadg. Przez caly rok raz w
tygodniu - a miata wtedy pigtnascie lat - spotykata si¢ z podstarzatym kochankiem w
apartamencie w hotelu Atlantic, pozwalajac karmi¢ si¢ kawiorem 1 gromadzac przy
tym cala kolekcje modnych ciuchdéw. Jednoczesnie zwigzana byta z pewnym
dlugowtosym wtdczega, z ktorym zabawiata si¢ na tylnym siedzeniu jego
rozklekotanego kolorowego garbusa. Dana ani nie byla zarozumiala, ani tez nie miata
zadnych zasad. Brala z zycia to, co sprawiato jej frajde, a jako Ze jej matka, liberalna
dziennikarka samotnie wychowujaca corke, pozwalata jej dostownie na wszystko,
nigdy nie napotykala na zadne bariery. Mimo to taczyta ja wzruszajaca przyjazn ze
staromodna Ting, ktora razem ze swym konserwatywnym ojcem Michaelem
stanowita dla niej oparcie, jakiego zawsze, cho¢ nie§wiadomie, poszukiwala.

- Moze poczut si¢ onie§mielony tym, co mu mowitam

0 moim ojcu - Tina podchwycita uwage Dany. - Na pewno mysli, Ze ojciec go
zastrzeli, jesli tylko za bardzo zblizy si¢ do mnie.

- Ta obawa nie jest oczywiscie catkiem bezpodstawna - odparta Dana.

Miata na sobie dzinsy oraz top, ktory odstaniat jej pepek

1 tak opinal jej petne piersi, ze Michael, spotkawszy ja w holu na dole, zaklopotany
odwrdcit wzrok.

- Mimo wszystko ten Mario ma juz dwadzie$cia cztery lata. Powinien mie¢ juz na
tyle odwagi...

- Co takiego? - spytata Tina. Dana usmiechneta si¢ krzywo.

- Na lito$¢ boska, Tina, tyle czasu spedzacie sami! Mam na mysli... Twoj ojciec
chyba juz nie tazi wszgdzie za toba.



Tina zarumienita si¢. Dana przemilczata to taktownie.

- To dobrze, Ze upartas si¢, zeby pojechat razem z toba - przyznata.

- Dzi$ ma zapytac ojca, czy mozemy zatrzymac si¢ w ich domu pod Nicea - wyjasnita
Tina.

- No wigc, powiem tak: to jego ostatnia szansa. Jesli tam si¢ z toba nie przespi, to
znaczy, ze cos z nim jest nie tak!

- Dana, gadasz, jakby chodzito o jaki$§ egzamin! Jego ostatnia szansa! Kocham Maria.
To dobrze, ze mu si¢ nie spie-

[ szy. Przeciez spotykamy si¢ dopiero od czterech miesigcy.

- To wystarczy - uznata Dana. Wyciagngla papierosa i zapalita. - Jakos... sama nie
wiem... - dodata niejasno, $§ledzac wzrokiem unoszacy si¢ dym.

Tina bacznie obserwowala przyjacioike.

- Dana, proszg cig, powiedz szczerze, co sadzisz o Mariu?

- Och, ledwie go znam - odparta wymijajaco. RzeczywisScie, spotkali si¢ dopiero
dwukrotnie. Po raz pierwszy zupetie przelotnie na przyjgciu, na ktorym poznata [ go
takze Tina, potem w kwietniu, na urodzinach Dany. Za-' wsze byto przy tym zbyt
wielu ludzi, by mogta go lepiej poznaé, lecz Tina wiedziata, ze mimo to zdazyta juz
sobie wyrobi¢ o nim opini¢. Dana zawsze od razu oceniala ludzi 1 zazwyczaj si¢ nie
mylita.

- Przeciez masz jakie$§ zdanie na jego temat - drazyta Tina.

Dana przemogta sig.

- Okay. Skoro koniecznie chcesz wiedzie¢: niespecjalnie go lubig.

- Ale kiedy spytatam cig¢ o to po raz pierwszy, powiedziatas, ze jest calkiem mity -
odparta nieco dotknigta Tina.
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- Tak, méwitam. - Dana poczuta zaklopotanie, poniewaz oktamata wtedy Ting, co si¢
jej nigdy nie zdarzyto. - Nie chcialam ci sprawi¢ przykrosci. A poza tym cieszytam
sig, ze wreszcie znalazta$ jakiego$ chlopaka. Nie chciatam ryzykowac 1 wybi€ ci go z
glowy.

- A czemu go nie lubisz?

- To tylko przeczucie. Nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Co§ w nim jest takiego... Moj Boze,
naprawdg brakuje mi stow, zeby to opisa¢. Pewnie to jakies urojenie.

- Pewnie tak - przyznata z ulga Tina. Jej zdaniem Dana traktowataby podejrzliwie
kazdego mezczyzng, ktory nie rzucat si¢ od razu na kobietg. Przypuszczalnie uwazata
Maria za geja.

- Ojciec pozwoli ci bez problemow na wyjazd? - spytata Dana, starajac si¢ zmienic¢
temat.

Tina potrzasneta gtowa.

- Nie. Tak dobrze to nie jest. Najchetniej w ogole by mi nie pozwolil. Pierwszy raz w
zyciu powiedziatam mu, ze jestem petnoletnia. Od tego czasu nie jest juz migdzy
nami tak jak dawniej. On wie, ze nie moze mi tego zabronié, a ja mam teraz wyrzuty
sumienia.

- Wielki Boze, chyba si¢ nie rozmys$lisz? Jesli z nim nie pojedziesz, nici z waszego
zwiazku!



- Zrobig to - powiedziata krotko Tina. Nagle przyszto jej na mysl, ze bytoby lepiej,
gdyby nigdy nikomu nie mowita o Mariu. Woéwczas Dana nie mogltaby przyznac, ze
go nie lubi, a ojciec nie upartby sig, by poznac go osobiscie jeszcze przed wyjazdem.
Wspolng kolacje zaplanowano na najblizsza niedziele. Naraz Ting obleciat strach. A
jesli ojciec go nie polubi? Jesli co$ pojdzie nie tak, kolacja skonczy si¢ fiaskiem,
Michael zachowa si¢ jak inkwizytor, a Mariow1 puszcza nerwy i powie cos
niestosownego...”?

Najchgtniej uciektaby z nim potajemnie na potudnie Francji, by nie wystuchiwac
opinii tylu zyczliwych o0sob z jej otoczenia.
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- Nic a nic si¢ nie zmienita$, w ogole si¢ nie zmienites! - tak brzmiaty pierwsze
stowa, jakie Janet 1 Andrew wypowiedzieli nieomal rownoczesnie po tylu latach
roztaki. Kiedy spotkali si¢ po raz ostatni, Janet miala dwadziescia pigc€ lat, Andrew
trzydziesci sze$¢. Dzi$ ona liczyta sobie czterdziesci trzy, on

- pig¢dziesiat cztery. Naturalnie zmienili si¢, nie chodzito jednak o wzajemne
pochlebstwa. Laczaca ich zazylo$¢ przetrwata w tak niezmienionej formie, 1z
wydawalo si¢, ze od ich rozstania nie minat nawet jeden dzien. Ani siwizna Andrew,
ani drobne zmarszczki wokét oczu Janet nie miaty Zadnego znaczenia, podobnie jak
obecne na ich twarzach §lady u§mie-chow i tez, samotnosci 1 euforii. Miaty si¢ one
uwidoczni¢ dopiero w ciagu najblizszych dni, gdy mieli sposobnos$¢ uwaznie si¢
sobie przyjrzec.

Andrew uscisnal Janet 1 pocatowal w oba policzki.

- Janet! Jak mito znoéw ci¢ widzie¢! - Ujal jej dlonie 1 wprowadzit ja do mieszkania. -
Wejdz, zdejmij plaszcz! Napijesz si¢ czegos$? Dzin z tonikiem, jak zawsze?

- Jak zawsze. - Rozejrzala si¢ po pokoju, kiedy on krzatat si¢ w kuchni. Tak wlasnie
zawsze wyobrazata sobie jego mieszkanie: jasne, prosto umeblowane, z mndstwem
ksigzek. Na parapecie stata oprawiona fotografia. Janet podeszta blizej. Chto-piec i
dziewczynka, oboje okoto dziesi¢ciu, dwunastu lat.

- Moje dzieci - wyjasnit Andrew. Niepostrzezenie zjawit si¢ w pokoju i stanat za jej
plecami, trzymajac w dioniach dwie szklaneczki. - Pamela 1 Nicolas. Mieszkaja
razem z matka w Nowym Jorku.

- Jestes...

- Bytem Zonaty. Rozwiedlismy si¢ trzy lata temu.

- Och... - Spojrzata na niego badawczym wzrokiem.

- Clare jest Amerykanka - wyjasnil Andrew. - Po naszym rozstaniu chciata wréci¢ do
swej ojczyzny. Ma prawa do opieki nad dzie¢mi, wigc zabrata je ze soba.
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- Niewiele ci po nich zostato.

- Owszem. - Po jego twarzy przemknat wyraz smutku, jednak po chwili odzyskat
panowanie nad soba. Podat jej szklaneczkg.

- Proszg. Wypijmy za nasze spotkanie.

Gawedzili przez chwile. Janet starannie ukrywata prawdziwy powdd swego
przyjazdu do Anglii. Ot, po prostu poczuta tesknote za domem - wyjasnita - i dlatego
postanowita wybra¢ si¢ na kilka dni na Wyspy.

- W takim razie na pewno chcesz takze odwiedzi¢ Cambridge? - spytal Andrew.



- Sama nie wiem, by¢ moze. Ale niekoniecznie.

P&zniej wybrali sie do chinskiej restauracji. Andrew opowiadat o swojej pracy. W
mtodo$ci zamierzal zosta¢ adwokatem, jednak po studiach 1 kilku latach praktyki
zmienit plany 1 wstapit do Scotland Yardu. W swoim czasie donosit o tym Janet
listownie. Zastanawiata si¢ zmieszana, co mogto wptyna¢ na t¢ zmiang. Nie potrafita
tego zrozumie¢, nie chciala wszakze teraz o to wypytywac. Pracowat jako inspektor,
lecz ze sposobu, w jaki o tym opowiadat, Janet wywnioskowata, ze w zadnym razie
mu to nie wystarczato. Nie byt zadowolony - ani ze stopnia stuzbowego, ani ze swej
pracy.

- Ciagle mam do czynienia z naprawdg potwornymi zbrodniami. Z ludzmi, ktérzy
robia ohydne rzeczy, majac jednak sami po czgsci taka przesztosé, przy ktorej odnosi
si¢ wrazenie, ze praktycznie nie mieli innego wyjscia, jak tylko zejs¢ na zta droge. W
gruncie rzeczy cztowiek jest wobec tego zupetie bezradny.

- Zalujesz, Ze jednak nie zdecydowales$ sie na prace w wymiarze sprawiedliwos$ci? -
zapytala Janet. - Czy dzisiaj rowniez wybratbys$ t¢ sama droge?

Andrew zastanawiat si¢ przez krotka chwile, po czym skinat gtowa.
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- Tak. Narzekam, ale koniec koncéw zrobitbym tak samo. - Siggnat nad stotem po
dton Janet. - Opowiadaj o sobie. Co u twoich chtopcoéw?

- Dobrze. Wszystko w porzadku - zapewnita nerwowo

Janet.

Andrew taksowal ja wzrokiem.

- Cos nie tak?

- Nie. Naprawde¢ wszystko dobrze.

- A... jak si¢ miewa Phillip? Janet nie spojrzata na Andrew.

- Nie wie, gdzie jestem.

- Nie wie, ze jestes w Anglii? Uciektas?

- Wie, ze pojechatam do Anglii. Ale potem nie odezwatam si¢ wigcej. Pewnie
obdzwania moich krewnych, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ doktadnie podziewam.

- Chcesz...?

Domyslajac sig, o co zamierza zapytac, przerwala mu.

- Nie. Nie chcg o tym mowié. Nie teraz. Nie wiem, jak dlugo zostang w Anglii, moze
kilka dni, moze kilka tygodni. I przez ten czas po prostu nie chcg mysle¢ o domu.

- W porzadku. Czy mozemy spotkac si¢ pare razy, dopoki tu jestes?

- Oczywiscie. Jesli masz czas. Andrew rozesmiat sig.

- Mam za sobg tyle przepracowanych wieczorow! Naprawdg zastuzylem na te kilka
godzin w twoim towarzy-

stwie.

Sobota, 27 maja 1995 roku

W sobotg Andrew zabrat Janet na przyjgcie urodzinowe swego zaprzyjaznionego
wspotpracownika. Nikt nie zadreczat jej tam pytaniami; uznano ja po prostu za nowa
przyjaciotke Andrew i przywitano bardzo serdecznie.

Oczywiscie, pomyslata Janet, nie wiedza, ze jestem mezatka, ze zostawitam meza 1
synoOw wilasnemu losowi. Ciekawe, czy uznaliby mnie za rownie urocza, gdyby o tym
wiedzieli?



W trakcie przyjecia Janet miata kilkakrotnie sposobnos$¢, by przyjrze¢ si¢ Andrew z
boku, kiedy rozmawial z innymi osobami. Byt jednym z najwyzszych mezczyzn w
pokoju, zarazem tez jednym z najszczuplejszych. Dawniej byt niemalze chuderlawy 1
pod tym wzgledem niewiele si¢ zmienil. Janet uznata, ze miato to zwiazek z jego
chroniczna nerwowoscia. Niemal zawsze, gdy méwit, drgata mu powieka, a
niezmiernie czujny wyraz twarzy zdradzat niezwykta gotowos$¢ do zauwazania
wszystkiego, co si¢ wokot niego dziato. Dawniej - o czym Janet wiedziata az za
dobrze - to przede wszystkim
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jego nienasycona ambicja sprawiala, ze nie potrafit si¢ odprezy¢ nawet na chwilg, 1
do dzisiaj tak pewnie bylo. Kiedy spotkali si¢ po raz pierwszy, Janet miata szesnascie
lat, Andrew dwadziescia siedem. Studiowal w Cambridge 1 pisal doktorat pod
kierunkiem jej ojca. Czasami podejrzewala, ze wtasnie dlatego si¢ z nia zaprzyjaznit.
Jednak wkroétce okazato sig, ze bardzo sig przeliczyl, bowiem profesor Hamilton,
ojciec Janet, wpadt w furig, odkrywszy ich zwiazek. Mimo wszystko Andrew nie
rozstat si¢ z nia 1 dokonczyt pisanie pracy u innego profesora. Robit wszystko, by
osiagnac¢ sukces, lecz nie pozwolil, by go szantazowano. Mimo catej swej ambicji
wyznaczyt sobie wyrazna granice, ktorej przekroczenie oznaczaloby zdradg samego
siebie.

Po przyjeciu, odwozac Janet do hotelu, Andrew wyznat:

- Mito, ze posztas ze mna, Janet. Przez ostatnie trzy lata wszedzie chodzilem sam. Juz
zapomniatem, jak przyjemnie moze by¢ we dwoje.

Nagle Janet zapytata:

- Dlaczego rozstates si¢ z zona?

Zaskoczony Andrew milczat przez chwilg, potem odpart:

- Pottora roku przed naszym rozwodem miatem romans. Zakonczytem go
stosunkowo szybko, jednak Clare nie mogta tego zapomnie¢. Doszto do tego, ze
dostawata krecka, kiedy wracatlem do domu cho¢by dziesi¢¢ minut pdzniej. W
pewnym momencie przestato to mie¢ jakikolwiek sens.

Janet u§miechnela si¢ cierpko.

- Wciaz taki sam jak dawniej - powiedziata, po czym otwarta drzwi 1 wysiadia z
samochodu.

- Zostan - zaoponowata, kiedy spostrzegta, ze Andrew rowniez zamierza wysias¢, by
si¢ pozegnac. - Dzi$ nie chcg catusa na dobranoc. - Zatrzasnela drzwi 1 pobiegla do
hotelu.

Andrew wysiadl, zostat jednak przy samochodzie.

zawolal za niq. -

- Jutro niedziela. Mogliby$my pojecha¢ na wies!

Nie odwrocila sie.

- Przyjedz po mnie o dziesiatej - odpowiedziala, po czym znikngta w drzwiach
obrotowych.
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Niedziela, 28 maja 1995 roku

Tina spodziewata sig, ze wieczor w towarzystwie Maria i jej ojca zakonczy si¢



fiaskiem. I rzeczywiscie, od samego poczatku wszystko szto nie tak. Zaczgto sig od
jedzenia. Cho¢ niezle radzita sobie w kuchni, tej niedzieli nic jej nie wychodzito.
Migso byto tykowate, warzywa miaty najpierw mdty smak, p6zniej za$, kiedy je
doprawila, okazaly si¢ za stone. Zupa na przystawke smakowata jako tako, za to spdd
tortu truskawkowego, ktory miata poda¢ na deser, lekko si¢ przypalit. Tina z trudem
powstrzymywala 1zy; to byloby prawdziwe ukoronowanie wieczoru, gdyby pokazata
si¢ z zaptakanymi oczami. Michael nakryt do stolu w jadalni. Wyjat najlepsza
porcelang, najtadniejsze kieliszki, stare srebra rodowe Marietty. Tina wiedziata, ze
nie zrobit tego, by w jakis$ szczegolny sposdb uhonorowaé Maria, lecz po to, by go od
razu oniesmieli¢. Nie zalezalo mu na tym, by pierwsze spot-kanie z chlopakiem jego
corki przebieglto w swobodnej, niewymuszonej atmosferze. Wrecz przeciwnie.
Zniknat w swoim pokoju, a kiedy wrocil, wygladat niczym angielski lord - mial na
sobie ciemny garnitur, a siwe wlosy starannie uczesat.
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Nawet sama krolowa nie mogtaby by¢ bardziej niedostgpna, pomyslata ze zgroza
Tina.

Mario zjawit si¢ punktualnie o siodmej. Zaczekat przed domem w samochodzie, by
zadzwoni¢ do drzwi rowno z biciem zegara. Wreczyt Tinie bukiet kwiatow, a jej ojcu
butelk¢ wina. Od razu byto wida¢, ze Michael go nie polubi.

Rozmowna przy kolacji nie kleita si¢. Obojetnie, jaki temat poruszyli, Michael
odpowiadat tak lakonicznie, ze nie mogta wywiazac si¢ jakakolwiek rozmowa. Mario
byt tym tak zdenerwowany, ze dwukrotnie upuscit z brzekiem widelec na talerz 1
zakrztusit si¢ napojem, tak 1z przez kilka minut musiat zmagac si¢ z napadem kaszlu,
zanim mogt znowu moéwié. Tina poczula, jak wzbiera w niej wsciekltos$¢. Stary durny
uparciuch, pomyslata o ojcu. Odrobina uprzejmosci wobec Maria nic by go nie
kosztowata.

Dopiero po przesolonym daniu gtdownym Michael zagadnat Maria.

- Studiuje pan prawo?

Ulga w oczach Maria byta wzruszajaca.

- Tak, na czwartym semestrze.

- Ach tak. Jakie$ zaliczenia?

- Ech... prawo karne, oba. Zrobitem maty kodeks cywilny, ale jeszcze nie wiem, czy
go zaliczytem.

Michael uniost brwi.

- To niewiele. Wyglada na to, ze prawo publiczne nie jest panska wielka mitoscia?

- Zgadza sig - odpart dzielnie Mario.

- Przeciez to zupelnie nieistotne - wmieszata si¢ Tina. - Ojcze, Mario nie przyszedt tu
zdawac egzaminu.

- Uwazam, ze studia mlodego cztowieka nie sa rzecza zupelnie nieistotna - odparowat
chtodno Michael. Nagle zwrdcit si¢ ponownie do Maria. - Byl pan w wojsku?

O Boze, pomyslata Tina.
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- Ja... nie... - jakat si¢ zmieszany Mario. Twarz Michaela przypominata maskeg z
kamienia.



- Odmowa?

- Ja... odbylem stuzbe zastepcza w domu starcow...

- Uwazam to za wspaniate osiagnigcie - wtracila spiesznie Tina. - Mycie starszych
ludzi, karmienie ich, przewracanie na t6zku... to ostatnia rzecz, jakiej bym si¢
podjeta! - Podniosta si¢ z krzesta. - Przynios¢ deser. Mam nadzieje¢, ze macie jeszcze
apetyt!

Kiedy wyszta z pokoju, Michael odezwat sig:

- A wigc chce pan wyjecha¢ razem z moja corka? Na potudnie Francji?

- Tak. Moi rodzice maja tam dom letni.

- Aha. Panscy rodzice wyrazili na to zgodg?

- Tak. - Mario przemilczat fakt, ze matka nic o tym nie wiedziala. Nie zabrzmiatoby
to zbyt dobrze, gdyby teraz oznajmit, 1z Janet znikneta gdzie§ w Anglii, nie
informujac rodziny o miejscu swego pobytu. - Moi rodzice ciesza sig, ze kto$ z nas
znOw tam pojedzie. Nie bylismy tam juz od szesciu lat. Pewien cztowiek z wioski
doglada wszystkiego, ale na pewno nie zaszkodzi patrze¢ mu od czasu do czasu na
rece.

Michael wstat 1 wzial ze stolika w rogu pokoju ptaskie pudetko cygar.

- Ma pan rodzenstwo?

- Nie - odpart Mario i zarumienit sig.

Na szczescie Michael nie patrzyt w jego strong.

- Cygaro? - podsunal mu pudetko.

- Dzigkujg. - Mario potrzasnat gtowa. - Nie pale.

Bez stowa komentarza Michael zapalit swoje cygaro. Nie wiadomo, czy zapisat mu
to na plus.

Pewnie nie, pomyslat Mario. Poczul si¢ zdeprymowany i potraktowany w sposob
krzywdzacy. Przeciez nie zalezato mu na tym, by wyjecha¢ z Ting na wakacje; to on
ulegt jej
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powtarzanym od tygodni namowom. A teraz cztowiek ten traktowat go tak, jakby
chciat uwies¢ jego corke, wywiez¢ ja gdzie$ 1 zrobi¢ jej nie wiadomo co. Dlaczego
Tina musi mie¢ tak szorstkiego, niezno$nego ojca?

Potem jednak u§wiadomit sobie, Zze Tina jest taka, jaka jest, wtasnie z powodu
swojego ojca. To on jest odpowiedzialny za owo niemal namacalne tchnienie
niewinnosci, jakie pociagato go w niej od pierwszej chwili. W Tinie mdgt si¢
zakochac, bo réznita si¢ od pozostatych dziewczat. W jego oczach byta
doskonatos$cia, doswiadczenie wszakze nauczyto go, iz w zyciu wszystko ma jakie$
»ale". W przypadku Tiny byt nim 6w palacy cygaro wstreciuch, siedzacy jak na tronie
u szczytu stotu.

Po wyj$ciu Maria Ting rozbolata glowa, pozostal tez niesmak w ustach. Z gltosnym
brzekiem zebrala talerze, zaniosta je do kuchni, gdzie pigtrzyt si¢ juz stos innych
naczyn, 1 gniewnymi ruchami zaczg¢la zapelnia¢ nimi zmywarke. Kiedy Michael
pojawit si¢ w drzwiach, wiasnie rozbita szklanke.

- Halo! - wzdrygnat si¢. - Czemu wszystkie rzeczy wrzucasz do zmywarki?

- Bo jestem zla, dlatego! - Tina siggata palcami mi¢dzy kosze 1 usitowata wydostac
kawaltki szkta. - Byte$ nieznos$ny, ojcze. Albo go ignorowates, albo traktowates jak



jakiego$ $§miecia. Postanowite$ go zupelnie zdezorientowac. Przykro byto stuchac,
jak go wypytywates$ o studia!

- Chyba mam prawo wiedzie¢ wszystko o cztowieku, ktory chce wyjecha¢ na
wakacje z moja ledwie petnoletnia cérka!

- Sam to powiedziate$. Pelnoletnia. Jestem juz dorosta. Nie mozesz mi zaufac¢? Ojcze,
zachowywaltes si¢ tak, jakbys$ miat przed soba jakiego$ swiadka, ktorego musisz
wybadac 1 zastraszy¢. Mario nie jest przestepca. A ty nie jeste$ na okragto
prokuratorem!

Michael milczat przez chwilg.
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- Nie lubig go - powiedziat w koncu.

- Nie spodziewalam sig¢ niczego innego - odparta ironicznie Tina. Zaraz potem
krzykngta: - Au!

Krew trysneta z palca wskazujacego prawej reki. Tina natrafila na ostra krawedz
szklanego odtamka. Michael dwoma susami znalazt si¢ przy niej, wyjal chusteczke i
owinal nig rang. On zawsze, zawsze ma pod* reka czysta chustke, pomyslata Tina 1
nagle wybuchneta placzem. Szlochata gwaltowniej chwytajacej za serce rozpaczy,
ptakata nawet wtedy, gdy Michael wziat ja w ramiona i przytulil. Dygotata i drzata
jak $wieca w podmuchu powietrza, moczac $nieznobialg koszulg ojca czarnymi
struzkami tuszu do rzes.

Mimo lekkiego dysonansu, jakim zakonczyt si¢ poprzedni wieczor, Janet i Andrew
spedzili razem urocza niedzielg. Pojechali najpierw do Windsoru, gdzie przez dwie
godziny wtoczyli si¢ po zamkowych ogrodach. P6zniej podziwiali urokliwe domy
stojace nad Tamiza w Henley 1 odbyli dlugi spacer brzegiem rzeki. Po potudniu zjedli
w pubie sandwicze, a na kolacj¢ zatrzymali si¢ w wiejskim zajezdzie opodal
Newbury. Stoneczny majowy dzien chylit si¢ ku zachodowi, powiato chtodem.
Andrew siedzial przy stole naprzeciw Janet 1 spogladat na nia z wyrazem czutej
zadumy w oczach.

- Wygladasz dzi§ bardzo mtodo - powiedziat. - Wtosy zmierzwione wiatrem 1
zar6zowione policzki dodaja ci uroku.

- A ty sig troszke opalite$. Przy twoich siwych wlosach wyglada to niezmiernie
elegancko.

Roze$mial sig, ale $miech nie przegnat napigcia z jego twarzy. Janet tagodnie
dotkneta jego ramienia.

- Cos cig gnebi przez caty dzien. O czym myslisz?

- Niewazne. - Andrew skinieniem dat zna¢ kelnerce, ze prosi o rachunek. - Sprawy
zawodowe.
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- To mnie ciekawi.

- Jeden przypadek nie daje mi spokoju... Psychopata, ktorego chciatbym widzie¢ za
kratkami do konca zycia. Jego adwokat bedzie wnioskowat o uznanie go za
niepoczytalnego, ale mam nadzieje, ze przeforsuja najwyzszy wymiar kary. - Andrew
przetart dlonia oczy, wygladat na bardzo zmgczonego. - Wciaz jeszcze nie nauczylem
si¢ dystansu do takich historii.

- Co takiego zrobil? - spytata Janet.



- Chcesz wiedzie¢ doktadnie?

- Tak...

- Popehnit cztery morderstwa - albo 1 wigcej, do czterech si¢ przyznat.
Prawdopodobnie jest ich wigcej. Mordowat wytacznie kobiety, mtode 1 atrakcyjne.
Janet przetkneta $ling.

- W jaki sposob je zabijal?

- Napadal na nie w odludnych okolicach 1 w matym kombi wywozit do opustoszate;
willi w poblizu Basildon. On sam mieszkat w Londynie.

- Czyj to dom?

- To kompletna ruina. Wtasciciel wyprowadzit si¢, a dom juz dawno miat zostac¢
rozebrany, ale z jakiego§ powodu sprawa si¢ przeciagata. Budynek stal i niszczat.

- Prowadzite$ dochodzenie w tej sprawie? Andrew przytaknat.

- W okolicach Londynu wciaz gingty kobiety. Bez sladu. Jesli chodzi o warunki zycia
1 tego typu kwestie, to nie mialy ze soba nic wspdlnego, ale wszystkie byty, jak juz
moéwitem, mtode 1 bardzo atrakcyjne. Catymi miesiagcami badaliSmy kazdy
najdrobniejszy $lad, kazda wskazdéwke. Bez skutku. A potem jedna z ofiar zdotata mu
uciec.

- Z tego domu?

- Tak. Miat pecha, to byla §wietnie wytrenowana biegaczka dtugodystansowa. Udato
jej si¢ uwolnic¢ 1 uciekta, on
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za$ nie dal rady jej dogoni¢. Powiadomita nas 1 zaprowadzita do tego domu.

Janet przetknetla Sling. - A tam...

- ...znalezlis$my ciata czterech kobiet, owszem. Do tego mnostwo materiatow
pornograficznych, cate stosy magazynow, ale takze gadzety z sex shopow, gléwnie
dla sadoma-sochistow.

- Potworne - szepneta Janet. - Biedne kobiety!

- Panski rachunek, sir - powiedziala kelnerka, ktadac paragon na stole. - Mielismy
dzi$ niemal zupetnie letni dzien, prawda?

- Miejmy nadziejg, ze lato bgdzie takie, jakie zapowiada wiosna - odparl Andrew,
wyciagajac pieniadze.

Janet, taksujac go przenikliwym wzrokiem, zauwazyla, ze granatowy sweter, ktory
mial na sobie, byt zrobiony na drutach. Miat kilka nieregularnosci, ktore dodawaty
mu uroku. Janet zastanawiata si¢, kto go mogt zrobi¢. Czyzby zona Andrew?
Opuscili zajazd i wroécili do samochodu. Mrok szybko zapadat. Kiedy juz siedzieli w
samochodzie, Janet zapytata:

- A wigc mordowat kobiety w tamtym domu? Andrew uruchomit silnik, po czym
spojrzat w skupieniu

na drogg, jakby nie chciat pozwoli¢ na to, by zdarzenia, o ktorych opowiadat, zbyt
silnie nim zawladnety.

- Zameczatl je na $mier¢. Widziatem ciata... Proszg, oszczedz mi podawania
szczegbtow. Potem zagrzebywat je napredce w starej szopie obok domu...

- Schwytali$cie go w tym domu? Zaczaili$cie si¢ tam na niego?

Andrew potrzasnat glowa.

- Na to byt zbyt przebiegly, nigdy wigcej si¢ tam nie po-jawit. Nie, na podstawie



zeznan niedoszlej ofiary sporzadziliSmy portret pamigciowy, ktory ukazat si¢ w
prasie i telewizji.

Dostali$my anonimowy telefon, prawdopodobnie od sasiadow Freda Corveya - tak
si¢ ten cztowiek nazywa. Kiedy si¢ tam zjawiliSmy, znalezliSmy Corveya pijanego w
sztok. Od razu przyznat si¢ do wszystkiego.

- Przyznat sig?

- To pierwsze zeznanie nigdy nie miatoby jakiejkolwiek wartosci dowodowej,
poniewaz, jak juz méwilem, byl pijany. Przestuchalismy go, kiedy wytrzezwiat.
Naturalnie pouczono go o jego prawach, o tym, ze moze odmoéwic¢ sktadania zeznan,
ze wszystko, co powie, moze zosta¢ wykorzystane przeciwko niemu. O$wiadczyt, ze
to rozumie, po czym ponownie przyznat si¢ do wszystkich postawionych mu
zarzutow. Wigcej nic nie powiedziat.

- Przestuchiwales go jeszcze? Andrew wzruszyl bezradnie ramionami.

- Nie wolno mi. Przesluchania odbywaja si¢ na samym poczatku. Po aresztowaniu nic
juz nie mozna zrobic.

- Ale masz przeciez przyznanie si¢ do winy!

- Tak. I wniostem oskarzenie. Mam nadziejg, ze nie byt to btad, bo nie mam nic procz
jego przyznania si¢ do winy.

- Czy mimo to odbgdzie si¢ rozprawa?

- Byla rozprawa wstepna 1 sedzia postanowit, ze dojdzie do rozprawy gtowne;.
Przyznanie si¢ do winy stanowi oczywiscie istotny dowod w sprawie. A w angielskim
wymiarze sprawiedliwosci, inaczej niz w niemieckim, na poczatku rozprawy gtowne;j
pyta si¢ oskarzonego, czy jest winny czy niewinny. Jesli przyzna si¢ do winy, wyrok
moze zapas¢ praktycznie od razu, bez dalszego postgpowania dowodowego. A to
oznacza, ze jesli Corvey pozostanie przy swoim zeznaniu, nie bedzie zadnych
trudnosci.

- Ty za$ sadzisz, ze moze zmieni¢ zdanie?

- Mam takie glupie przeczucie...

- Ale... - upierata si¢ Janet - przeciez przyznat si¢ do winy. Pouczono go takze, ze to
zeznanie zostanie wykorzysta-
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ne jako dowdd przeciwko niemu. Dopiero co powiedziates, ze to istotny materiat
dowodowy. Przeciez nie moze ot tak, po prostu o§wiadczy¢, ze... cha, cha, cha,
zartowatem!

- Tak tatwo oczywisScie nie jest. Jednak zdarzaty si¢ juz rzeczy... Moze niepotrzebnie
widze¢ to w czarnych barwach.

- Ale przeciez macie jeszcze t¢ kobietg, ktora zdotata mu uciec.

- Przypuszczam, ze boi si¢ dnia, w ktorym go zwolnia. W kazdym razie podczas
konfrontacji zrejterowata. Nie potrafita go jednoznacznie zidentyfikowac.

- W domu musza by¢ odciski palcow!

- Nie. Corvey to cholerny bystrzak. Zawsze zaktadat rekawiczki, wigc oprocz
odciskoéw palcdw ofiar nie ma zadnych innych. Istnieja odcisnigte w kurzu $lady stop,
ktorych wielko$¢ odpowiada rozmiarowi butow Corveya, lecz nie znalezlisSmy u
niego obuwia o odpowiednim profilu. Oczywiscie miat mndstwo czasu, by si¢ go
pozby¢. Nawet jego kombi zniknglo.



- Mial kombi?

- Starego gruchota. Oddat go na ztom na dzien przed aresztowaniem.

- To wigcej niz podejrzane!

- Naturalnie. Ja wiem, Ze to jego sprawka. Ale jego obronca podwazy wszystkie
punkty oskarzenia. Nie jest zabronione oddawanie samochodu na ztom.

- Musieli si¢ niezle uwija¢ na tym ztomowisku.

- Przypuszczam, ze dal komus pieniadze. Oni za$ nie maja odwagi tego przyznac.
Twierdza, iz to przypadek, ze samochod Corveya zostat tak szybko zeztomowany.
- To nie do wiary!

- W Basildon ma ciotkg, czg¢sto tam bywal. Nic dziwnego, ze podczas jednej ze
swych wedrowek po okolicy odkryt ten stary dom. Ale mieszkajaca w Basildon
ciotka nie wystarczy za dowdd.
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- Jest jeszcze portret pamigciowy - upierala si¢ Janet. - To takze jest co§ warte.

- Niewiele. Nie ma na nim wyraznego podobiefnstwa. Jestem pewien, ze Ow
anonimowy informator miat wtasne powody, by Corveya uznano za sprawcg, dlatego
sadze, ze pochodzi z sasiedztwa. Z pewnoscia zaobserwowat co$ podejrzanego.
Nadal probujemy go odnalez¢, ale walimy glowa w mur. Wszyscy sig boja, 1 wcale
mnie to nie dziwi. Jesli Corvey dopuscit si¢ zbrodni, ktore mu si¢ zarzuca, nie jest
cztowiekiem, lecz potworem.

- Czy sa Slady spermy?

- Nie. Kobiet nie zgwatcono. Przypuszczamy jednak, ze sprawca zaspokajat swoj
poped seksualny, kiedy zadawat im meczarnie. Zachowat jednak wszelkie srodki
ostroznosci. Ani na poditodze, ani na $cianach, ani nigdzie indziej nie znalezlisSmy
spermy.

Oboje milczeli przez chwilg. Nagle Janet odezwala si¢ zdenerwowana:

- Dlaczego mgzczyZni robia kobietom co$ takiego? Andrew odwrdécit sig ku niej,
zaskoczony ostrym tonem

jej gtosu. Cho¢ zrobito sig¢ zupelnie ciemno, moégt dojrzec¢ na jej twarzy blado$¢ i
napigcie.

- Co doktadnie masz na mys$li?

- Dlaczego znajduja przyjemnos¢ w drgczeniu kobiet? W ich upokarzaniu? I w
najgorszym przypadku w zabijaniu?

- Tego nie wiem. - Znow spojrzat na drogg. - Nie potrafi¢ wezuc si¢ w ich sytuacje.
Nie mam takiej potrzeby.

- Poza paroma znikomymi wyjatkami nie zdarza si¢ to wsrdd kobiet. Oczywiscie
kobiety takze zabijaja mezczyzn, lecz ofiara jest wowczas konkretna osoba, poza tym
maja one jasno okreslony motyw: zazdro$¢, chciwos¢, strach przed utrata dzieci...
Co$ w tym rodzaju. Ale jak czg¢sto miewales

przypadki, zeby kobieta dla zaspokojenia wtasnych zadz zaciagneta pierwszego
lepszego mezczyzng do jakiej$ kryjowki, by go tam dostownie zarznac?

- Takiego przypadku jeszcze nie miatem. Widzialem jednak morderczynie, ktore ze
swoimi ofiarami obchodzily si¢ bez zadnych ceregieli. Ale masz racje: ich motywy,
jakkolwiek nikczemne, zawsze miaty konkretna i dajaca si¢ przewidzie¢ podstawe.
- Ten... ten Fred Corvey... musi potwornie nienawidzi¢ ( kobiet...



- Jego nienawis$¢ do kobiet to dopiero drugi stopien. Psycholog mowi w takim
przypadku przede wszystkim o gigbokim Igku, jaki sprawca zywi wobec kobiet. Lek
jest zazwyczaj i powodem tego, ze mezczyzna odczuwa podniecenie seksualne [
jedynie wowczas, gdy kobieta jest mu catkowicie podporzadkowana, a on moze robi¢
Z nia, co zechce.

Janet wytezata wzrok, patrzac przez szybe w mrok nocy, widziala przemykajace
czarne cienie krzewow 1 drzew. Dygotata.

- Mogtbys$ wlaczy¢ ogrzewanie? - spytata. Andrew przekregcil wiacznik.

- Wydaje mi sig, ze moja opowies¢ ci¢ wzburzylta - odpart. - Nie powinienem byl nic
mowic.

- Zaciekawilo mnie to. Czemu mezczyzni tak postepuja? Tak jak ten Corvey. Jak
mys$lisz?

Andrew wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Nie jestem psychologiem. Te sprawy maja chyba swe zrodto we
wczesnym dziecinstwie.

- To wina matek - powiedziata Janet. Jej glos zabrzmiat | ostro. - Tak zawsze bywa. W
przypadku takich catkowicie

skrzywionych 1 perwersyjnych mezczyzn to zawsze ich matki ponosza cala wing!
Andrew zndéw obrzucit ja wzrokiem. Zirytowato go brzmienie jej glosu.
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- Na Boga, Janet, czemu tak cig to porusza? Poza tym wszystko upraszczasz.
Dlaczego zawsze miatyby to by¢ matki? Moze winni sg tez ojcowie albo nauczyciele
- albo co$ zupelnie innego! Nie mozesz tak generalizowac.

- Masz racj¢ - odparta cicho Janet. Przytozyta czoto do zimnej szyby samochodu. Nie
rozmawiali juz wigcej az do samego Londynu. Andrew nie pojechal prosto do hotelu,
lecz zaparkowat przed swoim domem. Wylaczyt silnik 1 §wiatta.

- Nie chciatbym teraz zosta¢ sam - powiedziat ostroznie. - Miataby$ ochotg¢ na drinka,
u mnie?

Janet zawahata sie.

- Andrew... - Wiedziata, co niechybnie nastapi, jesli pojdzie z nim na gorg. Wiedziata
to, poniewaz w tej chwili sama niczego bardziej nie pragneta. Powstrzymywata ja
nikla resztka lojalnosci wobec Phillipa.

Andrew wziat ja za reke.

- Janet, pewnie nie muszg ci ttumaczy¢, ze bardzo chciatbym spedzi€ z toba noc. Ale
o tym zdecydujesz ty. Nic si¢ miedzy nami nie zmieni, jesli tylko napijesz si¢ ze mna,
a potem odwiozg ci¢ do hotelu. Okay?

- Okay - zgodzita si¢ Janet i1 otwarta drzwi samochodu. Sekunda wahania wydata jej
si¢ wystarczajaca, by zachowac¢ pozory przyzwoitosci wobec mgza. Na reszt¢ nocy
gotowa byta o0 nim zapomniec¢.

Niedziela, 4 czerwca 1995 roku

- Obawiam sig, ze nie powinnam pozwoli¢ Tinie wyruszy¢ samej w §wiat -
powiedziata Dana. Siedziata przy kuchennym stole w mieszkaniu swej matki 1
malowata sobie paznokcie. Karen Graph, jej matka, wyciagnela si¢ w kacie na
dywanie z owczej welny. Lezata na plecach, podparta ramionami pod boki, za$ jedna
noge trzymata pionowo w gorze. Obok niej wisiata przyszpilona do $ciany kartka z



rozrysowanymi ¢wiczeniami poprawiajacymi napigcie tkanek 1 wzmacniajacymi
muskulature. Karen miala ciagle rozmaite fazy, w ktorych z niestychana
konsekwencja realizowata coraz to nowe projekty. Obecnie poswigcita si¢ bez reszty
programowsi treningu fizycznego. Danie bardziej podobata si¢ faza poprzednia - przez
kilka tygodni Karen z zapatem usitowatla przemieni¢ si¢ w wyrafinowana kucharke.
Zaopatrzyla si¢ w stos ksigzek kucharskich 1 przytaszczyta do domu mnostwo
produktow spozywczych. Niektore proby zakonczyty si¢ co prawda fiaskiem, jednak
czasem udawalo jej si¢ zaserwowac catkiem smaczne potrawy. Jak zwykle zarzucita
to zajecie z dnia na
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dzien 1 wyruszyla na poszukiwanie nowej przygody. Teraz na stole pojawialy si¢
przewaznie muesli 1 surowki, mimo to Dana wspierata matke takze 1 w tej kwestii.
Najwazniejsze, ze Karen skupiata cala swoja energi¢ na jakims$ konkretnym zajeciu.
Bowiem w okresach pomigdzy takimi fazami cierpiata na depresj¢ 1 za duzo pita, a to
bylo najgorsze.

- Powinnas si¢ cieszy¢, ze wreszcie zrobi co$ samodzielnie

- odparta Karen. Jej gtos byl nieco zduszony, poniewaz juz przez dtuzsza chwilg
trzymata nogg w powietrzu. - Nie moze przeciez ciagle przesiadywa¢ w domu pod
opieka ojca!

- Nie. Dlatego tez z poczatku sama radzitam jej wyruszy¢ w te podroz. Scisle
mowiac, to byl moj pomyst. - Dana roztozyta szeroko palce i1 poruszata nimi w
powietrzu, by wysecht lakier do paznokci. - Ale teraz nie czuj¢ si¢ juz z tym dobrze.
- Kiedy wyjezdzaja?

- Jutro z samego rana.

- Ja tez chetnie pojechatabym do Prowansji - westchneta Karen.

- Sprobuj wyciagnac od jakiej§ gazety zlecenie na relacje z podrozy - zaproponowata
Dana. - Na Lazurowe Wybrzeze. Tak czy owak, trochg pienigdzy by si¢ nam
przydato.

- Wiem. - Z westchnieniem ulgi Karen opus$cita nogg na dywan, by po chwili
odpoczynku unie$¢ druga i rozprostowac ja w powietrzu. - Ale w tej chwili panuje
absolutny zastoj. Nikt nie ma dla mnie pracy.

- Moze powinnas sprobowac ubiera¢ si¢ nieco powazniej

- podsungta ostroznie Dana. Jej zdaniem Karin nosila si¢ zbyt ekstrawagancko.
Kazdy redaktor naczelny z poczatku wzdragat si¢ na jej widok. Ocenianie ludzi po
wygladzie zewngtrznym Dana uznawata za idiotyzm, wiedziata jednak, ze w jakims$
stopniu kazdy tak robi 1 nalezy si¢ z tym pogodzi¢, jesli chce si¢ osiagnac sukces.
Majac krotko $cigte, ufarbowane na

marchewkowa czerwien wlosy, lubujac si¢ w legginsach w szokujacych kolorach
oraz noszac olbrzymie kolczyki, Karen nie miata szans na otrzymanie wymarzonych
zlecen, cho¢ z cala pewnoscia potrafitaby im sprosta¢. Wyttumaczenie jej tego
wymagato wszakze i§cie dyplomatycznej zr¢cznosci, dlatego tez Dana postanowita
zaczeka¢ na odpowiedni moment.

- Ach, kiedy$ na pewno co$ si¢ znajdzie - powiedziala rado$nie Karen. Opuscita
noge, usiadta i spojrzata na corke. - Nie rob takiej miny! Czy to z powodu Tiny?
Jeste$ gorsza niz jej ojciec!



- Nie lubig tego Maria - odparta zamys$lona Dana. - Po prostu co$ mi si¢ w nim nie
podoba!

Karen wstata, wzigta jabtko z koszyka przy oknie i usiadia przy stole. Wskutek
wysitku na jej czole pojawila si¢ cieniutka warstwa potu.

- Jestes$ zazdrosna, mdj skarbie - stwierdzita. - Niewazne, jak bardzo mobilizowata$
Ting, zeby stangla na wlasnych nogach i1 postarata si¢ o chtopaka - tak naprawde
przywyktas do tego, ze bytas dla niej najwazniejsza 1 zawsze miata$ ja wyltacznie dla
siebie.

- Bzdura. Tak jak powiedziatas: zawsze ja zachecatam do tego, zeby wreszcie sama...
- Oczywiscie - przerwala jej Karen - ale nie zdawata$ sobie sprawy, jak bardzo cig to
dotknie, kiedy ona rzeczywiscie to zrobi. Teraz nie wybijaj jej tego z glowy. Tina
powinna wreszcie poczu¢ si¢ swobodnie, nie mozecie jej wigcej ograniczac, ani ty,
ani jej ojciec!

- Moze masz racje - mrukneta Dana, zastanawiajac sig, czy to rzeczywiscie mozliwe,
by zazdro$¢ macita jej obiektywizm w ocenie Maria. Miata wrazenie, ze w stowach
matki pobrzmiewa co$ prawdziwego. A jednak... nie potrafila sttumi¢ w sobie ztych
przeczué. Niewazne, czy byly uzasadnione; (dreczyly ja, niepokoity 1 irytowaty.
Przez najblizsze tygodnie bedzie musiata zebra¢ w sobie mndstwo energii, by nadac
swym mys$lom inny kierunek.

- I Janet nie data zadnego znaku zycia? - zapytat z niedowierzaniem Maximilian.
Wygrzewat si¢ w stoncu, siedzac na drobnym bialtym piasku, i obmywat nagie stopy
w chlodnych jeszcze wodach Baltyku. Nic nie zaktocato popotudniowej ciszy w tej
nieduzej zatoczce; jedynie kilka mew przecinalo z wrzaskiem niezmacony biekit
nieba. W oddali stycha¢ byto warkot samolotu. Brzeczaly pszczoly. Mario przysiadt
na kamieniu. Tak jak jego brat, mial na sobie dzinsy 1 T-shirt, nie zdjal jednak butow
ani skarpet. Byt blady i1 zdenerwowany.

- Nie, zadnego - odpart - jakby zapadta si¢ pod ziemig.

- Ojciec nie powiadomi policji? Moze cos jej si¢ przydarzyto?

Mario spojrzat ponad powierzchnia wody. Jak zawsze, kiedy przebywat nad morzem,
ogarneto go uczucie spokoju i odprezenia. Wzburzenie, jakie czesto usitowato nim
zawtadna¢, tagodzit szum fal oraz won soli 1 alg.

- Ojciec nie sadzi, zeby cos si¢ jej stato - powiedziat. Maximilian spojrzal nan ze
zdziwieniem.

- Jest tego pewny?

- Nie rozmawialiSmy na ten temat. Sprawia takie wrazenie. Wiem, o czym mysli.

- Skad wiesz... - Maximilian urwat i westchnat gleboko.

- Sadzi, ze to... Andrew Davis?

- Ja tez tak mysle.

- Po tylu latach... czy naprawde uwazasz, ze to mozliwe?

- Ich znajomo$¢ tak naprawdg nigdy si¢ nie zakonczyta. Na pewno nie w jej myslach.
Janet zawsze za nim t¢sknita.

- To powinna byta z nim zosta¢ - odpart gwattownie Maximilian. Wzial gar$¢ piasku i
gniewnym ruchem cisnat
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go w wodg. - To bytoby bezwzgledne, ale przynajmniej fair wobec ojca.



- Moze nie zrobita tego ze wzgledu na nas. Albo zeby si¢ zabezpieczy¢.

- Zabezpieczy¢? Przed czym?

- Przed Daviesem. Moze przewidywata, ze sprawi jej bol, jesli z nim zostanie.

- Miata po temu jakie$ podstawy?

- On ma w sobie cosS... niestatego, co$ nieprzewidywalnego...

Maximilian w zamys$leniu taksowat wzrokiem swego bra-

ta.

- Dobrze go jeszcze pamigtasz. MieliSmy po sze$¢ lat, gdy si¢ rozeszli.

- P6zniej widziatem jeszcze jego zdjgcia - odpart Mario. W biurku Janet.
Maximilian rozesmiat sie¢.

- Weszyte$ za nim? -Tak.

- Rozumiem. Znalaztes cos jeszcze? Jakies listy?

- Nie. Tylko tych kilka zdje¢.

Maximilian skinal powoli gtowa. Nagle zapytat:

- Jutro z rana wyjezdzasz do Duverelle?

- Zamierzam ruszy¢ koto siodme;.

- Ciekaw jestem, co ty tam bedziesz robi¢ - powiedziat Maximilian. - Mozesz czu¢
si¢ tam bardzo samotnie.

Mario podniost si¢ z miejsca, wlozyt okulary przeciwstoneczne, odgarnat ciemne
wlosy.

- Moze tego wilasnie szukam - odpart.

Jaki on przystojny, pomyslat Maximilian. W chwilach takich jak ta, kiedy
uswiadamiat sobie fizyczng atrakcyjnos$¢ swego brata, zapominal, Ze sa blizniakami.
Potrafil obserwowac go petnymi podziwu oczami, jak zupetie obcy cztowiek,
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zglebiaC symetri¢ rysOw jego twarzy, smukte, mocno nakreslone linie jego sylwetki.
Bylo to rzadkie, osobliwe wrazenie rozdwojenia. Zazwyczaj byli zbyt mocno ze soba
stopieni, by ktorys$ z nich mogl wynurzy¢ si¢ z jednej istoty i1 spojrze¢ na drugiego z
boku. Czg¢sto ze soba rozmawiali o swoim bliznia-ctwie, o zestanym im przez los,
dozywotnim wspotistnieniu. Obaj odbierali je podobnie: stanowili jedna istotg. Mario
I Maximilian, Maximilian i Mario. Ich imiona byly zupeinie przypadkowe i rownie
dobrze moglyby zosta¢ przydzielone inaczej. Ich dwa ciata byly przypadkowe; ciato
jednego rownie dobrze mogloby naleze¢ do drugiego. To, ze posiadali dwie
tozsamosci, wydawato im si¢ osobliwym kaprysem natury, ktora dla zartu
wyposazyta jedna dusze w dwa ciala, tudziez wyrazem bezradno$ci 1 braku
zrozumienia ze strony rodzicow, ktorzy nadali im dwa imiona.

Takze 1 teraz, gdy Maximilian przez chwilg¢ patrzyl na brata z niezwykle;j
perspektywy postronnego obserwatora, wiedzial, ze owo uczucie zaraz si¢ ulotni.
Kiedy to sobie uzmystowit, znoéw stopili si¢ w jedno; to na swoje lustrzane odbicie
spogladat, to swoja urode podziwiat.

Wstal, zabierajac ze soba buty i skarpety. Piasek kleit si¢ do jego mokrych stop.

- Powinni$my juz wraca¢ do kliniki - powiedzial. - Czeka cig jeszcze dtuga droga do
Hamburga. A jutro musisz wczesnie wstac.

- Masz racjg - przyznat Mario.

Zgodnie pocztapali do samochodu. Stonce znizato si¢ wiasnie ku czarnej linii na



horyzoncie, ktora tworzyt zarys sosnowego lasu.

Naraz Maximilian przystanat. Jakby w zapamigtaniu powiedziat:

- Co$ przede mna ukrywasz, prawda? To znaczy... czuje¢ to...

Takze Mario zatrzymat si¢. Nie odpowiedziat. Ciemne okulary zastanialy jego oczy,
Maximilian nie moégt dostrzec w nich zadnej reakcji na swoja uwage.

- Davies - potwierdzit Phillip do stuchawki - tak, Andrew Davies. W Londynie. Co
takiego? Wytezyt stuch.

- Nie, nie znam ulicy. Ale to jest w Chelsea. Jesli nadal tam mieszka.

Szperajac zazdro$nie w biurku Janet, Phillip znalazt przez te wszystkie lata tylko
jeden list od Daviesa. Jeden jedyny list, krotki i rzeczowy. Davies informowat w nim,
ze juz od lat pracuje dla Scotland Yardu i1 przeprowadzit si¢ do Londynu, zadnych
mitosnych zakle¢, zadnych zapewnien o tgsknocie. Phillip ponownie szukat tego
listu, by sprawdzi¢ adres, nie mogt go jednak odnalez¢. Moglo to oznaczac, ze Janet
miata go przy sobie; pewnie sama potrzebowata tego adresu. Oblata go fala goraca;
usitowal przypomnie¢ sobie nazweg ulicy. Pamigtat tylko, Zze byto to bodaj w Chelsea.
- Tak... tak, dzigkujg, juz zapisuje... - Przycisnat stuchawke ramieniem; w jednej rece
trzymat niewielki notes, druga nagryzmolil podyktowany numer. Potem odtozyt
stuchawke, spojrzal w notatki i zastanawiat si¢, czy naprawdg chce to wiedziec...
Ponownie podnidst stuchawke, wybrat kierunkowy do Anglii, Londynu, nastgpnie
numer Andrew Daviesa. Kiedy czekal na sygnat dzwonka, zauwazyt, ze drza mu
dtonie, a na czole pojawit sig pot.

- Wszystko w porzadku - szeptal uspokajajaco do siebie.

W Londynie kto$ podnidst stuchawke.

- Halo? - zapytat kobiecy gtos. Byla to Janet.
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Phillip wypuscit stuchawke z dtoni, jakby sparzyl sobie palce. Wlepil wzrok w aparat
telefoniczny. Oczywiscie, ze si¢ tego domyslat, w gruncie rzeczy nie byt tym w
najmniejszym stopniu zaskoczony. A jednak styszac glos Janet, poczut sig jak
porazony pradem. Ten znajomy gtos kobiety, ktéra zupelnie naturalnie odbiera
telefon w mieszkaniu innego mezczyzny... Czyzby mieszkata u niego?

Phillip przeszedt powolnym ci¢zkim krokiem do pokoju dziennego, wyjal z szafki
kieliszek 1 nalal sobie koniak. Ogromnym wysitkiem woli oduczyt si¢ zazdrosci,
sttumit ja w sobie tak silnie, iz gwattownos$¢, z jaka nim teraz owtadneta, wstrzasngla
nim do glebi. Dlaczego wciaz sprawiala mu bol, po tylu latach? Od dawna pogodzit
si¢ z tym - tak mu si¢ przynajmniej wydawalo - ze Janet darzyta go uczuciem czysto
przyjacielskiej natury. Lubita go, postrzegata go jako godnego zaufania partnera, z
ktorym tatwiej poradzi sobie w zmaganiach z drobnymi przeciwnos$ciami
codziennego zycia. Phillip, ojciec jej dzieci, od czasu do czasu ramig, na ktérym
mozna si¢ wesprze¢. W gruncie rzeczy parszywa rola, jaka mu wyznaczyta.

Czy jednak kiedykolwiek zrobitem co$, by zmieni¢ swoje potozenie, pomyslat
Phillip, popijajac koniak matymi tykami 1 podziwiajac letni wieczér. Nic. Zupeinie
nic. Cholernie dobrze dopasowalem si¢ do sytuacji, w jakiej si¢ znalaztem.

Janet miata osiemnascie lat, kiedy ja poznal. Przyjechata z Anglii do Monachium
jako opiekunka do dzieci. By nauczy¢ si¢ jezyka, twierdzita. Jak si¢ pdzniej okazato,
w rzeczywistosci podjeta rozpaczliwa probg zerwania z Andrew Daviesem.



Phillip nadawat si¢ na pomocnego kompana. Byt jeszcze studentem i prowadzit
bogate zycie towarzyskie, byt przystojny 1 mial wielu przyjaciot. Wszedzie zabierat
ze soba Janet 1 troszczyl si¢ o to, by nie zostawata sama 1 nie pograzata
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si¢ w rozmyslaniach. Chodzili na przyjecia, do kina 1 teatru, wedrowali po gorach i
spedzili wspaniale lato u znajomych na potudniu Francji. Przez trzy czwarte roku ich
znajomos¢ I pozostawata czysto platoniczna, cho¢ Phillip byt juz od dawna
zakochany w Janet. Kiedy wreszcie zostata jego kochanka, wyczul, ze kryje si¢ za
tym wigcej rezygnacji niz namigtnosci. Pogodzit si¢ z tym, majac nadziej¢ na
zbawienny wplyw czasu, wyczekiwat czego$, co nigdy nie nastapito. W gruncie
rzeczy nadal mial nadzieje, nawet wtedy gdy ustyszat jej ,,halo" w stuchawce
Daviesa. Gotow byt czekac¢ az po grob, wceiaz zywi¢ nadziejg. I si¢ tym oSmieszac.
Jestem prawdziwym nieudacznikiem, mowit sobie. Przegra¢ moze kazdy, lecz
prawdziwym przegranym jest ten, kto ponosi klgske, nawet nie podejmujac walki.
Kto godzi si¢ na nia, jakby byta nierozerwalna czg$cia jego istoty.

By¢ moze tak byto. Klgska byta mu pisana od samego poczatku. Wiedziat o tym.
Dlatego pogodzit si¢ z tym i1 dopasowat do swej roli.

Przez dtugi czas stat przed oknem 1 nawet nie zauwazyt, ze zapadta juz noc, ciepta
jasna czerwcowa noc, kiedy to robaczki swigtojanskie tancza ponad takami. Dopiero
gdy usty- szal odglos otwierania drzwi wejsciowych, drgnat i ocknat si¢ z zadumy.
Do pokoju wszedt Mario.

- Jeszcze nie $pisz? - spytal zdziwiony. -I czemu stoisz w ciemnos$ciach?

Phillip odwrocit sig.

- Zamyslitem si¢. Wracasz od Maximiliana?

- Tak, ale pojezdzitem tez troche po okolicy. Pigkna dzis$ noc.

- Nawet tego nie zauwazytem - wyznal Phillip. Niezdecydowanie obracal w dioniach
pusty kieliszek. - Spakowates si¢ juz? ChcieliScie wyjechaé dosy¢ wczesnie rano.

- Jeszcze nie. Zaraz si¢ za to zabiorg.
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Pewnie nie chce jechaé, pomyslat Phillip.

Zdawal sobie sprawg, ze powinien to rozwazy¢, jednakze mial zbyt wiele wlasnych
zmartwien. Byl zmegczony wszystkimi problemami, ktore go dreczyty.

- Polozg sig¢ spac - oznajmit. - Obudz mnie, prosze, niewazne, jak wczesnie
wstaniesz.

Chciat wyjs¢ z pokoju, lecz Mario przytrzymat go za ramig.

- Masz jakie$ wiesci od Janet?

- Nie - odpart Phillip, po czym odszed?.

- Czy mogg zajac¢ panu chwilke, profesorze? - spytal Maximilian. Ztapal Echingera
na korytarzu przed jego gabinetem. W catej klinice panowala cisza, prawie wszyscy
albo juz spali, albo przynajmniej zaszyli si¢ w swoich pokojach. Echinger odbyt
jeden ze swych dlugich p6znych spacerow 1 miat jeszcze zamiar przesiedzie¢ godzing
lub dwie przy biurku. Wystarczata mu niewiarygodnie mata ilo$¢ snu; u wszystkich
swych wspoétpracownikow wzbudzat poczucie winy, bowiem w jego obecnosci kazdy
wydawat si¢ niepoprawnym prozniakiem.

- Pan Beerbaum! - rzekt zaskoczony profesor. - Jeszcze pan nie $pi? Nie widziatem



pana przy kolacji, a chciatem bezzwlocznie przekazac¢ panu dobre wiesci. - Otworzyt
drzwi do swego gabinetu. - Prosze, niech pan wejdzie.

Maximilian wszedt do §rodka. Echinger zajal miejsce za biurkiem 1 zaczal szpera¢ w
stosie papierow.

- Jest! - Wyciagnat kartke. - To oficjalne potwierdzenie z sadu krajowego we
Flensburgu. Z dniem pierwszego sierpnia biezacego roku panski pobyt w klinice
zostaje zawieszony.

- Och - odpart Maximilian. Nie wiedzac, co zrobi¢ z r¢kami, wsunat je do kieszeni
spodni, lecz zaraz zno6w wyciagnat, poczuwszy si¢ jak jaki$ uczniak.
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- Niechze pan siada - poprosit Echinger. Maximilian zajat miejsce na krzesle, ktore
stalo przed

biurkiem. Osobliwa, zupetnie inna perspektywa pomieszczenia sprawila, ze od razu
poczut si¢ inaczej w obecnosci profesora. Podczas zaje¢ terapeutycznych obaj
siedzieli naprzeciw siebie w fotelach po drugiej stronie pokoju. Masywne, budzace
respekt biurko, ktore stato teraz migdzy nimi, sprawito, ze Maximilian poczut si¢
mniejszy. | podporzadkowany.

- Cieszy si¢ pan? - spytal Echinger. - To znaczy, wiedzieli$my, ze tak si¢ stanie, ale
teraz jest to, by tak rzec, nie do podwazenia.

- Oczywiscie, Ze si¢ ciesze.

- Obawia si¢ pan, prawda? Czy cos$ si¢ zmienito w stosunkach z panskim ojcem?

- Szkocja przepadta. Moja matka nie pojawila si¢ tam, a drugiej szansy nikomu tam
nie daja. Ojciec oczywiscie probowat ich przekona¢ za wszelka ceng, ale nic juz nie
dato sig zrobi¢. Miejsce przyznano komu innemu.

- Aha. Czy poczut pan ulge? Maximilian wzruszyl ramionami.

- W pewnym sensie, owszem. Ale wciaz nie wiem, co ze soba poczaé. Z taka
przeszto$cia mam same stabe karty.

Echinger nachylit si¢ i spojrzal na Maximiliana przenik-liwym wzrokiem.

- Tak czesto o tym rozmawiali§my. Jest pan sktonny widzie¢ wszystko w ciemnych
barwach, interpretowac¢ wszystko na wlasna niekorzys¢. To zupetnie normalne w
panskiej sytuacji. Spedzit pan sze$¢ lat za grubymi murami kliniki; oczywiscie boi sig
pan powrotu do normalnego zycia. Ale prosze dostrzega¢ takze i te rzeczy, ktore
moga dawac nadziejg.

- Panie profesorze... - zaczal Maximilian, jednak Echinger przerwal mu.
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- Nigdy nie powiedziatem panu tego w sposob tak bezposredni, ale jest pan
najinteligentniejszym pacjentem, jakiego kiedykolwiek miatem. Przyznaje, ze panska
przeszto$¢ bedzie panu bardzo ciazy¢. Ale to nie wszystko. Panskim kapitalem jest
panska inteligencja, a tego nikt panu nie odbierze.

- Ale moze nikt jej nie zauwazy.

- Sadzg, ze ludzie silni zdotaja si¢ przebi¢ - odpart Echinger. - Nie powinien pan
sobie jednak utrudnia¢ tego procesu, bedac dla samego siebie najwigkszym
przeciwnikiem. Proszg nie robi¢ z siebie wspdlnika tych, ktorzy sa przeciwko panu.
Ma dar przekonywania, pomys$lat Maximilian, mocny apel, ktory dodaje odwagi.
Nagle powiedziat:



- Moja matka znikneta. Echinger zmarszczyt czoto.

- Zniknela?

- Nie wrocita z Anglii. I nie odezwata sig.

- Czy to mozliwe, by cos jej si¢ przydarzyto? Czy ojciec rozpoczat stosowne
poszukiwania?

- Nie. Ojciec jest przekonany, ze nic jej nie jest. Razem z moim bratem sadza, ze
zatrzymata si¢ u Andrew Daviesa.

Po szesciu latach terapii profesor Echinger znat kazdy szczegdt zycia rodzinnego
Beerbauméw. Od razu wiedziat, o kogo chodzi.

- Andrew Davies. To ten m¢zczyzna, ktory...

- Tak. To on. Wiele na to wskazuje, ze jest u niego. Zawsze go bardzo... pozadala.
Kiedy stangta na angielskiej ziemi, dawne uczucia mogly powrécicé.

Echinger zamyslit sig, po czym zapytat:

- Co doktadnie pan czuje, wiedzac, ze matka jest teraz z Andrew Daviesem?
Maximilian potrzasnal glowa.
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- Nie, panie profesorze, to nie czas na zajgcia terapeutyczne. Tym razem nie
odpowiem na to pytanie.

- Oczywiscie, nie musi pan odpowiada¢ - odpart tagodnie Echinger. - Pomys$latem
tylko, ze skoro poinformowal mnie pan o tym...

Maximilian podniost sig z krzesta.

- Po prostu chciatem to panu powiedzie¢. Nie chce jednak tego roztrzasac.

- Czekat pan do tak pdznej pory przed drzwiami. Sadzitem, ze chce pan
porozmawiac.

- Rozmyslitem si¢ - oznajmit Maximilian. Podszedt do drzwi, jednak przystanat,
trzymajac dtonina klamce. - Chyba nie chcg wiedzieé, co czuj¢ na mysl o mojej matce
I Andrew | )aviesie. Rozumie pan?

- Alez tak - zapewnit Echinger. Podnidst sig 1 spojrzal wyczekujaco na Maximiliana.
Ten otworzyt drzwi, zamierzal wyj$¢, a jednak jeszcze raz si¢ odwroécil.

- Co daje panu pewnos¢, ze jestem zdrow, profesorze?

- Jak to?

- Przede wszystkim dzigki panskiej opinii moge opuscic to miejsce.

- Nie. W rownej mierze zawdzigczamy to orzeczeniom niezaleznych specjalistow
wyznaczonych przez sad.

- Zgoda. Ale panska opinia wiele znaczy, po szesciu latach. Co daje panu t¢ pewnos$¢?
- To pan mi ja daje. Po prostu.

- Ale bierze pan na siebie pewna odpowiedzialnos¢, czyz nie? Ajesli si¢ pan myli? -
Nie czekajac odpowiedzi, wyszedt na korytarz i cicho zamknat za soba drzwi.
Echinger potrzasnat glowa i usiadt. Znat tego rodzaju gier-ki pacjentow. Terapeuta je
prowokowal, niemal nieuchronnie wynikato to z sytuacji.

Nie byt to powdd do irytacji czy gniewu.
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Maximilian Beerbaum byt jednym z najwigkszych sukceséw terapeutycznych w catej
jego karierze. W ciagu dwoch pierwszych lat jego depresja wrecz uniemozliwiata
jakiekolwiek zblizenie si¢ do niego. Musiat pozostawac pod statym nadzorem ze



wzgledu na sktonno$ci samobojcze. Jednak z czasem byto coraz lepiej; Maximilian
zaczal si¢ otwierac, za$ Echinger powoli zaskarbiat sobie jego zaufanie oraz
gotowos¢ do wspotpracy. Dzi§ datby sobie rgke uciaé, iz Maximilian jest zdrow. Czy
aby na pewno?

Westchnawszy, wzial do rak ksiazke 1 otworzyt ja.

Nie potrafil wszakze skupi¢ mysli.

Poniedziatek, 5 czerwca 1995 roku

Po dziesigciu godzinach jazdy nie wytrzymata.

- Na Boga, Mario, zgtodniatam! I jestem okropnie zmgczona. Czy nie powinni$my
pomysle¢, gdzie si¢ zatrzymamy, zeby co$ zjes¢ 1 przenocowac?

Przekroczywszy granicg z Francja w okolicach Miluzy, I jechali przez Burgundie w
strong doliny Rodanu. Dochodzita siodma, byt ciepty 1 jasny letni wieczor. Rankiem
w Hamburgu padat deszcz; im dalej na potudnie, tym bardziej niebo si¢ przejasniato.
Teraz nad horyzontem zeglowato zaledwie kilka rézowawych chmurek.

- Chcesz co$ zjes¢ w jakim$ miescie? - spytat Mario tonem, ktory wyraznie $wiadczyt
o tym, ze nie podoba mu si¢ ten pomyst. - Przeciez o tej porze wszgdzie bedzie peino
ludzi.

- Autostrady tez sa przepelione. - Rzeczywiscie, posuwali si¢ naprzod w iscie
z6kwim tempie. - Myslatam, Zze przy okazji obejrzymy co nieco.

- Nic mi o tym nie mowitas.

- Uznatam to za oczywiste, ze gdzies$ si¢ zatrzymamy 1 rozejrzymy. Nie wiedziatam
tylko gdzie, poniewaz nie mieliSmy pojecia, jak daleko dzi§ dotrzemy.

Mario westchnat. Tina odwrdcilta si¢ do niego, spojrzata na jego urodziwy, ksztattny
profil. Nawet patrzac z boku, mogta zauwazy¢, jak bardzo jest znuzony. Mimo to
uktad jego warg swiadczyl o determinacji. Nagle w glowie Tiny zrodzito si¢ mgliste
podejrzenie.

- Chyba nie zamierzasz jeszcze dzi$ dotrze¢ nad Morze Srodziemne?

- Czemu nie?

- Przeciez to jeszcze co najmniej pigset kilometrow! Potrwa to cata noc!

- Za to zyskamy caly jeden dzien.

- Ach, jeden dzien! I dlatego mamy sig tak megczy¢!

- Przeciez chciatas koniecznie jecha¢ do Prowansji - rzucit urazony Mario - a teraz
tak fatwo rezygnujesz z jednego dnia!

- Uwazam tylko, ze nie musimy pgdzi¢ na ztamanie karku. Stracisz caty tydzien, zeby
wypoczac po tej jezdzie!

- Dam radg - oswiadczyl Mario. Po chwili dodat: - Ale jesli koniecznie chcesz...
Zabrzmiato to tak markotnie, i1z Tina natychmiast si¢ wycofata.

- Nie, wcale nie musimy. To tylko propozycja.

Mario spojrzat na nia. USmiechnat sig, jego twarz przybrata pogodny 1 odprezony
wyraz.

- Zjedzmy co$. Czy masz co$ przeciwko temu, by§my zatrzymali si¢ w jakim$
zajezdzie niedaleko autostrady? Nie znosze btadzi¢ po obcych miastach...

W koncu znaleZli si¢ w przydroznej gospodzie; Tina zgtodniata tak bardzo, ze byto
jej to zupehie obojetne. Od $niadania odpoczywali tylko raz - na stacji benzynowej
na wysokosci
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Frankfurtu; oboje zjedli po dwa zeschnigte sandwicze z serem smakujacym jak
plastik. Ta gospoda wygladata catkiem zachecajaco. Byto tam zaskakujaco niewielu
ludzi.

Tina 1 Mario usiedli przy stoliku w kacie 1 oboje zamdwili t¢ sama potrawe z
makaronu. Tina poprosita o kieliszek bialego wina, Mario jako kierowca pit tylko
wode mineralna. Z kuchni dochodzily smakowite zapachy, za oknami kontury dnia
rozptywaty si¢ w migkkich szarobigkitnych welonach zmierzchu. Ting owtadnat
kojacy, nieco senny nastrdj. Spogladajac na Maria, pomyslala, jak dobrze si¢ ztozyto,
ze go poznata 1 ze mogli teraz wybrac¢ si¢ razem w podr6z. Ponad blatem stotu
siggnela po jego dion.

- Cieszg sig na te wakacje, Mario - wyznata cichym glosem.

Chwycil mocno jej palce.

- Ja tez sig cieszg! - On takze sprawiat wrazenie nieco odprg¢zonego. Jego rece byty
przyjemnie chtodne w dotyku.

Kelnerka podata napoje. Tina oderwata na chwil¢ wzrok od twarzy Maria. Za jego
plecami dostrzegta jakiego§ mezczyzng. Nosit zbyt obcisty brazowy golf z witokien
syntetycznych, Mial thuste wtosy. Wgapial si¢ w Ting swymi ciemnymi oczami, tak
waskimi, 1z mogty sugerowac azjatycki rodowod.

Tina odwrocita wzrok, lecz nadal czuta na sobie spojrzenie tego obcego cztowieka.
Musiata ponownie spojrze¢ w jego kierunku. Nadal swidrowat ja wzrokiem, jakby
czait si¢ na jakas zdobycz.

- Mario - szepneta - odwro¢ sig¢ dyskretnie. Siedzi tam jaki$ cztowiek i gapi si¢ na
mnie, jakby nigdy jeszcze nie widziat kobiety!

Oczywiscie Mario nie odczekal ani chwili, lecz odwrdécit si¢ od razu, zwracajac na
siebie uwage. Nieznajomego mezczyzny wceale to nie zirytowato. Ani na moment nie
spuscit wzroku z Tiny.
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- Chcesz, zeby$my usiedli gdzie indziej? - zapytal Mario. Tina potrzasneta glowa.

- Bzdura. Ale przyznasz, ze sprawia troch¢ dziwne wrazenie.

- Rozumiem go - usmiechnat si¢ Mario. - Wygladasz §licznie.

Tina nie zdazyta odpowiedzie¢, gdyz podano potrawy. Makaron z gotowym, ledwie
zmieszanym sosem serowym smakowal nieszczegdlnie, niemniej Tina pozerata
wszystko, jakby umierata z glodu.

- Jak myslisz - spytala, gdy skonczylta jesc 1 z ulga rozparta si¢ na krzesle - kiedy
dotrzemy do celu?

- W nocy - odpart Mario. - Przespisz si¢ w samochodzie, a kiedy si¢ obudzisz,
bedziemy na miejscu.

- Okay - zgodzita si¢. Nie przywykta do alkoholu, totez jeden kieliszek wina
wystarczyl, by udzielit si¢ jej przyjemny 1 tagodny nastroj. Juz jej nie przeszkadzato,
ze Mario chce dotrze¢ do Nicei, nie zatrzymujac si¢ po drodze. Nie mogta zrozumiec¢,
dlaczego w ogole si¢ o to ztoscila.

Dziwny nieznajomy zjadt satatke 1 wypit piwo. Odliczona kwotg potozyt obok
talerza, po czym podniost si¢ z miejsca. Spojrzat na Ting... Odwrocita wzrok.

Kiedy Mario zaptacit, Tina chciala jeszcze pdj$¢ do toalety. Mario postanowit wyjs¢ i



zatankowac¢ samochdd. Tina musiata zej$¢ po schodach, po czym pokona¢ dtugi
ciemny korytarz, w ktérym odgtosy jej krokow odbijaty si¢ echem. Toaleta dla pan
miescita si¢ w piwnicy, patrzac z perspektywy restauracji, jednak poniewaz budynek
usytuowany byt na zboczu, po drugiej jego stronie okna znajdowaly si¢ tuz nad
powierzchnia ziemi.

W toalecie nie byto nikogo. Tina guzdrata si¢ nieco w duzej fazience; doktadnie
rozczesata wlosy 1 umalowata usta ciemnoczerwona szminka. Do jej zakupu
namowila ja Dana.

- Musisz da¢ mu wyrazny sygnat - pouczata ja. - Tym bladym r6zem, ktérego zawsze
uzywasz, nic nie zdziatasz!

Efekt calkiem niezty, uznata Tina. Gleboka czerwien jej ust przydata jej lat i uczynita
ja nieco bardziej atrakcyjna. Ojcu by sig to nie spodobato, ale ciekawa byta, jak
zareaguje Mario.

Zajrzata do kazdej kabiny, nim wybrala tg, ktora uznala za najczystsza. Kiedy
rozgladata si¢ za miejscem, gdzie moglaby powiesi¢ torebke, ustyszata skradajace si¢
kroki.

Zrazu nie wiedziata, z ktorej strony dochodza odgtosy. Po chwili zorientowata sig juz,
ze kto$ drepce na zewnatrz budynku 1 zaglada w kazde okienko. Kroki przyblizaty
sig. Tina spojrzata w gorg rozszerzonymi oczyma, nagle zaschilo jej w ustach. Na
gbrze pojawil sig cien. Przez mleczne szkto nie mogta nic wigcej dostrzec,
nieznajomy podgladacz takze niewiele wigcej mogt zobaczy¢. Bez watpienia
zorientowat si¢ jednak, gdzie si¢ akurat znajduje.

Mgzczyzna przykucnat. Przez waska szczeling przy gornej krawedzi uchylonego
okna Tina mogta ustysze¢ jego przyttumiony oddech.

Nagle odzyskata przytomnos$¢ umystu. Drzacymi palcami chciata przekrgci¢ zamek
w drzwiach. Ani drgnal, co$ si¢ w nim zacigto albo w roztargnieniu robita co$
niewtasciwie. Zdj¢ta panicznym strachem szarpata za drzwi.

- Mario! - Jej gtos zabrzmial przerazliwie. - Gdzie jestes?

Cien za oknem oddalit si¢ spiesznie. Tina usitowata oddycha¢ powoli i gigboko. Nie
miato sensu dtuzej krzyczec 1 szalenczo dobijac si¢ do drzwi. Ponownie sprobowata
przekreci¢ zamek. Drzwi otworzyty si¢ z tatwoscia.

Tina rzucila si¢ pgdem przez tazienke 1 omal nie zderzyla z inng kobieta, ktora
wlasnie weszta. Ze zdziwieniem spojrzata na roztrzgsiona dziewczyne, ktéra
przemkngla obok niej jak btyskawica.
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Przeskakujac po dwa stopnie naraz, Tina wybiegla po schodach, po czym probujac
nad soba zapanowac, przeszla nieco wolniejszym krokiem przez salg¢ restauracji.
Dostrzegta Maria na stacji benzynowej. Wiasnie umiescit waz we wlewie 1 zaczat
napetnia¢ bak.

- Mario, dzigki Bogu, ze jestes$! - Wzburzona chwycita go za reke.

Mario popatrzyt na nig zdziwiony.

- A gdzie mam niby by¢? - Odgarnat jej z twarzy kosmyk wtosow. - Czy myslisz, ze
odjechatbym bez ciebie?

- Tam, przed oknem, byt jaki$§ mezczyzna! Probowat zaglada¢ do $rodka!



- Przed ktorym oknem?

- W toalecie. Glosno dyszat 1 probowal zajrze¢ do srodka!

- Mam sprawdzi¢? Moze nadal si¢ tam kreci.

- Nie. Na pewno uciekl. Zaczetam glosno krzyczeé, to go wystraszyto.

Naraz Tina odniosta wrazenie, ze cala ta sytuacja jest troch¢ niedorzeczna. W
piwnicy bylo strasznie, lecz tutaj, na zewnatrz, krecili sig ludzie, stali przy
dystrybutorach, dzieci bawity si¢, dwa psy gniewnie szczekaty na siebie. Na takach
cykaty swierszcze. Co ja tak wzburzyto? Jaki§ podgladacz, ktory zapewne stale
straszyt kobiety przez okna toalet w zajazdach przy autostradach, przy czym pewnie
byl zupetie niegrozny.

- Moze to ten facet, ktory tak ci si¢ przygladat - powiedziat Mario. Rozejrzat si¢
wokot. - Wydaje sig, ze juz go tu nie ma.

- Ach, zapomnij o tym. Niewazne, kto to byl. Przestraszylam sig, to wszystko.
Ruszajmy w drogg.

Mario zaptacil, po czym oboje wsiedli do samochodu 1 wrocili na autostradg. Tina
postanowila pusci¢ w niepamie¢ owo nieszczgsne zdarzenie, kiedy Mario odezwat
sig:

- Sama trochg¢ prowokujesz tego rodzaju sytuacje.
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Tina spojrzala na niego.

- Co takiego?

Mario nie odrywat wzroku od drogi.

- Nigdy jeszcze nie widzialem ci¢ w tak krotkiej spddniczce jak dzisiaj!

Tina poczuta konsternacjg.

- Wybacz, ale mamy lato! Jedziemy na wakacje! Co masz przeciwko krotkiej
dzinsowej spddnicy?

W konicu popatrzyt na nig i uSmiechnat sie.

- Malenka, nie denerwuj si¢! Ja tylko powiedziatem...

- Powiedziales, ze to ja prowokujg. Probujesz zrzuci¢ wing na mnie.

- Nie bylo mowy o zadnej winie. Istnieja mezczyzni, dla ktorych krotka spodniczka
jest wyraznym zaproszeniem.

(‘'hciatem ci to tylko uswiadomi¢.

- Mowite$ o prowokacji - upierata si¢ Tina - a to oznacza, ze przypisujesz mi
przynajmniej cz¢S¢ winy.

Mario przewroécil oczami.

- Nie mialem takiego zamiaru. Moze Zle si¢ wyrazitem.

- No wlasnie - odparta poirytowana Tina. Mario milczat. W koncu spytat od
niechcenia:

- Co ty w ogole zrobitas z ustami?

- Z ustami? - Zupelie zapomniata o szmince i w pierwszej chwili nie wiedziata, co
Mario ma na mysli. Niepewnie dotkneta warg. - Co z nimi?

Usmiechnat si¢ tagodnie.

- Sporo koloru.

- Och... nie podoba ci si¢?



- Bardziej podobata mi si¢ ta poprzednia szminka. Najlepiej bedzie, jesli w ogole nie
bedziesz si¢ malowac. Twojej twarzy niczego nie brak.

- Chcialam wyglada¢ nieco doroslej - powiedziata niesmiato Tina.
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Odchylita daszek przeciwstoneczny 1 przejrzata si¢ w lusterku. Jej usta rzeczywiscie
wygladaly zbyt jaskrawo. Ot i cala Dana; zeby wcisnac jej szminkg takiego koloru!
Szybko wygrzebata chusteczke 1 wytarta usta.

- Tak lepiej? - spytata.

Mario uniost dton i delikatnie musnat jej policzek.

- Jestes $liczna, Tino. Masz twarz aniola.

UsSmiechnela si¢ cierpko, po czym spojrzala na przemykajacy za oknem, migkko
pofaldowany, zalesiony krajobraz Burgundii oraz na wspaniaty zachod stonca.
Zastanawiala sig, dlaczego 6w komplement jej nie ucieszyt. Mario nie powiedziat
przeciez nic procz tego, ze bardziej mu si¢ podoba, kiedy si¢ nie maluje, 1 porownat
ja do aniofa.

Dlaczego nagle poczuta si¢ tak mizernie? Jakby popeita jaki$ wielki btad albo
zachowala si¢ zupehie niestosownie?

Siedzieli zgodnie przy kolacji, w cichym porozumieniu, niczym dtugoletnie
matzenstwo. Jedli tososia, chleb tostowy 1 rozmaite satatki, saczyli bardzo zimne
wino. Cicha muzyka rozbrzmiewata ze stojacego w kacie odtwarzacza CD. Stychaé
tez byto przyttumione odgtosy londynskiej ulicy.

Andrew miat na sobie stary, niebieski, podniszczony juz szlafrok, pochodzacy jeszcze
z czasOw studenckich. Nowy, mechaty, z ciemnobrazowego frotte, oddat Janet.
Musiata kilkakrotnie podwina¢ rekawy 1 uwazac, by nie nadepna¢ na obrab, niemnie;j
czula si¢ w nim bezpiecznie. Material przeniknat zapachem Andrew, jego mydlem,
woda po goleniu, jego cialem. Andrew chciat go najpierw wyprac, lecz nie po- -
zwolita mu na to. Polubita go takiego, jakim byt.

Starzy matzonkowie, pomyslata, prawdopodobnie nie kochaliby si¢ kwadrans przed
kolacja. Byliby nazbyt sfrustrowani. Ona dlugim dniem spedzonym samotnie w
domu, on ktopotami w pracy.
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Janet wszakze nie nudzita si¢ ani przez chwilg. Spali dlugo, zjadta obfite $niadanie,
po czym odwiedzita Tate Ga Hery. Dopiero po potudniu uswiadomita sobie ze
zdziwieniem, ile godzin tam spedzita. Zrobita zakupy na kolacji; 1 wrécita do
mieszkania ledwie pot godziny wczesniej niz Andrew. Kiedy si¢ zjawil, od razu byto
widag¢, ze trapia Ho zmartwienia.

- Fred Corvey? - spytata. Ucatowat ja i przytaknat.

- Jutro zaczyna si¢ rozprawa gtowna. Trochg si¢ denerwuje.

- Nie powiniene$ si¢ tym tak bardzo przejmowac! Pelnym rezygnacji gestem przetart
lekko zaczerwienione

Ze Zmeczenia oczy.

- Masz racjg. Jak ci minal dzien?

Opowiedziala o swej wizycie w muzeum, a nastgpnie wypili po jednym sherry 1
poszli do 16zka. W ten sposob zaczynali kazdy wieczér w ciagu owego tygodnia, jaki
Janet spgdzita w mieszkaniu Andrew. Przez wszystkie lata matzenstwa z Phillipem



Janet zapomniata niemal, jak wspaniale byto kocha¢ si¢ z Andrew. Pociagat ja
fizycznie znacznie bardziej niz Phillip. Do tego Andrew jako kochanek taczyt w sobie
delikatno$¢ 1 dominacjg, zaspokajajac niewypowiedziane pragnienia Janet z
lunatyczna pewnoscia. Smiato docierat az dogranic, ktore Janet gotowa byta
zaakceptowac, a przy tym opanowal sztuke, by nie przekracza¢ ich ani o krok. Nigdy
tez nie prowadzili owych przykrych dyskusji, przyprawiajacych Janet o rumience na
policzkach, na temat ich seksualnych potrzeb, jakie Phillip, po skrupulatnym
przestudiowaniu licznych pism kobiecych, uznawat za podstawg nowoczesnego,
otwartego, réwnoprawnego partnerstwa.

Czy ty wlasciwie lubisz, kiedy ja...? Janet bar*dzo cenita U Andrew, iz nigdy nie
zadawat tego rodzaju pytan.

83

Potem wspolnie nakryli do stotu, nie odzywajac si¢ stowem, a jedynie poddajac si¢
btogiemu nastrojowi spokoju. Nagle Andrew niespodziewanie zapytat:

- Co wlasciwie bylo powodem twojego przyjazdu do Anglii?

Janet spojrzata nan z przerazeniem w oczach, spiesznie tykng¢la wina, by zyska¢ na
czasie, po czym odparta:

- Czemu akurat teraz o to pytasz?

- Nie dopiero teraz. Juz od dtuzszego czasu zastanawiam si¢ nad tym, ale czulem, ze
nie chcesz na ten temat rozmawia¢. Tymczasem... - zawahat si¢. Janet nie pomogta
mu, tylko patrzyta na niego wyczekujaco. Andrew westchnat. - Na Boga, Janet, nie
chce cig zadreczaé. Ale zastanawiam sig, co dalej. Ja... - Na jego twarzy pojawil sig
rozbrajajacy mlodzienczy usmiech. - Zaczynam przywykac¢ do twojego towarzystwa.
Kazdego dnia, kiedy wracam do domu, cieszg si¢ z twej obecnosci. A zarazem boj¢
si¢ chwili, kiedy to wszystko si¢ skonczy.

- Czemu w ogole o tym myslisz? Nie mozesz po prostu zy¢ terazniejszoscia i...

- Nie. - Potozyt swoja serwetke na stole, wstat i podszedt do okna. Trzymajac rece w
kieszeniach szlafroka, spogladat na zapadajacy zmierzch. - Wybacz, te czasy juz
mingly. Potrzebuj¢ nieco jasnosci na temat przysztosci. Nie jestem juz na tyle miody,
by zy¢ wylacznie dniem dzisiejszym 1 nie zastanawiac si¢ nad tym, co przyniesie
jutro.

- Chyba znasz mnie na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze z pewnoscia nie wstang ot tak,
nagle, 1 znikng - odpowiedziata Janet.

Andrew odwrécit sig.

- Czy tw0j] maz, twoi synowie takze maja t¢ pewnos¢? Janet pobladia.

- To nie w porzadku, Andrew - odparta cicho.

- A czy to w porzadku trzyma¢ mnie w zupetnej niepewnosci? - odpowiedziat
pytaniem.

Milczeli przez chwilg; potem Janet wstala 1 zaczgla zbiera¢ naczynia.

- Wieczo6r byt tak uroczy, az do teraz - wyznata-Andrew podszedt do niej 1 wzial ja za
rece.

- Sprobuj mnie zrozumie¢. Bardzo chciatbym wiedzieé, co sprawilo, ze tak nagle
wtargneltas w moje zycie.

- Dlaczego?

- Bo wowczas moze bedg wiedzial, czy powrocisz czy tez



nie.

- Nie mogg o tym rozmawiac.

- Janet, To, ze zostawiasz meza, jeszcze potrafi¢ zrozumiec... to znaczy... cos takiego
zdarza si¢ cze¢sto. Ale dzieci?! To po prostu do ciebie niepodobne!

- To juz nie sa dzieci. To mtodzi m¢zczyzni, maja po dwadziescia cztery lata.

- Mimo wszystko. - Andrew potrzasnat glowa." To niedorzeczne. Pokldcitas si¢ z
nimi? Miala$ jaki§ powazny problem, z ktorym nie potrafitas sobie poradzi¢?

- Nie! - Zabrzmiato to bardzo ostro. Andrew spojrzal na nia.

- Janet? Na pewno? Uwolnita swoje rece.

- Nie stoje¢ tu przed panem jako oskarzona, panie inspektorze - powiedziata
zdecydowanym glosem. - Nie ma powodu poddawa¢ mnie przestuchaniu!

- Wcale tego nie chciatem. Chciatem tylko...

- Skoro tego nie chcesz, dlaczego to robisz? - Janet zabrala tacg i wyszta z pokoju.
Andrew styszat, jak uwija si¢ w kuchni wsrod gltosnego brzgku naczyn. Zastanawiat
si¢ przez chwilg, czy nie powinien pdj$¢ za nia 1 jeszcze raz sprobowac porozmawiac,
potemjed-nak pomyslat sobie, iz wystarczy, ze juz raz potraktowano go tak szorstko.
Poczut wzbierajaca ztos¢. Cokolwiek sKtonito ja
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do wyjazdu z Niemiec, nie moglo to by¢ az tak tajemnicze, by nie napomknac¢ o tym
nawet w aluzjach.

Wyszedt z pokoju, udal si¢ do swego gabinetu 1 gtosno zatrzasnat za soba drzwi.
Skoro Janet chce zachowac¢ dystans, prosze bardzo.

Przez reszte wieczoru nie zamienili ze sobg ani stowa.

Byto juz krotko po dziesiatej, kiedy u Michaela Weissa zabrzgczal dzwonek do drzwi.
Michael, ktory wtasnie drzemat przed telewizorem, zerwat sig 1 dopiero po chwili
oprzytomniat. Spojrzat na zegarek. Kt6z to mogt by¢ o tej porze? Mial wrazenie, 1z
jego serce zamarto ze strachu na kilka uderzen, kiedy naszta go mysl, ze co$ mogto
przytrafi¢ si¢ Tinie. Wypadek... a teraz przybyta policja, by go powiadomi¢, ze...
Rzucit si¢ do drzwi wejsciowych, otworzyt je szarpnigciem. Przed nimi stata Dana,
trzymajac w reku butelke wina.

- Co$ nie tak? - spytata zaniepokojona.

- Nie... czemu...? - Michael odetchnat gleboko; w glebi ducha zasmiat si¢ z samego
siebie.

- Jest pan zupetnie blady - stwierdzita Dana - dlatego pomys$latam, ze moze cos...

- Chyba przysnatem przed telewizorem - o§wiadczyt Michael. Wstyd mu byto si¢
przyznac, ze si¢ niepokoi o corke.

- Moze dlatego jestem blady.

- Pewnie nie jest to odpowiednia pora na odwiedziny

- powiedziata Dana - ale pomyS$latam sobie, ze w pierwszy wieczor bez Tiny moze si¢
pan poczu¢ samotny. Dlatego postanowilam zajrze¢ do pana 1 napi¢ si¢ razem wina.
Uniosta butelkg. Tani gatunek z supermarketu, poznat Michael. Wzruszyto go, ze
Dana pomyslata o nim. To sympatyczne, musial przyzna¢, aczkolwiek nieszczegélnie
za nig przepadal. Wynikato to stad, iz w zasadzie nie lubit ludzi
niekonwencjonalnych, za§ Dana taka wlasnie byta, 1 to w najwyzszym



stopniu. Chocby teraz: zjawia si¢ u niego po dziesiatej wieczorem, bez zapowiedzi, z
butelka wina w dtoni, a wyglada jak... jak... Usitowatl zignorowac jej srebrne buty na
szpilkach oraz odkryte nogi, czarna streczowa spodniczke, ktora ledwie zakrywata jej
pupe, a takze czerwony gorsetowy top, ktéry w kazdej chwili grozit rozerwaniem.
Poza tym ujrzat mtoda, pogodna, inteligentna twarz, wesote ciemne loki, ufny
usmiech. Nie pozostato mu nic innego, jak tylko zaprosi¢ ja do srodka.

- W takim razie proszg wejs¢ - powiedzial.

Weszta do §rodka. Zanim Michael zamknat drzwi, zauwazyl, ze w domu naprzeciwko
poruszyty si¢ zastony w kuchni. Pigknie, teraz to juz cata okolica bedzie plotkowac o
niezwyktych damskich odwiedzinach, jakie pan prokurator miat p6znym wieczorem.
Poszedt za Dana do pokoju dziennego, wylaczyt telewizor 1 wyjat z szafki dwa
kieliszki do wina. Dana wprawnie odkor-kowata butelke.

- A wigce: panskie zdrowie!

Wino przypominato jaki$ podrzedny sikacz, lecz Danie wyraznie posmakowato, gdyz
jej twarz od razu si¢ rozpromienita. Rozsiadla si¢ na sofie; jej niedorzeczna
spodniczka przesunela si¢ jeszcze wyzej, odstaniajac czarne koronkowe figi. Michael
odchrzaknat 1 probowat znalez¢ neutralny temat rozmowy.

- Jak pani poszly egzaminy? - zapytal. Dana wypita spory tyk wina.

- Matura? Dobrze. Cho¢ nie tak dobrze jak Tinie. Ona jest po prostu wigksza
spryciara.

- Tak, Tina... - odpart Michael, zamyslony i zmartwiony- - Co sig z nia teraz dzieje?

- Ja takze stale o niej mysl¢ - przyznata Dana.

Przez absurdalna chwilg oboje - siwowlosy prokurator i wyzywajaco ubrana mtoda
dziewczyna - sprawiali wraze-
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nie zatroskanego matzenstwa, ktore cata noc czeka na powr6t corki z dyskoteki.

- Nie powinienem si¢ tak zamartwia¢ - powiedziat Mi-chael i ostroznie pociagnat
jeszcze jeden tyk wina. Obawiat sig, ze od tego trunku dostanie strasznego bolu
glowy.

- Ja tez si¢ martwig - odparta Dana - a przy tym ciagle ja zachgcatam, by wreszcie... -
Ugryzta si¢ w jezyk.

- Tak? - spytat Michael.

- By si¢ nieco usamodzielnita. Ona jest po prostu... za bardzo pilnowana, rozumie
pan?

A ty zdecydowanie za mato, pomyslal Michael. Nic jednak nie odpowiedziat.

- Ale - podjeta Dana - ze tez akurat z tym Mariem... Michael spojrzal na niag uwaznie.
- Nie lubi go pani?

- Nieszczegolnie.

- Co pani o nim wie? Dana wzruszyta ramionami.

- Zdaje sig, ze pochodzi z dobrej rodziny, jak by to pan powiedzial.

- W tak zwanych dobrych rodzinach wydarzaja si¢ czasem szczegoOlnie zte rzeczy -
odpart Michael. - Niestety, nie znam ani jego ojca, ani matki.

- A jednak bronil si¢ pan uparcie przed nawigzaniem jakiegokolwiek kontaktu z
rodzing Beerbauméw - wypomniata mu Dana. - To niemal cud, ze w ogole zgodzit si¢



pan przyjac biednego Maria, a tamten wieczor okazat si¢ chyba zupeina katastrofa.

- Jest pani §wietnie poinformowana.

- Rozmawiamy z Tina o wszystkim. Michael skinal powoli glowa.

- Rozumiem. Pewnie wie pani o Tinie wigcej niz ja. O tak, pomyslata Dana, tego
mozesz by¢ pewny!

- Wie pan... co sig tyczy Maria... mam zle przeczucia

- powiedziala na glos. - Nie potrafig tego wyjasni¢, tak po prostu jest. Moja matka
uwaza, ze jestem zazdrosna. By¢ moze w pana przypadku jest podobnie. Oboje
przywyklismy do tego, ze mamy Ting wylacznie dla siebie.

Michael przeciagnat r¢ka wolno po wtosach, po czym skosztowat jeszcze tyk tego
fuzla, ktory Dana uznata za wino. Bez watpienia w stowach tej mlodej dziewczyny
kryta si¢ jakas czastka prawdy. Zdawatl sobie sprawe, ze jego wlasna opinia o Mariu
nie byta obiektywna 1 pozbawiona uprzedzen. Co takiego zrobit ten mtody cztowiek,
co mogloby usprawiedliwi¢ owa nieufno$¢?

- Zastanawiam sig¢, czy nie powinnam pojechac za nimi

- powiedziata Dana...

- Och, nie wiem, czy...

- Nie pokazg im si¢. Po prostu rusz¢ na poludnie Francji autostopem 1 wynajme jakis$
pokdj. Chce by¢ blisko Tiny.

- Na lito$¢ boska, czy nikt pani nie wyttumaczyl, jak niebezpiecznie jest jezdzi¢
autostopem? - Az strach go obleciat na mysl, ze ta dziewczyna, w mini i szpilkach,
moglaby stana¢ na poboczu drogi 1 wystawia¢ kciuk.

- Nie wolno pani tego robi¢ - ostrzegt zdecydowanym tonem. - Prosz¢ przejrze¢
statystyki przestepstw! Co roku dziewczgta ging bez sladu podczas tego rodzaju
przygod, zostaja zgwalcone albo zamordowane. Naprawde nie chciatbym, by pania
spotkato co$ takiego.

Dana, ktora podrozowata autostopem od dwunastego roku zycia i nigdy nie ustyszata
z ust matki jakiejkolwiek przestrogi, uznata reakcj¢ Michaela za wielce przesadzona,
nie chciata jednak podejmowac¢ dyskusji na ten temat.

- Okay - odparta, by go udobrucha¢. - Nie zrobig tego. To byt tylko pomyst...
najwyrazniej nie za dobry.

Michael siggnat po butelke 1 dolat nieco wina do obu kieliszkow. Zaczat si¢ juz
przyzwyczaja¢ do tego trunku, poza
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tym byto mu zupelnie obojetne, czy rozboli go glowa czy nie. Tak czy owak nie
zazna ani chwili spokoju, poki Tina nie powroci do niego cata 1 zdrowa.

Wtorek, 6 czerwca 1995 roku

Tina przebudzila sig, gdy samochdd przystanat. Spata przez wiele godzin, ngkana
chaotycznymi snami. Omingla ja podrdz przez urocza doling Rodanu, jazda kreta
droga wzdhuz potudniowego kranca Luberon, karkotomna wspinaczka we francuskim
Wielkim Kanionie Verdon. Zerwata si¢, nie wiedzac z poczatku, gdzie si¢ znajduje.
- Co sig dzieje? - spytata zaspana.

- JesteSmy na miejscu - oznajmit Mario. - Udato sig! - Zmuszat sig, by jego glos
brzmiat rzes§ko. Byl potwornie zmgczony, u kresu sil. Przez chwilg nie wiedziat, czy



zdota zebra¢ w sobie tyle energii, by wysias¢ z samochodu i wnie$¢ do domu bagaze.
Mial wrazenie, ze zaraz zasnie na kierownicy.

Tina przeciagneta si¢ i1 cicho przy tym westchneta. Jej ciato zesztywniato, migsnie
byly przykurczone i sprawiaty jej bol. Dionia masowata sobie kark, probowata
ostroznie porusza¢ ramionami. Budzita si¢ do zycia. Podekscytowana wyjrzata na
ZeEwWnatrz.

- Jestesmy w Nicei?
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- W poblizu. Przeciez ci méwilem, ze nasz dom nie stoi w centrum Nicei.

Tina otwarta drzwi 1 wysiadta. Ogarnat ja mrok nocy. Dopiero kiedy si¢ odwrdcita,
spostrzegta w oddali dwa badz trzy swiatetka. Wdychata intensywna won lawendy,
zmieszang z zapachem dziko rosnacego tymianku oraz szatwii, ktora lekki wietrzyk
przynosit z pobliskich gor. Oddychata gteboko cieplym powietrzem prowansalskiej
nocy. Nad jej gtowa sklepiato si¢ pogodne, rozgwiezdzone niebo.

- Jak tu pigknie - odezwata sig.

Mario wtasnie wygramolit si¢ z samochodu 1 otworzyt bagaznik.

- Chodz, pomo6z mi wnies¢ rzeczy.

Wzrok Tiny przywyknat do ciemnos$ci. Mogta juz dostrzec niewielki dom,
wzniesiony z jasnoszarego nierownego kamienia wystgpujacego w tej okolicy. Stat
on posrodku zapuszczonego ogrodu.

- Czy to ten? - spytata.

- Tak. Zaczekaj, p6jd¢ naprzod 1 zapalg §wiatto. - Po drézce z kamiennych piyt,
otoczonej przez zywoptot z rozmarynu oraz cyprysy, dotarli do drzwi wejSciowych.
Mario otworzyt je i zapalit $wiatto w korytarzu. W blasku lampy Tina po raz
pierwszy pomyslata o tym, by spojrze¢ na zegarek. Byla prawie trzecia.
Podrézowali bez mata przez dwadziescia godzin.

Tina stala w matym pokoju na poddaszu, ktory Mario przeznaczyl na jej sypialnie,
rozpakowywala swoja walizke 1 miata wrazenie, ze dzieje si¢ co$ dziwnego. Dana
rwalaby sobie wlosy z glowy. Ona nie pozwolitaby si¢ odepchna¢. C6z jednak mozna
bylo zrobi¢ w sytuacji, kiedy nie zostato si¢ obdarzonym przez natur¢ wrodzona
niefrasobliwoscia oraz wielka przemadrzata jadaczka?

Mam jeszcze dwa tygodnie, pomyslata Tina, uktadajac bielizng w szufladzie komody.
Moze on kiedys$ odrzuci t¢ swoja rezerwe.

Dom, na ile zdazyta go juz obejrze¢, spodobat jej sig. Skromna wiejska siedziba,
sporo drewna, kwieciste zastony, doniczki w niewielkich oknach. Kwiaty wygladaty
na nieco zaniedbane; najwyrazniej brakowato im systematycznej pielggnacji, jednak
Francuz, ktéremu powierzono piecz¢ nad domem, przynajmniej utrzymywat je przy
zyciu. Mario zatelefonowat do niego przed wyjazdem 1 powiadomit o ich przyjezdzie.
Wnetrze bylo odkurzone i porzadnie przewietrzone.

Whiesli bagaze 1 ztozyli je najpierw w korytarzu. Nastgp-nie Mario pokazat Tinie
pokdj dzienny 1 kuchnig na parterze oraz trzy mniejsze pokoje 1 tazienke na pigtrze.
Potem wspigta si¢ za nim po stromych schodach na poddasze. Miescit si¢ tam tylko
jeden pokoj - izdebka o sko$nych $cianach, z dwoma okienkami dachowymi.
Znajdowaty si¢ tam t6zko, komoda oraz szafy wnekowe. Nad komoda wisiato stare



lustro, przed nim staly porcelanowa miednica i dzban. Oba

przedmioty byty ozdobione wyblaktym wzorem w roze 1 mia-

ty liczne rysy.

- Macie tu $liczne rzeczy - powiedziata z zachwytem Tina. Wszystko pasuje do tego
wnetrza!

- To dzieto mojej matki - odpart Mario. - To ona urzadzita dom. Duzo myszkuje po
targach staroci i tam znajduje

takie rzeczyjak ten zestaw do mycia.

- Naprawdg tadne - powtorzyta Tina.

Przez chwilg stali obok siebie, troche niezdecydowani.

- Tak - powiedzial w koncu Mario. - Przyniosg ci twoja walizke.

- Gdzie jest twdj pokoj? - spytata Tina tak niewinnie, jak tylko mogta.
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- Doktadnie pod twoim - odpart Mario. Nastgpnie poszedt po bagaz, a kiedy wrocit,
zapytal Ting, czy chcialaby co$ do jedzenia lub picia. Kiedy zaprzeczyta, pocatlowat
ja w czolo 1 zyczyt dobrej nocy. Ustyszata jego kroki na schodach, a potem szczek
zamka w drzwiach na dole.

Wypakowata wszystkie rzeczy, wlozyta nocna koszulg 1 szlafrok, zabrata ze soba
szczoteczke do zgbow 1 zeszta po cichu po schodach. Przystangta na chwilg przed
pokojem Maria. Nie ustyszata zadnego odglosu, nie zauwazyla odblasku swiatta.
Czyzby tak szybko polozyt si¢ spa¢? Moze nawet nie rozpakowatl si¢ 1 padt w ubraniu
na t6zko. Musiat by¢ u kresu sit po tylu godzinach spgdzonych za kierownica.

Tina weszla do tazienki, umyla zgby 1 rozczesata wtosy. Zanim znikngta w swoim
pokoju, pogasita wszystkie Swiatla. Posciel pachniata delikatnie lawenda. Bylo
uroczo, pobyt zapowiadat si¢ przyjemnie.

Kiedy zapadta si¢ w glebokie poduszki, poczuta si¢ bezpiecznie. Tuz przed
zasni¢ciem pomyslata: Jak dobrze, ze dopigtam swego 1 wyruszyliSmy w t¢ podréz!
Zasneta w okamgnieniu.

Po ki6tni z Andrew Janet byta bardzo przygngbiona. Przede wszystkim dlatego - co
uswiadomita sobie przez noc - ze ponosi catkowita wing za t¢ scysje. Andrew miat
prawo zapyta¢ ojej dalsze plany. Nie bylo tez przestgpstwem, ze chcial si¢
dowiedzie¢ czego$ o jej synach i ich problemach. Swiadczyto to jedynie o dobrym
wyczuciu w kontaktach z ludzmi, potwierdzalo instynktowna pewnos¢, z jaka
wynajdywat stabe punkty. Janet juz wczes$niej zauwazyla tg jego umiejetnosc, zas
wieloletnia praca w Scotland Yardzie z pewnoscia jeszcze ja udoskonalita.

Janet udawala, ze $pi, kiedy Andrew p6zno w nocy ktadt si¢ do t6zka; podobnie
uczynifa rankiem, gdy wstawal. Sty-
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szala, jak poszedt do tazienki, a nastgpnie wrocit do sypialni 1 ubrat si¢ po cichu.
Janet byta wzruszona, widzac, jak bardzo stara si¢ jej nie obudzi¢. Dwa razy omal sig
nie podniosta, by mu powiedzie¢, ze jest jej przykro. A jednak nie mogta si¢ na to
zdoby¢; lezata nieruchomo, kiedy wychodzit z mieszkania, dopdki nie ustyszala, jak
na ulicy uruchamia samochod. Wstata z t6zka 1 pomyslata, ze jest potworem,
poniewaz wilasnie dzi§ pozwolita mu wyj$¢ bez stowa pozegnania. Czekata go



[ rozprawa gldwna przeciwko Fredowi Corveyowi, a przeciez Janet wiedziala, ze
mys$l o tym nie daje mu spokoju.

Zjadta $niadanie 1 ubrata si¢, po czym postanowita pdj$¢ do sadu 1 sprobowac
namoéwi¢ Andrew na wspdlny obiad.

W trakcie rozprawy z pewnos$cia zostanie ogloszona przerwa.

Okoto dziesiatej wyszta z mieszkania; pojechata metrem do katedry §w. Pawta, a
stamtad poszia piechota na Newgate i Street, przy ktorej miescit si¢ Old Bailey, czyli
Centralny Sad Kryminalny. Dzien byt ciepty i stoneczny. Janet poczuta si¢ lekko,
zwazywszy na spodziewane pojednanie z Andrew. Im bardziej jednak zblizata si¢ do
budynku sadu, tym wolniejszym szta krokiem. Naraz obleciat ja strach.

Zobaczy Freda Corveya! Seryjnego zabdjcg. Mgzczyzng, ktory nienawidzi kobiet tak
bardzo, ze morduje je w okrutny sposob. Co si¢ z nim stato? I kiedy? Gdzie, w
ktorym miejscu jego umystu cos si¢ popsuto? Janet stanat przed oczami obraz
niezliczonych koétek zebatych, ktore poruszaja si¢ jednostajnie i1 precyzyjnie do siebie
pasuja, dzigki czemu 6w wielki mechanizm moze dziata¢ bez przeszkod. Jednakze
jedna z tych zgbatek wypadta z rytmu, przez co wszystko si¢ popsuto; cata
maszyneri¢ opanowat chaos. Co zaktocito nich tego trybika? Niewtasciwe stowo,
niewlasciwe spojrzenie? Dhugoletnie zte traktowanie? Czy kto$ zdota to ustali¢, I czy
moze kiedy$ pojawi si¢ cale mnostwo ekspertyz w spra-
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wie Freda Corveya, z ktorych kazda broni¢ bedzie innej teorii dotyczacej jego
przypadku?

Janet byta juz niemal zdecydowana zawrdci¢, ale wtasnie dotarta do budynku sadu,
imponujacej budowli zwienczonej wysoka koputa, na ktérej szczycie, Swiecac ztotym
blaskiem, stat posag Iustitii. Nagle odniosta wrazenie, jakby jakies rgce wyciagnety
si¢ ku niej, pochwycily ja 1 pociagnety naprzdod. Przeszta przez portal; pierwsze, co
rzucito jej si¢ w oczy, to thum dziennikarzy uzbrojonych w aparaty i mikrofony,
ktorzy rozprawiali o Fredzie Corveyu.

- ...to naprawdg¢ grubsza sprawa......bedzie teraz cholernie ci¢zko......beda
potrzebowac ekspertyz...

Zwrdcita si¢ do mlodego mezczyzny, ktory siedzial na stopniach schodow 1 jadt
banana. Obok niego lezat aparat fotograficzny.

- Przepraszam... rozprawa Freda Corveya... gdzie si¢ odbywa?

Mgzczyzna wetknal ostatni kes do ust 1 odpart, przezuwajac:

- Schodami na gore, trzecie drzwi po lewej. Ale p6t godziny temu zostata przerwana.
- Jak wyglada sytuacja?

- Na pytanie, czy jest winny czy nie, Corvey odpowiedziat zdecydowanie
,Niewinny". Zbil tym wszystkich z pan-tatyku.

- Niemozliwe! Przeciez to mu si¢ nie uda! Mtody cztowiek wzruszyt ramionami.

- To zalezy. W kazdym razie oskarzyciel ma teraz problem.

- Przeciez sig¢ przyznat. Byl w petni §wiadomy.

- Droga pani, alez ja nie twierdzg, Ze jest czysty. Jednakze... - Nie dokonczyt zdania,
dajac tym do zrozumienia, jak przedstawia si¢ sprawa Corveya: pozostaje
nierozstrzygnigta. Jej wyniku nie da si¢ przewidziec.
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Janet przysiadla obok niego na schodach. Mtodzieniec wyciagnat z torby kolejnego
banana.

- Chce pani potowe?

- Dzigkuje. Dopiero co jadtam $niadanie. W skupieniu obierat owoc ze skorki.

- Przy okazji, jestem Paul Fellowes z Nottingham Daily. To lokalne pismo, ale o
sprawie Corveya chca wiedzie¢ wszyscy. Dla kogo pani pisze?

- Dla nikogo. Jestem... znajoma inspektora Daviesa. - Janet postanowila nie wyjawiaé
swego niemieckiego nazwiska.

- Mam na imi¢ Janet.

Paul spojrzat na nig z wyraznym zainteresowaniem.

- Hej... znajoma Daviesa? Ostrego Daviesa?

Janet zmarszczyla czoto.

- Co ma pan na mysli, méwiac ,,0stry"?

- On nie cacka si¢ z ludzmi, ktorych koniecznie chce wsadzi¢ za kratki. Podobno ma
niezwykly instynkt towiecki, dlatego przed laty przeistoczyl si¢ z prawnika w
policjanta. Zzera go ambicja. Kiedy musi kogo$ wypuscié, to dla niego istna tragedia
osobista. - Paul przymknal na chwilg oczy, rozkoszujac si¢ nastgpnym bananem. - TO
znaczy, Davies idzie po trupach. Ale tak twierdza pewnie tylko ci, ktorzy zazdroszcza
mu sukcesow.

- Z pewnoscia - przyznata nieco zaniepokojona Janet. Ostry Davies...

- Skoro jest pani jego znajoma, pewnie dobrze zna pani t¢ sprawe? - spytal Paul z
nadzieja w glosie. - To znaczy, moze jakie$ nieznane szczegoty? - Obudzil si¢ w nim
dziennikarz liczacy na zdobycz.

Janet wykrzywita twarz.

- Obawiam sig, ze wiem mniej od pana. Andrew niewiele mi opowiadat.

- Szkoda. Byloby $§wietnie, gdyby Nottingham Daily wiedziat o tym jako pierwszy.
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- Nie pojawili si¢ zadni nowi §wiadkowie?

- Nie. Jest tylko ta jedna...

- ...ktéra nie ma pewnosci. Wiem. Corvey ma mnostwo szczgscia.

- A Davies pecha. Jest pewien, ze schwytat wtasciwego cztowieka. A teraz sprawa
wymyka mu si¢ z rak.

- Corvey ztozyt oficjalne przyznanie si¢ do winy - przypomniata Janet - i
podtrzymywat je catymi tygodniami. Dlaczego nie przygwozdza go na tej podstawie?
- Pewnie tak zrobia. Ale przypuszczam, ze bedzie twierdzil, iz byl zupetnie
niepoczytalny. Ze zostat zastraszony, byt skotowany, urwal mu sie¢ film... boja wiem.
Wytoczy wszelkie mozliwe argumenty, a raczej zrobi to jego adwokat.

W tej whasnie chwili zbiegla po schodach jakas blondynka w dzinsach, krzyczac:

- Corvey idzie! Rozprawa odroczona!

Natychmiast wérod zgromadzonych dziennikarzy zapanowata goraczkowa
krzatanina. Takze Paul zerwat si¢ na réwne nogi, wsunal niedbale do kieszeni na
wpot zjedzonego banana i jak szalony zaczal majstrowac przy swoim aparacie.
Wilaczano magnetofony, przeprowadzano proby mikrofonu, zmieniano filmy. Potem
wszyscy rzucili si¢ ku schodom 1 zaczegli walczy¢ o najlepsze miejsca.

Janet szybko podniosta si¢ z miejsca, by nie otrzymac przypadkiem jakiego$



kopniaka, i przywarta do kamiennej balustrady. Jej serce bito jak szalone. Fred
Corvey przejdzie tuz obok niej - chyba Ze nie zechce zmagac si¢ z ta masa
dziennikarzy 1 kaze si¢ wyprowadzi¢ bocznym wyjsciem, do czego bez watpienia ma
prawo. Cos$ jej jednak podszeptywalo, ze pragnat si¢ pokazac, ze za nic w §wiecie nie
przepuscitby okazji do konfrontacji z mediami, by potwierdzi¢ swoja dotychczasowa
popularnos¢.

Poczuta sig tak staba, ze chciata uciec, lecz nie ruszyta si¢ ani o krok, bo dziennikarze
obstapili ja murem, a zaden
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z nich nie chcial ryzykowac utraty z trudem wywalczonego miejsca. Na gornym
Krancu schodow zaczgli si¢ juz pojawiac pierwsi widzowie oraz policjanci, przez co
ucieczka w tamtym kierunku rowniez stala si¢ niemozliwa. Janet musiata pozosta¢ na
swoim miejscu.

Fred Corvey byt spigety kajdankami z jednym z policjantow, idacym po jego lewej
stronie. Po przeciwnej stronie ttoczyli sig

obaj jego adwokaci. Wygladali na zadowolonych, aczkolwiek zamarli na chwile,
ujrzawszy zebrany thum. Corveya to jednak w najmniejszym stopniu nie przerazito.
Napial migénie ramion 1 wysunal podbrddek, jakby starat si¢ uchodzi¢ za wyzszego i
bardziej przystojnego niz w rzeczywistos$ci, a przynajmniej tak wyglada¢ na
wszystkich fotografiach. Miat na sobie spodnie w piaskowym kolorze, brazowe buty,
brazowa marynarke, a pod nig biaty T-shirt. Wtosy koloru ciemnoblond juz dawno
nie widziaty nozyczek posledniego nawet fryzjera; Corvey jednak starannie zaczesat
je z czola 1 okietznat za pomoca zelu.

W groteskowy sposob wygladal przecigtnie; jego postac ani nie rzucala si¢ w oczy,
ani tez nie zapadala w pamigc. Miat stosunkowo krotkie nogi, ale dtugi tors, co
sprawialo, ze byl mgzczyzna Sredniego wzrostu. Z cata pewnoscia nie uprawiat
zadnych sportow; jesli $wiadomie nie $ciagal ramion, opadaty do przodu, do tego byt
zbyt chudy 1 miatl blada, niezdrowa cerg.

W glowie Janet zrodzita si¢ mysl: Moze on rzeczywiscie tego nie zrobit. Wyglada tak
niegroznie. Ten cztowiek mialby torturowac i zamordowac cztery kobiety?

Corvey, rozkoszujac si¢ chwila, przystanat na szczycie schodow i niczym jakis wodz
obrzucit wzrokiem zgromadzo-ny ttum. Nastgpnie powoli ruszyt w dot. Niezliczone
flesze rozbtysnety jaskrawym $swiatlem. Paul podsunat Corveyowi ; mikrofon.

- Panie Corvey - krzyknat - co pan czuje? Liczy pan na uniewinnienie?
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Corvey nie odpowiedzial, a jedynie si¢ uSmiechnat.

- Zadnych pytan! - krzyknal stojacy obok niego policjant. - I zrobcie przejscie!
Prosze¢ usunac sie z drogi!

Corvey przechodzit teraz obok Janet. Nagle przystanatl, odwrocit ku niej gtowe 1
spojrzal na nia.

Janet nie mogta oderwac od niego wzroku. Zaschto jej w ustach, nie byta w stanie
przetkna¢ $liny, szumiato jej w uszach. Chwilg wczesniej wydawat sig jej tak
niegrozny 1 niepozorny, teraz za$ tym mocniej przerazily ja jego oczy. Oczy
ciemnobrazowe, zmatowiate, pozbawione blasku. Oczy zupetnie bez wyrazu, zimne.
Nie mozna bylo wyczyta¢ z nich zadnego uczucia. Byly to oczy psychopaty.



W tej wlasnie chwili Janet zrozumiata, ze on to zrobit. Byt odpowiedzialny za kazde
zarzucane mu morderstwo 1 by¢ moze takze za tuzin innych. To nie ulegato
watpliwosci. Naraz pojeta bezradna wsciekto$¢ Andrew, a zarazem ogarneto ja
glebokie, bolesne wspolczucie dla wszystkich ofiar tego cztowieka. Co czula kobieta,
kiedy umierata gwaltowna §miercia 1 musiata przy tym patrze¢ w te jego oczy?
Corvey wykrzywil twarz w usmiechu. Wyczut instynktownie, jakie drecza ja mysli, 1
zauwazyl, ze zmaga si¢ z przyplywem mdtosci. Spodobato mu si¢ to. Nadawato to
catej sytuacji nieco wigcej pikanterii.

Ruszyt przed siebie; jeden z jego adwokatow usitowat odsuwac na bok wycelowane
wen mikrofony, wyjasniajac jednoczesnie, iz chwilowo nie nalezy oczekiwac
jakichkolwiek komentarzy w tej sprawie. Oczywiscie wszyscy mimo to probowali
zadawac pytania 1 uzyskac na nie odpowiedz. W koncu otworzyt usta sam Corvey,
lecz jedynie po to, by powiedzie¢, ze nic nie powie.

Jego glos zaskoczyl Janet. Spodziewata sig, ze bedzie wyzszy, bardziej chorobliwy,
nieco histeryczny. Byl on jednak ciepty 1 gigboki, a przy tym bardzo dzwigczny.
Ladny, bu-

dzacy ufnos$¢ gltos. Potem pomyslata, iz w gruncie rzeczy nie powinno to dziwic.
Czlowiek ten musial mie¢ w sobie co$, co sprawiato, ze tyle kobiet tak tatwo
pozwolito mu si¢ ztapac¢ na lep. Otdz to! Glos byt catym jego kapitatem. Wzbudzat
sympati¢ 1 rozwiewat wszelkie kietkujace podejrzenia.

Sfora dziennikarzy wylata si¢ za Corveyem na ulicg, gdzie czekat na niego
samochod. Nagle obok Janet pojawit si¢ An-drew 1 chwycit ja za ramig.

- Co ty tu robisz? - Byt blady i wygladat na bardzo zmgczonego.

Janet pocatlowala go.

- Chcialam by¢ z toba - powiedziata zwyczajnie. Wydawalo sig, ze ucieszyty go te
stowa, jednak wyraz napigcia nie zniknat z jego twarzy.

- Masz ochotg co$ zje$¢? - spytat.

- Tak. Andrew... jeszcze go nie uniewinniono! Andrew przytaknal. Sprawiat wrazenie
znuzonego 1 zmordowanego.

- Wiem. Ale obawiam sig, ze moze doj$¢ do uniewinnienia. Moge tylko powiedziec,
ze w tej chwili czuje sig kiepsko z tego powodu.

Wyszli na zewnatrz. Cieple powietrze pogodnego czerwcowego dnia przynosito ulge
po zatechlym chtodzie starego budynku. Kiedy przechodzili przez uliceg, Janet
wyznala z nuta trwogi w glosie:

- Widziatam jego oczy. Teraz juz wiem, ze on to zrobit.

- Tak - przyznat Andrew - ale wyraz oczu czlowieka nie ma, niestety, w sadzie zadne;j
warto$ci dowodowe;.

- Jak myslisz, co zrobi, kiedy go uniewinnig?

- Najpierw bedzie bardzo uwazat. Jestem pewien, iz on zdaje sobie sprawe, ze nie
dalem jeszcze za wygrana.

- Przeciez nie mozesz kaza¢ go obserwowac dzien 1 noc!
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- Na to raczej nie dadza mi ludzi. To zbyt kosztowne.

Dotarli do niewielkiego wtoskiego lokalu i weszli do srodka. Andrew byt tam



najwyrazniej dobrze znany, bowiem serdecznie go przywitano. Zaprowadzono ich do
stolika w kacie sali, skad mogli ogarna¢ wzrokiem cate wnetrze. Kiedy przegladali
karte dan, do restauracji weszta starsza kobieta w towarzystwie mtodego mezczyzny,
ktory wygladal na bardzo zestresowanego. Kobieta sprawiata wrazenie bezradnej i
niepewnej; przystangla, zagubiona. Najwyrazniej chciataby si¢ znalez¢ w innym
miejscu.

- Patrz - powiedziat cicho Andrew. - To przeciez pani Corvey. Matka Freda Corveya!
Janet, ktora z poczatku jedynie pobieznie spojrzata na nowo przybytych, uniosta
naraz wzrok, zelektryzowana ta nowing. Przyjrzata si¢ im doktadnie; zobaczyta niska,
nieco przysadzista sylwetke kobiety, brazowe, porzadnie ufryzowane wtosy,
kwiecista letnig sukienke o suto marszczonej spodnicy, kupiona zapewne w domu
towarowym. Pani Corvey miata wod¢ w kolanach oraz grube zylaki, nosita
nieforemne lecznicze sandaty 1 kurczowo Sciskata ogromna plastikowa torebkg.
Sprawiala wrazenie zacnej 1 poczciwej; wydawato sig, ze jest w stanie szoku. Przez
ostatnie tygodnie jej $wiat musiat lec w gruzach.

- Wyglada jak mita, pracowita sprzataczka, ktéra musi ci¢zko pracowac, zeby zarobic
trochg grosza - stwierdzita Janet.

- Rzeczywiscie sprzata - odpart Andrew. - Dzigki temu zdotata wychowac syna.

- A ojciec?

- Od czasu wypadku przy pracy jest kaleka. Od dwudziestu lat siedzi na wozku i
dostaje mizerna rente.

Mtody megzczyzna, towarzyszacy pani Corvey, ktory jak zauwazyta Janet, nosit
dobrze skrojony garnitur z cienkie-
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go materiatu, wlasnie rozmawiat z kelnerem. Z dezaprobata pokrecit gtowa, gdy ten
wskazal mu stolik. Najwyrazniej c-hciat usias¢ z panig Corvey w dyskretnym,
nierzucajacym si¢ w 0Czy miejscu.

- Nic dziwnego - mruknat Andrew. - Z pewnoscia nietatwo im bylo pozby¢ si¢ prasy.
Nie chcea teraz ryzykowac 1 zwracac na siebie uwagi.

- Kim jest ten mgzczyzna?

- Wspolpracownikiem jednego z adwokatow Corveya. Widocznie powierzono mu
opieke nad pania Corvey.

- Czy to nie ryzykowne, siedzie¢ z nig w restauracji tak blisko sadu?

- Raczej sprytne. Nikt si¢ tu ich nie spodziewa.

Janet taksowata wzrokiem kobiete, ktora widziata teraz / profilu. Pani Corvey nie
czuta si¢ komfortowo, z nieszczesliwym wyrazem twarzy wpatrywata si¢ bezradnie
w kartg dan. Potem odwrocita nagle gtowe, jakby poczuta na sobie palacy wzrok
Janet. Popatrzyla na nia, a Janet wytrzymata spojrzenie. Byto to jak krotka, niema
rozmowa. Pani Corvey wyczytata z twarzy Janet zrozumienie 1 wspotczucie, Janet
natomiast ujrzata bol i zmieszanie. Po chwili takze mlody mezczyzna spojrzat w ich
kierunku; poznawszy Andrew, niemal niezauwazalnie wzdrygnal sig, po czym
przywitat si¢ oschlym skinieniem glowy. Szeptem wyjasnit towarzyszacej mu
kobiecie tozsamo$¢ Andrew, z ruchu jego warg Janet mogla wyczytac¢ stowa
,»Scotland Yard". Pani Corvey natychmiast skamieniata. Scotland Yard, przeciez to ci
ludzie byli wszystkiemu winni. To oni wtargngli w jej Zycie 1 zamienili je w pieklo,



oskarzajac jej syna, jej ukochanego Freddy'ego, o przerazajaca, niewyobrazalna
zbrodnig.

Wstala tak gwattownie, ze omal nie przewrocita krzesta. .Siggneta po torebke. Mtody
mezczyzna starat sieja uspokoic€, usitowat jej co§ wyperswadowac. Bezskutecznie.
Pani Cor-
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vey opuscita w poptochu restauracje, jemu za$ nie pozostato nic innego, jak tylko
p6j$¢ za nia. Kelner patrzyt za nimi w ostupieniu.

- Jest gleboko urazona - powiedziata Janet.

- Jesli mam by¢ szczery - odpart Andrew - nie mam wiele sympatii dla tej kobiety. Na
czas ostatniej zbrodni zapewnita swemu synowi alibi, w moim przekonaniu falszywe.
Zaltozg sig, ze ta kobieta nie powiedziala przez cale zycie ani jednego stowa
nieprawdy, jednak dla dobra syna gotowa jest ktamac. Dla niego zdolna jest nawet
zabiC.

- Bardzo go kocha, prawda?

- Ubdstwia go, podobnie jak jej maz. Stereotyp przestepcy, ktdry ma za sobg okrutne
dziecinstwo, w przypadku Freda Corveya zupetnie sig nie sprawdza. Z pewnos$cia
byli biedni, niemniej Fred doswiadczyt wszelkiej mozliwej mitosci 1 opieki.

Janet odlozyta kartg dan. Stracita apetyt. Mimo pogodnej aury dygotata z zimna 1
wiedziata, ze chtod ten ptynat z jej wnetrza.

Wspolne wakacje nie zaczgly sig zbyt dobrze, a pierwszy dzien nie napawat
optymizmem. Tina zastanawiata si¢, dlaczego od razu tego nie zauwazyta. Mario nie
powinien zmuszac¢ jej do tak forsownej podrozy bez postojow. Teraz za$ musiata
takze przyznac, ze nie byt wobec niej zupelnie szczery.

Spata glebokim, spokojnym snem i przebudzita si¢ dopiero okoto dziesiatej przed
potudniem. Potrzebowata chwili, by zorientowac si¢ w sytuacji: sko$ne $ciany, tapeta
w kwiatki, staromodna komoda - to nie byt jej pokoj w Hamburgu. Jaskrawe, biate
swiatlo stoneczne wlewato sig przez okno do wngtrza. Upalne stonice potudnia.

Tina od razu wyskoczyta z t6zka, podeszta do okna, otwarta je 1 wychylita si¢ na
zewnatrz. Bylo goraco, znacznie

bardziej, niz przypuszczata. W powietrzu unosit si¢ suchy zapach nieznanych ziot i
kwiatow. Tina ledwie to docenita, bowiem to, co przed sobq ujrzata, wprawito ja w
zdumienie. Nigdzie nie byto widaé¢ ani skrawka Morza Srédziemnego. Zadnych
domow i ulic Nicei. Jedynie dzikie, romantyczne odludzie, zeschta brunatna trawa,
szare rumowiska skalne, pola lawendy 1 kwitnace taki upstrzone czerwonymi
makami. Na horyzoncie widniat ciemny pas lasu. Stycha¢ byto dzwonienie cykad. W
pewnej odlegtosci przywarty do wzgorza dwa tuziny domoéw z biato-szarego
kamienia. Znajdowata si¢ w jakiej$ niewielkiej wiosce gdzies w Prowansji.
Bynajmniej nie na obrzezach Nicei, jak zapewnial ja Mario.

Mario przygotowat $niadanie na tarasie, w cieniu kilku migdatowcow. Ujrzawszy
Ting, popedzit do kuchni, by zaparzy¢ kaweg. Jak wyjasnit, z samego rana zszedt do
wsi, by kupi¢ na rynku wszystko, co potrzeba.

- Do wsi, aha - mrukngta Tina, siadajac do stotu. Wiedziata, ze to niedobrze ktoci¢ si¢
od razu pierwszego dnia, lecz miala wrazenie, ze si¢ udusi, jesli tego z siebie nie
WYrzuci.



- Jak daleko jest do morza? - spytata.

Mario podsunat jej spiesznie szklanke soku pomaranczowego. Z lekkim poczuciem
winy Tina uswiadomita sobie, ze zadat sobie niemato trudu, by to wszystko dla niej
przygotowac. Wydato jej si¢ nie w porzadku czyni¢ mu teraz wyrzuty, lecz w tej
chwili nie potrafita si¢ zdoby¢ na nic innego.

- Morze - odpowiedziat ostroznie Mario - nie jest tak blisko...

- Nie? A gdzie ono jest?

- Jak to gdzie?

- Jak daleko trzeba do niego i§¢?

- Na piechot¢ nie dojdziemy. Ale mozemy kiedy$ podjecha¢ tam samochodem.
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Tina ostentacyjnie odsungla od siebie filizanke, talerz 1 szklanke.

- Podjecha¢ samochodem?! Do diabta, Mario, o ile wiem, Nicea lezy nad samym
morzem!

- Nie jesteSmy w Nicei.

- Co ty powiesz! Mowites co innego, zanim wyruszyliSmy w drogg!

- Mowitem: w poblizu Nicei - bronit si¢ nieco zato$nie Mario.

- Na obrzezach, to sa doktadnie twoje stowa. A tymczasem jesteSmy w... w wielkim
nigdzie!

Mario potozyt reke na ramieniu Tiny.

- Czy to takie wazne, gdzie jesteSmy? Tina odsungta reke.

- Wazne jest to, ze mnie oszukates$. Nie potrafi¢ si¢ z tym pogodzi¢. Wiedziales, ze
chce pojechac tam, gdzie cos si¢ dzieje. Ale ty przywloktes mnie na jakie$ zupetne
pustkowie.

- Nie sadzilem, ze zaliczasz si¢ do tych dziewczat, ktore co wieczor wldcza sig po
dyskotekach 1 knajpach 1 popisuja si¢ przed innymi mgzczyznami.

- Skoro tak, mogles$ od razu powiedzie¢ prawdg! - klapneta Tina.

Mario wstat 1 poszedt po kawe. Tina rozparla si¢ na lakierowanym na biato
wiklinowym krzesle. Stonce §wiecito, 1 byto picknie, naprawde picknie. Po prostu
bylo inaczej, niz si¢ spodziewata. Moze nie powinna od razu obrazac si¢ z tego
powodu. A jednak nie wszystko uktadalo si¢ po jej mysli: najpierw dluga podréz,
potem osobne sypialnie, a teraz odkrycie, ze Mario nie powiedziat jej prawdy o
miejscu ich pobytu.

Zbyt duzo tego naraz, pomyslata 1 zamkneta oczy. Kiedy ustyszata dzwonek telefonu,
wiedziata, Ze to jej ojciec, czuta si¢ jednak zbyt zmeczona i sfrustrowana, by wstac 1
podejs$¢ do aparatu. Ojciec od razu poznalby po jej glosie, ze cos jest

nie tak, 1 z pewnoscia zaczalby wypytywac. Nie miata teraz ochoty na rozmowg.
Kiedy wrocit Mario, wypita jedynie troche kawy; bagietka, jajka 1 dzem wisniowy
pozostaty nietknigte. Siedzieli razem az do potudnia, milczac 1 wstuchujac si¢ w
$piew ptakow oraz w pojedyncze delikatne odglosy beczenia k6z pasacych sig
nieopodal. Tina wdychata zapach, ktory wiatr przywiewat z pol.

Michael siedzial w swoim biurze w prokuraturze, majac swiadomos¢, iz to zupetnie
niedorzeczne denerwowac sig¢ tylko dlatego, ze w Duverelle nikt nie odbiera telefonu.
Przypuszczalnie Tina 1 Mario jeszcze tam nie dotarli. Pewnie zatrzymali si¢ gdzies$ na



noc, dtugo spali, zjedli porzadne $niadanie, moze nawet obejrzeli parg zabytkow.
Prawdopodobnie przyjada dopiero pod wieczor.

Spojrzat na zegarek. Kilka minut przed trzecia. Skad brata si¢ u niego ta goraczkowa
nerwowos$¢? Miat zbyt wiele innych problemow, by mégt sobie pozwoli¢ na
ustawiczne rozmys$lanie o wlasnej cérce. Na biurku zalegaly stosy akt. Przed
potudniem przegrat wazna sprawg; sad zadecydowatl o wymierzeniu kary o wiele
nizszej niz ta, ktorej sie domagat, dlatego taki wyrok musial uzna¢ za swoj a porazke.
W przerwie obrad po raz pierwszy zadzwonil na potudnie Francji. Bez powodzenia.
Wielkie nieba, juz najwyzszy czas, by Tina si¢ usamodzielnita, pomyslat. Moj strach
0 nia nie jest normalny. Poki nie wroci, bede pewnie ktebkiem nerwdow.

Otworzyl jedne z akt i usitowat si¢ skoncentrowac. Jednak po chwili znéw podniost
wzrok 1 spojrzat na telefon. Nie mogt si¢ powstrzymac. Chwycit za stuchawke 1
ponownie wybrat numer w Prowansji.

I znow nikt nie odebrat. Zdecydowanym ruchem nacisnat widetki 1 zadzwonit do
Dany.

Ming¢ta dhuzsza chwila.
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- Tak? - warknat w koncu jaki$ zaspany, szorstki glos.

- Przepraszam - odezwat si¢ Michael. - Chcialem rozmawiaé¢ z Dana... eee... - Mimo
najlepszych checi nie mogl sobie przypomnie¢ jej nazwiska. - Cheiatbym mowic z
Dana

- powtorzyl, majac wrazenie, ze zachowuje si¢ jak idiota.

- Jestem Karen - odpowiedzial zachrypnigty glos. - Matka Dany. - Dalo si¢ stysze¢
wyrazne ziewnigcie.

- Proszg wybaczy¢, najwyrazniej pania obudzitem — jakat si¢ Michael. Juz trzecia po
potudniu! Czemu, na lito$¢ boska, ta kobieta $pi o tej porze?

- Juz dobrze. Nie mogl pan tego wiedzie¢. Nie mam teraz pracy, wigc nie pozostaje
mi nic innego, jak tylko si¢ obijac.

- Ach... tak mi przykro... to znaczy... ze panig obudzitem...

- Jakam sig jak jaki$§ uczniak, pomyslat gniewnie. Naprawdg nie ma najmniejszego
powodu, by traci¢ panowanie nad soba. Potem przypomniat sobie, ze nawet si¢ nie
przedstawit.

- Jestem Michael Weiss, ojciec Tiny.

Po drugiej stronie znéw dato si¢ stysze¢ ziewnigcie.

- Pan prokurator - powiedziata Karen nieco uszczypliwie - ¢c0z za zaszczyt!

To zupelnie inny $wiat, pomyslal. Nie ma pracy, $pi do oporu i pewnie uwaza mnie za
reakcyjnego kotltuna. Ja jestem prokuratorem, przez cale zycie wypelniam tylko
obowiazki 1 mam ja za jakas lewicowa kozg¢. Gdyby nasze corki sig nie przyjaznity,
lepiej, zeby$Smy nie wchodzili sobie w drogg.

- Czy mogg rozmawiac z Dang? - zapytat.

- Szczerze moéwiac, nie mam pojecia, gdzie si¢ podziewa

- odparta Karen. Sprawiata wrazenie, jakby powoli dochodzita do siebie, cho¢ jej gtos
nadal brzmiat tak, jakby miata za soba noce pelne wddki i papierosow. - Czy moge
panu w czyms$ pomoc?



- Nie, to tylko... - Michael wydawat sig sobie coraz $mieszniej szy. - Dana odwiedzita
mnie wczoraj wieczorem
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- powiedziat w koncu. - Rozmawiali$my o Mariu Beerbau-mie. Wie pani, to ten
mtody czlowiek, ktory... Karen cicho westchngeta.

- Wiem, kto to jest. No dobrze. Dana ciagle o nim gada. Czy panu takze mowita, ze
robi na niej ,,dziwne wrazenie"?

- Mowita cos$ takiego, owszem.

- Tylko proszg nie da¢ si¢ zwariowac. Dana co$ sobie ubzdurata. Przypuszczam, ze
kryje si¢ za tym zazdro$¢ - Tina nie nalezy juz tylko do niej.

- Powiedziata mi, ze to pani teoria. Jednak mozliwe, ze nie kieruje nig zazdros¢, lecz
zdrowy instynkt, ktory trzeba potraktowac powaznie.

Karen odparta z pewna irytacja:

- Sadzg, panie prokuratorze, ze, podobnie jak Dana, nie moze si¢ pan pogodzi¢ z
faktem, 1z panska corka zabawia si¢ z jakims facetem na potudniu Francji. Oboje
zyliScie w przeswiadczeniu, ze Tina nigdy nie dorosnie, a teraz jestescie zszokowani
tym, ze tak si¢ jednak dzieje. I dlatego rzuciliscie sig teraz na biednego Maria, ktory z
pewnoscia jest normalnym zakochanym chlopakiem i nie ma pojgcia, jakie
wzburzenie wywotuje.

- Moze ma pani racjg.

- Na pewno. Mowig panu, wkrotce znow przytuli pan Ting, zupelnie nie rozumiejac,
czemu si¢ tak denerwowat. Czy Dana ma do pana oddzwoni¢?

- Dzigkuje, nie trzeba. Chciatem porozmawiac z nig o Mariu, ale to 1 tak na nic.

- Niech pan cho¢ na chwilg zapomni o corce, wyciagnie si¢ na stoneczku 1 spedzi
mity leniwy dzief - poradzita Karen.

Michael zastanawiat si¢, kiedy ostatnio spedzit taki ,leniwy dzien", ale nie mogt
sobie przypomnie¢. Dla tej kobiety, pomyslal, to z pewnoscia wyprobowane
lekarstwo.
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- Proszg wybaczy¢, ze przeszkodzitem - odezwal si¢ do stuchawki. -1... - nagle co$
mu zaswitato w gltowie - proszg wyperswadowa¢ Danie pomyst wyprawy autostopem
w $lad za Ting. Mowita mi o tym wczoraj wieczorem.

- O Boze, Tina 1 Mario z pewnoscia by sobie tego nie zyczyli!

- Myslatem tez o Danie. Ten jej plan jest zbyt niebezpieczny. Kazdego roku...

Karen nie pozwolita mu dokonczy¢.

- Dana jest juz na tyle dorosta, by wiedzie¢, co robi. Ale dzigkuje¢ panu za
wskazowke. - Ton jej glosu wyraznie swiadczyt o tym, iz uwaza Michaela za
cztowieka zacofanego, a w dodatku mieszajacego si¢ w nie swoje sprawy. Zaczynat
dziata¢ jej na nerwy. To wlasnie tacy ludzie napuszczaja na innych urzad do spraw
mtodziezy, z powodu zaniedbywania obowiazku nadzoru czy czego$ podobnego. Jak
to dobrze, ze Dana ma juz osiemnascie lat! Zaden z tych natretnych prokuratoréw nie
bedzie juz wyczyniat takich komedii.

Gdy zakonczyli rozmowg - nieco ozigble - Michael nie mégt si¢ powstrzymac i
ponownie wybral numer we Francji, ktory znat juz na pamigc.

I tym razem nikt nie odebrat.



Od kilku godzin dreptat w kotko, krazyt po pokoju od jednej $ciany do drugie;,
podchodzit do okna i wygladal na zewnatrz, wracat do drzwi, chcac je otworzy¢ i
uciec od dtawiacych go mysli. Wciaz jednak cofat reke, gdyz wiedzial, Zze nie ma od
nich ucieczki - od tego nattoku obrazow, jakie kotataty mu| si¢ w glowie.
Maximilian zobaczyt Janet w obj¢ciach Andrew Daviesa.

Od kiedy jego brat wyrazil przypuszczenie, jakoby Janet odwiedzita Daviesa,
Maximilian wiedziat, Ze to prawda. Wiedziat dlatego, ze wyczuwat taczaca ich
nierozerwalna wiez,
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odbierat ja wszystkimi zmystami, zanim jeszcze si¢ o tym dowiedziat. Jako dziecko
nie mial pojecia o takich uczuciach jak pozadanie, namigtnos¢, ulegtosé, a mimo to
uswiadamiat sobie obsesyjna pozadliwos¢ swej matki wobec Andrew Daviesa.
Obrazy te przez cale lata drzemaly w nim, pogrzebane w glebi jego duszy, jakby
rzeczywiscie mogly wreszcie popas¢ w zapomnienie. A teraz zndw stangly mu przed
oczami tak zywe, jakby od tamtego czasu nie uptynat nawet jeden dzien.

Ujrzal przed soba ten pokdj, tonacy w potmroku. Okna byly zamknigte - dyskretne
ustgpstwo wobec wstydliwo-§ci ewentualnych mimowolnych stuchaczy. Poniewaz
przez caty dzien byly otwarte, wngtrze wciaz wypetniato §wieze, chlodne, wilgotne
od deszczu powietrze. W swoich wspomnieniach czut ciagle zapach deszczu, cho¢
przeciez nie zawsze padato, gdy Janet spotykata si¢ z Andrew. Przeszto§¢ wszakze
rzadzita si¢ wlasnymi prawami, wedle ktorych zapuszczata w pamigci korzenie, te
za$ nie zawsze zachowywaly logiczna spojnos¢.

Tak wigc padato, a wokot unosita si¢ won wilgotnego mchu, listowia i mokrej kory.
Nie opuszczono zaluzji, ale zastony byty zaciagnigte. Czasem ptongto kilka swiec.
Andrew Davies byl wysoki, wyzszy od Phillipa i z cala pewnoscia cigzszy, cho¢
wygladal na bardzo szczuptego. Jak filigranowa Janet wytrzymywata jego cigzar,
kiedy na niej lezal? Tym bardziej ze si¢ przy tym poruszat. Najpierw przywarl do niej
1 zanurzyl twarz w jej dtugich wlosach rozsypanych na poduszce. Jego biodra unosity
si¢ 1 opadaty, a Janet cicho jeczata. Ten mezczyzna zadawat jej bol; dlaczego sig nie
bronita? Maty chiopiec zaczat dygotac; 1 dzis jeszcze, po tylu latach, drzat na to
wspomnienie. Szeptata stowa, kt6- rych znaczenia woéwczas nie pojmowat; dzis
rozumial je 1 na my$l o nich oblewat si¢ rumiencem. Stowa, ktorymi wzywata
Andrew Daviesa, by poruszat si¢ szybciej, mocniej, bardziej
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bezwzglednie. A przeciez tak wtasnie robit. Davies wspart si¢ oburacz na poduszce 1
nacieral z taka gwaltownoscia, Ze ciala obojga uderzaty glosno o siebie. Janet wpita
palce w jego ramiona, wzywata na zmiang albo Andrew, albo dobrego Boga, jeczata
jak jakie$ umierajace zwierzg¢. O tym wilasnie myslal maty chtopiec: ze Andrew za
chwilg zabije Janet, on za§ musi przyjs$¢ jej z pomoca. Jednakze jego nogi byly jak
sparalizowane przez strach i1 przerazenie, dlonie miat mokre od potu, a serce walito
tak, jakby zaraz mialo rozsadzi¢ klatke piersiowa. Janet krzykneta gtosno; Andrew
zamart na chwilg, wyprostowawszy nad nig swe cialo - niczym drapiezny ptak, ktory
upolowat jakie$ zwierzatko. Potem opadt na nia; lezeli razem, spleceni ze soba.
Chtopcu tak okropnie dudnito w uszach, ze nie styszat ich gwattownych oddechow i
byt przekonany, ze oboje nie zyja. Za kazdym razem w chwili, w ktorej Janet



wydawata swoj ostatni straszny okrzyk, robil w spodnie. I do tego wszystkiego
dochodzit jeszcze palacy wstyd z powodu tego nieszczgscia, tego cofnigcia sie¢ w
wiek niemowlgcy, z ktorego dawno przeciez wyrodst. Z poczatku ukrywat zmoczone
ubrania, lecz od pewnego momentu Janet zaczgta ich szukaé. Albo sama je
wynajdywata, albo dokuczata mu tak dtugo, az wyjawit miejsce ich ukrycia.
Thumaczyta mu, ze nie ztosci si¢ dlatego, ze si¢ mu to przydarzyto, lecz dlatego, ze
probowal to przed nia zataic.

- Nie ufasz mi? Odpowiedz! Co si¢ dzieje?

W tamtym czasie byt jednak oniemialy. Nie potrafil wyrazi¢ stowami wtasnych
przezy¢, nie umiat wyartykutowac ani swego wstydu, ani strachu. Nie mogt
rozmawia¢ o tym wielkim m¢zczyZnie, ktéremu Janet wciaz pozwalata zadawaé
sobie gwalt, ani o przerazeniu, ktére odczuwat, myslac, ze oboje w straszliwych
bolach umieraja na jego oczach.

- Nie potrafil pan - spytat go kiedys$ profesor Echinge - porozmawia¢ o tym nawet z
wlasnym ojcem?

Zastanawiatl si¢ przez dluga chwilg. Nigdy nie przyszto mu do gtowy, by
porozmawia¢ o tym z Phillipem.

- Nie, nie mogtem. W nieomal fizycznym sensie nie moglem rozmawiac, kiedy o to
chodzito.

- Panska matka nie podjeta w zasadzie Zzadnych srodkdéw ostrozno$ci. Musiata sig
przeciez obawiac, ze pan 1 panski brat mozecie to wyjawic, chocby przypadkiem,
niechcacy?

To kolejny wstrzasajacy aspekt.

- Sprawiata wrazenie, ze si¢ tego nie obawia. P6zniej pomyslalem nawet...

- ...Ze panski ojciec wie o wszystkim?

- Tak - odpart tgpo Maximilian. - On wiedzial. I pogodzit si¢ z tym.

Czy Phillip doktadnie wiedzial, co robili oboje, gdy go nie byto? Przed
wybatuszonymi ze strachu oczami matego chtopca odgrywat si¢ kazdy wariant
mitosci cielesnej. Kiedy kucajac przy niedomknigtych drzwiach przygladat si¢
ekstatycznym wybrykom w 16zku swoich rodzicow, wyczuwat na szyi ciepty oddech
swego brata, styszal jego strachliwe sapanie, czut zupeine odrgtwienie drobnego
ciata. Dlaczego, zapytywal po latach samego siebie, dlaczego Janet nigdy nie
domykata drzwi? Przyszto mu na mysl tylko jedno mozliwe wyjasnienie: ze wzgledu
na dzieci. Chciata stysze¢, kiedy beda ja wotaé. I postarata si¢ o to, ze nie zawotali jej
juz nigdy wigce;.

Pewnego razu poczut ulge. Byto to wowczas, gdy po raz pierwszy zobaczyt ich w
odwrotnej pozycji. Nareszcie, nareszcie Janet msci si¢ za wszelkie upokorzenia,
jakich zaznata. Najchetniej zagrzewalby ja triumfalnymi okrzykami, niczym widz
walki bokserskiej, ktory glosno dopinguje przebywajacego, gdy ten nieoczekiwanie
staje na nogi i spycha przeciwnika do naroznika. W ktérym$ momencie pojal, ze 1 te
zmagania konczyly si¢ wsrod krzykow, jekow 1 westchnien. W koncu zaczal sig tej
pozycji najbardziej obawia¢, bowiem

na domiar zlego pozbawiata jego matke wszelkiej godnosci. Dotad byta jedynie
ofiara, teraz za$ sama przejmowala inicjatywg 1 stawala si¢ przez to odrazajaca,
ohydna. Wygladata szpetnie; jej wykrzywiona twarz szklita si¢ od potu, piersi



kotysaty sig rytmicznie. To nie byta mama, jaka znal. Mama nosita tadne ubrania, jej
blond wlosy zawsze byly starannie uczesane 1 I$nity w stoncu. Przyjemnie pachniata i
usmiechata si¢ w najstodszy sposob. Wieczorami siadata razem z dzie¢mi na 16zku,
brata je w ramiona i dawata im poczucie, ze nalezy wylacznie do nich 1 ze ustrzeze je
przed wszelkim zlem tego §wiata - sama swa obecnoscia, sSwoja niewinnoscia wobec
wszystkiego, co nie jest nieskalanie czyste na tym swiecie. Iluzj¢ t¢ zniszczyta do
szczetu, a niedhugo po romansie z Andrew Daviesem synowie zaczgli zwracac si¢ do
niej ,,Janet"; mimo jej tez 1 wyrzutow nigdy juz tego nie zaprzestali.

Chodzac zygzakiem po pokoju, znéw dotart do okna. Wyjrzal na zewnatrz. Byla
dziesiata wieczor, lecz wciaz jeszcze nie zapadta zupetna ciemnos$¢. Nie lubit tych
jasnych letnich nocy na péinocy, tuz przy granicy ze Skandynawia. Niepokoity go
swym $wiatlem, gtosami, bezsennoscia. Lubil milczace, ciemne noce zimowe, Kiedy
na niebie iskrzyla si¢ zimna gwiazda, kiedy mrok 1 snieg okrywaly ochronnym
ptaszczem wszelkie rany 1 Igki. Jaka wygladata noc na potudniu Francji? Z pewnoscia
byla ciemniejsza niz tutaj, aksamitnie czarna.

Czut tak bliska wigz ze swym bratem. Zawsze tak bylo, przez cate wspdlne
dziecinstwo, ale takze w latach roztaki. Moze tak naprawdg nic nie mogto ich
rozdzieli¢, od owego dawno minionego czasu, gdy zaczeli zycie przytuleni do siebie
w ciele Janet. Czasami noca Maximilian wyczuwat bicie serca Maria 1 poznawal po
rownomiernym rytmie 1 szybkosci pulsu, czy jego brat §pi spokojnie, czy tez drecza
go zle sny albo bezsennie przewraca si¢ z boku na bok. Nigdy tego nie sprawdzat,
cho¢ czasem widywali si¢ nazajutrz lub telefono-
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wali do siebie i Maximilian nie byt zaskoczony tym, ze jego odczucia potwierdzaty
sig.

- Zeszlej nocy nie zmruzytem oka, moze to przez pelnig, nie przespatem ani
sekundy...

- Wiem.

Teraz takze Mario nie spal. Moze wieczor byt jeszcze zbyt wezesny, ale Maximilian
wyczuwal, ze brat cala noc nie zazna spokoju. Mario, tak jak on, widywal Janet w
ramionach Andrew, i to nie dawato mu spokoju.

By¢ moze istnialo co$ jeszcze, co nie pozwalato mu go odzyskac.

Maximilian byt pewien, ze Mario nie jest sam. Od poczatku czul, Ze brat co$ przed
nim ukrywa, opowiadajac o swej podrozy do Prowansji. Dostrzegal to w jego oczach,
styszal to w jego glosie. Byly to jedynie niuanse, lecz bracia, niczym nadzwyczaj
czute sejsmografy, zauwazali nawet najdrobniejsze zmiany. Maximilian nie miat
zadnego dowodu, lecz byt pewien, ze Mario wyjechat z dziewczyna.

Potrafil ja sobie wyobrazi¢: zgrabna, delikatna. Subtelne rysy twarzy. Dlugie blond
wlosy. Trochg jak mtoda Janet, emanujaca wrazliwoscia 1 niewinnoscia. A jednak w
glebi czait sig ledwie rozpoznawalny, nieposkromiony gldd zycia, optymistyczna
gotowos¢ do skosztowania takze i zakazanych owocow. One wszystkie byty takie,
wiedziat to. Ale czy wiedziat

o tym réwniez jego brat? A jesli nie, kiedy to zauwazy?

Otworzyt drzwi na korytarz, tudzac si¢, ze zdota tym powstrzymac ped wlasnej
fantazji. Moze byt szalony. Moze juz od dawna nie powinien ufa¢ swoim odczuciom.



Brat lekarstwa, psychofarmaceutyki - na ,,uspokojenie", jak to okreslono. Nie znosit
tych tabletek. Thumity jego umyst niby ci¢zki welon, otumaniaty go, 1 cho¢ pozwalaty
mu odczuwac tak jak przedtem, to wszystko rozgrywato si¢ jakby za jakas$ zastona,
ktora

115

przeszkadzata mu wstuchiwac si¢ we wlasne uczucia. Jakby oddzielono go od niego
samego. Czasem miat wrazenie, ze oszaleje z tego powodu. Potem podawano mu
zastrzyki 1 poczutl si¢ jeszcze gorzej. Ale po odstawieniu lekow juz po krotkim czasie
pojawiato si¢ u niego niekontrolowane drzenie. Zastanawiat sig, ilu ludzi trafiato do
klinik psychiatrycznych zdrowszymi, niz z nich wychodzito - dzigki tabletkom. Cate
noce spedzat na rozpaczliwych probach przedarcia si¢ przez owa mgle do zrodet
wlasnego niepokoju. Tego, co wowczas odczuwal, nie zyczylby najgorszemu
Wrogowi.

Na korytarzu panowal mrok, poniewaz nie byto tam okien, 1 palito si¢ tylko
niebieskawe swiatto awaryjne. Wszyscy pewnie juz spali. O dziewiatej podawano
tabletki nasenne kazdemu, kto ich potrzebowat lub si¢ domagatl. Zazwyczaj niedtugo
potem w calym budynku panowata cisza. Echinger z pewnoscia jeszcze pracowat,
moze rowniez jaki$ lekarz dyzurny. Kto w najblizszych dniach nie miat dyzuru i nie
mieszkat na terenie kliniki, wyjechat do domu.

Maximilian spojrzat na zegarek. Pot do jedenastej. Jego niepokoj potggowat sie. Nie
zdotalby si¢ wydostac z tej odludnej okolicy, nie o tej porze. Jakie$ trzy kilometry
stad byl przystanek autobusowy, ale teraz nie przejezdzat tamtedy zaden autobus,
najwczesniejszy odchodzil o siddmej rano. Mozna nim byto dojecha¢ do Niebiill,
trzgsac si¢ po wiejskich wertepach, a stamtad dotrze¢ pociagiem do Hamburga.
Wrocit do swego pokoju 1 zamknat za sobg drzwi. Drzacymi dlonmi wyciagnat z
szafy jedna z szuflad 1 zaczat grzeba¢ pod stosem bielizny. Odkad mogt si¢
swobodnie poruszaé, otrzymywat do rak pieniadze, byly one jednak oszczednie
rozdzielane, nadto musial zdawac relacje, na co je wydaje. Mimo to w ciagu
minionego roku udato mu si¢ zaoszczgdzi¢ dwiescie marek. Czesto otrzymywat
pieniadze na wizyte w kawiarni, jednakze albo byl zapraszany przez brata, albo w
ogole rezyg-
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nowat z tej przyjemnosci. Jak na stosunki panujace w klinice dysponowat zatem
pokaznym majatkiem. I posiadal co$ jeszcze; co$, co stanowito znacznie wigkszy
skarb niz zgromadzona suma: paszport. Co prawda nieaktualny, lecz na zdj¢ciu
widniata jego twarz. Dokument byt wystawiony na nazwisko Mario Beerbaum. Brat
przyniost mu go do kliniki.

Wilasciwie nie wiedzial, kiedy w ciagu tych ostatnich godzin dojrzat w nim plan
wyjazdu do Duverelle. W gruncie rzeczy nie miato to nic wspdlnego z jakimkolwiek
planem, z jakimikolwiek przemys$leniami. Czul wewngtrzny przymus, podazat za
glosem, ktory go wzywat. Bezimienny niepokoj, ktory targat nim przez caty dzien i
napastowat dawnymi obrazami, ustapit pola jasnej §wiadomosci, co powinien
uczyni¢. Bez wzgledu na konsekwencje, a te beda dalekosigzne, zdawat sobie z tego
sprawe. Na poczatek sierpnia wyznaczono date jego zwolnienia, lecz od tego dnia
dzielito go jeszcze niemal osiem tygodni. Jesli postanowi teraz uciec, ryzykuje utratg



wszystkiego. Echinger bedzie musiat natychmiast zglosi¢ jego zniknigcie, w
przeciwnym razie groza mu kary, w najgorszym zas mogl nawet utraci¢ zezwolenie.
Bedzie te chwilg¢ odsuwal w czasie mozliwie jak najdtuzej, lecz w ktorym$ momencie
nie pozostanie mu nic innego, jak tylko zlozy¢ doniesienie. (od tej chwili bedzie
Scigany nakazem aresztowania; o swym sierpniowym zwolnieniu moze zapomniec.
Mimo to musiat to zrobi¢ - i zrobi.

Usiadt przy oknie i czekat, az nastanie §wit.

Sroda, 7 czerwca 1995 roku

Kiedy Tina przebudzita si¢, byto jeszcze ciemno. Zapaliwszy lampke, spojrzata na
budzik: trzecia w nocy. Zastanawiala si¢, co ja obudzito. Po chwili ustyszata, ze kto$
w domu stlucha muzyki. Brzmiata co prawda cicho, niemniej musiata zakioci¢ jej sen.
Byta to muzyka dramatyczna, wzburzona, przeszywajaca do szpiku kosci, nawet z
tak duzej odlegtosci. Wsrod tej pro-wansalskiej nocy wydawata si¢ drazniaca i nie na
miejscu.

Tina wstata z 167ka, zarzucita ptaszcz kapielowy 1 wyszta z pokoju. Powoli zeszta po
schodach. Przystangta przed pokojem Maria. Z poczatku sadzila, ze muzyka dobiega
stamtad, lecz teraz stwierdzila, iz dZwigki rozbrzmiewaty w pokoju dziennym. Z
wahaniem pocztapata na dot.

Drzwi do pokoju byly uchylone, pas §wiatta przenikat na korytarz. Muzyka brzmiata
tu glosnie;.

- Mario? - zawotata Tina.

Nikt nie odpowiedzial. Otworzyta drzwi na osciez. Mario stat przy oknie; odwrocony
do niej plecami spogladat w noc. I'.vi kompletnie ubrany; miat na sobie dzinsy, T-
shirt, buty
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1 skarpety. Wilaczyt jedynie lampg stojaca, pokdj tonat w pétmroku. Z odtwarzacza
CD dobywaty si¢ przenikliwe dzwicki muzyki. Ting przeszedt dreszcz.

- Mario - powiedziata ponownie. Nadal jej nie styszat. Odchrzakneta.

- Mario!

Odwrdcit sig. Spostrzegta, ze mial blada twarz, przez co brwi ostro si¢ uwydatnialy, a
oczy wydawaly si¢ jeszcze ciemniejsze.

- Co ty tutaj robisz? - spytat zaskoczony po chwili milczenia.

- O to ja powinnam zapytac ciebie! Jest trzecia w nocy. Czy ty w ogole kladtes sig
spac?

Spojrzal na siebie, jakby prébowat to sobie przypomniec, patrzac na ubranie.

- Nie - odpart. - Ale czesto chodzeg spa¢ bardzo pdzno, bo z trudem zasypiam.

- Ale trzecia w nocy to trochg za p6zno.

Mario nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Podszedt do odtwarzacza i wylaczyl go. Cisza
zapadta tak nagle, ze wydawata si¢ przyttaczajaca.

Mario przeczesat dlonig wlosy. Wygladat na znuzonego, jakby miat za soba wielki
wysitek.

- Cierpig na to od lat - zaczat si¢ usprawiedliwia¢. - To znaczy... na bezsennos¢. |
wtedy muszg cos robi¢, wigc stucham muzyki. Strasznie mi przykro, ze cig
obudzitem.

- Nie musisz przepraszac. Tylko... czy probowates$ znalez¢ przyczyne? Przeciez w



twoim wieku bezsenno$¢ nie jest czyms$ normalnym.

- Och, myslg... myslg, ze jestem po prostu nerwowy. - rozmowa na ten temat
wyraznie byla mu nie w smak. Tina odniosta wrazenie, ze go tylko rozdraznita.
Zachowywat si¢ jak zapedzone w kat zwierze. Postanowila nie drazy¢ giebie;.

- No ¢6z, ja w kazdym razie wracam do t6zka - rzucita od niechcenia, mys$lac w
duchu: Boze, jak on kiepsko wyglada! Jest taki spigty, smutny. Zrodzito si¢ w niej
poczucie winy, ze przez caty dzien zachowywala si¢ z rezerwa i1 az do wieczora byla
taka ozigbta. Ostroznie dotkngla jego ramienia.

- Ladnie tu - powiedziata. - Nieco odludnie, ale uroczo. Bytam zta, bo wszystko to
sobie inaczej wyobrazatam, ale teraz jest juz okay. Naprawdg.

Usmiechnat si¢.

- Milo, ze to mowisz, Tina.

Stali blisko siebie. Mario, blady 1 wrazliwy, Tina mlodziutka 1 bojazliwa. A jednak to
ona uniosta dton 1 dotkneta jego policzka, po czym zanurzyta palce w jego ciemne
wlosy.

- Mario - odezwata si¢ cicho. Po raz pierwszy w zyciu poczula, ze chce by¢ blisko
niego, zaczynata rozumie¢, co to znaczy pozada¢ mgzczyzny - dusza, ciatem,
wszystkimi my$lami 1 pragnieniami.

- Kiedy to wreszcie zrobisz - prorokowata jej Dana - juz nigdy nie bg¢dziesz mogta
przestac.

I pewnie miata racje. Tina nie znata rOwnie intensywnego uczucia. W oczach Maria
dostrzegta ogien, ktory ptonat w niej samej; wiedziala, ze cokolwiek zdarzyto si¢
wczesnie] 1 cokolwiek wydarzy sie potem, w tej chwili ogarngto go podobne uczucie
1 ze nie bedzie w stanie mu si¢ oprzec.

Pocatowali si¢ bez owej zdystansowanej niewinnosci, jaka do tej pory dzielita ich
niczym mur. Dionie Maria wsliznety si¢ pod plaszcz kapielowy Tiny. Miala na sobie
tylko figi i T-shirt. Podkoszulek byt za krotki i odstaniat brzuch, ktory pokryt sig
gesia skorka, kiedy dotknely go dtonie Maria.

W jakis sposéb udato jej si¢ zdja¢ z niego T-shirt. Jego skdra byta ciepta i1 sucha,
smakowata po trosze cedrowym myditem. Serce walito mu jak szalone. Pociagnat
Ting za soba
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na podtoge, wciaz ja catujac i pieszczac, nie kryjac swego pozadania. Kiedy
przygniétl ja swym cig¢zarem i poczula na swej twarzy jego oddech, pomyslata: Juz
nigdy, nigdy w zyciu nie bedzie tak wspaniale...

W tej wlasnie chwili Mario wyprostowat si¢ 1 obrzucit ja spojrzeniem petnym
przerazenia 1... odrazy. Od razu zrozumiata, ze juz nigdy nie bedzie tak samo: nigdy
wigcej nikt nie spojrzy na nia z takim obrzydzeniem, z tak wielka pogarda, z takim
wstrgtem.

Odsunat si¢ od niej 1 cigzko dyszac, potozyl obok niej na plecach.

Nie mogta poja¢, co si¢ stato. Nie zamienili ze soba ani stowa, nie mogta zatem
palna¢ czegos$ niestosownego. Co poszio nie tak? Usiadta, naciagneta T-shirt, owingla
si¢ ptaszczem kapielowym, poprawita palcami wtosy. Spojrzata na Maria, ktéry
rozszerzonymi oczami gapit si¢ w sufit, starajac si¢ zapanowac¢ nad oddechem.

- Mario - nie miata odwagi go dotkna¢. - Mario... co sig stato?



Nie odpowiedziat. Tina ponowita pytanie:

- Mario... co takiego sig¢ stalo?

Oderwat wzrok od wyimaginowanego punktu na suficie i skierowat go na Ting. W
jego ciemnych oczach nie bylto juz ani krzty czulosci czy pozadania. Tylko gniew,
niebezpieczna, chorobliwa zos¢.

- Co sig niby stato? Pytasz powaznie? Wiesz, do czego moglo tu dojs$¢?

- Tak, wiem. - Byla bezradna. - Oczywiscie, ze wiem.

- Aha. | w ogole ci to nie przeszkadza, prawda? - On takze usiadl. Jego nagi tors
potyskiwat od potu. Miat roziskrzone oczy. - Spodobatoby ci sig, tak?

- Mario... kocham ci¢. Zawsze my$latam...

- Co? Co sobie mys$latas?

- Zawsze myslalam, ze jesli ludzie si¢ kochaja... - Byla tak przerazona i speszona, ze
usilnie szukata dyskretnego omdwienia stow, ktore w nieupigkszonej formie mogtyby
tylko spotegowac jego gniew - ...to sa... ze soba bardzo blisko...

Mario patrzyl na nia, przyczajony.

- Jak blisko chciatas$ by¢ ze mna?

Tina miata wrazenie, 1z jedno niewtasciwe stowo moze wywota¢ prawdziwa
eksplozje.

- M9j Boze, ja chciatam... chciatam...

- Chciatas mnie uwies¢! I prawie ci si¢ udato. Od kogo si¢ tego nauczytas? Od twojej
przyjaciotki Dany, tej... - dostownie wyplut z siebie to stowo - tej lafiryndy?

Tina §ciagneta ramiona. Jej zmieszanie przeradzalo si¢ stopniowo w gwaltowna
ztos¢. Co on sobie mysli? I jak moze obraza¢ Dang?

- Nie mow tak o niej - powiedziata chtodno.

- Zadawala si¢ z kazdym facetem z Hamburga i okolicy - odpart z pogarda Mario. -
Wszyscy o tym wiedza!

- To jej sprawa.

- Najwyrazniej nie. Najwyrazniej przeszto to na ciebie, 1 tym samym jest to takze
moja sprawa.

Tina wstala, blada z wsciektosci.

- Oszalates!

Mario rowniez podnidst sig z miejsca.

- Powinienem byt si¢ tego domysli¢ - rzucit.

- Co takiego?

- Ze jeste$ taka sama jak wszystkie inne. Co do joty.

- Moglbys$ wyjasni¢, co masz na mysli?

- Wygladasz jak aniol. Ale to tylko ztudzenie. Od samego poczatku chodzito ci tylko
o krotka przygode ze mna. To

dlatego koniecznie chciatas wyjechac. Dazytas do tego, by zrealizowaé bardzo
konkretny zamiar. - Byt urazony, rozgoryczony, rozczarowany.
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To zupetna groteska, pomyslata Tina. Miala wrazenie, Ze znalazta si¢ w jakims$
absurdalnym $nie, karykaturze rzeczywistosci. Naraz poczuta si¢ znuzona i smutna - i
bezradna.



- Mario, myslg, ze dalsza rozmowa na nic si¢ teraz nie zda - powiedziala. -
Powinni$my sig¢ przespac, a rano zobaczymy, czy chcemy w ogole kontynuowac ten
urlop. Ja... w tej chwili mam mg¢tlik w glowie.

Mario milczat, wpatrujac si¢ w nig niczym... tak, pomyslata, niczym zbity pies. Byt
przerazony 1 roztrzgsiony.

W konicu uniost reke, chwycit za kosmyk jej dtugich wtosow 1 pozwolit mu
przesliznac si¢ powoli pomig¢dzy palcami.

- Ja naprawdg bardzo ci¢ kocham, Christino - powiedziat cichym gltosem. Zwrocit si¢
do niej pelnym imieniem, co zabrzmialo w jej uszach obco. - TyS jest obrazem, ktory
W sobie nosze.

Nie zrozumiala, co miat na mysli.

- Co takiego?

- Muzyka - odpart. - To ta muzyka.

- To jest zdanie z muzyki, ktorej stuchates? - Byta zmieszana 1 bezsilna. - Ty$ jest
obrazem, ktory w sobie noszg. Co to znaczy?

Nie odpowiedzial; odwrocit si¢ 1 wyszedt z pokoju. Styszata odglosy jego krokow na
schodach, potem drzwi do jego pokoju na gorze gtosno sig zatrzasnety.

Tina potrzebowata pigciu minut, by dojs¢ do siebie, zanim poszta do swego pokoju i
potozyta do t6zka.

Jednak do rana nie zmruzyta oka.

- Czy mogg zabra¢ panu chwile, profesorze? - Doktor Rosenberg, jeden ze
wspotpracownikow Echingera, zajrzat do biura swego szefa.

Profesor Echinger siedzial za biurkiem. Zamrugat z roztargnieniem powiekami 1
spojrzat znad okularéw do czytania.
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- Rosenberg wszedt do gabinetu i zamknat za soba drzwi.

- Tak? O co chodzi?

- Moze to bez znaczenia.

- Maximilian Beerbaum znik-

nat. Bez odmeldowania.

Echinger, z poczatku niezadowolony, ze mu przeszkodzono w pracy, w jednej chwili
wytezyt uwage.

- Kiedy?

- Nie bylo go juz na $niadaniu. Nikt go do tej pory nie widzial.

Echinger, jak zwykle zreszta, nie pojawil si¢ na wspolnym $niadaniu, lecz pracowat
od samego rana. Zmarszczylt czoto.

- Nigdy nie opuszczat $niadania?

- Owszem. Ale dzi$ zaraz potem odbyta si¢ terapia grupowa, na ktorej powinien byt
si¢ pojawi€. Nigdy jej nie opuscit. Tylko dzis.

- Byl pan w jego pokoju? Rosenberg przytaknat.

- Oczywi$cie. Tam go nie ma. Echinger spojrzat na zegarek.

- O jedenastej ma u mnie konsultacje. Moze do tego czasu chcial p6j$¢ na spacer 1
zapomniat o tym zameldowac. Do jedenastej powinien wroci¢ - 0 tym spotkaniu na
pewno nie zapomni.



- Nigdy dotad nie zapomniat si¢ odmeldowac - przyznat Rosenberg - poniewaz wie,
Co si¢ z tym wiaze.

Obaj mgzczyzni spojrzeli po sobie.

- Jesli nie przyjdzie do mnie na spotkanie - oznajmit Echinger - przeszukamy jego
rzeczy. Czy co$ nie znikneto.

- Musimy to zgtosi¢ jeszcze dzi$ - powiedziat Rosenberg. Echinger wstat 1 rzucit
dtugopis na biurko.

- Nie wyobrazam sobie, by mogt zwia¢! Bylby glupcem! za niecate osiem tygodni
wychodzi. Coz to jest osiem tygodni? Tyle mogt, na Boga, odczekac!
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- W ostatnich dniach sprawiat wrazenie bardzo spigtego. Co$ go drgczy.

- Matka - mruknat Echinger - uciekta do Anglii, prawdopodobnie do swego dawnego
kochanka. A jego brat pojechat do Prowans;ji, podobno sam.

Rosenberg doktadnie znat przypadek Beerbauma.

- To bardzo krytyczne czynniki - przyznat.

- Jesli uciekl... - Echinger zamyslit sig. - Jesli uciekt... to dokad?

- Do matki?

- Nie sadze.

- Moze zamierzaja nakloni¢, by wrdcita do ojca. Echinger potrzasnat gtowa.

- Szes¢ lat si¢ nim zajmowatem. Musiatbym si¢ wielce myli¢, gdybym...

-Co?

- Nie sadzg, ze bedzie si¢ mieszal w sprawy swoich rodzicéw. Matka nie ma juz dlan
tak podstawowego znaczenia jak niegdys. Z pewnoscia nie jest zachwycony tym, ze
na powrot rzucita si¢ w ramiona Andrew Daviesa, ale nie bedzie si¢ w to angazowal.
- Hm. - Rosenberg byt zdania, ze w takich sprawach nigdy nie mozna mie¢ pewnosci.
- To pan jest jego lekarzem - powiedziat. - Pan moze oceni¢ to lepiej ode mnie.
Echinger wyszedl zza biurka, zblizyt si¢ do pototwartego okna. Mimo wczesnej pory
na zewnatrz panowala przyttaczajaca duchota. Po potudniu na pewno nadciagnie
burza.

- Z bratem - rzekt powoli - taczy go niezwykle silna wigz.

- Nie jest to az tak niezwykte w przypadku blizniakow.

- Owszem, to fenomen bliZzniat, czyz nie? Ten tajemniczy, niewidzialny, nigdy
niezerwany kontakt pomigdzy nimi. Spotykamy si¢ z tym bardzo czgsto, jednak w
przypadku Beerbau-mow jest to zjawisko nadzwyczaj intensywne. Obaj pozostaja
w ciaglej rozmowie, mimo dzielacej ich wielokilometrowej odlegtosci 1 trwajace]
calymi miesigcami roztaki. Znaja nawzajem swe uczucia i mysli. Sa §wiadomi swych
lekow, marzen, nadziei. Czasem wydaje sig, jakby byli jedna osoba.

- Istnieje wszakze zasadnicza rdznica - przypomnial Rosenberg. - Maximilian
zachorowat, Mario jest zdrowy.

- Tak - przyznat Echinger - to wlasnie ich rozni. - Odwroécit si¢ od okna i spojrzat na
Rosenberga. - Zrobimy tak, jak ustalilismy. Zaczekamy do jedenastej. Potem
przeszukamy jego pokdj.

- A policja?

- P6zniej - odpart rozdrazniony Echinger. - Nie musimy od razu stawia¢ wszystkich
na nogi. Jesli nie pojawi si¢ do wieczora... - Nie dokonczyt zdania. Rosenberg



wiedzial: jesliby przypadek Beerbauma zakonczyt si¢ fiaskiem, oznaczatoby to
osobista porazke profesora Echingera. Doswiadczony psychoanalityk nigdy by sobie
nie wybaczyl, ze niewlasciwie ocenit stan psychiczny tego mlodego cztowieka.

- Dana, czy to ty? - glos Karen zabrzmial obco, ochryple, oci¢zale. Dobiegal z pokoju
dziennego.

Dana, ktora dopiero co wyszta spod prysznica i owingla si¢ duzym recznikiem,
przystangla w przedpokoju. Spodziewala sig, ze o tej porze matka bedzie jeszcze w
t6zku. Uchylita drzwi.

- Mamo? Nie $pisz juz?

Karen lezata na sofie i najwyrazniej w ogole nie kladta si¢ spa¢. Miata na sobie
poplamiony niebieski dres i ognistoczer-wone wetiane skarpety. Jej krotkie wlosy
byty zwichrzone, a pobladia twarz wygladata na napuchnigta i starcza. Obok niej na
podtodze stato kilka butelek 1 kieliszkow, w caltym pokoju unosita si¢ przenikliwa
won alkoholu.

- Ach, mamo, znowu musiatas! - westchneta z rezygnacja Dana.

126

127

Podtrzymujac rg¢cznik na piersiach, podeszta do okna i otwarta je. Wielkomiejski
hatas wtargnat do srodka. Przesycone spalinami powietrze letniego poranka, parne i
ciezkie, powoli wypehiato pokdj.

Karen przylozyta dlon do czota i cigzko westchneta.

- Okropnie boli mnie glowa... Masz aspiryng¢?

- Wczoraj wieczorem musialas si¢ strasznie spi¢ - stwierdzita Dana. Pobiegta do
swego pokoju 1 wlozyla podomke, po czym weszta do kuchni 1 rozpuscita aspiryng w
szklance wody mineralnej. Trwajacy kilka tygodni okres zdrowego trybu zycia,
uptywajacy pod znakiem ¢wiczen fizycznych, marchewek 1 zielonej herbaty, zmienit
si¢ nagle, bez jakiejkolwiek tagodnej fazy przej Sciowej, w okres depresji.
Poprzedniego popotudnia Karen niespodziewanie rzucita w kat swoje podreczniki
¢wiczen gimnastycznych i1 pognata do najblizszego supermarketu, skad wrécita z cata
gbra zywnosci oraz pokaznym zapasem spirytualiow. Nastepnie zabrata si¢ za
przyrzadzanie sutego positku, po ktérym najwyrazniej stracita umiar w piciu. Dla
Dany nie byto to nic nowego. Kiedy Karen przenikal bdl tego swiata, potrafila pi¢ az
do nieprzytomnosci.

Podata matce szklanke 1 pomogta jej usias¢, podsuwajac kilka poduszek. Karen miata
zszarzate wargi. Miala czterdziesci lat, a wygladata na dziesie€ lat starsza.

- Psia ko$¢! - mrukneta. - Z samego rana zobaczy¢ wlasng matke w takim stanie.

- Co sig wczoraj stato? - spytata Dana. - Przeciez chciatas spedzi¢ przyjemny
wieczér! - Dopiero pdzna noca wrocita z dyskoteki i na palcach przemkneta do
swego pokoju, sadzac, ze wszystko w porzadku.

- Zle sie poczutam - odparta Karen. Matymi tykami oproznita szklanke. - Bylam taka
samotna.

- Przykro mi. Nie wiedziatam, zZe...

- To nie twoja wina. Nie masz obowiazku przesiadywa¢ w domu ze swa stara matka.
- Nie jestes$ stara, mamo!

- Ach, spojrz tylko na mnie - biadolita Karen.



W glebi ducha Dana pomyslata, ze ma jednak racjg. A przynajmniej, ze starzeje si¢ w
zastraszajacym tempie. Powodem nie byt tylko ostry kac dzisiejszego ranka.
Zmarszczkom i1 karbom na jej twarzy, zwiotczatym partiom wokot ust winne byly
dtugie lata petne frustracji i zbyt wielu samotnych godzin. Doznata niepowodzenia w
pracy, nie ma partnera, w gruncie rzeczy nawet przyjaciot. Mimo to, pomys$lata Dana,
catkiem dzielnie sobie radzi.

Pochylita si¢ i pocatowata Karen w policzek.

- Jeste$ catkiem okay - powiedziata. - Naprawdg!

- Jestem ofiara losu - odparta bezlitosnie Karen. - Nie mam pracy, faceta, zalegam z
czynszem.

- Jak dtugo?

- Dwa miesiace. Wczoraj przyszto pismo od zarzadcy. Grozi wymowieniem.

- A pieniadze od ojca za czerwiec jeszcze nie nadeszly?

- Splacitam nimi kilka dtugow, reszta poszta na jedzenie 1 picie.

Dana obejrzata butelki stojace obok sofy 1 przeczytata etykiety.

- Do$¢ drogie - stwierdzita. - Na tym mogtabys$ sporo zaoszczedzic!

- Nie chce si¢ ciagle tylko ogranicza¢. Od czasu do czasu trzeba mie¢ w zyciu trochg
radosci.

- To akurat zadna rados$¢, skoro potem ma sig taki humor jak ty teraz - oznajmita
Dana. Opadta na fotel 1 wyciagneta nogi na stot. Jej paznokcie 1$nity ognistym
pomaranczem.

Musisz wréci¢ do pracy, mamo. Nie tylko ze wzgledu na pieniadze. Takze dlatego, ze
to dla ciebie wazne.
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- Nikt mnie nie chce.

- Bo nie jeste$ gotowa na najdrobniejsze nawet ustgpstwa. W tym caly problem! Jak
ty wygladasz! Ty...

- Ach! Chcialaby$ mnie widziec¢ /. t rwata na glowie, w kostiumie 1 naszyjniku z
peret, czy co?

- Bzdura! Ale nie zawsze musis/. nosi¢ rzeczy w jaskrawych, szokujacych kolorach.
No i... nie bierz mi tego za zle, ale z daleka wida¢, ze twoje ciuchy to najgorsza
taniocha. Mogg sobie wyobrazi¢, ze kazdy redaktor naczelny wzdryga si¢ na twoj
widok!

- Bo to same powierzchowne gnojki w garniturach w jodetke.

- Mamo, musisz si¢ z nimi jako$ dogadac¢, jesli checesz, zeby ci ptacili!

- No pigknie, wychowatam sobie konformistk¢ - odparta agresywnie Karen.

Dana wzruszyta ramionami.

- Moze po prostu jestem nieco sprytniejsza od ciebie. Nie chceg, tak jak ty, zy¢ z dnia
na dzien, nie wiedzac, czy starczy mi na czynsz. | jeszcze jedno. Z pewnoscia
mogtabys$ sobie pozwoli¢ na ten swoj absurdalny stroj, gdyby$ jednoczes$nie byta
naprawdg wspanialg dziennikarka, ktora...

- Och... odmawia mi si¢ zdolno$ci nawet w tej materii?

- Nie chodzi o twoje teksty, lecz o sposob pracy. Jeszcze nigdy nie oddatas artykutu w
terminie Jeszcze nigdy nie dotrzymata$ uzgodnien i umoOw. w gruncie rzeczy twoja



praca wyglada tak, ze spo6zniasz si¢ na samolot, kazesz calymi godzinami czeka¢
swoim rozmoéwcom w hotelowym foyer albo siedzisz i medytujesz w pokoju,
podczas gdy inni prowadza kwerendy do swoich reportazy 1 odda;j.) je do druku w
terminie. Mamo, zadna redakcja ci¢ nie zechce!

- A ty fantastycznie wpasowatas si¢ w niemiecki establishment. Niezawodnos¢,
punktualnos$¢, porzadek! Tak,
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o ciebie nie trzeba si¢ martwi¢. Gtadko zrobisz karierg. Tylko uwazaj, zeby$s w drodze
na szczyt nie poslizneta si¢ na wtasnej wazelinie! Dana wstala.

- Znowu dzi$ bluzgasz jadem - powiedziata - 1 wiesz dobrze, Ze jestes
niesprawiedliwa. Wiesz, jak od razu wsz¢dzie podpadam i co o mnie méwia, a jednak
nic sobie z tego nie robig. Ale ty, ty jestes prawdziwa niedojda 1 pseudononkon-
formistka. Chcesz zy¢, jak ci si¢ podoba, nie przestrzegasz zadnych zasad czy regut 1
uwazasz, ze takie zachowanie jest super, ale od razu zaczynasz rycze¢, gdy przyjdzie
ci si¢ zmierzy¢ z nieprzyjemnymi konsekwencjami. I dlatego twoj bunt jest po prostu
mato przekonujacy. Sposob, w jaki to robisz, na nikim nie robi wrazenia.

- Skonczytas? - spytata chtodno Karen.

Chtod ten byt jednak udawany, Dana to zauwazyta. Moze zachowata si¢ zbyt ostro,
moze nie powinna mowi¢ bez ogrddek tego, co mysli. Mama nie byta w
odpowiednim nastroju do rozmowy o sprawach zasadniczych.

- Przepraszam - powiedziata. - Nie chciatam ci sprawi¢ przykrosci.

- Catkiem cig przekabacita ta twoja przyjacidika - odparta Karen. Jej twarz powoli
odzyskiwata blask, nadal jednak wygladata okropnie. - Zyciowe maksymy
szanownego pana prokuratora najwyrazniej ci si¢ spodobaty.

- Dla ciebie wszystko jest albo czarne, albo biate. A jesli kto§ ma odmienne zdanie,
jest kottunem 1 konformista. Nie uznajesz zadnych pottonow!

- Jak to dobrze, Ze ty jeste$ tak zroznicowana!

Dana westchneta. Karen nie nadawata si¢ dzi§ do rozmowy, kazda wymiana zdan
konczyta si¢ stowna utarczka. Kiedy Karen szukata zwady, nie dato si¢ jej uniknag.

- Nie bedzie mnie przez kilka dni - oznajmita.
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Karen spojrzata na nia bez zbytniego zainteresowania. -Tak?

- Jadg na potudnie Francji.

- Och! - Karen usmiechngta si¢ krzywo i po raz pierwszy tego ranka jej twarz wydata
si¢ mtodsza. - A wigc nie potrafisz odpusci¢. Biedna Tina bedzie mie¢ nianke, czy
chce czy nie!

- Bzdura. Jadg do niej nie po to, zeby by¢ nianka. Nie zamierzam im tez
przeszkadza¢. Mozna si¢ przeciez spotka¢ od czasu do czasu i trochg zabawic.

- Pan prokurator juz mi mowit, Ze masz taki zamiar. Bardzo si¢ tym martwil; jego
zdaniem absolutnie nie powinnam ci pozwoli¢ na podrdz autostopem, bo moze ci¢
spotkac cos$ ztego.

Dana wzruszyta ramionami.

- Na pewno ma dobre intencje. Ale jeszcze nigdy nic ztego mi si¢ nie stato. Poza tym
nie mam pieni¢dzy na pociag.

Karen odtozyta oprozniong szklanke na podtoge, opadta na poduszki i przymkneta



oczy.
- Mam wrazenie, ze za chwilg peknie mi glowa - mrukneta. - Kiedy wyjezdzasz?

- Dzisiaj. Ale najpierw wreszcie si¢ ubiorg. - Dana podeszta do drzwi 1 przystangta na
chwilg. - Moge cig zostawi¢ sama, mamo?

Karen lezala jak niezywa; twarz przybrata barwe wosku, oczy miata zamknigte. Jej
wargi poruszaly sie leniwie.

- Oczywiscie. Poradzg sobie, jedz.

Dana zawahala si¢ na moment, po czym wyszla z pokoju. Miala wyrzuty sumienia,
lecz wieloletnie doswiadczenie nauczyto ja, ze n le jest w stanie pomoc matce.
Jakims$ sposobem Karen musi sama, o wtasnych sitach, stana¢ na nogi.

Uroit to sobie czy moze naprawd¢ byta okropna bataganiara? Byli w Duverelle
dopiero poéttora dnia, a w domu zapanowal juz niezly chaos. Dwie pary butow plataty
si¢ po podtodze

w przedpokoju, trzeba byto uwazaé, by si¢ o nie nie potknac. W lazience jej przybory
- kosmetyki z Body Shop - zajmowaly cala potke pod lustrem. Uzywanych recznikow
w zasadzie nie wieszata na haczykach, lecz ciskata gdzie popadnie. Smarujac w
kuchni chleb mastem, noz 1 talerz zostawiata po prostu na stole; czgsto zapominata
nawet wtozy¢ masto z powrotem do lodowki. Jeden z jej T-shirtow lezat na sofie w
pokoju dziennym, za§ weliany sweter spgdzit samotnie noc na lezaku 1 zdazyt
nasigkna¢ poranng rosa.

A ja bytem przekonany, ze ona dba o porzadek, pomyslat Mario.

Zastanawial sig, dlaczego jej niechlujnos¢ tak bardzo go rozztoscita. Nigdy nie byt
fanatykiem porzadku, dlaczego zatem miatoby si¢ to nagle zmieni¢? Legkiem
napetiata go mysl, iz tak naprawdg szukat powodu, dla ktoérego mogtby by¢ na nia
wsciekty. Potrzebowat jakiegos wentylu, jakiej$ sposobnosci, by eksplodowac, by
zaczerpna¢ powietrza. Czul wobec niej gwaltowna agresje, ktora musial wytadowac,
W przeciwnym bowiem razie mogt si¢ nia udusicé.

Jego wyobrazenia o niej leglty zesztej nocy w gruzach; juz wczesniej zostaty
zeszpecone przez rozliczne rysy. Coz takiego w niej widziat? Bajkowe stworzenie,
nieziemska czarodziejke, aniota? Ustawit ja na cokole, na ktorym wcale nie chciata
si¢ znalez¢. Dalo sig to zauwazy¢ juz podczas podrozy: minispodniczka,
ognistoczerwona szminka. Obserwowanie, jak inni faceci gapia si¢ na nia,
przyprawiato go o mdtosci. A potem, zeszlej nocy: oddataby mu si¢ bez stowa, gdyby
tylko zechciat. Bez wstydu, bez Igku. Czy zaktadata to od samego poczatku? Czy
dlatego koniecznie chciata z nim wyjechac?

Nie - oburacz przetart czoto, jakby w ten sposdb mogt przegna¢ dreczace go mysli -
nie powinien mysle¢ o niej jak najgorzej. Zesztej nocy poddata sig¢ stabosci, on
roOwniez omal jej nie ulegt. Wina nie lezata zatem tylko po jej stronie.
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Usitujac mysle¢ o czyms$ innym, uprzatnat jej rozrzucone rzeczy i spisat listg
sprawunkow. Podlal kwiaty 1 przemyl umywalke w tazience, w ktorej petno byto
wlosow Tiny. Jego zto$¢ mingta rownie szybko, jak si¢ pojawita, wiedziat jednak, ze
nie ulotnita si¢ zupelie. W kazdej chwili mogta w nim znéw wezbrac€ 1 rozwinacé sig
w nieobliczalng sile.



Przez kuchnig wyszedt na taras potozony na tytach domu. W poréwnaniu z ogrodem
po drugiej stronie panowat tam cienisty chtéd. Kamienne plyty, utozone na kuchenne;j
podtodze, ciagnety si¢ az na taras, przez co sprawial on wrazenie dodatkowego,
przewiewnego pokoju. Staty tam terakotowe donice, obsadzone kolorowymi
kwiatami, a pomiedzy kamieniami pienit si¢ mech. Mimo dwdéch ogromnych czere$ni
ostaniajacych przed stoncem termometr zawieszony na §cianie domu pokazywat
dwadzie$cia osiem stopni.

Tina wyciagneta si¢ na lezaku, ubrana w bardzo skape biki-ni. Mario usitowat nie
spuszcza¢ wzroku ponizej jej podbrodka. Byta pograzona w lekturze, najej twarzy
malowat si¢ wyraz napigcia i skupienia. Wzdrygnela sig, kiedy stanat nagle tuz obok
niej. UsSmiechnal sig, dzigki czemu nieco si¢ odprezyta.

- Co czytasz? - zapytal. Zamkneta ksiazke 1 pokazata mu tytul.

- Sita - przeczytal. - Kate Millet. - Nie znat ksiazki, lecz znat jej autorke. Zastanawiat
si¢, dlaczego Tina zainteresowata si¢ feministka lesbijka.

Tina odtozyta ksiazke.

- Przygnebiajaca historia - powiedziata - 0 bardzo pogmatwanym i bolesnym zwiazku
dwach kobiet.

- Aha. - Miat wrazenie, ze oczekuje od niego jakiego$ madrego komentarza, nic mu
jednak nie przyszto do gtowy. Uciekt si¢ do krotkiego wymownego milczenia. Potem
zaproponowat: - Chodz ze mna do wioski. Musimy kupi¢ co$ na kolacjg.

- Okay. Tylko si¢ ubiorg. - Podniosta si¢ z miejsca. Nie chce mnie prowokowac,
pomyslal. Zaktada te skape

kwieciste rzeczy, bo wszystkie kobiety to nosza. Nigdy si¢ nie zastanowita, jak to
wyglada.

Jakby styszac jego mysli, nagle skrzyzowata ramiona na piersiach. Rumieniec
zaklopotania przemknat po jej policzkach.

- Wciaz jeszcze nie zadzwonitam do ojca. Na pewno strasznie si¢ martwi.

- Powiedziatas mu, ze zadzwonisz?

- Nie rozmawiali$my na ten temat. Oboje uznaliSmy to za oczywiste. - Spojrzata w
strong okna niewielkiego gabinetu na pierwszym pigtrze, gdzie znajdowat si¢ aparat
telefoniczny. - Dziwne, ze on tez nie zadzwonit.

- Nikt nie dzwoni. Pewnie nie chca nam przeszkadzac.

- Nie wiedzialabym, co mu powiedzie¢. Pewnie by zauwazyl, Ze jestem
przygnebiona.

Mario domyslit sig, ze Tina daje mu sygnat. Powinien podjac temat: Czemu jestes
przygnebiona? Bylaby to okazja do rozmowy o wydarzeniach zeszlej nocy. Moglby
wyjasnié, dlaczego tak si¢ zachowal; moze by go zrozumiata. Lecz zabrakto mu
odwagi i energii, dlatego powiedziat tylko:

- Ubierz sig, wychodzimy.

Obrzucita go wzrokiem, w ktorym kryla si¢ zarowno irytacja, jak 1 gigboka uraza, ale
nic nie odpowiedziata. Odwrocita si¢ 1 weszta do domu.

Jakze potrafia si¢ dluzy¢ godziny, kiedy nie ma si¢ nic do roboty! Jedzenie i picie nie
zabieraja zbyt wiele czasu, podobnie jak sprzatanie w domu, w ktérym o porzadek
dba niezawodna sprzataczka. Poza tym lato jak z cebra, dlatego tez nie mozna byto
uciec do ogrodu.



Trzeba byto siedzie¢ w biurze, pomyslat Phillip, tym bardziej Ze nagromadzito si¢
Sporo pracy.
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Skapitulowat, kiedy zrozumial, ze sam nie bytby w stanie poradzi¢ sobie ze
wszystkim 1 dotrzyma¢ wyznaczonych terminow. Jego sekretarka jeszcze
przedzielonymi Swiatkami wyjechata na dwa tygodnie na Wyspy Kanaryjskie, jeden
z jego dwoch wspotpracownikdéw poinformowat go z samego rana, ze jest chory.
Janet - dopiero teraz zrozumiat, jak wiele spraw w catej kancelarii zalezato od niej -
wciaz przebywata w Londynie, wzglednie zabawiata si¢ w 16zku z An-drew
Daviesem. Student, ktérego zatrudnili, pozbawiony jakichkolwiek wskazoéwek byt
zupelnie bezradny, za$ drugi wspotpracownik przez caty czas tylko lamentowat, ze
WSZyscy sa przeciazeni praca, w koncu Phillip wystal obu do domu, méwiac, ze
postara si¢ co$ wymysli¢. Zdawat sobie wszakze sprawg, ze niczego wymysli¢ nie
zdola. Zostawiajac wszelkie sprawy odlogiem, wlaczajac w biurze automatyczna
sekretarke 1 popadajac w catkowita bezczynnos$¢, tylko pogarszat sytuacjg. Nie byt
jednak w stanie energicznie rozwiazac tego problemu.

Zapadal w obezwtadniajacy letarg, z godziny na godzing potggowato sig jego
odregtwienie. Mogt tylko przesiadywac¢ w fotelu, gapi€ si¢ w $ciang 1 z nieustanna
udreka analizowac zaistniata sytuacje.

Zostat sam. Stracit Janet. Nawet jesliby wrocila, juz nigdy nie beda mogli zy¢ razem,
W zwyczajny sposob - nie po tym drugim razie. Mario podazat wlasnymi $ciezkami.
By¢ moze pozostanie mu jedynie Maximilian, a to on wtasnie byt mu kula u nogi.
W ciszy rozbrzmiewato glo$ne tykanie zegara. Na zewnatrz nadal padal ulewny
deszcz. Phillip podniost si¢, wyszedt do kuchni 1 nastawil wodg na kawe. Ani zony,
ani dzieci, ktore zebralyby sig przy stole poczut si¢ zato$nie samotny. Jako ze
samotnos$¢ uznawat zawsze w swej pysze za nieodtaczna konsekwencje¢ wtasnych
btedow w stosunkach z innymi

ludzmi, owtadnglo nim teraz gwattowne poczucie winy. Kiedy patrzyt na pochmurny
dzien i czekat, az zagotuje si¢ woda, thukto mu si¢ po glowie stowo ,,nieudacznik".
Przemkneta mu tez $miata, nieposkromiona mysl, by ztapac najblizszy samolot do
Londynu, uda¢ si¢ do mieszkania Daviesa, zapuka¢ do drzwi i zwyczajnie zabraé
stamtad Janet. By¢ moze takie mocne wejscie zaimponowatoby jej, moze nawet
rozniecitoby w niej uczucia, jakich dotad wobec niego nie miata. Najwyrazniej lubita
mezczyzn, ktorzy biora, co tylko chea, 1 to bez zbytnich ceregieli.

- Przyjechatem, zeby cig stad zabra¢, Janet. - Albo bardziej agresywnie: - Decyduj.
Jesli wybierasz jego, rozwodzimy sig 1 przyrzekam ci, ten rozwod bedzie tak
paskudny, ze zwatpisz, czy on naprawdg jest tego wart!

A moze zastosowa¢ metode Andrew Daviesa? Chwyci¢ Janet za ramig 1 sita wywlec
ja z mieszkania?

- Jeste$s moja zona 1 radzg ci nigdy wigcej o tym nie zapominac!

Phillip westchnat z rezygnacja, kiedy uswiadomit sobie, ze nie zdobytby si¢ na co$
takiego. To zwyczajnie nie byto w jego stylu. Wypadtby $miesznie i absolutnie
nieprzekonujaco. W decydujacej chwili nawet wsciekto$¢ nie dodataby mu sit. Nie
poczulby nic procz okropnego, petnego wstydu zazenowania - a to najgorszy sposob,



by probowa¢ wywrze¢ wrazenie na takiej kobiecie jak Janet i takim me¢zczyznie jak
Andrew.

Woda zagotowata sig; w tej samej chwili zadzwonit telefon. Przez chwilg Phillip miat
zamiar spokojnie zaparzy¢ sobie kawe 1 poczekac, az zglosi si¢ automatyczna
sekretarka, lecz nagle ol$nito go, Ze moze to Janet chce z nim rozmawiaé. Popedzit
do pokoju dziennego 1 odezwat si¢ zdyszanym glosem:

- Stucham?
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- Weiss - zabrzmiato chtodno i bardzo oficjalnie. Phillip nie wiedziat, jak zareagowac.
- Stucham? - zapytat ponownie.

- Jestem ojcem Christiny Weiss.

- Och... dzien dobry panu. Nie wiedzialem...

- Panie Beerbaum, mowiac krétko: bardzo si¢ martwie

- oznajmil Michael. - Moja cérka nie daje znaku zycia. Juz dawno powinni byli
dotrze¢ na miejsce. Ciagle probuje si¢ do nich dodzwoni¢, ale nikt nie odbiera.

W jego glosie pobrzmiewat wyrzut, jakby to Phillip byt odpowiedzialny za zaistniata
sytuacje.

- Moze rzeczywiscie jeszcze nie dotarli - odpart Phillip.

- Moze gdzie$ po drodze zatrzymali si¢ na dtuzej, by zwiedzi¢ jakie$ miasto albo
okolicg.

- W takim razie dlaczego Christina nie dzwoni?

A niby skad mam to wiedzie¢, pomyslat nieco rozztoszczony Phillip. Odpowiedziat
jednak uspokajajaco:

- Panie Weiss, oboje sa mtodzi 1 zakochani. Rodzice sa zapewne ostatnia rzecza, o
ktorej teraz mysla.

- To zupeie niepodobne do mojej corki - powiedziat z naciskiem Michael; migdzy
stowami kryt si¢ niedopowiedziany zarzut: To na pewno wptyw Maria!

Co za zarozumialec, pomyslat Phillip. Nie odpowiedziat, postanowit odczekac.

W koncu odezwat si¢ Michael:

- Od poczatku bylem przeciwny tej podrozy. Ale Christina nie data si¢ przekonac.

- Wréci do domu cata i zdrowa, jestem tego pewien.

- C6z, jest pan wigkszym optymista ode mnie. W kazdym razie, jesli si¢ do pana
odezwa, bytbym wdzigczny, gdyby im pan przekazal, by zadzwonili rowniez do
mnie.

- Na pewno tak zrobi¢ - powiedzial Phillip, nawiazujac do szorstkiego,
powsciagliwego tonu Michaela.

Pozegnali si¢ uprzejmie i chtodno, a Phillip, odktadajac stuchawke, pomyslal: Mam
nadzieje, ze Mario nie ozeni si¢ z ta dziewczyna. Nie zycz¢ mu takiego tescia!
Ledwie wrocil do kuchni, znéw zadzwonit telefon. Przez caty 6w kiepski, samotny,
smutny dzien uparcie milczal, ani raz nie przerwal tej nieznos$nej ciszy. A teraz nie
przestawal dzwoni¢. Podnoszac stuchawke, Phillip pomyslat o braku rownowagi w
zyciu. Tym razem po drugiej stronie odezwat si¢ profesor Echinger. Poinformowat, ze
Maximilian nie pojawit si¢ na $niadaniu i od tej pory $lad po nim zaginat, nie
pozostaje mu wigc nic innego, jak tylko powiadomi¢ policje.



Przez caly rok Andrew tak czgsto pracowat po godzinach, iz jego przelozony,
inspektor Brown, w ulga przychylit si¢ do jego prosby o udzielenie mu jednego dnia
urlopu.

— To si¢ wam przeciez nalezy, Davies. Strasznie si¢ przytozyliscie do tej sprawy
Corveya.

— Na prozno.

— Alez skad! Ziapaliscie wtasciwego cztowieka. Kazdy o tym wie. To nie wasza
wina, ze nic mu nie mozna udowodnic¢. Jeszcze nie teraz.

— To moja sprawa, szefie, 1 nie zostata rozwiazana w sposob zadowalajacy. Pojutrze
tawa przysigglych moze uniewinni¢ Freda Corveya z braku dowodéw. A to oznacza
moja porazke 1 nie ma na to zadnego usprawiedliwienia.

— Nie badzcie wobec siebie tak bezlitosni. Czy myslicie, ze Zzaden z nas nie musiat
patrze¢ z zacisnigtymi zgbami, jak schwytany przestgpca opuszcza salg rozpraw jako
wolny cztowiek - tylko dlatego, ze brakuje paru cholernych dowodow? Na Boga,
Davies! Kazdy musi kiedys$ przetkna¢ te gorzka pigutke.

— Wedtug naszego prawa nie mozna go dwukrotnie oskarzy¢ o popetnienie tego
samego przestepstwa. Te cztery mor-
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derstwa ujda mu na sucho. Do szatu doprowadza mnie mysl, Ze powinienem byt
przewidziec, 1z on wycofa swoje przyznanie do winy. Powinienem byt to
przewidzie¢! Nie powinnismy byli w ogoéle wnosi¢ oskarzenia ani aresztowac
Corveya. Trzeba go byto obserwowac i...

- Trzeba byto, trzeba byto! Przestancie, bo si¢ w ten sposdb wykonczycie! - Brown
potozyt Andrew dton na ramieniu w przyjacielskim gescie wspodtczucia. - Dostaniecie
swoja druga szansg. Corvey to nalogowiec. Niewazne, jak bardzo bgdzie z poczatku
uwazal - on nie przestanie, bo nie moze przestac. A szczescie nie bedzie mu wiecznie
sprzyjac.

- W tej chwili wyglada na to, ze jednak mu dopisuje.

- W tej chwili. Ale nie zawsze tak bedzie. Los si¢ odwréci. - Brown obrzucit Andrew
przenikliwym spojrzeniem.

Davies byl przygngbiony 1 niezadowolony, to zrozumiale w jego sytuacji. A jednak
sprawiat wrazenie bardziej rozgniewanego 1 sfrustrowanego niz inni, ktoérzy
do$wiadczyli czego$ podobnego. Zadra tkwita w nim niezwykle glteboko, zadajac
dotkliwy bél. Co bylo tego powodem? Wspodltczucie dla ofiar, obecnych i przysztych?
Wiscieklos¢, ze poznat druga strong btyszczacego medalu sprawiedliwego 1
nieprzekupnego systemu prawnego? Czy tez rozognita si¢ rana urazonej ambicji?
Brown znat si¢ na ludziach; na podstawie swej wiedzy o Andrew Daviesie w gigbi
ducha opowiadal sig¢ za ostatnia mozliwos$cia. Davies nie potrafit pogodzi¢ si¢ z
porazka, 1 w tym kryt si¢ jego osobisty handikap utrudniajacy mu szybki awans w
Scotland Yardzie. Chciat zosta¢ co najmniej nadinspektorem; stanowisko to mogto
mu przynie$¢ najwyzsze powazanie, a nawet tytul szlachecki. Wszyscy w Yardzie
wiedzieli, ze jest §wietnym $ledczym, a jednak nie byto nikogo, kto z gigbokim
przeswiadczeniem i z catego serca bytby gotow udzieli¢ mu protekcji. Niektore
incydenty §wiadczyly o tym, ze Davies w razie niepowodzenia moglby straci¢



panowanie nad soba.

Nigdy nie doszto do katastrofy, a jednak wszystkim udzielito si¢ zte przeczucie, iz
pewnego dnia Davies sam stanie si¢ ofiarg zainscenizowanej przez siebie tragedii.

- A zatem spedzcie mito ten wasz wolny dzien - powiedziat Brown. - Zapomnijcie 0
Fredzie Corveyu i rébcie to, co sprawia wam przyjemnosc.

Andrew usmiechnat si¢, jednak napigcie w kacikach ust swiadczyto o tym, ze chyba
nie potrafi w tej chwili o nim zapomnie¢.

Kiedy wrécit do mieszkania, nikogo w nim nie zastal. Na kuchennym stole lezata
kartka od Janet z informacja, ze wyszta ,,zalatwi¢ par¢ spraw". Z notatka w dioni
Andrew wszedt do pokoju dziennego i1 nalat sobie szklaneczke whisky. Stojac przy
oknie 1 saczac powoli trunek, poddawat si¢ rozluzniajacemu dziataniu alkoholu i
rozmyslal o Janet. W miodosci budzita w nim skojarzenia z takimi pojgciami, jak
wiosna, zielone 1aki, czysta woda. Kiedy ja poznat, cechowata ja przejmujaca
naiwno$¢ 1 niewinno$¢. Ojciec strzegt jej niczym ztotego skarbu, chroniac przed
zetknigciem z wszelkim paskudztwem czy ztem, jakie niesie ze soba zycie. Ufata mu
roOwnie bezgranicznie jak wszystkim innym. Kiedy wreszcie udato mu si¢ podejs¢ jej
ojca fortelem, tak i1z mogli zosta¢ sam na sam, przespat si¢ z nia. Miat wowczas
wrazenie, jakby popelnit §wigtokradztwo, jakby powazyt si¢ zagarna¢ cos, co nie
bylo przeznaczone dla niego, ba, dla nikogo. Zarazem jednak jej oddanie, czutos¢, a
w koncu takze 1 fakt, iz zupelne oszalala na jego punkcie, utwierdzity go w
przekonaniu, ze cokolwiek si¢ stanie, nigdy jej nie utraci. Nawet wowczas, gdy
zauwazyl, jak bardzo cierpi z powodu jego licznych romansow z atrakcyjnymi
kolezankami, nie obawiat si¢, ze w konsekwencji moze go rzuci¢. Nie w wieku
szesnastu, siedemnastu lat. Kiedy wigc nagle wyjechata do Niemiec, majac zaledwie
osiemnascie lat, poczul sig, jakby dostal obuchem w glowe. Byt wstrzasnigty, gdy
ponad
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rok pdzniej pojechat jej szukac 1 odnalazt zame¢zna kobietg ze ztota obraczka na palcu
1 ogromnym brzuchem, byla bowiem w siodmym miesigcu blizniaczej ciazy. Dato sig
u niej wyczu¢ nowy rodzaj determinacji; znikneta gdzies jej naiwnos$¢, ustgpujac
miejsca ostroznej, nieco nieufnej powsciagliwosci. Mimo iz zycie zadato jej pierwszy
mocny cios, nie utracita nic ze swej naturalnosci, ciepta, serdecznej przychylnosci
wobec ludzi. Zjedna drobna réznica: cho¢ nadal wierzyta w dobro, nie byta juz
prostoduszna. Ow delikatny niuans sprawil, ze zyskata jeszcze wigcej uroku.

Dzi$ jednakze... Obracal szklanke¢ w dioniach, zamyslonym wzrokiem spogladat na
bursztynowozolty ptyn i1 plywajace w nim, prawie catkiem juz roztopione, kostki
lodu. Dzi$ jej twarz nieustannie przy¢miewal wyraz udrgki. Tak czgsto mial do
czynienia z ludzmi w sytuacjach wyjatkowych, tak dobrze znat najgorsze nawet
otchtanie tak zwanego cywilizowanego spoleczenstwa, iz zachowanie Janet musiat
uzna¢ za wykraczajace poza zupetie zrozumiale frustracje, jakie rodzi nieudane
malzenstwo. Bez wzgledu na to, jak bardzo przygnebiajace i pozbawione perspektyw
byly lata spgdzone z Phillipem, nie mogty one napehi¢ jej oczu owym szczegdlnym
rodzajem bolu. W jej zyciu musiato kiedys$ doj$¢ do glebokiego, strasznego
peknigcia. Zdazyt sig juz wszakze przekonaé, iz drazenie tego tematu pozbawione
bylo sensu. Ona niczego nie wyjawi, poki sama si¢ na to dobrowolnie nie zdecyduje.



Ustyszat, jak Janet przekreca klucz w zamku; wyszedt jej naprzeciw, odebrat od niej
torbe z zakupami 1 ucatowat w policzek.

- Poczulem si¢ bardzo samotny - wyznat. - Zupetie juz odwyktem od powrotu do
pustego mieszkania.

Janet rozesmiala si¢.

- Nagle uswiadomitam sobie, ze nie mamy nic na kolacje. Dlatego pobieglam co$
kupic.

Andrew zaniost torbg do kuchni i zerknat do nie;.

- Czy te rzeczy mozna zamrozi¢? Janet poszta za nim.

- Myslg, ze tak. Chcesz mnie zaprosi¢ gdzies na kolacjg?

- Chceg, by$ spakowata do torby rzeczy na jedna noc i jeden dzien. I zebys$ wsiadta do
samochodu, a calg reszt¢ zostawita mnie.

Byta zaskoczona. -Ale...

- Wziatem na jutro urlop i ch¢tnie bym gdzie$ wyjechal. To jest... - Zawahat sig,
potem jednak dokonczyt cichym glosem: - Pojutrze uniewinnia Freda Corveya.
Musze si¢ nieco podbudowac psychicznie.

Godzing pdzniej wyruszyli w drogg. Byl jasny, ciepty wieczor. Londynskie ulice
nieco juz opustoszaly, totez zwawo posuwali si¢ naprzéd. Wkrétce Janet zorientowata
si¢ po drogowskazach, dokad zmierzaja.

- Wschodnia Anglia - powiedziata. - Jedziemy do Cambridge?

- Nie bylem tam od wiekow. Masz ochotg?

- Tylko zadnych odwiedzin u krewnych! Andrew potrzasnat gtowa.

- Skoro mamy jeden dzien dla siebie, z pewnoscia nie spedzimy go, siedzac przy
filizance herbaty na zakurzonej sofie u jednej z twoich ciotek. Nie. Pomyslalem
sobie, ze mozemy po prostu odwiedzi¢ par¢ miejsc naszej mtodosci.

- Naszej dawno juz minionej mtodosci! Zerknat na nig z ukosa 1 usmiechnat sig.

- Dziwne, Ze ty to méwisz. Wiasnie dzi§ mam wrazenie, jakby to byto catkiem
niedawno. Jakby$my ledwie wczoraj spotykali si¢ na naszych potajemnych randkach
w ustronnych miejscach kampusu, kiedy wszystko wydawato si¢ nam tak bardzo
ekscytujace 1 tajemnicze.
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Nie spojrzala na niego. Patrzyta przez okno, obserwujac przemykajace przed oczami
domy, pola, taki. Wysoka czerwcowa trawa falowata w podmuchach
przedwieczornego wiatru, potyskujac czerwonawo w blasku stonca.

To nie tylko on, pomyslata, to rodzinne strony. Jestem u siebie.

Przeniknglo ja ciepte, lekkie, mtodziencze uczucie. Owa chwila nie zrodzita Zadne;j
nowej mysli, a tylko zbudzita od dawna uspiona.

- Chce tu zosta¢ - wyznala.

Przez utamek sekundy samochdd zakotysat si¢, Andrew zdotat jednak zapanowac¢ nad
soba.

- Zostac tutaj? - zapytat.

- Wkazdym razie w Anglii. U ciebie, jesli chcesz. - Nadal nie patrzyta w jego strong. -
Poproszg Phillipa o rozwadd.

Dana miata szczescie. W Hamburgu zabrata ja pewna mtoda kobieta i podwiozta az



do Fryburga. Opowiadata, ze jest studentka i byla w odwiedzinach u rodzicéw, ktorzy
mieszkali na wsi w Szlezwiku-Holsztynie. Danie przypominata nieco Ka-ren, bo
takze miata krotkie rude wilosy 1 nosita wytarte ciuchy. Miata na imig Patricia 1
studiowata germanistyke.

- Wybierasz si¢ na potudnie Francji? - spytata. - Cala droge autostopem? Chyba nieco
przesadzitas!

- Autostopem dojechatam juz nawet na Costa del Sol - odparta Dana - i Bog wie
dokad jeszcze. Zawsze docieratam tam, gdzie chciatam.

- Ale przeciez to trochg niebezpieczne - oznajmita Patricia. - Przede wszystkim... -
Obrzucita Dang krotkim spojrzeniem, lecz nie dokonczylta zdania.

Dana westchneta. -Tak?

- No wigc, nie bierz mi tego za zte, ale w tych ciuchach wygladasz nieco
prowokujaco.

Dana spojrzala na siebie. Miata na sobie typowy stroj na ciepte dni lata: czarng
minispddniczke, jasnozielony T-shirt z napisem MONTE CARLO na piersiach, do
tego kilka waskich ztotych bransoletek na obydwu przegubach dloni, ogromne
kreolskie kolczyki oraz czarne sandaty na stosunkowo ptaskich obcasach. Kiedy
wyruszata w droge, zaczeto padaé, dlatego zarzucita na ramiona dzinsowa kurtke,
potem jednak ja zdjeta, bo coraz bardziej si¢ wypogadzato.

- Nie wydaje mi si¢, bym prowokowata moim strojem - odpowiedziata.

Patricia usmiechneta si¢ pojednawczo.

- Okay, zalezy, jak na to spojrze¢. Mialam tylko na mysli... Wiesz, jacy sa mgzczyzni.
Wystarczy, ze odstonisz nieco nogi albo biust, a oni juz twierdza, ze dopraszasz si¢ o
gwalt.

- To nie moj problem. Noszg to, co lubig.

Patricia nie drazyla wigcej tego tematu. Opowiedziata co nieco o swoich studiach 1
tesknocie za domem, z jaka ciagle musiata si¢ zmagac. Pod wieczor, kiedy zblizaly
si¢ do Fryburga, zapytata:

- Gdzie dzi$ przenocujesz?

- Mam nadziejg, ze szybko ztapi¢ nastepna okazj¢. Przespig si¢ w samochodzie.

- Tak ci si¢ $pieszy? Wiesz, moje mieszkanko jest wprawdzie malutkie, ale mogg ci
zaproponowac catkiem wygodna sofg. To chyba lepsze niz spanie w samochodzie.
Dana zastanawiala si¢ przez chwilg, czy powinna przyjac t¢ propozycj¢. Mysl o mitej
kolacji, rozmowie z ta sympatyczna kobieta, nade wszystko za$ o wygodnym t6zku
wydawala si¢ nadzwyczaj kuszaca. Zaraz jednak przypomniata sobie o Tinie.
Wiedziata, ze zostalaby wySmiana, gdyby opowiedziata o swych przeczuciach. O
tym, ze wydaje jej sie, iz Tina wyciaga do niej rece. Ze wyczuwa jakie$ nadchodzace
niebezpieczenstwo. Ze ona... nie! Zabronila sobie takich mysli. To $mieszne.

144

145

Byta istna neurotyczka; psycholog, analizujac jej stosunek do Tiny, odkrytby w nim
nad wyraz skomplikowany splot zaleznos$ci, mechanizméw kompensacyjnych oraz
projekcji. Uczepita si¢ swojej przyjaciotki, poniewaz nie miata ojca, matka natomiast
byta osoba nieco chwiejna. Teraz za$ dostawata bzika z obawy przed utrata tej
jedynej podpory w swym zyciu... Z pewnoscia stanowita prawdziwa gratke dla



psychoanalityka. Jakkolwiek wygladato to na istne szalenstwo, nie zdotata
zignorowac natloku owych mysli. Nagle bezczynne czekanie przez cata noc wydato
jej si¢ wykluczone.

- To naprawde¢ milto z twojej strony, Patricia - powiedziala - ale z pewnych wzgledow
musz¢ czym predzej jechac dalej. Moze wyrzucisz mnie przy jakim$ zajezdzie, gdzie
zatrzymuje si¢ sporo kierowcow cigzarowek, tam zawsze mozna kogo$ znalez¢.

- Jak chcesz - odparta Patricia.

Wkrotce potem zjechata z autostrady na parking, przy ktérym miescit si¢ zajazd. Juz
z daleka widac¢ byto liczne zaparkowane tam cigzarowki.

- O to wlasnie chodzito - stwierdzila z zadowoleniem Dana. - Mogg tu cos$ zjes¢ i
przy okazji nawiaza¢ kilka nowych znajomosci. Na pewno znajde¢ kogos, kto jedzie w
tym samym kierunku.

Patricia spojrzata na nig z rozgoryczeniem; z jednej strony chciala ja jeszcze raz
ostrzec, z drugiej zas obawiatla si¢ grac role jakiej$ nadopiekunczej staromodne;]
guwernantki. W koncu powiedziala tylko:

- Uwazaj na siebie, dobrze?

- Jasne. I stokrotne dzigki za podwiezienie. Jak dotad poszio lepiej 1 szybciej, niz
sadzitam. - Dana wysiadla, po czym siggneta po plecak lezacy na tylnym siedzeniu. -
Powodzenia!

Zamkneta drzwi, raz jeszcze pomachata reka i ruszyta w kie-runku zajazdu. Ciemne
loki powiewaty na wietrze, na rekach

pobrzekiwaty bransoletki. Patricia obserwowata ja w lusterku wstecznym. C6z za
atrakcyjna, pelna optymizmu mtoda dziewczyna! Zapuscita silnik 1 ruszyta w dalsza
droge.

Przez reszte wieczoru nie mogla otrzasnac si¢ z przygnebiajacego uczucia.
Maximilian tymczasem dotart do Frankfurtu - w bardziej konwencjonalny sposob niz
Dana, mianowicie pociagiem. Dalej musiat jednak podrozowac autostopem,
poniewaz zostal prawie bez pieniedzy. Reszte potrzebowat na jedzenie i picie.

Do metropolii nad Menem dotart po potudniu, nieco zmeczony wydarzeniami
mijajacego dnia. By zdazy¢ na pierwszy z rana autobus, zerwal si¢ skoro §wit 1
wymknat z kliniki. Nie byto to trudne, jesli pacjent nie byt zamykany na noc - w jego
przypadku zrezygnowano z tego juz rok wczesniej - oraz jesli orientowat si¢ w
rozktadzie pomieszczen. Nie mozna bylo skorzystac z gtdéwnego wejscia, przy
ktorym przez cala noc przesiadywat portier, czytajac gazete. Ale istniala jeszcze
piwnica, do ktérej mozna si¢ byto dosta¢ tylnymi schodami. Wigkszo$¢ okien byta
tam zakratowana, jednakze w mieszczacej si¢ na tytach rupieciarni cale
zabezpieczenie stanowila cienka druciana siatka. Wystarczyto jedno silniejsze
kopnigcie. Krate nad swietlikiem dato si¢ bez trudu odkreci¢ 1 podnies¢. Droga ta na
szczescie nie prowadzita do odgrodzonej wysokim murem bezpiecznej strefy parku,
w ktorej pacjenci oddziatu zamknigtego korzystali ze stonecznych kapieli, lecz do
jego otwartej, ogdlnie dostepnej czesci. Na samym koncu posiadtosci trzeba byto
jeszcze pokonac stary kamienny mur, nie stanowito to jednak zadnego problemu.
Nawet srednio wysportowany mezczyzna byt w stanie pokonac t¢ odleglos¢ w czasie
krétszym niz trzy minuty. W ciagu ostatnich trzech lat pobytu w klinice Maximilian
wykorzystywat kazda nada-
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rzajaca si¢ okazje do treningu fizycznego, byt wigc w dobrej formie. Ani ucieczka,
ani pozniejszy trzykilometrowy marsz do najblizszego przystanku autobusowego nie
sprawity mu zadnych trudnosci. Wiedzial, Ze nie wyglada na czlowieka, ktory
dopiero co opuscit klinik¢. Mial na sobie §wiezy niebieski T-shirt, czyste dzinsy,
adidasy oraz modna, wys$wiechtana kurtke¢ skorzana. Dwa tygodnie wczesniej klinike
odwiedzil fryzjer, totez Maximilian miat dobrze przystrzyzone wlosy. Nie mogt si¢
goli¢, poniewaz zaden z pacjentéw, ze wzgledu na mozliwo$¢ popetnienia
samobdjstwa, nie miat swobodnego dostgpu do maszynek do golenia, niemniej szary
cien na podbrodku i policzkach nie czynil zen podejrzanego. Wigkszo$¢ mtodych
ludzi wygladata znacznie bardziej niechlujnie od niego.

Poranek byt pogodny 1 rzeski, powietrze czyste 1 chtodne. W dobrym humorze dotart
do stojacego w samym $rodku pustkowia przystanku, na ktory sktadaty sig tablica,
plastikowa podstawa oraz tawka. Czekalo tam zaskakujaco duzo oséb dojezdzajacych
z okolicznych domostw do pracy na poranng zmiang. Nikt nie zwrdcil uwagi na
Maximiliana. Najwyrazniej nie byto po nim wida¢, ze serce podchodzi mu do gardia,
a cate ciato przechodzi lekkie drzenie. Po raz pierwszy po tylu latach znalazt si¢
znowu na wolnosci. Okres, kiedy mogt opuszczac klinike 1 wyrusza¢ na wycieczki,
nie mogt zosta¢ uznany za swego rodzaju przygotowanie, bowiem zawsze czut si¢ w
pewien sposob ograniczony, a tym samym chroniony. Profesor Echinger wciaz byt
przy nim, niczym cien. Wyznaczone godziny, w ktorych wolno mu byto wychodzi¢,
narzucaty mu pewien rygor. Dzi$§ natomiast wyruszyt w nieznane, skoczyt z wysokiej
wiezy w otchlan, nie wiedzac, co moze go spotka¢. Wsias¢ do autobusu, zaptaci¢ za
bilet, odjechac... Naraz przeszyt go potworny lgk, zawahat sie, czy nie powinien
zawroOcic¢, zamiast podaza¢ za urojeniem, popadajac przy tym

nieomal w zalamanie nerwowe 1 niweczac mozliwos¢ oficjalnego zwolnienia w
sierpniu.

Wtedy jednak pojawit si¢ autobus i powoli wjechal w zatoczke. Maximilian znalazt
si¢ nagle obok kierowcy 1 ustyszat wlasny glos:

- Poproszg normalny do Niebiill.

Jego glos brzmiat szorstko 1 ochryple, lecz nikogo to nie zaniepokoito. Kiedy autobus
ruszyl, Maximilian, majac nogi jak z waty, osunat si¢ na miejsce w poblizu drzwi.
Obok siedziata kobieta pochtonigta lektura gazety. Nawet nie podniosta wzroku,
kiedy obok niej pojawit si¢ mtody cztowiek. Nikt nie zwracal na niego uwagi, nikt
nan nie patrzyt. Wydawato sig, ze nikomu nie przyszto na mysl, iz wtasnie uciekt z
kliniki psychiatrycznej. Byt normalnym cztowiekiem wsrod wielu innych
normalnych ludzi.

Wszystko szto tego dnia jak z platka. Zdazyt na pociag do Hamburga, tam za$
przesiadt si¢ do innego, jadacego na potudnie. Moglby dotrze¢ nim az do Innsbrucku,
lecz wowczas za bardzo zboczylby z drogi, dlatego wysiadt we Frankfurcie. Zostato
mu tylko piecdziesiat marek, totez uznat za rozsadne nie traci¢ tej skromnej sumy na
przejazd kilku dalszych kilometrow pociagiem. Na stoisku kupit sobie kietbaske z
frytkami, do tego puszke coli. Przez caty dzien nie czul gtodu, potem jednak z kazda
chwila potggowat sig ucisk w zotadku; poza tym byt brudny, zmeczony 1



zdezorientowany. Z jednej strony mogl moéwi¢ o sukcesie: ucieczka powiodla sig, bez
trudu przebyt siedemset kilometrow, nie tracac nerwdw 1 w zaden sposéb nie
zwracajac na siebie niczyjej uwagi. Z drugiej zas prawdziwe trudnosci dopiero go
czekaty: musial przekroczy¢ granice francuska, majac niewazny paszport, mogt
przemieszczac si¢ wytacznie autostopem, poza tym nie ulegato watpliwosci, iz
profesor Echinger jeszcze dzi$, a najpdzniej nazajutrz rano zglosi jego zniknigcie. To
za$ oznaczalo, ze od tej
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chwili bedzie $cigany nakazem aresztowania, co tylko pogarszato jego sytuacje. A
kiedy wreszcie dotrze do Duverelle - co go tam czeka? Czy powita go brat w
towarzystwie dziewczyny, czy moze sam, szczgsliwy 1 zadowolony, lecz przerazony
jego naglym pojawieniem sig¢? W jaki sposob, nie raniac go, miatby wytlumaczy¢ mu
powody, ktore sktonity go do wyruszenia w t¢ absurdalna podroz, przez co zniweczyt
mozliwo$é swego zwolnienia? Ow wewnetrzny glos szepczacy o
niebezpieczenstwie... Ktoz zdotatby to zrozumie¢? Nawet on sam tego nie potrafit.
Popijajac colg, zastanawiat sig¢, w ktérym momencie pojawia si¢ objawy odstawienia
lekdw - 1 jak beda wyglada¢. Od podania tabletek poprzedniego wieczoru nie wziat
zadnych lekarstw, cho¢ jego organizm przywykt przez te lata do przyjmowania
pigulek, on sam za$ do mysli, 1z na jego samopoczucie mialy wptyw medykamenty.
Juz teraz zauwazyt, ze lekkie drzenie rak wzmoglo si¢ w ciagu ostatnich godzin. Miat
tylko nadziejg, ze dotrze do celu, zanim przemieni si¢ w roztrzgsiony kigbek.
Zaspokoit pierwszy gldd. Postanowil wypocza¢ godzing lub dwie na dworcowe;j
tawce, a potem udac si¢ na ktoras z ulic wylotowych z miasta 1 probowac ztapac tam
jakas$ okazj¢. Ledwie jednak usiadl, gtowa opadia mu na bok i1 sen zmorzyt go w
ciagu niecatej minuty. We $nie ujrzal swego brata blizniaka, ktory patrzyl na niego
wielkimi udrgczonymi oczami. Mijaly godziny.

Czwartek, 8 czerwca 1995 roku

Tej nocy Tina nie zmruzyta oka. Nastuchiwata lekkiego szumu wiatru w konarach
drzew, oddychata ptytko z powodu upatu, dajacego si¢ we znaki w pokoju na
poddaszu, i po raz pierwszy odwazyla si¢ powr6ci¢ do mysli, ktora niczym jakis
upiorny cien snula jej si¢ po glowie juz od kilku dni: Z Ma-riem cos$ jest nie w
porzadku.

Przez caty czas usitowata znalez¢ jakie$ rozsadne wytlumaczenie jego zachowania.
Forsowna jazda non stop z Hamburga az do Prowansji - czy to byto az tak
niezwykte? Niechgtnie zatrzymywat si¢ po drodze, chciat jak najszybciej dotrze¢ do
celu. Moglo si¢ to wydawac nieprzyjemne 1 meczace, lecz nie byto to zachowanie
psychopaty. Oktamat ja - méwiac tagodniej: oszukatl - w kwestii potozenia domu.
Zgoda, ale to dlatego, ze koniecznie chcial tu przyjechac 1 obawiat sig, 1z ona si¢ nie
zgodzi, dowiedziawszy sig, ze to nie bgda jej wymarzone wakacje nad samym
brzegiem morza. Tak wigc postanowit nieco zmanipulowa¢ fakty. Miast na
przedmiesciach Nicei znaleZli si¢ spory kawalek drogi na poinoc od Grasse,
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na obrzezu gor, w niewielkiej wiosce, w ktorej zycie toczy si¢ leniwie w promieniach
letniego stonca. Na rynku przesiadywali tylko nieliczni starzy weterani w beretach na



glowach, z nieodtacznymi gauloisami w ustach. Turys$ci zagladali tu jedynie
przejazdem. Na zboczach gor pasty si¢ stada kdz 1 owiec, a pomigdzy bialymi
skatami wylegiwaly si¢ mate jaszczurki. Wszystko to bez watpienia krylo w sobie
wiele uroku, jednak Tina uwazata, ze powinien byt jej o tym otwarcie powiedziec.
Wciaz byla na niego zla, lecz nie mogta na tej podstawie wyciaga¢ wniosku co do
jego zastanawiajacej konstrukcji psychicznej. Osobne sypialnie - na Boga, czyz nie
powinna si¢ cieszy¢, ze nie okazat si¢ pozbawionym zahamowan napa-lencem? Skad
miatby wiedzie¢, ze ona z ochota spataby razem z nim w jednym 16zku? Nie chciat
jej ani napastowac, ani tez znienacka zaskoczy¢, to zas$ przemawiato wytacznie na
jego korzys¢.

Po wydarzeniach ostatniej nocy jej watpliwosci co prawda si¢ wzmogly, wciaz
jednak probowata je rozproszy¢ wieloma racjonalnymi na pozor argumentami. Moze
Mario lgkat si¢ swego ojca? Moze obawiat si¢ takze samego zwiazku, jego
intensywnosci? Moze z jakiego$ powodu czut strach przed seksualnoscia? Czy miody
cztowiek nie ma do tego prawa? O ile jednak argumenty te w innym przypadku
bylyby przekonujace, Tina czuta, ze co do Maria sa ztudne. Co$§ w nim tkwito, co$
dziwnego, zastanawiajacego. Czy kryto si¢ w jego oczach, w jego gtosie? Byto
nieuchwytne, a jednak wydawato sig¢ stale obecne.

Owej nocy, kiedy nie zmruzyta oka, nastuchujac dobiegajacych z dotu cichych
dzwigkdéw muzyki oraz odgtos6w niespokojnych krokoéw, Tina przyznata, ze boi si¢
Maria.

Dziwne, ze w domu w Hamburgu niczego takiego nie zauwazyta. Teraz jednak zdata
sobie sprawg, ze jego nadmierna powsciagliwos¢ bardzo jej przeszkadza. Miata
wrazenie,

152

jakby Mario wciaz usitowat zachowa¢ migdzy nimi jak najwigkszy dystans.

Alez ze mnie niedo§wiadczona ges! - pomyslata ze ztoscia. Po prostu nie potrafitam
pojac tego wszystkiego!

Dana twierdzita, ze Mario nie jest catkiem normalny, to jednak tylko utwierdzito Ting
w przekonaniu, ze Mario jest zupetnie normalnym chtopakiem.Wiedziata, z jakimi
dziwnymi typami zadaje si¢ Dana, dlatego fakt, iz nie akceptowata Maria, uznata za
dobry znak.

Dana... Rzadko kiedy Tinie brakowato przyjaciotki tak bardzo jak tej wiasnie nocy.
Oddataby majatek za to, by moc z nia teraz porozmawiac. Ustyszec¢ jej peten
optymizmu $miech i spojrze¢ w jej roziskrzone oczy.

- Zostaw go w cholerg - powiedziataby. - Chtopak ma par¢ dos¢ dziwnych
problemow, a ty nie jeste$ od tego, by je za niego rozwiazywac. Poslij go w diabty 1
poszukaj sobie czegos lepszego!

Tina zastanawiata si¢, czy po prostu nie powinna zadzwoni¢ do Dany. Pozytywnym
elementem ekscentrycznego stylu zycia Dany 1 jej matki bylo to, Ze mozna byto do
nich telefonowac o kazdej porze dnia 1 nocy, nie narazajac si¢ przy tym na wybuch
ztosci czy brak zrozumienia z ich strony. Prawdopodobienstwo, ze dzwonek telefonu
wyrwie Karen z glebokiego snu, bylo tak samo duze za dnia jak i w nocy, nigdy
jednak si¢ o to nie gniewala. Dana za$ tak zachlannie czerpata z zycia wszystko, co
frapujace 1 ekscytujace, ze dzwigk telefonu o niestosownej porze wzmoégtby w niej



jedynie ciekawo$¢ i zadzg przygody, w zadnym za$ razie nie wywolalby
rozdraznienia.

Tina wstala po cichu, zarzucita ptaszcz kapielowy 1 pocztapata na bosaka przez
pokoj. W gruncie rzeczy nie miata powodu, by zachowywac sig¢ tak cicho. Mario byt
w pokoju dziennym 1 stuchal muzyki. Pewnie by jej nie zauwazyt,
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jednak nie chciala ryzykowac¢. Gdyby teraz nagle si¢ pojawit, mogta powiedzie¢, ze
idzie do tazienki. Gdyby zaskoczyt ja przy telefonie, sprawa bytaby trudniejsza. Jak
miataby wyjasni¢, z kim rozmawia mi¢dzy dwunastg a pierwsza w nocy?

Wiasciwie to nic nie musz¢ mowic, pomyslata przekornie, moge przeciez
telefonowac, kiedy i do kogo tylko zechce.

Zeszta na dot po schodach. Kilka stopni zaskrzypiato; wstrzymata oddech, lecz nic
si¢ nie poruszylo. W nocnej ciszy rozbrzmiewata tylko muzyka oraz odglos
nieustannego dreptania Maria tam i z powrotem po pokoju. Bez przeszkod dotarta na
pierwsze pigtro.

Aparat telefoniczny, ktory Mario pokazatl jej zaraz po przyjezdzie, znajdowat si¢ w
niewielkim gabinecie tuz obok tazienki. Pokdj ten, jak wyjasnit Mario, urzadzit sobie
jego ojciec, by nawet w czasie urlopu moc spokojnie pracowac. Nigdy tak naprawde
nie potrafit oderwac si¢ od swych biurowych zajeé. Tina przypomniata sobie nagle,
ze Mario dorzucit jeszcze rzecz niezwykla: ,,Pracoholicy pograzaja si¢ w pracy, by
uciec od samych siebie albo od jakiegos doswiadczenia. M6j ojciec unika w ten
sposob koniecznos$ci poznania Swiata takim, jaki jest w rzeczywistosci - |
koniecznos$ci uporania si¢ z nim".

Byta zbyt zmeczona, by si¢ nad tym zastanawiac, ale teraz przyszlo jej na mysl, ze to
dziwne. Co wilasciwie Mario miat na mysli, méwiac jej o tym?

Przystaneta na chwile na schodach prowadzacych na parter 1 zaczeta nastuchiwac, nic
jednak si¢ nie zmienito. Czmychngla szybko do gabinetu, zamkneta za soba drzwi i z
westchnieniem ulgi oparta si¢ o nie plecami. Nastgpnie spojrzata na biurko i z trudem
sttumita w sobie okrzyk zaskoczenia i1 przerazenia.

Telefon zniknat.

Spiesznie rozejrzala si¢ po pokoju. Pamigtala, ze aparat stat na biurku, ale Mario
mogt przeciez telefonowac, a potem odstawi¢ go w inne miejsce. Nie mogta go
jednak znalez¢ w zadnym zakamarku, Zadnym kacie; nie byto go ani na regale, ani na
szafie - a nawet tam zagladneta. W koncu przyszio jej do glowy, by sprawdzi¢, czy
kabel w ogole jest wetknigty do gniazdka. Znalazta je za biurkiem. Byto puste.
Ogarneta ja panika, zawtadngla jej cialem, skora zaczgla ja swedzie€. Tina wpita
paznokcie prawej dloni w ktab lewego kciuka; ostry bol natychmiast zatamowat jej
narastajaca histerig.

Opanuj sig, rozkazata samej sobie, to nie zaden film grozy. Nikt nie probowat ci¢
zamordowac. Po prostu telefon stoi nie na swoim miejscu, i tyle, do cholery!

Moze w tym domu jest gdzie$ na dole drugie gniazdko, pomyslata, i Mario zniost tam
aparat. Ale czemu? Nie przyszedt jej do gtowy zaden przekonujacy powod, dla
ktorego nie miatby dzwoni¢ z tego pokoju. Poza jednym: nie chcial dopusci¢ do tego,
by si¢ o tym dowiedziata. Gdyby telefonowat z pokoju na parterze, a nie na pigtrze,
ona, lezac w t6zku, mialaby mniejsze szanse cos$ podstuchac. Ale jakiez to tajemnice



przed nia skrywat?

Po cichu wymkneta si¢ z gabinetu. Z dotu wciaz dobiegaly dzwigki muzyki 1 odglosy
krokow. Za nic w §wiecie nie ze-sztaby teraz na dot, by go zapytac, gdzie jest telefon.
Ale jesli jutro rano nie ustyszy przekonujacego wyjasnienia, spakuje swoje rzeczy i
wyjedzie. | zadne prosby Maria nie zdotaja jej odwies¢ od tego zamiaru.
Przemykajac z powrotem na poddasze, mimowolnie przystangta pod drzwiami jego
pokoju. Cho¢ naprawdg si¢ bata, naraz poczuta niemal chorobliwa ciekawos$¢, by
zerkna¢ do $rodka. To mato prawdopodobne, by Mario nagle si¢ tu pojawil. Ostroznie
nacisneta klamke.
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Wewnatrz palila si¢ nocna lampka, lecz 16zko byto zastane. Czy Mario potozyt si¢ w
nim cho¢by na chwilg od dnia ich przyjazdu? Na fotelu przy oknie lezat zmigty
welniany pled, co kazalo przypuszczac, ze te nieliczne godziny snu spgdzit,
przesiadujac w fotelu.

Poza tym w pokoju nie bylo niczego niezwyktego. Tina zadawata sobie pytanie,
czego wlasciwie oczekiwata. Czy spodziewala si¢ znalez¢ jakies wskazdwki
swiadczace o jego odmiennosci? Zauwazyla, ze na nocnym stoliku, oparta o lampe,
stoi jakas fotografia. Zaciekawiona podeszta blizej. Czy to jej zdjgcie postawil przy
tozku?

Tina nie poznala osobiscie Janet, podobnie zreszta Phil-lipa. Nie mogta zrozumiec,
dlaczego Mario nie chcial jej przedstawi¢ swojej rodzinie, dlaczego ukrywat ich
zwiazek przed rodzicami. (Dana uznata to za nad wyraz podejrzane). A jednak
pogodzita si¢ z tym, iz Mario nie chciatl jeszcze nikogo wtajemniczac.

- Nie zamierzam wystuchiwac ich komentarzy 1 odpowiadac na pytania. Pragne mie¢
ciebie 1 nasza historig tylko dla siebie. Przynajmniej przez pewien czas powinna
naleze¢

tylko do mnie.

Uznata to za calkiem romantyczne i nie drazyta wiecej

tego tematu.

Mimo to domyslita si¢ od razu, ze kobieta na fotografii to z cata pewnos$cia matka
Maria, Janet. Zdjgcie bylo czarno--biate. Janet musiata mie¢ okoto dwudziestu lat,
byta ubrana 1 uczesana w stylu konca lat sze§¢dziesiatych. Wytapirowane wiosy
odstanialy calg twarz, a ich jasny blond stanowil uroczy kontrast z dlugimi czarnymi
rzgsami, zapewne sztucznymi. Janet nosita podwdjny naszyjnik z peret 1 pertowe
kolczyki, miala tez na sobie letnia sukienke bez r¢kawdw, w kratke vichy, z dekoltem
karo. Pertlowa brosza w ksztalcie kwiatu, przypigta ponizej linii ramion, dopetniata
tego eleganckiego

stroju. USmiechata si¢ niewyraznie, pewnie tylko ze wzgledu na fotografa, a jej oczy
przepetniat smutek. Wrazliwe, nieco melancholijne oblicze. Niezwyczajna kobieta.
Tina ostroznie oparta fotografi¢ o lampg. Musiata zosta¢ zrobiona, zanim urodzit sig
Mario. Czemu wozit ze soba to wtasnie zdjecie, a nie jedno z nowszych? I dlaczego
zajmowato tak uprzywilejowane miejsce obok jego 16zka? Tina poczuta lekka
zazdro$¢ z domieszka podejrzliwosci. Ona takze byta przywiazana do swego ojca, ale
nie trzymata przy 16zku jego fotografii.



Wyszla z pokoju, zamykajac za soba drzwi. Nie wiedziata, czy to tylko wrazenie, a
jednak wydalo jej sig, ze dobiegajaca z dotu muzyka stata si¢ glo$niejsza. Nagle
ogarneta ja panika na mysl, ze to Mario mogt pogtosni¢ po to, by niezauwazenie
przekras¢ sig na gore. Odwrdcila si¢ gwaltownie, lecz korytarz byl pusty 1 pograzony
w mroku. Po chwili, mimo dzwiekéw muzyki, ponownie ustyszata odgtos krokow
Maria. Nie zakradt sie. Mimo to pobiegta na gore ile sil w nogach, zatrzasngla za
soba drzwi 1 przekrecita klucz.

Przez resztg nocy lezata w t6zku z szeroko otwartymi oczami, nie mogac odzyskaé
spokoju ani zasna¢. Nad ranem instynkt podpowiedziat jej, ze musi wyjecha¢ tak
szybko, jak to tylko mozliwe, bez wzgledu na to, czy wyjasni si¢ sprawa zniknigcia
telefonu.

Musiata uciekac.

Phillip postanowit zamkna¢ biuro do konca tygodnia. Wystat dwoch swoich
pracownikow na platny urlop, sam za$ zaszyl si¢ w domu. O dziesiatej rano zjawito
si¢ u niego dwoch policjantdéw w cywilu 1 zaczgto wypytywaé o Maximiliana. Phillip
nie byt zaskoczony tym naj$ciem; liczyt si¢ z tym od chwili, gdy poprzedniego
wieczoru zadzwonil do niego profesor Echinger.
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Stowa Echingera brzmiatly rozpaczliwie:

- Nie potrafi¢ tego pojac. Niecale osiem tygodni dzielito go od zwolnienia! Nie
wydarzyto si¢ tu nic, co mogtoby sktoni¢ go do ucieczki. Dawal sobie ze wszystkim
rade, wydawato sig, ze czuje si¢ dobrze...

To przykre dla ciebie, pomyslat Phillip, pigkna porazka,

czyz nie?

Poczut niejaka satysfakcje, nigdy bowiem nie lubit Echingera. Musiat szczerze
przyzna¢, ze profesor nie byt winien owej niechgci. Wiazata si¢ ona po prostu z
faktem, iz jako terapeuta Maximiliana znal wszelkie szczegdty dotyczace zycia catej
rodziny. Phillip czut si¢ mu podporzadkowany, skompromitowany w jego oczach, a w
pewnym stopniu nawet upokorzony. Co Echinger my$lat sobie o m¢zu, ktory przez
sze$¢ lat znosit intymny zwiazek swojej zony z innym me¢zczyzna? W jego oczach
cztowiek ten musial by¢ zwyczajnym durniem, nawet jesli ze wzgledow
terapeutycznych nigdy nie uzyt takiego sformutowania wobec Maximiliana. Phillip
nie potrafit znies¢ sytuacji, w ktorej zupetie nieznany mu cztowiek mogt czyta¢ w
jego zyciu jak w otwartej ksiedze.

- Okolicznosci jego zniknigcia sg bardzo tajemnicze - wyjasnit Echinger. -
Maximilian mogl opuszczac teren kliniki

o kazdej porze, po uprzednim odmeldowaniu si¢. Moglby uciec podczas jednej ze
swych wycieczek. Tymczasem, jak zdotalismy ustali¢, wydostat si¢ pod ostona nocy
przez piwniczne okno 1 $wietlik! Zadaje sobie pytanie dlaczego?

Phillip takze nie znalazt Zadnego wytlumaczenia; zastanawiat si¢, czemu w tej klinice
w ogole sa okna 1 $wietliki, przez ktdére mozna uciec.

Echinger zawahat si¢ przez chwilg, po czym ostroznie

1z wyraznym zaklopotaniem dodat:

- Maximilian opowiadat mi, Ze jego matka nie powrdcita z Anglii. Sprawial wrazenie



poruszonego ta historia. Czy
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nie sadzi pan, ze postanowit odnalez¢ panska zong i sprowadzi¢ ja do domu?

Przez sekunde Phillip odczuwat mordercza zto$¢, nieomal nienawis¢ do Janet za to,
ze postawita go w takiej sytuacji. Echinger doskonale wiedzial, co Janet porabia w
Anglii, wiedziat, ze zndéw rzucila si¢ w ramiona swego kochanka, do t6zka tego
przeklgtego cztowieka, ktory zabawiat si¢ z nig - Phillip ch¢tnie uzywat pospolitego
jezyka, kiedy rozmyslat o Janet i Andrew - w sposob tak wyuzdany, ze od czasu do
czasu po prostu nie potrafila si¢ oprze¢ swemu pozadaniu.

- Oczywiscie, to niewykluczone - odpart powsciagliwie Phillip - ale do tego
potrzebny bytby mu paszport.

- Stusznie. Nie posiada przeciez zadnych dokumentow. Trudno by mu byto wyjechac
na Wyspy.

Phillip milczat. Echinger wyjasnit z zaktopotaniem, ze byl zmuszony powiadomic
policje.

- Dhugo z tym zwlekatem. Ale musi pan zrozumie¢, ze sam jestem pod presja moich
wspotpracownikow.

- Z pewnoscia - odpart oschle Phillip, po czym zamilkt ponownie az do chwili, gdy
Echinger pozegnat si¢ zachrypnigtym glosem.

Po tej rozmowie Phillip byt nieco roztrzgsiony, im dtuzej jednak nad tym wszystkim
si¢ zastanawial, tym wigksza odczuwat ulge. Ztapia Maximiliana 1 pewnie zatrzymaja
go w klinice na kilka miesigcy dtuzej. Tym sposobem znikt na pewien czas palacy
problem jego powrotu do domu.

Od policjantow dowiedziat si¢, co uznano za prawdopodobny powodd nocnej ucieczki
Maximiliana.

- Odszukalismy swiadkow, ktorzy potwierdzili, iz wezesnym rankiem odjechat
pierwszym autobusem do Niebull - wyjasnit jeden z funkcjonariuszy - a stamtad
pociagiem pospiesznym do Hamburga. Tam $lad si¢ urywa. Chyba za-
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lezato mu na tym, by ztapa¢ ten poranny autobus, dlatego opuscit klinike noca.

- To wszystko brzmi bardzo tajemniczo - mruknat Phil-

lip.

Obaj mgzczyzni obrzucili go przenikliwym wzrokiem.

- Nie pojawit si¢ u pana?

- Nie. Ani sig nie pojawil, ani nie dat zna¢ w zaden sposob.

- Prokuratura wydata nakaz aresztowania. Popetnia pan czyn karalny, jesli...

- Wiem. Ale mowig prawde.

Starszy funkcjonariusz, ktory prowadzit rozmowg, skinat gtowa.

- Panska zona przebywa obecnie w Anglii? Echinger dobrze ci¢ poinformowat,
pomyslal Phillip. Powiedziat na glos:

- Tak. Nie wiem natomiast, gdzie doktadnie.

- To troche¢ dziwne!

- Ale nie zabronione.

- Nie. Ma pan jeszcze drugiego syna. Czy to prawda, ze wyjechat? Czy to mozliwe,
by Maximilian chciat go odwiedzic?



Phillip spodziewat si¢ tego pytania, totez w nocy godzinami rozmyslal nad tym, czy
w tym wzgledzie moglby zaryzykowac¢ podanie nie do konca prawdziwych
informacji. Jesli wyjawi adres domu letniskowego, pojawi si¢ tam policja. Wtedy ta
dziewczyna, Christina, dowie si¢ o istnieniu Maximiliana, by¢ moze rowniez o owym
zdarzeniu, z powodu ktorego trafit do kliniki. Pewnie opowie o tym swemu
niesympatycznemu ojcu, 1 Bog raczy wiedzie¢, jak szerokie kregi sprawa ta jeszcze
zatoczy. Wszelkie podjete przez Phillipa starania o to, by nikt nie dowiedziat si¢ o
istnieniu Maximiliana, poszlyby wowczas na marne. Istniato co prawda
niebezpieczenstwo, ze Maximilian rzeczywiscie zjawi si¢ w Duverelle i napedzi jej
niebywa-

tego stracha. Wszystko by wowczas diabli wzigli. Jesli jednak nie powie niczego
policji, zachowa przynajmniej niewielka szans¢ na to, ze Tina o niczym sig nie
dowie. Moglo by¢ 1 tak, ze Echinger wiedziat o istnieniu domu 1 powiadomit juz o
tym funkcjonariuszy - aczkolwiek Phillip uwazat to za mato prawdopodobne.
Echingera obowiazywata tajemnica lekarska; 1 bez tego wyjawit juz zbyt wiele.
Phillip powiedzial ostroznie:

- To bytoby trudne...

- Dokad wyjechat panski drugi syn?

A wigc nie wiedzieli. NajwyrazZniej nic tez nie wiedzieli na temat Tiny. A moze
zastawili na niego wymys$lna putapke? Phillip postanowil zaryzykowac.

- Do Francji. Chciat pojezdzi¢ po kraju, zatrzymujac si¢ tam, gdzie mu si¢ spodoba.
Dlatego powiedzialem, ze to byloby trudne...

- Tak, to jasne. - Funkcjonariusze nie nabrali zadnych podejrzen.

Po raz pierwszy odezwat si¢ mtodszy z nich:

- Jesli Maximilian odezwie si¢ do pana, prosz¢ mu poradzi¢, by niezwtocznie si¢
zameldowal. To moze mu tylko pomoc.

- Oczywiscie - obiecat Phillip. Odprowadzit swych gosci do drzwi; chwilg potem
odetchnat z ulga, styszac uruchamiany silnik policyjnego samochodu. Poczut
nerwowy skurcz zotadka; nagle owtadngto nim przeczucie, ze wszystko to skonczy
si¢ tragicznie.

Znéw zawrzata w nim zto$¢ na Janet, rGwnie gwattowna jak poprzedniego wieczoru.
Naraz pomyslatl: To takze jej sprawa, do cholery! Ona sig ulatnia, a caty ten bajzel
zostaje na mojej gtowie!

Jesli zadzwoni do niej 1 powie, ze Maximilian uciekt z kliniki, Janet straci glowg. Juz
nic nie zdota zatrzymac jej w Anglii, nawet Andrew Davies 1 jego 16zkowe tamance.
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Uskrzydlony radoscia, iz moze znienawidzonemu rywalowi pokrzyzowac plany,
Phillip podszedt do telefonu. W tej chwili czut w sobie dos¢ sity, by zdzierzy¢ glos
Daviesa.

Wybral numer i czekat. Kiedy mimo dwukrotnej proby nikt si¢ nie zgtosit, Phillip
zrozumial, ze oboje wyjechali. To nic niezwyklego, jest przedpotudnie.

Mimo to Phillip popadt nagle w irytacj¢ 1 poczut przytlaczajacy niepokd.

Przed nastaniem $witu Mario udat si¢ w koncu do swojego pokoju. Kiedy o
dziewiatej rano Tina zeszla na parter, pokoj dzienny byt pusty. Na odtwarzaczu wciaz



palita si¢ czerwona dioda stand-by. Tina wyjeta ptyte, byta to ,,Walkiria" Wagnera.
Na stoliku koto sofy stala pusta butelka po wodzie mineralnej, tuz obok lezato zdj¢cie
z polaroidu, fotografia do dotu. Tina podniosta je i odwrdcita. Zaskoczona
stwierdzita, ze jest to jej fotografia, ktéra Mario zrobil w marcu podczas spaceru
walami Laby. Pamigtata doktadnie: byt to jeden z niewielu wiosennie cieptych dni
tego catkiem zimnego miesiaca, pelnego deszczu i1 burz. Zdotata wowczas namowic
Maria na wycieczke¢ za miasto. Nie mial jeszcze wtedy wlasnego samochodu, totez
pozyczyt go od ojca, thumaczac, ze wybiera si¢ na przejazdzke z kolegami - 1 przy
catej swej wyrozumiatosci Tina poczuta uktucie w sercu, bowiem znowu nie przyznat
si¢ do niej przed ojcem. Na tylnym siedzeniu samochodu znalezli aparat. Zuzyli caty
film, robiac sobie nawzajem bzdurne zdj¢cia; pokazywali na nich jezyk albo
wywracali oczami. Zdjecie lezace na stoliku byto jedynym, na ktorym Tina nie
zrobila zadnej miny. Wsunawszy r¢ce w kieszenie ciemnoczerwonej kurtki, stata
posrodku taki, na tle wciaz jeszcze zimowego krajobrazu. Kretowiska upstrzyty niska
brazowawa trawe, nagie gatezie jakiego$§ drzewa sterczaty w niebo, ktérego biekit
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zasnuwaty delikatne welony chmur. Wesotosci catej scenie dodawaty jedynie
rozwiany jasnoniebieski szal, owinigty wokot jej szyi, 1 uSmiech na jej twarzy.
Emanowata szcze$ciem, swoboda 1 rado$cia zycia. Pamigtata, ze tamtego dnia czuta
si¢ bardzo zakochana. W drodze powrotnej do miasta - teraz to sobie przypomniata -
po raz pierwszy wspomniata o tym, jak mito by byto razem wyjechac. Dokadkolwiek,
gdzie jest cieplo 1 wesoto. Paplata, snuta plany 1 nawet nie zauwazyta, jak mato jej
stowa zaciekawity Maria. Dopiero teraz, patrzac z perspektywy, uswiadomita sobie,
jaki byt wowczas milczacy 1 przerazony.

Wiedziata juz, ze jej mitoS¢ do Maria zgasnie, ze wtasciwie nadszedt juz czas
pozegnania. Uczucie to tchngto w jej zycie burzliwa, wyzwalajaca sitg, po raz
pierwszy poczula si¢ na tyle mocna, by przeciwstawic sig ojcu 1 nie liczy¢ sig z jego
oczekiwaniami. By¢ moze miato jej postuzy¢ wytacznie do tego celu.

Tina zauwazyla, ze aparatu telefonicznego nie byto réwniez w pokoju dziennym,
odkrycie to jednak nie wywotato u niej az tak wielkiej paniki ani wzburzenia jak
poprzedniej nocy. Za dnia wszystko wygladato inaczej. Pokoj byt przytulny, ze
Scianami pobielonymi z grubsza terakotowa posadzka. Roztozono na niej r¢cznie
tkany dywan z owczej wetny, za$ nad sofa zawieszono akwarele o intensywnych
barwach. Mario opowiadal, Zze obrazy te namalowata jego matka. Przedstawiaty
okoliczne motywy: opuszczone wioski w goérach, pasace si¢ kozy, samotna chatg z
kamienia gdzie§ w Wielkim Kanionie Verdon, barwny thum na wiejskim targu.

Za oknem rozkwitat pachnacy ogrod, zwilzony ostatnimi kroplami rosy. Znoéw
zaczynal si¢ upalny dzien, nieba nie przestaniata ani jedna chmura, nawet wiatr
ucicht wsrdd cypryséw. Trudno byto sobie wyobrazi¢, iz mistral, 6w naptywajacy z
Syberii wiatr, potrafi wyrywac tu drzewa z korzenia-
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mi 1 powodowac ulewne deszcze. Mroczne mysli zrodzone w ciemnosci utracity swa
groz¢ w promieniach pogodnego $wiatta. Tina przestala postrzega¢ Maria jako
niebezpiecznego psychopatg. Nie ulegato watpliwosci, iz dzieje si¢ z nim co$
dziwnego - na tyle powaznego, ze nocami, zamiast spa¢, btakat si¢ niespokojnie. Nie



musialo to przeciez znaczy¢, ze jest niebezpieczny. Dreczyly go mysli,
przypuszczalnie pelne rozczarowania. Instynkt podpowiadat Tinie, Ze to ona jest
zrodlem owego zawodu. Nie poczuwata si¢ w jakiejkolwiek mierze do winy;
prawdopodobnie Mario zobaczyt w niej jednak co$, co okazato si¢ utuda. (TysS jest
obrazem, ktory w sobie nosz¢?). Najgorsze bylo to, ze nie potrafit o tym rozmawiac,
albo nie byt jeszcze na to gotow.

Poszta do kuchni, nastawita wodg w ekspresie 1 tyzka nasypata kawy do filtra.
Poczuta, ze jest teraz spokojna, rozsadna. Wyjasni mu, ze nie pasuja do siebie, ze
lepiej bedzie rozstac si¢ zawczasu. Moga pozostac przyjaciéimi i czasem si¢
widywac.

Kiedy Mario pojawit si¢ wreszcie na dole, dochodzita dwunasta. Tina zdazyta juz
popracowac w ogrodzie; wyrwata chwasty 1 wycigta uschie kwiaty. Teraz zas
schronita si¢ przed niezno$nym upatem w cieniu werandy na tytach domu. Siedziata
tam na lezaku 1 przegladata jaki$§ francuski magazyn o modzie. Przerazita sig,
ujrzawszy Maria obok.

- W ogdle nie styszalam, jak przyszedtes$ - zawotata.

- Przepraszam, jesli ci¢ wystraszylem - odparl Mario. Wygladal bardzo blado, miat
glebokie cienie pod oczyma. Znuzonym ruchem przeciagnat dtonia po twarzy. -
Zaspatem.

- Nic dziwnego. P6t nocy bytes na nogach.

Nawet jesli poczul si¢ zaskoczony jej stowami, nie dat tego po sobie pozna¢. Skinat
tylko glowa.

- Bylem zbyt zdenerwowany. Nie mogtem si¢ potozy¢.
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Usiadt na jednym z krzeset ogrodowych. Na jego biatym T-shircie rzucat si¢ w oczy
czarny sptowiaty napis ,,Born to die". Na lewej nogawce dzinsow, ponizej kolana,
widnialo rozdarcie, przez ktore wida¢ bylo mocno opalona skére. Mario wygladat
bardzo nonszalancko, bardzo mtodzienczo - a zarazem wyjatkowo krucho, wydawat
si¢ bowiem bardzo zmgczony. Tina za$ po raz pierwszy na wlasnej skorze przekonata
si¢, jak btyskawicznie moga zmienia¢ si¢ nastroje 1 uczucia wobec drugiej osoby. Jej
rozsadek diabli wzigli. To znéw byt jej Mario, ten przystojny ciemnowlosy chtopak
o fagodnych, pelnych melancholii oczach. Pegktoby jej serce, gdyby go opuscita.
Odtozyta czasopismo, wyciagngla reke

1 ostroznie dotkneta jego ramienia.

- Mario - powiedziata cicho - co si¢ dzieje? Spojrzat na nia. W jego oczach zdawata
si¢ kry¢ rozpaczliwa prosba o zrozumienie.

- Tina, ja... - Sprawial wrazenie cztowicka nieszczesliwego, gotowego wyrzucic z
siebie wszystko, co go gngbito, wszystko... A jednak w ostatniej chwili powstrzymat
sig. Co$ zgasto w jego oczach. Tina zrozumiata, ze cokolwiek jej teraz powie, bedzie
to tylko czg$¢ prawdy.

- Przez lata bratem tabletki - wyznat. Odwrdécit wzrok od Tiny i skierowat go na
rosnacy w ogrodzie oleander. Dziwnym trafem jego stowa zabrzmiaty sztucznie. Tina
wszakze domyslila sig, ze nie przywykt do wynurzen.

- Tabletki? - spytata. Pobladt jeszcze bardzie;.

- Srodki uspokajajace, pobudzajace... to zalezy, zazwyczaj na zmiang. Zaczelo sig



podczas matury. Omal nie zwariowatem ze strachu przed egzaminem. Uczytem si¢
jak opetany. Bratem mnoéstwo dopalaczy, zeby nie zasnaé, a kiedy czasem chciatem
si¢ zdrzemnac, tykalem tabletki nasenne. Na egzaminy: $rodki uspokajajace. I... no
c0Oz... - Bezradnie machnat r¢ka.
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Tina zapytata ostroznie:

- A po maturze?

- Wciaz zdarzaty si¢ sytuacje, w ktorych mys$latem, ze czego$ potrzebuj¢. Podczas
stuzby zastepczej, a takze pozniej, juz po rozpoczeciu studiow. Klauzury, referaty...
Najgorsze jest to, ze z czasem S$rodki te ostabiaja ci¢ coraz bardziej. W koncu
potrzebujesz ich w sytuacjach, o ktorych nigdy bys$ nie pomyslala, ze moga sprawic
ci klopot... - Przetknat sling, spojrzal na swoje dlonie, ktore splott na kolanach. -
Czasem musialem bra¢ srodki na uspokojenie tylko po to, by moc wejs¢ do sklepu -
podjat. - Rozumiesz? Bedac miedzy ludzmi, dostawatem napadow Igku...

Tina podniosta si¢ z lezaka, przykucngla obok Maria 1 wzigta go za rg¢ce. Byta bardzo
poruszona.

- Mario, dlaczego nigdy mi o tym nie opowiadates? To znaczy, przeciez si¢ kochamy.
Powinnis$my rozmawia¢ o swoich problemach.

- Nie chciatem cig¢ tym obcigzaé. Jestes jeszcze taka mtoda. - Spojrzat na nia z
czuloscia.

Tina zmarszczyta czoto.

- Nie jestem az tak mtoda, aby nie mozna byto ze mna rozmawiac!

- Oczywiscie. Zachowatem si¢ ghupio. - Odetchnat glgboko. - Postanowitem, ze w
Czasie naszego wyjazdu pozbede si¢ tego diabelstwa. Rzucilem to z dnia na dzien.
Ale nie czuj¢ si¢ dobrze. Nie moge spac. Jestem strasznie niespokojny... 1 czasem
dopada mnie Igk...

Powinno ja to dotkna¢, moze nawet przerazi¢. Jednak Tina u§wiadomita sobie ze
wstydem, ze jest zupelnie inaczej. Doznata glebokiej ulgi, poczuta si¢ uwolniona od
cigzaru pogmatwanych, niepokojacych mysli. Naraz wszystkie elementy zlozyty sig
w jeden klarowny obraz. Nieobliczalno$¢ Maria, jego nocne spacery po pokoju, jego
dziwna reakcja owej nocy, kiedy przy-

szta don do pokoju dziennego. Zrozumiata nawet i to, ze spali w oddzielnych
sypialniach. Usitowat ukry¢ przed nig swoj rzeczywisty stan. To wyjasniato rowniez
jego szalencza jazde non stop z Hamburga. U siebie w domu czut si¢ nieco pewniej,
podobnie tutaj, w tym letnim domu, ktéry znat od wezesnego dziecinstwa. Gdzie
indziej przesladowaty go fobie. Tina mogta sobie wyobrazi¢, iz przebywanie w
obcym miescie czy nocleg w hotelu przysparzaty takiemu cztowiekowi nie lada
problemow. Spojrzata na niego.

- Cieszeg sig, ze mi o tym powiedziates. Razem jako$ sobie poradzimy, Mario.
Poczuta przyptyw energii, radosci, sity. On potrzebowal jej pomocy, ona za$ byta
gotowa uczynic¢ to dla niego. Juz nigdy wigcej nie bedzie owa mata dziewczynka,
ktora ojciec strzegl przed bezwzgledna rzeczywistoscia. Kiedy powroci do domu,
bedzie juz kim$ innym.

Podniosta sie, mowiac:

- Musisz co$ zjes¢. Zobaczeg, co mamy w kuchni.



Uniost ku niej twarz, mokra od potu. Czy to ten niezno$ny upat tak bardzo dawat mu
si¢ we znaki, czy moze wzburzyta go ta rozmowa?

- Dzigkuje - odpart cicho.

Tina weszta do kuchni. Przystangta w drzwiach 1 odwrocita sig ku niemu.

- Mario, bylabym zapomniata: gdzie wtasciwie podziat si¢ telefon?

Michael zastanawiat sig, czy nie narazitby si¢ na Smiesznos¢, gdyby nagle pojawit si¢
w Duverelle. Jesli wszystko jest w najlepszym porzadku, Tina zareagowataby z
wyrazng irytacja 1 pewnie nie wybaczytaby mu tego przez dhugi czas. A przeciez
wszystko oczywiscie bylo w najlepszym porzadku. Tylko dlaczego, do diaska, nie
podchodzi do telefonu?

Poprzedniego dnia przytaszczyt do domu caty stos akt, majac zamiar wreszcie si¢ z
nimi upora¢ w zaciszu swego gabinetu. W rzeczywistosci jednak ledwie si¢ nimi
zajal, bo zamiast skupi¢ si¢ na dokumentach, przez caly ranek usitowat skontaktowac
si¢ z corka. Wybieral numer co pie¢ minut, myslac, ze nieustanne brz¢czenie telefonu
zdenerwuje ich na tyle, ze w koncu podniosa stuchawke - nawet jesli postanowili
zerwac¢ wszelki kontakt ze §wiatem zewnetrznym. Potem przyszto mu na mysl, iz by¢
moze ma zty numer, wi¢c chcac to sprawdzi¢, sproébowat dodzwoni¢ si¢ do Phillipa
Beerbauma. Jednak on takze nie odbieral. W migdzynarodowe;j informacji
telefonicznej dowiedziat sig, ze numer jest poprawny. Wiadomos¢ ta zbita go
zupehnie z pantalyku, bowiem nie byto juz Zadnego wyjasnienia, dlaczego telefon w
Prowansji milczy.

W tej wlasnie chwili zaczgta dojrzewaé w nim decyzja, by ruszy¢€ ich sladem.

Kiedy rozwazat w myslach taka mozliwos¢ oraz wszelkie ewentualne jej
konsekwencje, zadzwonit telefon. Natychmiast podniost stuchawke.

- Tak? - spytat peten napigcia. Odpowiedzial mu ochrypty kobiecy $§miech.

- Zalozg sig, ze czeka pan na telefon od corki! Niestety, to tylko ja. Karen Graph.
Niezno$na matka Dany! Zaskoczony Michael poczul zto§¢. Wobec takiej kobiety nie
powinien mie¢ zadnych skruputdéw. Moze 1 przesadza z ta swoja troskliwoscia o Ting,
lecz Karen nic do tego.

- Dzien dobry - odpart oficjalnie.

- Czy ma pan jakies$ wiesci od Tiny?

Michael rzecz jasna od razu zwietrzyt prowokacjg.

- Czemu to panig interesuje? - zapytat nieufnie. Karen znow si¢ roze$miata.
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- Po prostu jestem ciekawa. Wie pan, obawiam si¢, ze w mi¢dzyczasie razem z Dana
zarazili$cie mnie swymi uprzedzeniami wobec biednego Maria.

- Nie mam zadnych wiesci - odpart znuzonym glosem Michael. A jako ze nie dbat o
to, czy skompromituje si¢ jeszcze bardziej, dodatl: - Dzwonig tam co pi¢¢ minut. Ale
nikt nie odbiera.

- Dana wyruszyta wczoraj w drogg. Chce koniecznie zabawi¢ si¢ w niank¢ Tiny.

- Autostopem? To znaczy, ze...

- Jasne. Nie mamy pieniedzy na nic innego.

- Nic juz nie powiem na ten temat. Uwazam to za wielce lekkomyslne, ale przeciez
dobrze pani o tym wie.

Karen nie podjeta tego tematu.



- Pomys$latam sobie, ze oboje mogliby$my na wtasna reke sprobowacé dowiedzie¢ si¢
Kilku rzeczy o tym Mariu!

O Boze, westchnat w myslach Michael, ona chce si¢ bawi¢ w detektywa!

- Od Dany wiem, ze jego rodzina przeprowadzila si¢ przed szesciu laty z Monachium
do Hamburga - ciagneta Karen. - To dziwne, prawda?

Michael odparl, Ze nie widzi w tym nic niezwyklego.

- Prowadza kancelari¢ doradztwa podatkowego - poinformowata Karen - a zatem w
Monachium pewnie tez taka posiadali. Czemu mieliby z niej rezygnowac i
ryzykowac zaczynanie wszystkiego od poczatku, i to na drugim koncu Niemiec?

- Moze istnie¢ po temu tysiace powodow. By¢ moze kancelaria w Monachium
niezbyt...

- Obecna cieszy si¢ wzigciem. Dlaczego przedtem nie miatoby by¢ podobnie? Ten
Phillip Beerbaum wyglada na zdolnego cztowieka.

- Moze chodzito o zmiang klimatu. Kto$ z rodziny Zle znosit bawarskie powietrze...
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- Z tatwoS$cia mozna by si¢ tego dowiedzie¢ - oznajmita Karen.

Michael poczut gleboka niecheé. Weszenie w prywatnym zyciu innych ludzi wydato
mu si¢ odrazajacym zajeciem. Poza tym uznat to za catkiem niedorzeczne. Zarazem
jednak dreczyt go niepokdj, odczuwat niemal obezwtadniajacy strach na mysl, ze
jego dziecku mogto przydarzy¢ si¢ cos ztego.

- MoglibySmy polecie¢ do Monachium i sprobowac si¢ czegos dowiedziec -
zaproponowata Karen. - Mieszka tam mdj bardzo dobry przyjaciel, ktéry ma
Znajomosci.

- Nie moglaby pani do niego zadzwonic¢?

- Zawsze to lepiej, kiedy jest si¢ na miejscu. Moze jeszcze dzi$ po potudniu udatoby
si¢ nam zlapac¢ jakis samolot.

- Sam nie wiem - odpart zaskoczony Michael. Najwyrazniej Karen wszystko to sobie
doktadnie zaplanowala. I jak si¢ okazato, pilnie go potrzebowata, by 6w plan
zrealizowaé. W koncu data mu do zrozumienia, ze nie moze sobie pozwoli¢ na
optacenie przelotu ani hotelu.

- Jesliby mi pan pomogt... Wszystko panu z czasem zwrdcg - zapewnila.

Michael nie miat co do tego ztudzen - nigdy by nie odzyskat ani jednej marki, ale
problem lezat gdzie indziej. Jej propozycja zwyczajnie mu nie odpowiadata.
Napawata go wstr¢tem. Miata zupetnie inny podejscie do zycia, ktérego nie
tolerowal.

Po raz pierwszy w zyciu ogarnat go jednak tak wielki strach, iz wyzbyt si¢ wszelkich
swych zasad 1 postanowil zrobi¢ co$, czego w innych okolicznosciach nie uczynitby
za zadna ceng.

Umowit si¢ z wielce podejrzang Karen Graph na wspolny lot do Monachium.

Potem zatelefonowat do biura i przeprosit za swa nieobecno$¢ przez reszte dnia oraz
w dniu nastgpnym, thumaczac si¢ problemami rodzinnymi.

To przynajmniej, powiedziat sobie na pocieszenie, nie byto ktamstwem.

Cambridge przez te wszystkie lata nic a nic si¢ nie zmienito, i pewnie juz nigdy si¢
nie zmieni, pomyslata Janet. Ponad okazalymi budynkami college'ow i
wypielggnowanymi trawnikami rozlegtych parkoéw unosito si¢ tchnienie elitarne;



spolecznosci, przywiazanej do tradycji i wiernej dawnym warto§ciom 1 wspaniate]
historii. Wielu studentow nosito czarne togi; spieszac po wybrukowanych uliczkach,
wygladali jak urokliwe relikty zamierzchtej epoki. To zamknigty §wiat, a Janet, ktora
przez tak dtugi czas byta w nim zadomowiona, poczuta wzruszenie i1 podziw dla
niezmiennosci rzeczy.

Pod wieczoér usiedli w pubie, ktoéry dawniej czgsto odwiedzali, 1 pograzyli si¢ bez
reszty w nostalgicznym nastroju. Potggowat go mrok $cielacy si¢ za oknem, Swiece
ptonace na stotach i fakt, ze wewnatrz pachniato zupetie tak samo jak dawniej. Za to
swiatlo dnia niweczyto swym ostrym blaskiem kazda prébe zawoalowania 1
upickszenia przesztosci. Kiedy po potudniu spacerowali po parku przy St. John's
College, robili sobie nawzajem zdjgcia przed Bridge of Sighs 1 przygladali sig
studentom ptywajacym w todziach po rzece Cam, Janet z gorycza patrzyta w
przesztos$¢ 1 uznata, ze przyjazd tu nie byt jednak dobrym pomystem.

Jej mtodo$¢ w Cambridge nie obfitowata w pigkne chwile, w przeciwnym razie nie
uciektaby stad za granice w wieku osiemnastu lat. Przez dwa lata, ktore wydawaty si¢
jej wiecznoscia, przezywata nieustanna hustawke uczuc; wspaniate chwile,
romantyczne 1 niezapomniane, jakimi obdarza pierwsza mitos¢, przeplataty si¢ z
okresami bolu 1 udreki, kiedy Janet raz za razem odkrywala, Ze nie jest jedyna
kobieta w zyciu Andrew. Od pewnego momentu nawet dobre chwile nie dawaty juz
zadowolenia, bowiem jej zaufanie zostato
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zachwiane 1 nie potrafita odzyska¢ poczucia pewnosci. Wiele razy probowata
zakonczy¢ ten zwigzek, jednak za kazdym razem zarzucata t¢ mysl, kiedy tylko
Andrewbratl ja w ramiona, uSmiechat si¢ 1 obiecywal ostateczna poprawe. Ktoregos
dnia uswiadomita sobie, ze to miasto, ten kraj jest dla nich dwojga za maty. Mata
Janet Hamilton, zbyt nie§miata i1 zbyt ostrozna, by odwazy¢ si¢ cho¢by na samotny
wypad do Londynu, z dnia na dziefn porzucilta swoja ojczyzng oraz rodzing i
przeniosta si¢ do kraju, ktérego jezyka nie rozumiata 1 gdzie nie znala ani jednego
cztowieka. Kiedy wracata pamigcia do dreczacej samotnos$ci pierwszych miesigcy,
zastanawiala sig, jak w ogodle data radg to przetrwac. Zapewne tylko dlatego, ze nie
miata wyboru.

Dzi$, ¢wier¢ wieku pdzniej, po dawnym bolu pozostato jedynie wspomnienie.
Jednakze blizny zaczynaly pulsowac i ptona¢, kiedy Janet przechadzata si¢ po
znajomych $ciezkach, majac u swego boku posiwialego me¢zczyzng, ktory wypelnit
jej zycie blaskiem i cieptem, ale réwniez chtodem 1 rozpacza.

Tyle cierpienia, pomyslata Janet, tak dojmujaca samotno$¢, tak wiele winy... po to, by
znow si¢ odnalez¢ 1 tu, w Cambridge, spacerowac po parku w stoneczny letni dzien,
jakby od czaséw miodosci nie uptyngta nawet godzina.

Zerkngla z ukosa na Andrew. Byt pograzony w myslach - w mrocznych myslach, jak
si¢ zdawato, bowiem na jego czole pojawila si¢ bruzda, a wyraz twarzy zdradzat
napigcie 1 niezadowolenie. Z pewnoscia zajmowata go sprawa Corveya.

Dotkneta jego ramienia.

- PrzyjechaliSmy tu, zeby$ o nim nie mys$lat! Wzdrygnatl sig, jakby rzeczywiscie
powrdcit z daleka.



- Przepraszam - odezwat si¢. Potem spojrzat na nig i powiedziat: - To ty powrdcitas
wlasnie do przesztosci, prawda?

Jak zawsze, poczula si¢ zaskoczona wrazliwoscia, z jaka odgadywatl mysli 1 uczucia
innych osab.

- Owszem - odparta. - Do odleglej przesztosci. Nagle w jego oczach zamigotal wyraz
skruchy; $cisnat

dlon Janet 1 powiedziat:

- Okropnie cig wtedy potraktowatem. Bylem bezmys$lny i okrutny. To cud, ze w ogdle
jeszcze si¢ ze mna zadajesz.

- Byle$ mlody. A kobiety Ignely do ciebie. Potrzasnat gtowa.

- To nie jest zadne usprawiedliwienie. W najlepszym razie jakie$ wyjasnienie.
Wozruszyta ramionami.

- Niewazne. To byto tak dawno temu.

- Ale wciaz boli, prawda?

- Tak. Jako$ muszg si¢ z tyfn uporaé. Ja... - odetchneta gleboko - nie cheg, zeby to
mna zawtadnelo, zatrulo mnie, tak jak zatrulo pewnie twoja byta Zong. Nie chce, zeby
miato wplyw na to, co nas teraz faczy. Ach, nie mOwmy juz o tym wigcej!

Popatrzyta na cienista drozke ciagnaca si¢ przed nimi przez park.

- Jak tu tadnie. Jesli znajdziemy kiedys troche czasu, powinni§my pojechac az do
Norfolku, nad morze. Moze to nawet lepszy pomyst niz wycieczka do Cambridge.
Ona nie potrafi tego ,,odfajkowac", pomyslat Andrew, niewazne, jak bardzo si¢ stara,
tak naprawdg nigdy nie bedzie w stanie tego przebolec.

Ustuchat jednak jej prosby, by nie wraca¢ do tego tematu.

- Jesli rzeczywiscie zostaniesz w Anglii, czy nie bedziesz sig tu czuta nieco dziwnie,
po tylu latach spedzonych w Niemczech?

- Tak naprawdg nigdy nie zadomowilam si¢ w Niemczech na dobre. Po prostu tego
nie dostrzegtam: wysztam za maz,
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musiatam wychowa¢ dzieci, razem z Phillipem otworzyliémy kancelarig... Nie
miatam czasu na tgsknote 1 frustracje. Lecz odkad tu jestem, od mojego pierwszego
wieczoru w prastarym pubie gdzie§ w Kent, uSwiadomitam sobie, ze tu jest mdj dom.
Powietrze, ludzie, jezyk, to wszystko jest moje. Nie mogg zrozumie¢, jak zdotatam
wytrzymac tak daleko stad. - Przystaneta, a w jej oczach pojawil si¢ 6w blask, ktory
Andrew znat z dawnych czasow, a ktorego mu brakowato od dnia powrotu Janet. -
Zno6w jestem w domu. Juz nigdy nie bgdg si¢ czuta obco, jak tutacz, cokolwiek si¢
wydarzy. - Ruszyta dalej. - W kazdym razie zamierzam poszukaé sobie pracy.
Pomyslatam, Andrew, ze moglabym ubiegac si¢ o posadg w jakiej$ szkole jezykowe;,
jako nauczycielka na kursach niemieckiego. I francuskiego, w tym tez jestem dobra.
Niezta praca jak na poczatek, nie sadzisz?

Znow zatrzymala sig¢ 1 spojrzata na Andrew z nadzieja w oczach.

Odwrdcit sig do nie;.

- Czy wyszlaby$ za mnie? - zapytal.

- Co takiego?

- Kiedy wezmiesz rozwdd... powiedzialas przeciez, ze chcesz sig¢ rozwies¢ z mgzem...



czy wyszlabys$ wtedy za mnie?

Zblizyta si¢ do nich grupa hatasliwych, rozbrykanych mtodych ludzi; zeszli na bok,
aby ich przepusci¢. To samo pytanie mogto pas¢ w tym samym miejscu w podobny,
stoneczny letni dzien dwadziescia pigc lat wczesniej. Czy spoznienie o ¢wier¢ wieku
miato jakie$ znaczenie? Jesli nawet, Janet odsungla od siebie mysl o konsekwencjach,
jakie mogty wynikna¢ z faktu, iz do tego miejsca oboje dotarli zupelnie odmiennymi
drogami.

- Mysle - powiedziata nieco szorstkim, sztucznie rzeczowym glosem - mysle, ze
mogtabym to zrobic.

174

Zupehnie jak gdyby kto$ rzucit czary. Wszystko tak dobrze si¢ zaczgto, wszystko
uktadato si¢ po jej mysli. Podréz za jednym zamachem z Hamburga az do Fryburga, 1
to w towarzystwie milej, mtodej kobiety, nie mogta by¢ przyjemniejsza. Potem
jednak nie szto juz tak gladko; wydawato sig, ze wszystko sprzysiggto sig przeciwko
Danie.

Poprzedniego wieczoru na parkingu przy autostradzie, gdzie wysadzita ja Patricia,
szybko znalazta kierowcg cigzarowki, ktory podrézowal do Marsylii 1 gotéw byt ja
zabra¢. Najpierw jednak chciat co$ zjes¢, wigc zanim ruszyli w droge, zdazylo si¢ juz
sciemni¢. W nocy, jakies$ pigtnascie kilometrow za francuska granica, ustyszeli
dziwny odgtlos, ktory okazal si¢ dzwigkiem przebitej opony. Dana musiata asystowac
kierowcy przy zmianie kota, ciagle besztana, bo wszystko robita rzekomo na opak i
do niczego si¢ nie nadawala. Trwalo to w nieskoficzonos¢, a humor kierowcy
pogarszat si¢ z minuty na minutg, 1 w koncu Dana nie miata juz dluzej ochoty
wystuchiwa¢ obelg. Powiedziata dos¢; 1 nagle wywiazata si¢ gwattowna sprzeczka
zakonczona tym, ze rozwscieczony kierowca wsiadl do kabiny 1 z przeklenstwem na
ustach odjechat, zostawiajac Dang sama na srodku drogi, z umorusanymi smarem
dlonmi 1 wielka czarna plama na nosie.

Byta to wyjatkowo opustoszata droga lokalna. W ciagu nastepnych trzech godzin
przejechato nia dostownie pie¢ samochodow, z ktorych zatrzymat sig tylko jeden.
Niestety, kierowca byl pijany w sztok 1 potrafit wydusi¢ z siebie tylko parg
betkotliwych dzwigkdéw, wigc Dana uznala, ze mimo wszystko nie warto
podejmowac az takiego ryzyka. Wlokta si¢ na piechote przez mrok nocy, rozmyslajac
o noclegu na sofie, jaki proponowata jej Patricia, 1 klgla w duchu, zta na sama siebie.
Przynajmniej byto ciepto 1 nie padalo, czula jednak narastajace zmeczenie. W
ktoryms$ momencie przykucneta na trawie, 1, oparta o pien klonu, zdrzemng¢ta si¢ na
kilka godzin. Nad

ranem zbudzit ja przenikliwy Swiergot ptakow oraz nieprzyjemna wilgo¢, jaka
przesiaknglo jej ubranie.

Na zesztywnialych nogach powlokta si¢ dalej wzdtuz drogi. Okolica ozywata z kazda
chwila, samochody podazaty jednak gtownie w przeciwnym kierunku. W koncu
zatrzymat si¢ jaki§ posiwialy mgzczyzna i zabral ja do najblizszej wioski. Byta to
malenka osada gdzie§ w Burgundii - kilka domow, kilka zagroéd. Miescit sig tam
rowniez niewielki zajazd; u niewyspanej, mrukliwej kelnerki Dana zaméwita
$niadanie sktadajace sig z letniej kawy z mlekiem 1 dwoch twardych croissantow.
Kiedy zapalita papierosa, na dworze zaczgto padaé. W strugach deszczu wioska



sprawiata wrazenie jeszcze bardziej niegoscinnej 1 wymartej. Nigdzie nie byto widac¢
zywej duszy, jedynie czarny kot powoli przeszedl przez drogg, 1 to z lewej strony na
prawa.

Dana zaptacita 1 wyszta na dwor. Deszcz nadal siapil, lecz wciaz byto dos¢ ciepto.
Liczac na tut szcze$cia, Dana ruszyla ulica, ktéra po niedlugim czasie wyprowadzita
ja z wioski. Czasem mijat ja jaki$ samochdd. Kiedy wreszcie jeden z nich zatrzymat
sig, Dana byta przemoczona do suchej nitki. Ogarng¢to ja przygngbienie. Mingta
dhuzsza chwila, zanim spostrzegla, ze z m¢zczyzna w samochodzie co$ jest nie tak.
Na pierwszy rzut oka nie bylo w nim nic niezwyktego, co mogtoby wzbudzi¢
podejrzenia. Jesli w ogble co$ zwracato uwagg, to jego zupetna niepozornos$¢. Miat
trzydziesdci parg, najwyzej czterdziesci lat, pociagla, lekko opalong twarz, nieco zbyt
wydatne usta oraz rzymski profil. Jego przerzedzone ptowe wlosy, o kilka
milimetréw za dlugie, zaczesane byty do tytu 1 opadaly na kark. Oczy przestonigte
grubymi szktami okularow sprawialy wrazenie powigkszonych ponad miarg - ta
wyrazna wada wzroku stanowila jedyny szczego6t, jaki mogt utkwi¢ w pamigcei
obserwatora. Miat na sobie dzinsy 1 granatowy golf, prowadzil brudnobiatego,
starego peugeota z francuskimi numerami rejestracyjnymi.
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Przez dluzsza chwilg nie odzywat si¢ stowem; jedynie na samym poczatku, gdy
zatrzymal samochod, zapytal po niemiecku, niemal bez $ladu obcego akcentu:

- Dokad pania podwiez¢?

Kiedy Dana wyjawita mu cel swej podrozy, rozeSmiat sig:

- Tak daleko to ja nie jade. Ale mogg pania podrzuci¢ kawatek.

Raptem odwrocit glowe w jej strong 1 obrzucit ja wzrokiem.

- Okropna pogoda, nie?

Lato jak z cebra, wycieraczki pracowaly z najwyzsza predkoscia. Droga wita sig
pomigdzy winnicami, winoros$le uginaly si¢ pod naporem deszczu.

- Tak - odparta Dana. - RzeczywiScie okropna. A rano zapowiadat si¢ pogodny dzien.
- Czgsto zmienia sig szybciej, niz si¢ wydaje - powiedziat m¢zczyzna. Jego wzrok
powedrowat ku odkrytym kolanom Dany 1 juz si¢ od nich nie odkleil. - Zupelnie pani
przemokta!

Dana odruchowo chciata naciagna¢ brzeg spddnicy, lecz powstrzymala sig.

- No tak, na szczg$cie pan si¢ zatrzymal - odpowiedziata, nieco zaniepokojona.

- Tak. Co za szcze$cie. - Zerknat na droge, lecz po chwili ponownie spojrzat na swa
pasazerke, wpijajac si¢ wzrokiem w jej piersi. Dana uprzytomnita sobie, ze jej mokry
T-shirt musi dziata¢ bardziej podniecajaco, niz gdyby byta catkiem naga. Musiata
zapanowac nad soba, by nie skrzyzowac¢ ramion na piersiach. Zaczeta czuc si¢
nieswojo.

- Mdwi pan bardzo dobrze po niemiecku - zagadneta - chociaz jest pan przeciez
Francuzem, prawda?

- Jestem sierota. Dorastatem w rdznych rodzinach zastgpczych i jedna z nich
mieszkata w Strasburgu. Rodowici Niemcy.

177

- Ja pochodz¢ z Hamburga.

- No to wybrata si¢ pani w daleka podroz. - Zerknal na drogg, po czym znow



odwrdcit si¢ do Dany. - Co na to pani rodzice?

- Niby na co0?

- Ze podrdzuje pani autostopem. To niezupelnie bezpieczne.

- Potrafi¢ o siebie zadbac - odparta Dana, starajac sie, by jej gtos zabrzmiat pewnie 1
przekonujaco.

Obrzucit ja dlugim dziwnym spojrzeniem.

- Tak? - spytal, po czym na dobre skupit swa uwage na drodze.

To nic, pomy$lata Dana ze spokojem, troche dziwnie sig gapi, ale to przez te jego
okulary.

Podczas podrézy autostopem nieraz spotykata mezczyzn, ktérzy zachowywali si¢
wobec niej dwuznacznie, poruszali w trakcie rozmoéw klopotliwe tematy albo
zupetnie otwarcie wyrazali swe upodobania. A jednak nigdy nie czula si¢ zagrozona.
Zawsze panowata nad sytuacja, a kiedy mezczyzna spodobat jej si¢, zaczynata nawet
flirtowac albo udawata naiwna tak dtugo, az rozmowca dawat za wygrana 1
przestawal prowokowac. Nigdy tez ani przez chwilg nie czula si¢ nieswojo w obcym
samochodzie. Dopiero teraz, po raz pierwszy, ogarngto ja nieprzyjemne uczucie.
Wmawiala sobie, ze to efekt czarnowidztwa Michaela. A takze wina deszczu 1
zmeczenia.

Po kwadransie m¢zczyzna nagle przerwat milczenie.

- Jeste$ naprawde tadna dziewczyna.

Dana, ktora drzemata, opartszy gtowe o szybg, zerwala si¢ przerazona.

- Co takiego?

- Naprawdg tadna z ciebie dziewczyna - powtorzyt. - Pewnie wiesz o tym dobrze.
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- Ach, wygladam dzi$ okropnie - odpowiedziata Dana z nikla nadzieja, ze zdota
narzuci¢ sw@j punkt widzenia. - Mam nierozczesane wtosy, rozmazang szminkg i
mokre pogniecione ciuchy!

Nie odrywajac wzroku od drogi, siggnal prawa reka na tylne siedzenie, gdzie lezato
kilka plastikowych toreb. Z jednej z nich wyciagnat grzebien i gwattownym ruchem
rzucit go Danie na kolana.

- Masz. To dla ciebie - powiedzial.

Byt to grzebien z jasnobrazowego plastiku; co drugi zab byt wytamany. Migdzy
pozostatymi widniato pare wtosow. On chyba nie méwi powaznie, pomyslata Dana.
- Wie pan, ja... - zaczela, lecz mezczyzna przerwat jej grubiansko.

- Uczesz si¢! Nie lubig si¢ pokazywac z niechlujnymi kobietami. Wygladasz na
zupelnie zaniedbana!

Dana zrzucita grzebien na podlogg.

- Prosze si¢ zatrzymac. Chce wysias¢ - powiedziata chtodno.

Mgzczyzna nieco przyspieszyt.

- Myslisz, ze pozwolg ci wtdczy¢ sig¢ w takim stroju? Wygladasz jak jakas fleja -
odparl pogardliwie. - Chce, zeby$ natychmiast porzadnie uczesata wtosy!

- A ja chcg, zeby si¢ pan natychmiast zatrzymal! Wypowiadajac to zdanie, Dana
prébowata jednoczesnie

oceni¢ sytuacje. Samochod jechat zbyt szybko, by mogta po prostu wyskoczy¢. Poza
tym okolica byta przerazajaco odludna. Juz od dtuzszego czasu nie wyminat ich



zaden samochdd. Wokot tylko drzewa, ktorych wierzchotki niknety w nisko
zawieszonych chmurach, ciagnace si¢ jak okiem siggna¢ winnice, zacinajacy deszcz.
Nigdzie zadnej zagrody czy chocby chaty, w ktorej mozna by spotka¢ czlowieka.
Cholera, pomyslata Dana.
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Sytuacja niespodziewanie ulegta pogorszeniu. Dana od poczatku wietrzyta
nieszczescie, jej obawy wszakze opieraty si¢ wyltacznie na kilku natr¢tnych
spojrzeniach kierowcy. A on potem w jednej chwili odrzucit wszelkie pozory
normalnosci. Nagle stat si¢ agresywny, zty, przemienit si¢ w nieobliczalnego, by¢
moze nawet chorego umystowo wroga.

- Wydatem ci polecenie, o ile si¢ nie myle - powiedziat. Obrzucit ja wzrokiem. Jego
powigkszone przez szkla okularow oczy goraczkowo potyskiwaty. - Masz si¢
doprowadzi¢ do porzadku!

- Nie bedzie mi pan rozkazywal. Styszy pan? - Dana zawsze uwazatla, Ze najlepsza
obrona jest atak. Nie dawata sig tak tatwo zastraszyc¢, i teraz jej glos stat si¢ glosny i
agresywny. - Zatrzyma si¢ pan i pozwoli mi wysias¢ albo naprawdg si¢ rozztoszcze,
zobaczy pan!

Ostry ton jej glosu zirytowat go na chwilg.

- Nie mogg ci¢ tu wysadzi¢. Nie dojdziesz daleko.

- To moj problem, nie panski. Chcg natychmiast wysias¢!

- Jestes$ niegrzeczna. Wsiadasz cala mokra do mojego auta, chcesz, by ci¢ podwiez¢,
a potem zachowujesz si¢ bezczelnie! To nie do wiary!

Dana nie data si¢ w to wciagnac.

- Chce natychmiast wysias¢ - powtarzata w kotko. Mezczyzna zahamowat tak
gwaltownie, ze samochdd

wpadt na mokrej nawierzchni w poslizg. Zjechat na prawe pobocze.

- Dalej, wynos$ sig! - krzyczal. - Znika;j! Jeste$ szpetna, wiesz o tym? Masz obwiste
cycki! Nikt ci o tym jeszcze nie powiedzial?

Dana chwycita swoj plecak i wysiadta. Deszcz uderzyt w nia z impetem; po kilku
sekundach znéw bylta przemoczona do suchej nitki. Powietrze wydawato si¢ znacznie
chtod-

niejsze niz nad ranem. Dygoczac, Sciagnglta ramiona. Cho¢ znalazta si¢ w paskudnym
potozeniu, poczuta ulgg. Nawet gdyby przyszio jej si¢ wlec catymi godzinami w tym
deszczu, najwazniejsze, ze nie musiala juz dtuzej siedzie¢ w samochodzie tego
psychopaty.

Z piskiem opon 1 niebezpiecznym poslizgiem mezczyzna odjechatl w pospiechu. Dana
skryta si¢ pod peleryna przeciwdeszczowa, ktora jednak nie chronita jej dostatecznie,
po czym zarzucila plecak na ramiona. Kiedy$ kto$§ bgdzie w koncu przejezdzal przez
te przekleta przez Boga okolice, a jesli nie bedzie to cztowiek zupehie bez serca, z
pewnoscig si¢ zatrzyma.

Nie mingto dziesie¢ minut, kiedy ustyszata warkot silnika. Pomyslata z entuzjazmem:
Co za szczeSciara ze mnie!

Potem jednak uzmystowita sobie, ze samochod, zamiast zza jej plecow, nadjezdza z
naprzeciwka. Oznaczato to, ze pojazd zmierza w niewtasciwym kierunku. To nic.
Mogta przeciez wréci¢ do wioski, a stamtad pojechac¢ autobusem do najblizszego



wigkszego miasta. W razie koniecznos$ci uszczupli nieco swe oszczednosci 1 pojedzie
pociagiem do Nicei.

Przeszta na druga strong jezdni 1 petna nadziei wystawita kciuk.

Auto nadjezdzalo z nadmierna predkoscia. Staromodny, brudny bialy peugeot. Kiedy
byt juz dos¢ blisko, Dana z przerazeniem zrozumiata, ze to ten sam samochod, z
ktorego dopiero co ucieklta. Za kierownica siedziat mezczyzna w okularach. Jego
twarz wykrzywial grymas wsciektosci. Mial zdobycz w zasiegu reki, nie pozwoli jej
uciec. Poza tym ta bezczelna fladra go obrazita! Potraktowata jak jakiego$ $miecia,
sprzeciwita si¢ jego poleceniom... Blyskawicznie zawrdcit 1 popgdzit niczym diabet.
Diabet...

Dana odwrocita si¢ 1 rzucita do ucieczki. Gnata ile sit w nogach, wiedzac, ze musi
uciekaé, by ratowac zycie.
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Tego wieczoru wszystko wreszcie bylo tak, jak by¢ powinno. Pojechali razem na
kolacje do niewielkiej miejscowosci niedaleko Grasse. Podziwiali ptomienny zachod
stonca, a przez otwarte okna samochodu ich twarze muskatl aksamitny powiew
powietrza pachnacego lawenda. Romantyczny krajobraz byt tak pigkny, ze Tina
zapomniata o wszystkim: o zto$ci 1 niepokoju poprzednich dni 1 nocy, o tym, ze
znajdowali sig tak daleko od morza... ba, w gruncie rzeczy o niczym wigcej nie
myslata, bowiem wszystkie te sprawy nagle wydaty jej si¢ niewartymi wzmianki
btahostkami. Wyznanie Maria zmienito wszystko. Niepokojace szczegoty uktadaty
si¢ w spojna logiczna catos¢.

Mario zaprowadzit ja do restauracji, w ktorej jak mowit, bywat czesto razem z
rodzicami. Mozna byto zaja¢ miejsce przy prostym drewnianym stole w ogrodku,
otoczonym przez niski kamienny mur. Migdzy drzewami owocowymi i cyprysami
rozwieszono dtugie sznury z lampionami. Ulica ciagnety ttumy turystow ubranych w
szorty i T-shirty; na ich piersiach kotysaty si¢ aparaty fotograficzne, w rekach
trzymali wafle z lodami. Stycha¢ byto krzyki 1 $miech dzieci, a w gaszczu stow
mozna byto wylowi¢ rowniez 1 strzgpy niemieckich wyrazéw. Z kuchni dochodzit
zapach cieptego chleba i czosnku, pieczonego migsa i szatwii. Mario zamowil pot
litra czerwonego wina, ktore gospodarz podat w picknej starej karafce; postawil tez
dzban czystej wody, kosz z kawalkami bagietki 1 misg z ziotowym twarogiem.

Tina odetchneta gleboko 1 odprezyta sig.

- Jak tu pigknie! - Skosztowata wina. - Milo spedzimy czas, jestem tego pewna.
Mario usmiechnat si¢. Tina odniosta wrazenie, Ze tego wieczoru jest bardziej
zrownowazony, wygladat tez na prawdziwego mieszkanca Poludnia. Wspaniale
pasowat do tego miejsca. Przez ostatnie dni nabral rumiencow; z czarnymi
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wlosami, ciemnymi oczami, ubrany w luzna biala koszule z podwini¢tymi rekawami
wygladat jak mtody Francuz.

Nawet Dana musiataby przyzna¢, ze teraz prezentuje si¢ naprawdg dobrze, pomyslata
z duma Tina.

Jego wyjasnienia na temat zniknigcia aparatu telefonicznego wydaly jej si¢ osobliwe,
odkad jednak wiedziata, ze wtasnie odstawit tabletki, niczego juz nie traktowata az



tak kategorycznie. Uswiadomila sobie, iz ludzie wjego stanie kieruja si¢ w swym
postepowaniu wlasna, tylko dla nich zrozumiala logika. Sprzecznosci 1
niedorzecznosci sa jego nieodlacznym elementem.

Wyznat jej, ze bat sig, 1z jego matka moze probowac si¢ z nim skontaktowac¢. Owego
pierwszego popotudnia, kiedy telefon dzwonit bez przerwy, a Tina byta przekonana,
ze to jej ojciec, on podejrzewal, ze z pewnoscia dzwoni jego matka.

- Matka jest teraz w Anglii, rozumiesz? By¢ moze dowiedziala sig, ze tu jestem, i
teraz chce wszystko wyjasnic.

Tina spytata zmieszana:

- W Anglii? Co ona tam robi? I co chce ci wyjasni¢? Jego twarz spochmurniata.

- To... trudno mi o tym méwic. Nie gniewaj sig, proszg. Wszystko ci wyjasnig. Tylko
daj mi trochg czasu!

Aparat telefoniczny znajduje si¢ w szafie w pokoju, dodat. Oczywiscie Tina moze go
w kazdej chwili podtaczy¢ 1 zadzwoni¢ do kogo tylko zechce.

- Wcale nie chce nigdzie dzwonié. Dziwilam sig tylko... Lamala sobie gtowg nad tym,
co moglo zaj§¢ migdzy nim

a matka. Z jednej strony trzymat przy t6zku jej fotografie, z drugiej zas wytaczyt
telefon ze strachu, ze ona moglaby zadzwoni¢. Od samego poczatku nie chciat jej nic
powiedzie¢ o swoim zwiazku z Ting. Czlowiek nie tak fatwo uzaleznia si¢ od
tabletek. Czy przyczyna wszelkiego zta kryta si¢ wjego dzie-

183

cinstwie, w osobie jego matki? Tina przypomniala sobie zdjecie 1 to, co woOwczas
pomyslata: ze to niezwyczajna kobieta.

- Daj mi trochg czasu - prosit ja.

Tinie wydawato sig, ze postapita bardzo dojrzale, gdyz uszanowata jego zyczenie.
Zadnych pytan! Zaczeka, az sam si¢ przed nia otworzy.

Podano jedzenie; oboje z wielkim apetytem chwycili za sztuéce. Tina smakowata
jagniecing. Popijajac wino, poczuta btoga lekkos¢.

- Co bedziemy potem robi¢? - spytata. Zaskoczony Mario uniost wzrok.

- Po jedzeniu?

- Tak. Jeszcze do$¢ wczesnie. Spojrzat na zegarek.

- Juz dziewiata!

- To wczesna pora! Czy moze cheesz juz wraca¢ do domu?

Najwyrazniej stracil apetyt, gdyz odtozyt na bok sztu¢ce, wytart serwetka usta 1
westchnawszy, skosztowal tyk wina. Jego twarz prawie niezauwazalnie
spochmurniata. Wokot jego urodziwych, migkkich ust czait si¢ jakis ponury grymas.
- Jesli... jesli sie obawiasz... - zaczeta ostroznie Tina.

- Czego, do diabta, miatbym si¢ obawiac? - przerwat jej ordynarnie.

- Tego miejsca. Ludzi. Mowites, ze czasem masz ktopot z wyjsciem na zakupy,
dlatego pomys$latam...

Zndéw nie pozwolit jej dokonczy¢.

- Przestan, Tina, nie zaczynaj odgrywac¢ pielggniarki. Tracg nerwy, kiedy kto$
zachowuje si¢ jak Matka Teresa!

- Aleja...

- Na Boga, zostaw mnie po prostu w spokoju, dobrze? Tina zamilkta, urazona, 1 takze



odsungta na bok talerz. Mario wziat z koszyka kawatek pieczywa 1 kruszyt go
palcami.

- Mozemy troche¢ pospacerowac po okolicy - zaproponowat w koncu.

- Jesli masz ochotg - odparta chtodno Tina.

Mario skinat na gospodarza. Wida¢ byto po nim napigcie. Tina wiedziata, ze to
koniec mitego wieczoru. Miata wrazenie, jakby kto$ nacisnat kontakt i zgasit $wiatto,
1 z jakiego$ powodu nie dato si¢ tego odwroci¢. Nie mogta pojac, czym tak bardzo
rozztoscita Maria. Wydat jej si¢ nadwrazliwym, kapry$nym nastolatkiem w
najtrudniejszym okresie zycia, kiedy trzeba wazy¢ kazde stowo. I nawet milczenie
moze okazac sie bltedem.

Michael wciaz nie pojmowal, jakim sposobem Karen Graph zdotata go przekonaé do
wyjazdu do Monachium. Umowili si¢ na hamburskim lotnisku, przy punkcie
informacyjnym. Znak rozpoznawczy: ztozony egzemplarz Hamburger Abend-blatt
pod pacha. Rzeczywistos$¢ przerosta najczarniejsze obawy Michaela. Kobieta, ktora
zobaczyl, wygladata okropnie. Miala na sobie jasnozielone letnie spodnie z
podwinigtymi nogawkami, do tego obcisty zotty T-shirt z nadrukowanym znakiem
Wenus - kotem 1 krzyzem. Na szyi wisial waski rzemyk z kilkoma nawleczonymi
pertami - pewnie jaka$ indianska bizuteria, pomyslat rozdrazniony Michael. Na bose
stopy Karen zalozyta lekko przybrudzone tenisoéwki. Przez rami¢ przewiesita
ogromna czarng torbe; wydawato si¢, ze zaraz przewrdci sie pod jej cigzarem. W rgce
trzymata jaskrawozielona kurtke przeciwdeszczowa. Najgorsze ze wszystkiego byly
jej wlosy - przystrzyzone najeza 1 nierdwno ufarbo-wane na rdzawa czerwien
przypominaty take po wypalaniu traw. Dlaczego cera tej kobiety ma tak blady,
niezdrowy odcien? Michael pomyslat o opalonej w solarium Danie. Ona co prawda
zbytnio si¢ stroita 1 w zadnym razie nie byla w jego typie, niemniej jednak miata
przynajmniej wyczucie koloru
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1 sprawiata wrazenie osoby zadbanej. W glebi ducha Michael nazwat siebie
kompletnym idiota; ze tez dat si¢ naméwi¢ na t¢ wspolna wyprawe.

Na jego widok Karen wykrzywita twarz w ironicznym u$miechu.

- Wyglada pan doktadnie tak, jak to sobie wyobrazatam! Czy zawsze nosi pan
garnitur i krawat?

- Kiedy wydaje mi si¢ to stosowne - odpart z rezerwa Michael, a Karen zachichotala,
jakby ustyszata jaki$§ dowcip.

Zadne z nich nie chciato nadawaé bagazu, lecz wolato zatrzymaé go przy sobie.
Michael upart sig, ze pomoze nies¢ t¢ jej nieforemng torbg. Wydata mu si¢ niezwykle
cigzka; zapytywat siebie, c6z Karen mogta do niej wpakowac.

- Na wszelkim wypadek zabratam magnetofon, gdybym musiata nagra¢ rozmowg.
Jest bardzo stary i przez to, niestety, sporych rozmiarOw - wyjasnita, jakby czytajac w
jego myslach.

- Naprawde¢ uwaza pani, ze to konieczne?

- Zaden dobry dziennikarz nie rusza w teren bez sprzetu do nagrywania. Niestety, mj
maly magnetofon zepsut si¢, wigc pozostata mi tylko ta landara.

Podczas kontroli bagazu zatrzymano ich na dluzej, gdyz magnetofon oczywiscie



wzbudzit pewne podejrzenia; ekspert roztozyt go na czgsci, by si¢ upewnic, czy
wewnatrz nie kryje si¢ jaki$ material wybuchowy, po czym zlozyt go z powrotem w
catos¢. Michael byt coraz bardziej poirytowany. Kiedy wreszcie zajeli miejsca w
samolocie, Karen od razu zabrala si¢ za przeglad prasy. Dwukrotnie kazata sobie
dola¢ kawy 1 sprawiata wrazenie, iz jest w doskonatym nastroju.

Natomiast Michael markotnie gapil si¢ w okno. Gdyby tylko nie zachowywat sig tak
niedorzecznie, tak dziecinnie, tak durnowato! A zarazem nie odczuwat takiego
strachu! Tuz

przed wyjSciem z domu raz jeszcze sprobowat zadzwoni¢ do Duverelle. Nadal nikt
nie podnosit stuchawki.

- Jest pan w kiepskim nastroju, zgadza sig? - zapytata Karen tuz przed ladowaniem w
Monachium.

Michael nie widziat powodu, by zaprzeczyc.

- Owszem. Nie wiem, dlaczego datem si¢ namowi¢ na t¢ podroz. I tak nie dowiemy
si¢ niczego, co mogloby nas zainteresowac. To grzebanie w prywatnym zyciu obcych
ludzi jest obrzydliwe!

- Mam przeczucie, ze jednak si¢ czego$ dowiemy - upierata si¢ Karen.

Michael westchnat.

- Zapewne jest to zupetnie nieszkodliwa rodzina z rownie nieszkodliwym synem. O
calej tej sprawie nie powinnismy nikomu mowi¢, w przeciwnym razie zupeknie si¢
skompromitujemy.

- Ach! Nagle nieszkodliwa? Mam panu przypomniec, ze to pan jako pierwszy zaczat
traktowa¢ Maria jak podejrzanego? Pan mi to po prostu wmowit!

Michael zmuszony byt przyznac jej racje.

- Jesli naprawdg nic nie znajdziemy - ciagneta Karen - no c6z, przynajmniej czeka
nas mita wycieczka do Monachium! Zatozg sig, ze juz od wiekdw nigdzie pan nie
wyjezdzat.

- Nie nadarzyta si¢ po temu okazja.

- Prowadzi pan bardzo uregulowany tryb zycia, zgadza

sie?

Jej uszczypliwy ton rozztoscit Michaela.

- Jesli ma pani na mysli to, ze wykonuj¢ porzadna, systematyczna prace i nie
wyleguje si¢ w t6zku do popotudnia, to owszem, ma pani racje.

- Ojej - odezwatla si¢ Karen - teraz nadepngtam panu na odcisk, prawda? Zawrzemy
rozejm?
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- Nie wydaje mi sig, zebym byt w stanie wojny - odpart

ozigble Michael.

Zarezerwowal dla nich dwa pokoje w Kdnigshof. Do hotelu przybyli o siodme;.
Karen o$wiadczyta, Ze jest strasznie glodna 1 jesli moze o cos$ prosi¢, chciataby zjes¢
kolacj¢ w Bayerischer Hof.

- To znaczy - dodata - jesli to dla pana nie za drogo! Ale mogg postawi¢ panu drinka.
- W porzadku. Jest pani moim gosciem.

- Okay. Tylko sig przebiorg¢. Dwadzie$cia minut, dobrze?

- Zgoda - potwierdzil Michael, modlac si¢ w duchu, by nie ubrata si¢ jeszcze gorzej



niz dotychczas.

Kiedy wreszcie, z niewielkim spdznieniem, pojawila si¢ w foyer, odetchnat z ulga.
Nadal obce jej byto jakiekolwiek wyczucie elegancji, nic tez, rzecz jasna, nie dato si¢
zrobi¢ z wlosami, lecz przynajmniej jej obecny strdj nie rzucat si¢ zanadto w oczy.
Wtozyta pomigta kremowa spddnice 1 szary sweterek bez rekawow. Zamiast
indianskiej bizuterii miata na szyi dlugi srebrny tancuszek o drobnym splocie, do tego
stosowne srebrne kolczyki. Wlozyta tez czarne sandaty z r6zanym pakiem na kazdym
czubku. Byla rozpromieniona; zaraz tez, bez pytania, wzi¢la go pod reke.

- Od wiekow nie bytam z nikim na kolacji! - zawotata. - A juz na pewno nie z
mezczyzna.

- Ja takze dawno nie wychodzitem - odpart Michael. Usmiechnat si¢. - A juz na
pewno nie z kobieta.

- Zadzwonitam do Petera. To ten moj przyjaciel z Monachium. Moze nawet wpadnie
tu na chwilke, wtedy mogliby$my mu wyjasni¢, o co chodzi.

Chociaz nie zarezerwowali stolika w Trader Vic's, znalazto si¢ dla nich miejsce.
Karen od razu zaczgla przegladac karte, strojac przy tym miny jak dziecko patrzace
na bozonarodzeniowa choinke¢. Michael, chcac nie cheac, pomyslat, Ze ta ko-

bieta moze mie¢ tez mita strong swej natury. Nigdy jednak nie dorosta, nie zdotata
ulozy¢ sobie zycia. Nagle poczul wzruszenie, widzac jej szczupte ramiona, ktorych
chudo$¢ dawala si¢ zauwazy¢ dopiero teraz, gdy ubrata sweter bez rgkawow.

- Czy Dana si¢ odezwala? - zapytal. Karen potrzasngla glowa.

- Nie. Ale nie mamy tego w zwyczaju. Nie martwi¢ si¢ o moja corke tak bardzo jak
pan o swoja.

- Uwazam, ze nie byloby przesada zabroni¢ tak mtodej dziewczynie podrozowania
autostopem.

- By¢ moze. Ale na pewno przesada jest pilnowa¢ mtoda dziewczyng tak, jak pan to
robi. Nie mam nic ztego na mysli, rozumie pan? Tylko Ze to... to jest nie na czasie!

- By¢ moze - odpart Michael, uzywajac tych samych stow.

Kelner podat drinki 1 przyjat zamoéwienie. Kiedy odszedt, Karen zapytata:

- Dlugo juz jest pan wdowcem?

- Od szesnastu lat.

-  nigdy nie myslal pan, by si¢ ponownie ozeni¢? Odpowiedzial pytaniem:

- A pani? Pani rdwniez jest juz chyba od do$¢ dawna rozwiedziona.

- Nigdy nie wysztam za maz. Dana jest nieslubnym dzieckiem. To byta wpadka. Z
poczatku oznaczato to dla mnie prawdziwa katastrofe! - Zauwazyta jego ming i
rozesmiala si¢. - Wlasnie pomyslat pan sobie: Jakiez to typowe! Doktadnie to, czego
mozna si¢ bylo po niej spodziewac. Nieslubne dziecko, i to przez nieuwagg! Pasuje
do calosci, czyz nie?

- Nie, nie jestem zbytnio zaskoczony.

- Panu cos takiego nie mogloby si¢ przydarzy¢, o nie. Zatozg sig, ze Tina byla
zaplanowana co do minuty. Nawet w 16zku nie traci pan nad soba panowania.
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- Pewnie nie.

- Ojciec Dany nadal na nia tozy. Co miesiac, cho¢ niczego od niego nie zadatam.



Swoja droga, niezle zarabia. To znaczy... nie mozna powiedzie¢, zeby dziala mu si¢
krzywda. Jego pieniadze sa dla mnie ratunkiem. Pozwalaja si¢ nam utrzymac na
powierzchni.

- Czemu nie podejmie pani jakiej$ pracy?

- Och... to dobre pytanie! Tak, czemu nie? Bo nie moge zadnej znalez¢, oto cholerna
prawda!

- Prébowata pani?

- Jasne. Ale mam zla reputacj¢ w branzy. Dana ma racjg -jestem niestowna, zbyt
niechlujna. Niepunktualna, mato obowiazkowa. I wygladam jak strach na wrdble.

- To przeciez daloby si¢ zmieni¢ - powiedzial ostroznie Michael.

Spojrzata na niego.

- Co takiego?

- No, wszystko. Punktualnosci i sumiennos$ci naprawd¢ mozna si¢ nauczyc.

- Latwo panu mowi¢. Dla pana to pewnie zaden problem. Zatozg sig, ze pochodzi pan
z rodziny oficerskiej. Panski ojciec byl pewnie generatem albo putkownikiem, albo
kim$ takim!

- Pudlo, przegrata pani. - USmiechnat si¢. - M§j ojciec byt protestanckim pastorem.

- No co$ takiego! - Wypuscila trzymana w ustach stomke. - M¢;j takze!

- Nie do wiary! W takim razie mamy jednak ze soba co$

wspolnego.

- Tak czy owak, mie¢ pastora za ojca... to zawsze stanowi pewien problem -
powiedziata Karen. - Widac¢ to po nas, prawda? JesteSmy petni skrajnosci. Mysle,
ze... - Urwala, poniewaz do stolika podszedt brodaty mezczyzna koto piecdziesiatki,
w swetrze zrobionym na drutach.
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Przezytek z szes¢dziesiatego 6smego, pomyslal podenerwowany Michael.

Karen wydata okrzyk, zerwata si¢ z krzesta i rzucita me¢zczyznie na szyje.

- Peter! - Ucatowata go, po czym odwrdcita si¢ do Michaela. - To jest Peter! Mgj
dawny kolega. SpedziliSmy razem cholernie pigkne chwile.

Michael uprzejmie podniost si¢ z miejsca i podat Peterowi dton. Przez moment
zalowal, ze przerwano mu rozmowe z Karen.

Z zaskoczeniem uswiadomit sobie, ze chcialby ja lepiej poznac.

Woecale nie upierata si¢ na t¢ dyskoteke. Zwrdcita tylko na nig uwage. Kiedy
wychodzili z restauracji - Mario nadal byt pograzony w ponurym milczeniu - i
przechodzili na druga strong ulicy, gdzie zaparkowali samochod, Tina zauwazyla
pozbawiony okien budynek z ptaskim dachem 1 migoczacym szyldem «Discotheque".
Z wnetrza dobiegata dudniaca muzyka. Kilkoro nastolatkow krecito si¢ przy wejsciu,
palac papierosy, dwie chichoczace dziewczyny w legginsach 1 szpilkach przykucnety
na krawezniku 1 obserwowaty otoczenie.

- Patrz, tu jest nawet dyskoteka! - powiedziata Tina. Mario chwycit ja za rgke. Jego
uscisk byl nieco za mocny,

by uznac¢ go za peten czutos$ci.

- Chodz. Zajrzymy do srodka.

- Nie musimy...

- Owszem. Przeciez chciala$ jeszcze dokads$ p6js¢. Tak mowitas. Czyzbym si¢ mylit?



Nie powiedziata$ tak?

- To byta tylko propozycja. Ale jedynie wtedy, jesli ty takze...

Nie stuchat jej dluzej, lecz ruszyt przez ulicg, ciagnac ja za soba, prosto w strong
dyskoteki.
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Byta to tak naprawde szopa, niewielka 1 duszna, z nisko zawieszonym sufitem. Z
pomoca kilku prostych efektow Swietlnych zaimprowizowano miejsce do tanca, na
ktérym podrygiwata horda spoconych nastolatkow. W powietrzu mozna byto
zawiesic¢ siekierg, a muzyka dudnita tak gltosno, ze nie dato si¢ zamieni¢ ani stowa.
Mario niemal pchnat Ting na jedno z krzeset, po czym podszedt do baru. Wrocit po
chwili, niosac dwie wysokie szklanki; w kazdej wida¢ byto toksycznie zielony ptyn,
stomke oraz papierowa palemke.

- Co to? - spytata Tina. Nie zrozumiat jej. -C0?

Powtorzyla pytanie, wrzeszczac na cate gardto. Odkrzyknal do niej:

- Nie wiem! Poprositem o co§ mocnego 1 dali mi wilasnie to!

Juz po pierwszym tyku Tina poczuta, jak goracy strumien oblewa cate jej ciato. Drink
byl tak mocny, ze upitaby sig, gdyby oprdznita cata szklankg.

- Dobry Boze - powiedziata z przerazeniem w glosie - musieli tu wla¢ mndstwo
wysokoprocentowego rumu!

Mario wychylit jednym haustem potowe¢ szklanki - zdaniem Tiny w agresywny
sposob. Wyjat stomkg 1 palemke, po czym zamaszystym ruchem wlat sobie reszte
mikstury do ust. Nastgpnie spojrzal na Ting. W jego oczach tlily si¢ zlosliwe ogniki.
- No i? - spytat. - Dobrze si¢ bawisz? Wzruszyta ramionami.

- Wcale nie jest tu fajnie.

- Nie jest fajnie? Co to ma znaczy¢? Przeciez koniecznie chcialas tu przyjs¢! Cheesz
zatanczyc?

- Wcale nie chciatam tu wchodzi¢. Powiedzialam tylko...

Mario poderwatl si¢ z miejsca 1 pociagnal ja za soba na parkiet. Powietrze byto tam
jeszcze gestsze, czu¢ byto przenikliwa won potu. Mario zdawat si¢ tego nie
zauwazac, a przynajmniej sprawiat wrazenie, ze mu to nie przeszkadza. Zaczat
podrygiwa¢ w dziki, goraczkowy sposdb, a jego ruchy byly wrecz konwulsyjne.
Jest trochg podpity, pomyslata Tina, nic dziwnego, skoro tak szybko wychylit tego
drinka...

Ona réwniez zaczela tanczy¢; przez pierwsze minuty za bardzo zwracata uwage na
wlasne cialo, zdawala sobie sprawe, jak dretwo 1 niezgrabnie si¢ porusza. Z czasem
jednak jej migsnie rozluznity sig, przestata kontrolowac ruchy swych ramion i nog,
poddata si¢ rytmowi muzyki. Byto to catkiem proste. Byto wspaniate. Przymkneta
oczy. Zycie moze by¢ tatwe, jesli cztowiek nie stara sie nad nim zapanowaé¢ w kazdej
jego minucie. Nawet w tej pozbawionej okien, goracej, huczacej od muzyki szopie na
potudniu Francji, albo wlasnie tam. Czy to nie tego wlasnie Dana potrzebowala tak
usilnie, ze bezustannie tego szukala 1 zabierata ze soba, gdziekolwiek to znalazta?
Lekkos$¢ 1 zapomnienie. Zupetne wyzbycie si¢ dreczacych mysli.

Na kilka sekund Dana stata si¢ jej bardzo bliska. Tak bezposrednio, tak przerazajaco
bliska, ze Tina otworzyla oczy i znieruchomiata. Jakby Dana wyciagneta do niej
reke...



Naprzeciw stal wysoki ciemnowtosy Francuz. Usmiechnat si¢ do niej. Mimowolnie
odwzajemnita jego usmiech.

A potem wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Nagle obok niej pojawit si¢ Mario;
jego urodziwa, tagodna twarz pod wptywem zto$ci przemienita si¢ w groteskowa
maszkarg. Doskoczyt do nieznajomego Francuza i uderzyl go pigscia w twarz, zanim
ten w ogole pojal, co si¢ dzieje. Francuz upadl na podloge. Wszyscy tanczacy
odsungli si¢ na bok. Mario rzucit si¢ na lezacego na podtodze chtopaka i1 zaczat go
bez-
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litos$nie oktada¢ pigsciami, ze wszystkich stron, nie patrzac, gdzie uderza. Kiedy
przeciwnik wreszcie zaczal si¢ broni¢, krwawit juz z nosa 1 ust, zwijajac si¢ z bolu.
Tg przerazajaca sceng rozjasniato w upiorny sposob migotliwe roznobarwne Swiatto
wirujacej nad parkietem kuli.

- Przestan! - wrzasngla Tina. - Na mito$¢ boska, Mario, przestan!

Usitowata odciagnaé go od ofiary, lecz on wpit si¢ w nia niczym wsciekte zwierze i
w ogole nie zwracal uwagi na stowa Tiny. Francuz dat za wygrana; prébowat juz
tylko ostania¢ si¢ ramionami przed bezlitosnymi ciosami Maria.

- Pomo6zcie mu! - zawotata Tina.

Wszystko toczyto si¢ tak szybko, ze stojacy wokoét ludzie chyba wciaz nie zdawali
sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje. Nikt si¢ nie ruszyt.

- Pomozcie mu, do cholery! Pomdzcie! - Omal nie wy-buchngta ptaczem. - On go
zabije!

Cho¢ nikt nie zrozumiat jej stow, ich przejmujaco rozpaczliwy ton w koncu poruszyt
gapiacych si¢ ludzi. Trzem krzepkim mezczyznom udato si¢ postawi¢ rozszalatego
Maria na nogi. Stat bez ruchu, nie probujac juz wigcej atakowac Francuza. Cigzko
dyszatl, twarz szklita mu si¢ od potu, czoto zakryt kosmyk wioséw, co nadato mu
dziki, niebezpieczny wyraz. Wydawalo si¢, ze nie ma nawet jednego zadrapania.

- Zwariowates? - krzykngla Tina. Z przerazenia nie potrafila nad soba zapanowac. -
Czemu to zrobites?

Chtopak lezacy na podtodze miat zamknigte oczy, nie wydawal zadnego odgtosu, nie
poruszat si¢. Widocznie stracit przytomnos¢. Cata jego twarz byta umazana krwia.
Ludzie tloczyli si¢ wokdt niego, kazdy probowat pomodc, nawet ospaty barman
wychynat zza kontuaru. Nikt jednak nie wpadt na to, by wylaczy¢ muzyke 1 kaskade
swiatel. W niskim pomieszczeniu wciaz dudnity dzikie rytmy.
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Mario wlepit wzrok w Ting.

- Dobrze wiesz, dlaczego to zrobitem. Dobrze wiesz!

- Oszalates! Chwycit ja pod ramie.

- Pojdziesz ze mna! Nie bedziesz juz wigcej usmiechac si¢ do obcych mezczyzn. Czy
zdajesz sobie sprawe, jak ty wygladasz? Jak prowokujesz? Jak zachecasz?

Po raz pierwszy naprawdg si¢ go przestraszyta - poczula rzeczywisty,
niekontrolowany strach, graniczacy nieomal z panika. Bezradnie rozejrzala si¢
wokot, lecz nikt nie zwracat uwagi ani na nia, ani na Maria. Wszyscy byli zajgci
ratowaniem lezacego bez ruchu mezczyzny. Ktos krzyknatl po francusku; Tina



zrozumiata tylko tyle, ze nalezalo wezwac lekarza. Barman zniknat w sasiednim
pomieszczeniu, w ktorym przypuszczalnie znajdowat si¢ telefon. Mario ruszyt w
kierunku wyjs$cia, wlokac za soba stawiajaca opor Ting.

- Nie mozesz teraz tak po prostu znikna¢! - Tina na pr6ézno usitowata go zatrzymac. -
Prawie zatlukte$ tego biedaka! Beda cig Scigad, jesli teraz uciekniesz!

Jej stowa nie docieraty do niego; odniosta przerazajace wrazenie, iz ta nagta ucieczka
nie ma nic wspolnego z obawa, ze zostanie pociagniety do odpowiedzialnos$ci.
Wydawalo sig, ze on zupelnie nie zdaje sobie sprawy z tego, ze stato si¢ co$ ztego. W
jego mniemaniu uczynit to, co nalezalo w tej sytuacji uczyni¢, teraz natomiast trzeba
jak najszybciej wyprowadzi¢ Ting z tego miejsca zepsucia.

Tego nie da si¢ usprawiedliwi¢ tabletkami, przemknglo jej przez mysl, tego nie da sig
niczym usprawiedliwic.

- Mario, badz rozsadny! Nie mozesz stad uciec. Ja z toba nie pojde! - Zaparta si¢
nogami o podtoge, jak jaki$ narowi-sty rumak, lecz nie docenita jego sity ani
niestabnacej gwaltownosci. Brutalnym szarpnigciem wypchnat ja przez drzwi na
zewnatrz, gdzie powoli zapadaty juz ciemnosci czerwco-
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wej nocy. Nikt sposrod zebranych tu oséb nie miat pojecia, co zaszto w dyskotece,
totez nikt nawet nie prébowat ich zatrzymac. Kilka obojetnych spojrzen padto na
Ting, ktéra Mario ciagnat za soba wyraznie wbrew jej woli, nikt jednak nie poczut sig
w obowiazku interweniowac. Byla to prywatna sprawa tych dwojga ludzi,
przypuszczalnie jakas scena zazdrosci, a w takie historie nie nalezy si¢ mieszac.
Moze gdyby Tina wzywala pomocy...

Po&zniej, w nocy, bedzie rozpaczliwie famac sobie glowe, dlaczego tego nie zrobita -
dlaczego nie krzyczata, najgtosniej jak tylko mogta. Wydalo jej si¢ to zbyt szalone,
zbyt niedorzeczne 1 histeryczne. W jakis$ sposob wiazalo sig to rowniez z jej dobrym
wychowaniem. Nie pokazuj si¢ ludziom od zlej strony. Nie wrzeszcz na ulicy jak
jakas przekupka, nie roztrzasaj publicznie swoich problemow. A poza tym: co by to
dato? Nie miata przy sobie pienigdzy, paszport zostawita w domu. A zatem i tak
musiata wraca¢ razem z Mariem.

Dotarli do samochodu; grubiansko wepchnat ja na siedzenie pasazera, po czym
zatrzasnat drzwi. Tinie zdawato si¢, ze w oddali styszy syreng karetki. Z cigzkim
westchnieniem ukryta twarz w dloniach.

Mario runat obok niej na fotel kierowcy; dziatal tak nerwowo, ze nie mogt trafi¢
kluczykiem od stacyjki. Zaraz potem silnik wsciekle zawyt.

- Dalej, zapnij si¢ - rozkazat. Drzacymi rekami Tina chwycila za pas.

- Powinni$my byli tam zosta¢ - powiedziata. - Przynajmniej zobaczy¢, czy mozna
jako$ pomoc.

- Komu? Temu draniowi, ktory gapit si¢ na ciebie jak na jakas dziwke?

Samochod wytoczyt si¢ tylem z parkingu. Mario ze zgrzytem wrzucil pierwszy bieg.
Zapiszczaly opony. On zwariowat. Jest chory. Zupetnie oszalat.
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Z zawrotna predkoscia wyjechali z miejscowosci. Gdyby kto$§ wyskoczyt im na
droge, Mario nie miatby szans zahamowac. Nikt si¢ jednak nie pokazal, nawet
policjant. Zachowywali si¢ jak pijani w sztok chuligani, lecz nikt ich nie zatrzymat.



Bez przeszkod znikngli w zapadajacym mroku nocy.

Stojac na ostatnich stopniach schoddéw przed wejsciem do mieszkania, ustyszeli
dzwonek telefonu. Andrew pospiesznie otworzyl drzwi i pognat do pokoju
dziennego, lecz w chwili kiedy wyciagal reke, by podnies¢ stuchawke, telefon umilkt.
- Za pozno - powiedziat.

Janet weszta za nim do pokoju. Spojrzata na swoj zegarek.

- P61 do jedenastej! Kto mogtby dzwonic¢ o tej porze? Andrew wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia. Na pewno sprobuje ponownie. Chcieli wroci¢ z Cambridge
znacznie wczesniej, lecz po

drodze, po6t godziny od Londynu, zdarzyt si¢ wypadek, przez co stracili mnostwo
czasu, stojac w korku. Kiedy wreszcie dotarli do domu, oboje byli bardzo zmgczeni.
- Chcesz si¢ jeszcze czegos$ napic? - zapytat Andrew. Janet potrzasngla glowa.

- Chyba juz tylko spac. Jestem wykonczona.

- W porzadku. Ja tez zaraz si¢ potoze.

Janet poszta do sypialni, rozebrata si¢, rzucajac niedbale ubranie gdzie popadto.
Kiedy myta w tazience zgby, przejrzata si¢ w lustrze; zaskoczyta ja niespodziewana
blados¢, jaka powlokta jej policzki. Wiedziata, dlaczego nagle poczuta si¢ tak
mizernie, lecz nie przypuszczala, iz bedzie to az tak widoczne. Instynkt podpowiadat
jej, ze to Phillip probowat si¢ do nich dodzwonié. Z pewnoscia si¢ domyslit, ze
zatrzymata si¢ u Andrew Daviesa, bez trudu tez zdobylt jego numer. Pew-
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nie znowu zadzwoni 1 za ktoryms$ razem bgdzie musiata si¢ ujawnié. Zashugiwal na
rozmowe, wyjasnienie, przeprosiny. Atakze na stowo ojej dalszych planach. Musi mu
powiedzie¢, ze chce rozwodu. Po dwudziestu pigciu latach.

Poczuta nagly skurcz w zotadku, bala sig, ze zaraz zwymiotuje. Powstrzymata sig,
odetchnela gigboko 1 w uspokajajacym gescie potozyta obie dionie na brzuchu.
Wrocita do sypialni, weszta do t6zka 1 zgasita §wiatto, jednak jej znuzenie nagle si¢
ulotnito, a w jego miejsce pojawit si¢ nerwowy niepokoj. Przewracata si¢ z jednego
boku na drugi, w koncu zaswiecita ponownie §wiatto 1 spojrzata na zegarek.
Kwadrans po jedenastej. Gdzie si¢ podziewa Andrew? Wstala z t6zka i boso, w
samych tylko figach i biatym T-shircie, podreptata do pokoju dziennego.

- Andrew?

Wszedzie panowaly mrok 1 cisza. Takze w kuchni nie byto nikogo. Janet przeszta
przez przedpokdj 1 ostroznie otwarta drzwi prowadzace do gabinetu Andrew.

Siedzial za biurkiem 1 wpatrywat si¢ w otwarte przed nim akta, jakby czekat na jakies
objawienie. Nie zauwazyl Janet. Mogla zobaczy¢ jego profil oswietlony przez stojaca
na biurku lampg. Dostrzegta jego wewngtrzne napigcie. Mial zaci$nigte wargi.
Wyczut chyba przeciag 1 spojrzat w strong drzwi. Pomigdzy jego oczami widniata
wyrazista pionowa zmarszczka.

- Janet! Myslatem, Ze juz §pisz! - Jego glos zdawat sig nie pasowaé do zawzigtego
wyrazu twarzy. Z wolna jego rysy wygtadzity sie.

- Nie mogg zasna¢ - odparla z zalem Janet. Podeszta blizej, spojrzata w akta. - Co to
jest?

- Ach! - Zdecydowanym ruchem Andrew zamknat teczke. - Sprawa Corveya. Moj
problem na dzi$ wieczor. - Podniost si¢ 1 delikatnie pogladzit palcem policzek Janet. -



A co tobie zaprzata mysli? - spytat cichym glosem.
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- Phillip.

Wocale go to nie zdziwito. Skinat ze zrozumieniem.

- To znaczy... nic mu nie mogg zarzuci¢. Absolutnie nic - powiedziala. Jej glos
zabrzmiat nieomal rozpaczliwie, w dziwnej sprzeczno$ci do wymowy tych stow. -
Nigdy mnie nie skrzywdzit. Pod pewnym wzgledem traktowat mnie... traktowat mnie
lepiej niz ty.

- Rozumiem.

- Mimo to nic mnie z nim nie wiaze. Nawet nasze dzieci. To takie niesprawiedliwe!

- Ach, Janet! Od kiedy to nasze uczucia sa sprawiedliwe? Nie jeste$ przeciez swigta!
Potrzasneta glowa 1 popatrzyta w okno, za ktorym zapadta juz noc.

- To bedzie strasznie trudne - wyznata cicho.

- Strasznie trudne bedzie tez zycie z funkcjonariuszem Scotland Yardu, ktory popada
w depresje, kiedy musi wypusci¢ na wolno$¢ przestepce - powiedziat Andrew. -
Jeste§ pewna, ze tego wlasnie chcesz?

- Tak samo pewna jak dawniej. - Jej gtos zabrzmiat glucho, poniewaz Andrew nagle
przyciagnat ja do siebie. Jej twarz przylgne¢ta do bawelnianego swetra, ktory Andrew
zalozylt jeszcze w samochodzie z powodu wieczornego chtodu. Poczutla, jak jego
dlonie wslizguja si¢ pod jej T-shirt, znaczac linig jej bioder 1 talii. Odsunat ja nieco od
siebie 1 dotknal jej piersi. Westchneta cicho. Jego dtonie zacisngly si¢ mocniej 1
gwaltowniej.

- O czym myslisz? - szepnat jej do ucha.

- O tobie. - To byta prawda. Wystarczyto, ze ja dotknat, a juz zapominata o Phillipie.
Podniosta gtowe, rozchylita wargi 1 wzigta do ust jego jezyk. Najgorsze, ze nawet nie
musial jej dotykaé, by wprawic€ ja w stan podniecenia. Starczylo spojrzenie, jego gtos,
czasem tylko obraz, zapach, nastroj,
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ktory przypominat jej o nim. Zawsze tak bylo, przez osiemnascie dtugich lat bez
Andrew. Woda po goleniu, ktérej won musneta ja gdzie$ po drodze i1 byta cho¢ troche
podobna do preferowanych przez niego marek; jakis$ przelotnie ustyszany gtos
przypominajacy gltos Andrew - zawsze ogarnialo ja wtedy pragnienie, by natychmiast
mie¢ go przy sobie, od razu poj$¢ z nim do 16zka. Byt jedynym mezczyzna, przy
ktorym oddawata si¢ fantazjom o seksie w mrocznych zautkach albo w pokoju, kiedy
Za Sciana w najlepsze trwato burzliwe przyjecie; o seksie konczacym si¢ podarta
bielizna oraz sladami zadrapan, szybkim, gwaltownym, niekontrolowanym 1 nieco
brutalnym. Nigdy nie pragneta tego w obecnosci innych mgzczyzn, nawet jesli
uznawata ich za atrakcyjnych, a juz najmniej przy Phillipie, ktory usitowat
doskonali¢ swe umiejetnosci perfekcyjnego kochanka z niestrudzonym zapatem
pilnego ucznia. Pewnego razu - oboje w milczacym porozumieniu nigdy nie
wspominali o tym przez nastgpne lata - po lekturze jakiego$ artykutu na temat
ukrytych masochistycznych pragnien kobiet zainscenizowal nocny napad na Janet.
Rzucit si¢ na nia, wydajac przy tym prychajace dzwigki jakiego$ wypuszczonego na
wolnos¢ dzikiego zwierzecia. Janet nie zdotata powstrzymac paroksyzmu $miechu.
Phillip poczut si¢ tym gleboko urazony.



- Zrébze to catkiem normalnie - powiedziata, kiedy odzyskata mowg, lecz Phillip
przez kilka tygodni nie byt zdolny ani do normalnego, ani wymyslnego seksu.
Jakim$ sposobem Andrew pozbyt si¢ swego ubrania, nie przestajac piesci¢ Janet 1
dotykac jej ustami. Pchnat ja na sof¢ stojaca obok drzwi przy dtuzszej Scianie pokoju.
Sofa pochodzita jeszcze z jego studenckich czas6w 1 niegdy$ kochali si¢ na niej
caltymi godzinami. Janet ustyszata odglos dartego materialu; Andrew zerwat z niej
figi 1 zaraz potem byl juz na niej 1 w niej. Jej nazbyt ochocze cialo nie stawiato
zadnego

oporu. Jeczala i wypowiadata mnostwo stow, ktorych sensu w ogole nie mogta sobie
p6zniej przypomniec. Andrew takze co$ do niej szeptat ostrzejszym tonem, lecz tego
réwniez nie zapamigtata. W jej ciele rozgorzat ogien, a jego ptomienie pochtongly
wszelkie mysli, wszelkie odczucia niezwiazane z tym pokojem, z tym mezczyzna.
Dopiero duzo p6zniej, kiedy odzyskata jasnos¢ mysli, uswiadomita sobie, iz to jej
przyznanie si¢ do wyrzutow sumienia wobec Phillipa tak bardzo rozws$cieczylo
Andrew. W wyprobowany sposob w ciagu kilku sekund odzyskat na powrot swoj tup.
Maximilian wiedzial, ze powinien by¢ wdzi¢czny losowi. Nie mogt wreez uwierzyc,
jak tatwo dotart na potudnie Francji. Z Frankfurtu pewien kierowca podwi6zt go az
pod Karlsruhe. Tam na jakim$ parkingu natrafil na niemieckich uczniow, ktorzy
wybrali si¢ na dwutygodniowa wycieczke klasowa do Awi-nionu. Po chwili wahania
dwie towarzyszace im nauczycielki zgodzity si¢ zabra¢ go ze soba. Nie mogt
przekroczy¢ granicy w tatwiejszy sposob niz w gromadzie trzydziestu osiemnasto-
latkow, ktorzy byli co prawda mtodsi od niego, lecz wcale na mtodszych nie
wygladali. Jako ze przypuszczal, iz wydano juz za nim nakaz aresztowania, ten etap
podrézy napawal go najwigkszym niepokojem, cho¢ granica niemiecko-francuska
byla jedna z granic wewnatrzunijnych, na ktorych odbywaty si¢ jedynie wyrywkowe
kontrole paszportowe. Obylo si¢ bez zadnych klopotow. Jedna z nauczycielek zebrata
wszystkie paszporty 1 weisneta je straznikowi granicznemu. Mezczyzna przejrzat
pobieznie kilka z nich, po czym zwrdcit dokumenty i1 przepuscit autobus. Moment
krytyczny nadszedl, kiedy nauczycielka wyczytywata kolejno nazwiska uczniow, by
odda¢ im paszporty.

- Mario Beerbaum! - Spojrzata doktadniej w dokument. - Panski paszport stracit
waznosc!

200

201

Maximilian dostrzegl podejrzliwos¢ malujaca si¢ na jej twarzy. Musial by¢ teraz
bardzo przekonujacy.

- O Boze, w takim razie zabralem niewlasciwy! - Wstat i chwiejnym krokiem
przecisnat si¢ waskim przejsciem do przodu. Nauczycielka z wahaniem podata mu
paszport. Byta mtoda i1 tadna, miata dtugie rude wtosy.

- Tak to jest, kiedy wozi si¢ ze soba te wszystkie starocie! - UsSmiechnat si¢. Wiedzial,
ze kobiety migkna pod wplywem jego usmiechu. - Mam nadziejg, ze nie bedzie
problemow w drodze powrotnej!

- Tak czy siak, kontrole juz si¢ prawie nie zdarzaja - odparta. Podejrzliwo$¢ znikneta
z jej twarzy. Ten chlopiec wygladat zbyt swobodnie, mtodzieficzo i prostodusznie. |
byt zbyt urodziwy. Wiedzial, ze si¢ jej spodobat, ze jego atrakcyjnos¢ rozproszyta jej



nikle uczucie niepokoju. Zawsze tak byto, w przypadku obydwu braci. Ludzie lubili
ich ze wzgledu na ich aparycje¢, obdarzali ich zaufaniem, nie watpili, Ze maja do
Czynienia z mitymi, sympatycznymi chtopcami. Maximiliana nierzadko to dziwito.
Jakby urode¢ mozna bylo stawia¢ na rowni z uczciwoscia czy przyzwoitym
zachowaniem! Ludzie zyli wérod stereotypow. Spodziewali sig, ze diabet pojawia sig
pod postacig diabta, a aniol pod postacia aniota. Nie rozumieli, Ze noszenie masek
jest na porzadku dziennym.

Od tej pory wszystko szto gtadko. Oczywiscie nieznajomy znalazt si¢ w centrum
zainteresowania uczniow. Miat na imi¢ Mario, studiowal prawo na czwartym
semestrze, potrafit odpowiedzie¢ na wszystkie pytania dotyczace jego osoby, nie
wiktajac si¢ przy tym w sprzecznosci.

Kiedy dotarli do Awinionu, zapadta noc i zaden autobus nie kursowat juz do Grasse.
Maximilian wiedziat, gdzie znajduje si¢ przystanek, gdyz raz, przed laty, razem z
Janet przyjechali do Awinionu pociagiem, a nastepnie ztapali autobus do Grasse. lle
mogt mie¢ wtedy lat? Dwanascie albo trzynascie,

jesli dobrze pamigtat. Przytapano go wtedy na wagarowaniu, totez Janet postanowita
poswigci¢ mu kilka tygodni, by dowiedziec sig, gdzie tkwi prawdziwy powod jego
buntowniczej postawy. Oczywiscie nic to nie dato. Dociekliwe pytania matki uznat za
natr¢tne, poza tym tgsknil za swym bratem, ktory pozostal w domu razem z
Phillipem. Po dziesigciu ledwie dniach zrezygnowana Janet przerwata urlop 1 ruszyta
w droge powrotna. Nawet jesli byta urazona, wcale tego nie okazywata, co najwyzej
jeszcze bardziej zamkngla si¢ w sobie.

Maximilian ustalil, Ze najblizszy autobus do Grasse, skad dotrze do Duverelle,
odjezdza nazajutrz o pot do szostej rano. Poszukat bistra, gdzie mimo p6znej pory
dostat jeszcze cieply positek. W Awinionie roito si¢ od turystow, nikt nie zwracat
uwagi na ciemnowlosego mlodzienca, ktoremu lekko drzaty rece. Zauwazyt, ze jego
organizm z kazda chwila coraz gwattowniej reaguje na nagte odstawienie lekow, i
modlit sig, by jego stan si¢ nie pogorszyt.

Na dworcu autobusowym usiadt na tawce 1 sprobowat si¢ zdrzemnac. Noc byta
bardzo ciepta, dzigki czemu, po niedawnym positku, Maximilian poczut si¢ nieco
odprezony. Niepokoito go jedynie drzenie rak. Byt tak blisko swego brata... Nazajutrz
przekona sig, ze wszystko jest w porzadku, a potem odda si¢ w rece policji 1 zobaczy,
co dalej... Moze bedzie mogt... Woéwecezas jednak jego mysli splataty sig, glowa opadta
na piersi, mordega ostatnich dni zmorzyta go i po chwili zapadl w gleboki sen.
Catymi godzinami pegdzili przez noc, btadzac po okolicy, z nadmierna, niebezpieczna
predkoscia. Mario w ogole nie zwazal na to, dokad jedzie. Gnat po drogach lokalnych
1 polnych, podskakujac na wybojach, tak iz wydawalo si¢, ze samochdd zaraz straci
zawieszenie. Potem ostro zahamowal, zatrzymujac si¢ niemal natychmiast.
Gwatltownie napigte pasy bezpieczen-
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stwa wcisngly ich w fotele, tak ze niemal stracili dech. Mario zawrdécit i ruszyt z
powrotem ta sama droga, rozpedzajac auto do morderczej predkosci, przy ktorej
niechybnie zgingliby, gdyby cho¢ na chwilg stracit nad nim panowanie.

Z poczatku Tina krzyczala, btagata go, by zwolnil, prosita o wyjasnienie, ptakata. Do



Maria nie docieraly zadne stowa. Nie odpowiadal, nie reagowat. Gapit si¢ prosto
przed siebie, Swidrowat mrok nocy fanatycznym, me¢tnym wzrokiem, ktory
przejmowal Ting dreszczem. W pewnej chwili przestata don mowic, skryla twarz w
dtoniach 1 bezgtosnie modlita si¢, by nikt nie wyszedt na droge, gdyz to nieuchronnie
doprowadzitoby do wypadku. Potem zrobito jej si¢ niedobrze na mysl, co moze si¢
sta¢, jesli nikt nie powstrzyma tego szalenca za kétkiem; tym razem zaczeta sig
modli¢, by kogo$ jednak napotkali po drodze, najlepiej patrol policji. Kiedy Mario
ponownie gwaltownie zahamowat, uniosta gtlow¢ w nadziei, iz jaki$§ cztowiek
wyszedt na jezdnig. Nikogo jednak nie dostrzegta. Znajdowali si¢ na waskiej,
prowadzacej stromo pod gore drodze; po prawej stronie pigtrzyly si¢ skaty, po lewej
za$ widniata gleboka przepas¢. Tina z przerazeniem uzmystowita sobie, ze dotarli do
gor, do Wielkiego Kanionu Verdon, gdzie az roi si¢ od wawozow 1 karkolomnych
serpentyn.

- O Boze - szepng¢la.

Mario zerknat na deske rozdzielcza.

- Zostalo niewiele benzyny - oznajmit.

Byty to pierwsze stowa, jakie wypowiedziat od kilku godzin; wobec obtedu, w jakim
si¢ znajdowal, realizm tego stwierdzenia miat w sobie co$ nieomal przerazajacego.

- Powinni$my poszukac¢ jakiej$ stacji benzynowej - odparta Tina, starajac si¢
zachowac¢ spoko6j. Stamtad bedzie mogta uciec. Z pewnos$cia beda tam ludzie,
przynajmniej jakis operator dystrybutora. Poprosi go o pomoc. - ZjedZmy w doling 1
poszukajmy stacji.

Mario obrzucit ja ponurym spojrzeniem.

- Tego nie zrobimy.

Zaczal intensywnie mysle¢, Swiadczyt o tym wyraz jego twarzy. Silnik nadal
pracowal.

- Wylacz silnik - powiedziata niesmiato Tina. - Marnujesz tylko paliwo!

Znoéw zdawat si¢ nie zwraca¢ na nig uwagi. Tina zastanawiala si¢, czy nie otworzy¢
drzwi, wyskoczy¢ z samochodu 1 rzucic si¢ do ucieczki. Nie miata pojecia, gdzie
doktadnie si¢ znajduja, lecz jesli pobiegnie w dot, z pewnoscia natrafi na jakichs$
ludzi. Ale czy zdota dotrze¢ tak daleko? Mario byt od niej silniejszy, pewnie tez i
szybszy, a w tym napadzie zlo$ci jeszcze bardziej zdeterminowany 1 mocniejszy niz
zwykle. I niepoczytalny. Jesli ja zlapie, moze ja zabi¢. Nie wolno jej robi¢ niczego,
co mogloby spotggowac jego gniew.

- Wiem, dokad pojedziemy - powiedziat nagle Mario.

Jego glos zabrzmial zupetnie normalnie. Mogliby uchodzi¢ za par¢ zwyczajnych,
mtodych, zakochanych ludzi, ktorzy zastanawiaja sig, jak zorganizowac sobie
wspolne niedzielne popotudnie.

- Dokad jedziemy? - spytata Tina. Starala sig, by jej glos takze zabrzmial naturalnie,
miata jednak wrazenie, ze si¢ jej to nie udato. Mowita tak, jakby w ustach miata watg.
Mario nie odpowiedziat, tylko ruszyt przed siebie. Zachowywat sig tak, jakby
doskonale wiedzial, dokad zamierza jechac, a takze ktoredy najlepiej tam dotrze¢,
gdyz prowadzit samochod po serpentynach z i§cie somnambuliczna pewnos$cia. Na
szczescie nieco zwolnil. Wydawalo sig, jakby swiadomos$¢, dokad ta nocna jazda go
zaprowadzi, rozluznita jakis kurcz, jakby owtadnat nim wewnetrzny spokdj. Z jego



twarzy znikneto napigcie. Skrecit w waska polna droge, ktora wiodta stromo pod
goreg. Samochod podskakiwat na wybojach, cho¢ Mario starat si¢ omija¢ najwigksze
nierdéwnosci.
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Tina wytezata wzrok, usitujac znalez¢ w okolicy jaki$ punkt orientacyjny. Z cala
pewno$cia nie zdazali do domu. Droga prowadzita coraz dalej w gory.

Dokad on mnie wlecze? - pomyslata zdjgta panicznym strachem. Do jakiej przekletej
samotni?

- Mario... - Jej glos zabrzmiat ostro.

Odwrocit ku niej glowe. W jego oczach kryla sig pustka. -Tak?

- Mario, dokad jedziemy?

- Do naszego domu.

- Do naszego... Masz na mysli nasz letni dom? - Naraz dom ten wydat jej si¢
najbardziej pozadanym miejscem na ziemi. Mieli tam sasiadow. Mogla krzycze¢, z
pewnoscia kto$ ja ustyszy. Juz nie bedzie taka ghupia, Zeby trzymac buzig na ktodke.
Bedzie wrzeszczed, az uszy pekna. A moze... moze postanowil pojecha¢ jakims
wariackim skrotem? Miata swiadomos¢, ze ta nadzieja byta absurdalna.

Obrzucit ja dlugim dziwnym spojrzeniem.

- To nie jest nasz dom.

- To gdzie on jest?

Mario nie odpowiedzial. Sprobowata ponownie.

- Ja... ja chg¢tnie pojade z toba do tego naszego... domu, Mario. Tylko ze... wszystkie
moje ubrania zostaly w letnim domu, 1 moja... moja szczoteczka do zgbow... Nie
moglibySmy szybko tam podjechac 1 zabra¢ nasze rzeczy? To... to przeciez nie
potrwa dtugo... - Boze, blagam, spraw, bym zdotata go przekonac.

Mario i tym razem nie odpowiedzial. Nagle na jego twarzy pojawito si¢ napigcie,
jakby czego$ nastuchiwat.

- Styszysz? - zapytat.

W pierwszej chwili Tina nie wiedziata, o co mu chodzi, potem jednak ustyszata ciche
stukanie 1 terkotanie silnika. Po chwili stato sig jasne: samochod wydat jeszcze kilka
szczek-

liwych, dtawiacych odgloséw, szarpnat do przodu, po czym stanal w miejscu. Bak
byt pusty.

Tina nie wahala si¢ dtuzej. Gwattownie otworzyta drzwi i wyskoczyta w mrok.
Pobiegta w dot zbocza, w kierunku, z ktorego nadjechali. Wiedziata, ze w tej okolicy
jak okiem siggna¢ nie byto zadnych ludzkich osad, jesli jednak udatoby jej si¢
oddali¢ od Maria na wystarczajaca odleglos$¢, ciemnos$¢ stataby sig jej
sprzymierzencem. Moglaby zanurzy¢ si¢ w mroku nocy, lecz do tego musiata zmyli¢
swego przesladowce. Na domiar ztego miata na nogach lekkie sandaly, a to najgorsze
obuwie na strome zwirowe zbocze. Slizgata si¢ i potykata, dwukrotnie upadta,
zdotata si¢ jednak pozbierac.

Ustyszala za plecami glos Maria:

- Stoj! Zatrzymaj si¢ natychmiast!

Przyspieszyta kroku. Styszata, jak wali jej serce, awuszach pulsuje krew. Brakowato



jej tchu. Nagle znéw stracita rOwnowage. Prawa stopa wykrecita si¢ w kostce, ostry
bol przeszyt cata noge; z krzykiem upadta na ziemig.

Nie zauwazyta, ze rg¢ce 1 nogi otarta do krwi. Skulita sig, wiedzac, ze juz po nie;j.
Dopadt ja w mgnieniu oka i szarpnat w gore. Jego dlonie zacisnety si¢ na jej
ramionach jak zelazne obcegi.

Tina znow krzyknela.

- Moja stopa! Nie mogg usta¢, Mario! Pu$¢ mnie! Piekacy bol promieniowat od
kostki na cala stopg. Mario

miat to gdzie$. Lewa reka nadal mocno trzymat Ting, prawa natomiast zamachnat si¢
1 uderzyt ja w twarz. Uderzat ja tak raz za razem.

- Juz mi wigcej nie uciekniesz, ty podta mata pindo! Zabij¢ cig, jesli to jeszcze raz
zrobisz, przysiggam, ze ci¢ zabijg!

Tina usitowata wolna reka ostania¢ twarz przez ciosami, lecz nie miata zadnych szans
z rozjuszonym Mariem. Nadto

206

207

wydawalo jej sie, ze za chwil¢ zemdleje z bolu. Musiata zerwaé staw skokowy.
Szlochala 1 jgczala, czujac zarazem, jak jej policzki ptona.

- Przestan, Mario, proszg!

Wypuscil ja z rak; osunela si¢ na ziemig i skulita niczym embrion. Styszata, jak
Mario ci¢zko dyszy. Przestat ja bic.

- Wstawaj! - Jego gtos zabrzmiat jak z oddali. - Czeka nas jeszcze spory kawatek
drogi!

- Nie dam rady - mrukneta. Przydrozny pyt przyttumit jej stowa, Mario nie mogt ich
ustysze¢. Poczuta jego dlonie na swych ramionach i zné6w mimowolnie krzykneta, po
czym jeszcze bardziej zwingta si¢ w kigbek.

- Nic ci nie zrobig - powiedziat. Tym razem ostroznie podciagnat ja w gore i pomogt
jej wstac. Natychmiast przetozyta caly cigzar ciata na zdrowa nogg; tzy bolu
naptynety jej do oczu.

- Chyba musz¢ do lekarza - stwierdzita.

Odgarnat jej dlugie zmierzwione wtosy 1 delikatnie musnat jej rozpalony policzek.

- Z powodu tego?

- Nie. Mojej stopy. Kiedy upadtam... Na pewno jest ztamana.

Schylit si¢ i1 delikatnie obmacat jej naga kostke. Spojrzata z gory na jego pochylona
glowe. W filmie, albo gdyby po prostu byla niezwykle silna 1 zdeterminowana
kobieta, unieszkodliwitaby go, powalajac jednym ciosem w kark. Ale jak? Pigscia?
Przekraczato to jej mozliwosci, nie tylko fizyczne, dobrze o tym wiedziala. Zrobita
juz to, do czego byta zdolna - skorzystata z nadarzajacej si¢ okazji do ucieczki, ktora
jednak zakonczyta si¢ fiaskiem. Od tej pory mogta tylko probowac swa ulegloscia
podtrzymac¢ w nim dobry nastrd;.

Mario wyprostowat sig.

- Nie sadzg, zeby byta ztamana - oznajmit. - Jest tylko mocno zwichnigta. Jak
myslisz, jesli si¢ na mnie wesprzesz, dasz radg 1$¢?

- Nie wiem... A nie mogg zaczeka¢ w samochodzie, zanim sprowadzisz pomoc? -
Starala si¢ sprawia¢ wrazenie, iz w zadnym razie nie zamierza ponownie uciekac, a



tylko martwi si¢ o swoja bolaca stope. Od razu jednak zauwazyla, ze jego twarz
spochmurniata.

- Nie - odparl. - Zostaniemy razem. Musimy dosta¢ si¢ do domu.

- Strasznie mnie boli, Mario. Ja tez chcg do domu, ale moze najpierw lekarz...

- Nie! - Stowo to zabrzmialto twardo i zdecydowanie. - Ja si¢ zatroszcze¢ o twoja
stopg. Jeszcze tylko kawatek drogi przed nami, ale dasz radg. Po co uciekatas? Nie
dosztoby do tego!

Dopiero co okazane zaniepokojenie znéw gdzies si¢ ulotnito. Mario sprawiat
wrazenie nieco rozgniewanego i nieprzejednanego, jakby najdrobniejsze niewlasciwe
stowo mogto go niebezpiecznie rozdrazni¢. Zndw zamienit si¢ w niepoczytalnego
wroga, ktory w kazdej chwili moze straci¢ panowanie nad soba. Tina zarzucita prawa
reke na jego szyje, on za$ lewa reka objat ja wpot. Wspierajac si¢ w ten sposob,
mogta z niejakim trudem poruszac si¢ naprzod, cho¢ bol wciaz jej dokuczat; dreszez
przeszywat ja na mysl o dlugiej wspinaczce po wybojach.

Przejgta strachem zadawata sobie pytanie, czym okaze si¢ 6w ,,dom" i co Mario
zamierza tam z nig zrobic.

Piatek, 9 czerwca 1995 roku

Poranek zapowiadat goracy, bezchmurny dzien. Bylo krétko po 6smej, kiedy
Maximilian wysiadt z autobusu w Duve-relle, a termometr, mimo tak wczesnej
pory,wskazywat juz dwadzie$cia siedem stopni. Stonce, niczym jasny potyskliwy
krazek, piglo si¢ po niebie nad wschodnim horyzontem. Podmuch wiatru wzbijal na
ulicy tuman kurzu, przynoszac ze soba intensywna won rozmarynu.

Maximilian przeszedt powoli obok kilku biatych niewielkich doméw, minat rynek, na
ktorym okoliczni rolnicy zabierali si¢ wtasnie za rozstawianie straganow na
dzisiejszy targ. Pachniato swiezym chlebem 1 prowansalskimi przyprawami. Nie
spieszyt si¢, poniewaz teraz, dotartszy juz niemal do celu, mial coraz wigcej
watpliwosci, co powinien uczyni¢. Czy Mario byt z dziewczyna? Jesli tak, to z cata
pewnoscia nie powiedziat jej ani stowa o tym, ze ma brata blizniaka. Wywotalby
ogromne zamieszanie, gdyby pojawit si¢ tak niespodziewanie. Czy mogt tak po
prostu zajrze¢ do nich 1 powiedzie¢ ,,Czes¢, to ja!"? Jego brat bylby przerazony i by¢
moze wsciekly, na-
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tomiast dziewczyna - jesli z nim byla - wystraszylaby si¢ $miertelnie.

Do tego wygladal nieco odpychajaco. Jeden z rolnikow wystawil na sprzedaz pare
starych mebli 1 Maximilian mégt si¢ przejrze¢ w lustrze oprawnym w srebrng ramg.
Poczut zniechgcenie. Jego twarz pokrywaly szare cienie szczecinia-Stego
trzydniowego zarostu. Oczy miat zaczerwienione ze zmgczenia. Ubranie byto
pobrudzone 1 pomigte, dreczyt go gtdd 1 ogdlne wyczerpanie. Gdy tylko wyjal rece z
Kieszeni skdrzanej kurtki, zobaczyt, jak wyraznie drza. Uznatl, ze wyglada jak zbiegly
wigzien; dopiero po chwili u§wiadomit sobie, ze przeciez w pewnym sensie tak
wlasnie jest.

Kiedy dotarl do celu, ogarngto go rzewne, a zarazem przyjemne uczucie. Dom z
szarobiatego kamienia, stojacy sennie w cieniu wysokich czeresni, byl mu bliski od
najwczesniejszych lat dziecinstwa. Budzit wspomnienia rodzinnych wakacji z dala od
codziennych trosk 1 ktopotow, pogodnych, dtugich upalnych dni lata, wieczorow



spedzanych w ogrodzie przy grillu. Przywotywat echa spacerow po lawendowych
polach 1 niekonczacych si¢ marzen wsrdd tak pelnych makéw, dlugich rozmow 1
beztroskich Smiechow. Symbolizowat wszystko, co mogtoby si¢ wydarzy¢, co
mogloby wypeic¢ ich zycie. Wszystko to, co utracili.

Stat spokojnie, jakby we $nie, skapany w porannym stoncu, ktore odbijato sig 1$niaco
w szybach niewielkich okien, ktére wychodzity na wschdd. Zwilzony rosa ogrod
wydawal si¢ kwitnaca oaza. Na frontowej werandzie dostrzegl dwa roztozone lezaki
z pasiastymi biato-zottymi poduszkami i przewieszony przez oparcie niebieski T-
shirt. Ot 1 beztroska, wakacyjna swoboda. Nic nie wskazywalo na jakiekolwiek
ktopoty.

A jednak nagle powrdcito uczucie strachu 1 niepokoju, ktore sktonito Maximiliana do
wyruszenia w t¢ podréz. Rozejrzat si¢ wokol, szukajac czegos, co potwierdzitoby
jego oba-

wy, jakiej$ wskazdéwki §wiadczacej o tym, zZe istotnie co$ jest nie w porzadku. Z
zaskoczeniem stwierdzil, iz na podjezdzie nie ma samochodu.

Obszedt caty teren, by sprawdzi¢, czy Mario przypadkiem nie zaparkowat gdzie
indziej, lecz nigdzie nie znalazt auta. Zdziwito go to bardzo, poniewaz byt
przekonany, iz Mario wyruszyl w droge samochodem. Czyzby w ostatniej chwili
zdecydowat si¢ na podroz pociagiem? Maximilian potrzasnat gtowa. Obaj mieli lekka
Klaustrofobig, niechgtnie jezdzili koleja. Jego brat nie lubit tego jeszcze bardziej niz
on. Dobrowolnie by tego nie zrobit.

Dlaczego o tak wczesnej porze nigdzie nie byto samochodu? Moze Mario pojechat
do wsi? Nieco absurdalne, zwazywszy niewielka odleglos¢, ale nigdy nie wiadomo.
By¢ moze zabraklo im czego$ na Sniadanie. W takim razie mogl powrdci¢ lada
chwila. Tylko dlaczego Maximilian sam nie wierzyt w t¢ teorig?

Z wahaniem otworzyl niska ogrodowa furtk¢. Pomigdzy nieregularnie
uformowanymi kamiennymi ptytami, prowadzacymi do drzwi wejSciowych, pienity
si¢ chwasty. Czlowiek, ktéremu ptacili za dogladanie posesji, niezbyt gorliwie
przyktadat si¢ do pracy. Kto jednak mialby mu to wzia¢ za zte, po c6z miatby si¢
wysila¢? Juz od tak dawna nikt z rodziny si¢ tu nie pokazywat!

Maximilian zajrzal do srodka przez niewielkie okienko obok drzwi. W garderobie w
sieni wisiaty dwie lekkie kurtki, a para butow - bez watpienia damskich - lezata
ci$nigta pod stolikiem. A zatem mial racjg. Jego brat nie byt sam. Zabrat ze soba
dziewczyng.

Przesuwat si¢ wzdhuz $ciany az za naroznik domu, probujac dotrze¢ do okna w
pokoju dziennym. Kiedy przez nie zajrzat, zobaczyt kilka czasopism rozrzuconych na
tawie przed sofa oraz pusta szklanke stojaca na telewizorze. Na dywanie
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lezat zmigty papierek po czekoladzie. Owe $lady nieporzadku wskazywaty na
obecnos¢ dziewczyny, bowiem Mario nigdy nie rzucitby papierka na podtoge ani nie
zostawit w pokoju szklanki. Czy to dobrze, czy Zle, ze dziewczyna byta tak
niechlujna? Taka sceneria przynajmniej nosila przyjemny pozor normalnosci.
Zaczekam, postanowit Maximilian, jeszcze wczesna pora. Zaczekam na rozwaj
wypadkow.



Przysiadl na trawie za bujnie pienigcymi si¢ krzewami rozmarynu. Byl niewidoczny
dla innych, sam natomiast mégt obserwowaé dom. Zaden ruch nie umknie jego
uwagi.

Wyciagnat si¢ na wilgotnej od rosy trawie. Noc spedzona na fawce w Awinionie
wcigz dawata mu si¢ we znaki. Chciat si¢ potozy¢ tylko na chwile, tylko na krétka
chwilg... Zasnal niemal natychmiast.

- Peter na pewno w mgnieniu oka dowie si¢, gdzie w Monachium mieszkali
Beerbaumowie - zapewnita Karen - a wtedy zasiggniemy jezyka wérdd sasiadow.
Zapytal mnie, czy ma podja¢ dalsze poszukiwania, powiedziatam jednak, ze sami si¢
tym zajmiemy. Po co$ tu przeciez przyjechaliSmy, prawda?

Siedziata razem z Michaelem przy $niadaniu, w jadalni hotelowe;j. Z bufetu
przyniosta sobie tyle, ile tylko zdotata unies¢. Caly stot byt zastawiony talerzami 1
potmiskami. Sprawiata wrazenie, jakby zamierzata skosztowac¢ kazdego rodzaju
muesli, kazdego owocu, wszystkich gatunkéw twarogu, kazdego rodzaju pieczywa,
nie pomijajac serow, wedlin 1 marmolady. Michael, ktory wybrat dla siebie butke,
jajko na migkko oraz dwa plasterki sera, przysunat do siebie swoj talerz 1 filizanke
tak blisko, jak tylko zdotat.

Nic nowego, pomyslat ze ztoscia, ona jest i pozostanie nietaktowna.

Zapraszajacym gestem Karen wskazata na stot.

- Oczywiscie moze si¢ pan wszystkim czg¢stowac, Michae-lu. Chyba nie zamierza pan
poprzesta¢ na przezuwaniu tej lichej bultki, nieprawda?

- Z rana nie mam apetytu.

- Ja zazwyczaj takze. Ale taki bufet zawsze doprowadza mnie do szalenstwa! - W jej
oczach migotaly iskierki szczgScia, kiedy lustrowata wzrokiem swe skarby,
zastanawiajac si¢, od czego by tu zacza¢. W chwilach gdy Karen przemieniala si¢ w
zachwycone dziecko, skryte rozdraznienie Michaela rozptywalo si¢ w powietrzu.
Miata w sobie co$, co go wzruszato. Nawet dzi$§ z rana, mimo ze wygladata okropnie
1 kompromitowata go swa zachtanno$cia przy bufecie. Nie uszty jego uwagi szepty i
usmieszki zgromadzonych w jadalni gosci. Jej 1 owszem. Przemkneto mu przez mysl,
czy powinien podziwia¢ jej zupetna oboj¢tnos¢ wobec opinii innych ludzi czy racze;j
nig gardzic.

Wilozyta do ust kopiata tyzke twarogu z brzoskwiniami 1 przewrdcita oczami.

- Boskie! Sprobuje pan? - Ponownie zanurzyta tyzke, po czym podsungta ja
Michaelowi pod nos.

Cofnat sig.

- Dzigkuje. Nie teraz.

Spojrzata nan uwaznie. Wygladal na zmgczonego, sfrustrowanego, dr¢czonego przez
zmartwienia.

- Czy probowat pan jeszcze raz skontaktowac si¢ z Ting? - spytala.

- Wczoraj w nocy. I dzi§ z rana, a wigc o zupehie nieludzkich porach. Co §wiadczy o
stopniu mojego zaniepokojenia. W normalnych warunkach predzej odgryztbym sobie
jezyk, niz wyrwat kogo$ dzwonkiem telefonu ze snu. - Westchnat 1 zaczekat na

drwiaca uwagg, jednak ku jego zaskoczeniu Karen nie skorzystata ze sposobnosci.
214
215



- Owszem - odparta - jak na panskie zwyczaje robi pan naprawde osobliwe rzeczy.
Chociazby to, ze jest pan razem ze mna w Monachium... Nad wyraz niezwykte jak
dla pana, prawda?

- Tak. I nie czuj¢ sig z tym zbyt dobrze. Wyciagngla reke ponad stotem 1 dotkngla
jego ramienia.

- Ejze, panie prokuratorze! Nie robimy nic niewtasciwego!

- Weszymy. Szpiegujemy. Wtykamy nos w sprawy innych ludzi. Pani jest
dziennikarka 1 z pewnos$cia ma inng mentalnos$¢, lecz takie postgpowanie jest wbrew
mojej naturze.

- Ale boi si¢ pan o swoja corke. A ten Mario wydaje si¢ panu podejrzany.

Michael odsunat od siebie talerz o ten jeden milimetr wolnego miejsca na stole.
Stracit apetyt.

- Karen, sam juz nie wiem - powiedzial znuzonym gtosem. - Moze po prostu
wmowitem to sobie. Albo datem sobie wmowi¢. Ja... zbyt dlugo bylem z Ting sam.
To, Ze tu siedzg 1 bawig si¢ w detektywa, jest wynikiem mojej zazdro$ci 1 nieustannej
czujnosci wobec corki. Wydaje mi sig, ze jestem Smieszny.

- A dlaczego nikt nie odbiera telefonow?

- Moze Tina domysla sig, ze to ja probuje si¢ dodzwonié, 1 to ja denerwuje.

Karen energicznym ruchem $cigta gtowke jajka i nasypata do niego mnodstwo soli.

- Po $niadaniu ruszam rozpytywacé sasiadow - oznajmita. - Pan tego nie przetrwa i
jeszcze wystraszy mi pan ludzi. Zostaje pan tutaj. Czemu nie pdjdzie pan do baru
hotelowego? Moze pozna pan kogo$ mitego?

Obrzucit ja spojrzeniem, pod wptywem ktorego z zazenowania opuscita powieki.

- Sorry - przeprosita.

Dogonita go, kiedy otwieratl drzwi samochodu. Spojrzal na nia ze zdziwieniem.

- Przeciez ustalili$my, ze zostaniesz - powiedzial. Janet potrzasn¢ta glowa. Wciaz
miata mokre wlosy po

prysznicu. W porannym $wietle wygladaty jak swiezo polerowane srebro.

- To ty postanowites, ze zostang w domu.

- Przystata$ na to.

- Zmienitam zdanie.

Andrew taksowal ja wzrokiem od stop do gtéw, po czym usmiechnat sig.

- Pelne uznanie - przyznat - szybka jestes jak diabli! Kiedy trzy minuty wcze$niej
pozegnal si¢ z nia w drzwiach

mieszkania, byta jeszcze w szlafroku. Teraz miata na sobie dzinsy i1 niewyprasowany
bialy T-shirt, niedbale wepchnigty w spodnie. Na ramiona zarzucita szary wetniany
sweter, ktorego rekawy zwiazala na piersiach. Bose stopy wcisngta w czarne
wieczorowe sandaly ze ztota sprzaczka; widocznie byla to pierwsza z brzegu para
butow, na jaka natkneta si¢ w tym pospiechu. Nieumalowana twarz pod mokrymi
wlosami sprawiata wrazenie bardzo mlodzienczej. Zamiast torebki zabrata szminke,
tusz do rzes 1 konturéwke do oczu; w triumfalnym gescie pokazata je Andrew na
otwartej dioni.

- Resztg zrobi¢ w samochodzie! Mam tu wszystko, czego mi trzeba!

Skapitulowat. Pod zadnym pozorem nie chciat mie¢ jej przy sobie przez najblizszych
kilka godzin, kiedy to bedzie musiat przetkna¢ gorycz porazki. Teraz jednak



uswiadomit sobie, ze tak czy owak znata jego samopoczucie, totez mogt zarzucic te
swoja niedorzeczng dume. Poprzedniego dnia w Cambridge zapytat ja, czy chcialaby
zosta¢ jego zona, co oznaczalo, ze poprosit ja, by stata si¢ czescia jego zycia. Na
dtuzsza met¢ nie mogt i nie chciat ukrywac przed nia tego aspektu swojego
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zycia - niepohamowanej ambicji, gigbokiej, bolesnej urazy, jaka odczuwat, kiedy
spotykato go niepowodzenie. Jakby domyslajac sig, co go nurtuje, powiedziata:

- Chce zna¢ cig catego, Andrew. Nie tylko twoje przyjemne i nieskomplikowane
strony.

Obszedt samochod dokota 1 otworzyt drzwi dla pasazera. Na sali rozpraw beda
stanowi¢ zabawna par¢: on w ciemnym garniturze i pod krawatem, ona za§ W SWoim
wymigtym stroju 1 zupetnie do niego niepasujacych sandatach. Na t¢ mysl
usmiechnal sig, a z jego twarzy zniknglo napigcie.

- Mam nadziej¢ - odezwal sig - ze spotkanie z moimi mrocznymi stronami za bardzo
cig¢ nie przerazi.

Roze$miala si¢ 1 pocatowata go; zdawalo jej si¢ w tym momencie rzecza absolutnie
wykluczona, by kiedykolwiek i1 cokolwiek w Andrew mogto ja naprawde przerazic.
Zywoptot z rozmarynu dawat cief przez wiele godzin, teraz jednak stonce
powedrowato dalej 1 stanglo w zenicie, §lac promienie pionowo na ziemig. Niezno$ny
upal wyrwat Ma-ximiliana ze snu. Przetarl oczy, usiadl i spojrzat na zegarek. Byto
juz prawie p6t do pierwszej po potudniu. Jak mogt przespac tyle czasu?

Zty na siebie podpetzt na skraj zarosli 1 zerknat w strong¢ domu. Wciaz spowijata go
absolutna cisza, zdawat si¢ tak samo opuszczony jak wczesnym rankiem. Na tarasie
nic si¢ nie zmienito, nigdzie nie otwarto zadnego okna. I nadal na podjezdzie nie
parkowat zaden samochdd.

Podniost si¢, wykrzywiajac twarz w grymasie, bowiem od dlugiego lezenia na
twardej ziemi poczut bol w kosciach. Zdecydowanym krokiem przeszedt przez
ogrod, nie kryjac sig dluzej przed nikim, kto moglby teraz wyjrze¢ z okna. Byt
pewien, ze nikogo nie ma w domu, nikt tez nie przyszedt ani stad nie odszedt w ciagu
tych kilku godzin, jakie przedrzemat

w ogrodzie. Dom byt pusty, i to przez cala noc, by¢ moze nawet juz od dtuzszego
czasu. A jednak jego brat oraz dziewczyna wcale nie zmienili celu swej podrozy - oni
tu byli. Dokadkolwiek si¢ udali, mieli zamiar powrdci¢. Mario nigdy by nie zostawit
na tarasie poduszek ani T-shirtu. Dla innych moze i nie byl to wystarczajacy dowdd,
niemniej Maximilian, ktory znat swego brata blizniaka jak nikt inny, ani przez chwilg
nie watpit w stusznos¢ swych wnioskow. Zamierzali tu wroci€. Dlaczego tego nie
zrobili?

Drzwi prowadzace na taras otwarly si¢ po mocniejszym szarpnigciu. Co prawda
zamknigto je, lecz nie zaryglowano od wewnatrz. Pewnie przez nieuwagg, ktora w tej
wiosce raczej nie mogla okazac¢ si¢ zgubna w skutkach. Maximilian nie styszat, by
kiedykolwiek doszto tu do wlamania czy kradziezy.

Przeszedl przez pokoj dzienny, zajrzat do kuchni. Panowal tam wzgledny porzadek,
jednak umyte naczynia wciaz staly na ociekaczu, a nie w szafkach. Na stole lezato
kilka francuskich banknotéw oraz bankowy formularz wymiany pieniedzy. Na



niewielkiej zacienionej werandzie na tytach domu réwniez staty roztozone lezaki; na
jednym z nich porzucono ksiazke.

Maximilian wyszedt z kuchni 1 udat si¢ powoli po skrzypiacych schodach na
pierwsze pigtro.W tazience od razu zauwazyt szereg damskich przyborow: migkka
szczotke do wlosow, kosmetyczke z pomadkami do ust, krem, mleczko
oczyszczajace. Przyborow, z ktorymi prawie zadna kobieta si¢ nie rozstaje, jesli
zamierza spedzi¢ noc z dala od domu. Nawet szczoteczki do zebow znajdowaly si¢ w
kubkach. Maximilian zmarszczyt czoto.

Zlustrowat pokdj Maria, spojrzal na fotografi¢ Janet umieszczong na nocnym stoliku.
W szafach panowat absolutny porzadek. Swetry i T-shirty byly starannie posktadane
w kostke 1 utozone jeden na drugim, spodnie wisiaty na

218

219

wieszaku. L.6Zko wygladato tak, jakby nikt nigdy w nim nie spatl.

Maximilian zajrzal do pozostatych pokoi na pierwszym pigtrze, nie znalazt tam
jednak choéby sladu obecnosci dziewczyny, totez udat si¢ w koncu na poddasze. A
zatem Mario dla owej chodzacej pokusy przeznaczyt pokdj potozony mozliwie jak
najdalej od wlasnego. Miat wrazenie, ze zachowuje si¢ nieco niedyskretnie,
zagladajac do szaf 1 szuflad. Mtoda dama powrzucata wszystko w sposob dos¢
chaotyczny. Pod stotem stata jej walizka. Na wywieszce przypigtej do raczki
Maximilian znalazt nazwisko: Christina Weiss.

W kazdym razie takze 1 w jej pokoju nic nie wskazywato na to, by zamierzali
wyjechac.

Gieboko zaniepokojony zszedt po schodach na doét. Kiedy przechodzit obok
otwartych drzwi do gabinetu, przystanat. Uprzednio tego nie zauwazyl, teraz jednak
od razu rzucito mu si¢ to w oczy: telefon nie stat na swoim miejscu. W ogole nie byto
go w pokoju. Kto$§ wylaczyl go z gniazdka i... moze schowat, moze zniszczyt, tak czy
owak zerwat taczno$¢ tego domu ze §wiatem.

Maximilian przysiadt na najwyzszym stopniu schodoéw. Jego obawy potggowaty sig z
kazda chwila, zaczynal nim targa¢ wewnetrzny niepokdj. Oparl gtowe na rekach 1
zamys$lit si¢. Musial si¢ dowiedzie¢, dokad Mario mogt pdjs$¢ z ta Christina.
Przeczuwal, ze zostalo mu niewiele czasu.

Ze starym czlowiekiem byt jeden klopot - za duzo mowit. Z trudem przechodzit do
sedna sprawy. Z ochota opowiedzialby Karen historig¢ catlego swego zycia - ,,prosz¢
sobie wyobrazi¢, przezytem obie wojny!" - ona za$ raz za razem musiata mu
delikatnie przypomina¢ o wtasciwym celu jej wizyty.

- Mial mi pan opowiedzie¢ o rodzinie Beerbaumow...
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Szybko odnalazta ich dawny dom - okazata, obrosnigta bluszczem willg w dzielnicy
Nymphenburg. Kiedy zadzwonita do drzwi, pokazata si¢ mata dziewczynka i
poinformowata, ze rodzicOw nie ma w domu, a jej nie wolno nikomu otwiera¢. W
sasiednim domu po lewej zastata mtoda kobietg o zmierzwionych wtosach i
zaczerwienionej twarzy, ktérej najwidoczniej przeszkodzita w porzadkach, gdyz
trzymata ona w regkach zmiotke 1 byta w kiepskim humorze.

- Nie mam czasu, nic nie kupi¢, do widzenia! - Drzwi zatrzasngly sig, zanim Karen



zdazyta sig przedstawic.

U sasiadow z prawej strony dopisalo jej szczgscie. Starzec, ktory ukazatl si¢ w
drzwiach, miat w oczach 6w pelen nadziei blask, jaki u samotnego cztowieka pojawia
si¢ na widok nieoczekiwanego goscia. Od razu zrozumiata, jak puste pedzit zycie, jak
wielka monotonia wypelniala jego ciagnace si¢ bez konca dni. Jesli cokolwiek wie 0
Beerbaumach, chetnie o tym opowie, powoli, ze szczegdtami, starajac si¢ mozliwie
jak najdalej odsuna¢ w czasie chwilg, kiedy Karen si¢ pozegna. Z pewnos$cia bedzie
ja to kosztowac trochg nerwéw, jednak cztowiek ten bedzie mowic.

Przedstawita si¢ 1 powiedziata, Ze jest dziennikarka; zgodnie z jej przypuszczeniami
nie zazadal okazania ani dowodu tozsamosci, ani zadnej legitymacji. Od razu zaprosit
ja do pokoju dziennego zastawionego starymi masywnymi meblami i ksiazkami,
podsunal fotel i1 zapytal, czy napije si¢ kawy lub herbaty.

- Nie, dzigkuj¢. Dopiero co zjadtam $niadanie. Panie Frank - jego nazwisko odczytata
na wywieszce przy dzwonku do drzwi - chciatabym porozmawiaé z panem o rodzinie
Beerbaumow. Mieszkali po sasiedzku. Czy pan ich znal?

- Mtoda damo - odpart z duma Albrecht Frank - mieszkam w tym domu od roku
1938! Znatem wielu mieszkancow tej ulicy, oczywiscie takze Beerbaumow. Pani jest
tu - znizyt nieco glos - z powodu tej historii?
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A wigc istniala jakas historia. Historia na tyle niezwykla, iz starszy cztowiek zaczynat
szeptac? Karen wiedziata, ze mogto tu chodzi¢ o zwykte sasiedzkie plotki. Pan
Beerbaum zdradzat zong¢ albo Mario powtarzat klasg. A jednak obudzit si¢ w nie;j
instynkt dziennikarskiego tropiciela. Ukrywajac swa zupelna nieznajomos¢ sprawy, a
zarazem majac $wiadomos¢, ze jej stowa brzmia w uszach Albrechta Franka jak
najpigkniejsza

muzyka, powiedziata:

- Musze dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, 1 to od samego poczatku.

- Ja wiem wszystko - odparl pospiesznie Albrecht. - Prosze sobie nie mysle¢, ze
podstuchuje pod drzwiami obcych ludzi... Ale cztowiek dowiaduje si¢ o tym i owym,
a kiedy mieszka si¢ samemu, jak ja, sasiedzi staja si¢ jeszcze wazniejsi. Moja zona
zmarta pod koniec lat siedemdziesiatych, od tego czasu czujg si¢ bardzo samotny.
Dzieci pozenily si¢ w Ameryce. Nie mamy zbyt wielu okazji do spotkan, nawet jesli
oczywiscie...

- Rozumiem, Ze styszat i widzial pan co nieco - przerwata tagodnie Karen. - Tego nie
da si¢ unikng¢ na takim osiedlu.

- Bardzo lubitem tych chlopakéw - powiedziat Albrecht - cho¢ oczywiscie nie
potrafitem ich rozr6znié. Ale oba;...

- Chwileczkeg! - Karen wyprostowata si¢ i1 spojrzata na niego, nic nie rozumiejac. -
Chlopcy? Rozmawiamy o Beer-baumach, czy tak? - Miejmy nadziejg, ze starcowi nic
si¢ nie

poplatato.

Przytaknal glowa.

- Tak. Mieli dwoch chtopcéw. Maria 1 Maximiliana. Blizniakow. Wygladali zupetnie
tak samo. Mysle, ze tylko matka



potrafita ich rozr6znic.

- Przepraszam - usprawiedliwiata si¢ zmieszana Karen - wyglada na to, ze mdj szef
nie przekazat mi wszystkich informacji. Dotad sadzitam, ze mieli tylko jednego syna,
Maria.
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- Dziecinko, pani szef chcial si¢ przekonaé, czy sama dotrze pani do faktow. Jak to
dobrze, ze mnie pani spotkata. Znam wszystkie szczegoéty.

Czyzby Dana zapomniata o bracie? Karen uznata to za mato prawdopodobne.
Chodzito nie o jakiego$ tam brata, chodzito o jednojajowego blizniaka. Dana dos¢
czesto opowiadata o Mariu, na pewno bytaby wspomniata o Maximilianie, gdyby
wiedziala o jego istnieniu. A zatem réwniez Tina nie miata

0 tym pojecia. Dlaczego Mario ukrywal swego brata?

- Czy w tej rodzinie nie wszystko si¢ uktadalo? - zapytata ni stad, ni zowad.
Albrecht Frank zachichotat.

- Mozna tak rzec. Nie wszystko si¢ uktadato. Cho¢ z poczatku wydawato sig, ze to
wzorowa rodzina. On byt doradca podatkowym, ona pracowatla razem z nim.
Energicznie pomagata przy urzadzaniu kancelarii. Roztropna kobieta.

1 tadna. - Zamrugal powiekami. - Zauwazyt to nawet taki starzec jak ja!

- Wydawato sig, ze to wzorowa rodzina...?

- No tak, dobrze si¢ zachowywali. Potem urodzili si¢ chtopcy. Obaj zdrowi 1 weseli.
Wszystko zdawalo si¢ w jak najlepszym porzadku. I wtedy pojawit sig on... -
Albrecht znow $ciszyt glos.

-On?

- Janet, czyli Janet Beerbaum, matka, przez szes¢ lat miata romans z innym
mezczyzng. Zaczeto sig¢ to wkrotce po narodzinach dzieci.

- Och...

- Wszyscy na tej ulicy o tym wiedzieli. To znaczy, oni sami nie za bardzo si¢ starali
trzymac calg t¢ histori¢ w tajemnicy. On przychodzit do niej prawie codziennie. Z
wyjatkiem weekendow, wtedy jej maz zostawat w domu. Ale poza tym... zawsze w
potudnie. Pewnie podczas jego przerwy obiadowe;.
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- | jest pan pewien...?

- Ze byl jej kochankiem? Alez droga pani, tego po prostu nie dalo si¢ przeoczy¢.
Czasem przez przypadek widziatem, jak ona go wita w drzwiach. No wigc, tak si¢ nie
wita znajomego czy krewnego. W taki sposob kobieta wita mezczyzne,

ktorego kocha.

Widziates$ przez przypadek, no jasne, pomys$lata Karen. Pewnie wyciagates$ szyje jak
zuraw, zeby to dokladnie zobaczy¢. Zadne zdarzenie na tej ulicy nie moglo ujéé
twojej uwagi.

- Czasem widywatem, jak si¢ z nim zegna. Miata na sobie ptaszcz kapielowy. Mysle,
zZe...

- ...to brzmi calkiem jednoznacznie, owszem.

- Szes¢ lat - ciagnat z przyjemnoscia Albrecht. - Trzeba to sobie wyobrazi¢! I zawsze
w obecnosci dzieci. Co prawda to byly jeszcze niemowleta, ale pdzniej na pewno co
nieco zauwazyly. Wszyscy byli§my oburzeni.



Karen spojrzata na niego, zamy$lona.

- Szes¢ lat. Cala ulica o tym wiedziata. Wedtug mnie to dziwne, Ze nic z tego nie
dotarto do uszu me¢za.

Albrecht potrzasnat gtowa.

- To niemozliwe. Wszyscy tu szepcza migdzy soba... Nie mam catkowitej pewnosci,
ale jesli mam by¢ szczery: on o tym wiedziat. Przez wszystkie te lata.

-Ale...

- No cdz, tego nikt nie potrafil zrozumie¢. Widocznie nie zareagowat. Oczywiscie nie
wiadomo, co migdzy nimi zaszto. - Brak wiedzy w tej kwestii wyraznie go martwit. -
Ale skoro oboje ciagneli to nadal... Wydaje si¢, ze on jako$ si¢ z tym

pogodzit.

- Kim byt ten m¢zczyzna? Albrecht wzruszyt ramionami.

- Tego doktadnie nie wiem. Kilka razy zagadnatem go na ulicy. Z trudem mnie
rozumiat. Byt Anglikiem. Pani Beerbaum
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takze jest rodowita Angielka. Moze znata go z dawnych czaséw. Mlodziefcza mitos¢.
- Zatem coS$ si¢ jednak dziato za ta mieszczanska fasada - rzekta Karen.

Albrecht przytaknat.

- Chyba tak. Kiedy$ spytalem tego jej... no, tego Anglika, gdzie pracuje. Jesli dobrze
zrozumiatem, byt prawnikiem i1 pracowat w dziale prawnym jakiej$ brytyjskie;
firmy... moze banku? Nie pamigtam.

- I po sze$ciu latach znajomos$¢ urwata sig?

- Wydaje sig, ze nastapito to z dnia na dzien. On juz si¢ nie pojawit. Moze wrocit do
Anglii. Nie wiem, czy Beerbaum powiedzial w koncu stanowcze dos¢, czy moze
Anglikowi1 znudzilo si¢ bycie tylko kochankiem. Moze zazadal od Janet podjgcia
decyzji. Przypuszczam, ze ze wzgledu na dzieci postanowita zosta¢ z m¢zem. Musi
pani wiedzie¢, ze ubdstwiata swych synow. Z pewnoscia chciata ratowa¢ dla nich
rodzine.

Jej dzieci. Karen wciaz tamata sobie gtowe, dlaczego jak dotad nikt nie wiedziat o
Istnieniu drugiego brata blizniaka. Wydawalo jej si¢ to nieco podejrzane. Lecz nie
dostrzegata jeszcze zadnego zwiazku. Janet Beerbaum latami zdradzata swego meza.
On si¢ z tym pogodzit. Tak czy owak, nie byt to zupetnie normalny $wiat, w jakim
dorastat Mario. A jednak nie znalazta w tym wszystkim punktu zaczepienia.

- Co sig¢ stato potem? - spytala.

- Jeszcze przez dtugi czas Janet sprawiala wrazenie przygngbionej. Wydaje mi sig, ze
nie mogla pogodzi¢ si¢ z rozstaniem. No c6z, poza tym... chyba powracat spokd;j.

- Chyba? Czy moze spokoj rzeczywiscie powrdcit? Albrecht znow wzruszyt
ramionami.

- A wiadomo to w przypadku takiej rodziny? Wszystko zdawalo si¢ uktada¢. Prosze
powiedzie¢, naprawdg nie napije si¢ pani kawy? Albo herbaty?
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- Dzigkuje. Naprawde nie.

- Kazdego lata wyjezdzali na potudnie Francji. Mieli tam dom letni. Blizniaki
dorastaty. Mite z nich chiopaki. Nie byli tacy jak to dzisiejsi mtodzi ludzie. Rozumie
pani... co to szaleja na swoich motorowerach, pija, pala i co dzien chodza z inna



dziewczyna. Nie, Beerbaumowie tacy nie byli. Jeden z nich przez krétki czas miat
problemy w szkole... wagarowal czy co$ takiego... ale wkrétce si¢ ustatkowat.
Rzeczywiscie jestes §wietnie poinformowany, pomyslata Karen.

- Tak - powiedziat Albrecht; w jego glosie pobrzmiewala nutka zalu. - Wiem, ze jest
pani rozczarowana. Sadzita pani, ze powinnisSmy byli si¢ czego§ domysli¢, prawda?
Czegos... czegos, co wskazywatoby na to... Ale nic takiego sig¢ nie pojawito.
Absolutnie nic.

Karen zmarszczyta czoto.

- Wskazywaloby na to? Na co? Na co mialoby wskazywac? Teraz to Albrecht
spojrzatl na nig ze zdumieniem.

- Przeciez jest tu pani z powodu tej historii.

- Ja... - zasmiala si¢ nerwowo. - Wyglada na to, ze mdj szef rzeczywiscie chciat mnie
wystawi¢ na probg... Nie wiem, o czym pan teraz mowi...

Kazdy inny czlowiek nabratby w tej chwili podejrzen. Lecz Albrecht Frank, nawet
jesli ta kompletnie nieSwiadoma dziennikarka wydata mu si¢ dziwna, nie potrafitby
si¢ teraz wycofaé. Sluzy zostaly otwarte, nic nie mogto powstrzymaé kaskady stow.

- Dobry Boze - odpart - myslatem, Zze pani wie. Myslalem, ze zjawila si¢ pani z tego
wlasnie powodu. Z powodu dziewczyny...

- Dziewczyny?

Zn6éw zaczat mowic¢ szeptem.

- To ja ja wowczas znalaztem. Tam, w domu. Lezata w kaluzy krwi. Na szyi widac¢
byto slady po duszeniu... Myslatem,

ze nie zyje. Z cala pewnoscia on tego chcial. Mam na mysli Maximiliana. PdZniej
sam to potwierdzit. Owej zimnej nocy przed szescioma laty usitowat zabi¢ t¢
dziewczyng.

Siedziata w taksoOwce zmierzajacej do hotelu 1 miata wrazenia jakby kto$ uderzyt ja
obuchem w czoto. Byla oszotomiona-To, czego si¢ dowiedziata w ciagu ostatniej
godziny... to bylo za wiele jak na jeden raz. Najpierw poznala historig o bra-cie
blizniaku, o ktorego istnieniu nikt dotad nie wiedziat, by zaraz potem odkry¢, ze jest
morderca... Prawie morderca! Dziewczyne zdotano uratowac. Ale przez cale tygodnie
leza-ta w $piaczce, a od chwili wybudzenia wymaga statej opieki-Skazana na
wieczne oblakanie, na zycie na wozku, na absolutng bezradnos¢.

- Wszyscy wowczas sadzili - opowiadal Albrecht - Zze bytoby lepiej, gdyby umarta.
Maximilian 1 Mario mieli wtedy po osiemnascie lat, byli tuz przed matura.
Maximilian zaprzyjaznil si¢ wowczas z peW-na dziewczyna, bardzo tadna, o dlugich
blond wtosach.

- Wygladata tak, jak Janet Beerbaum musiata wyglada¢ za mlodu. Ale przeciez
niejeden chlopiec jest zapatrzony we wlasna matke, prawda? - ciagnat Albrecht.
F.adna dziewczyna o dlugich blond wtosach. Jak Tina-Bylo to w roku 1989. Albrecht
doskonale pamigtat trzaskajacy mréz owego marcowego wieczoru.

- Jakby wiosna miata nigdy nie nadejs$¢... - Tamtego dnia zadzwonita jego corka;
Karen z trudem zdotata go p°owstrzymac od szczegotowej relacji na temat kariery tej
k°obiety. Janet i Phillip Beerbaumowie wyjechali na dwa dni na kongres specjalistow
podatkowych. Zabrali ze soba Ma~ ria. - W owym czasie chcial po maturze zajaé si¢
podatkami. Mysle, ze w przysztos$ci zamierzal podja¢ prace w kancelarii rodzicow.
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Maximilian zostat w domu sam. Albrecht zaszedt do niego po potudniu, by zapytac,
czy mu czegos$ nie trzeba. Maximilian odpart, Ze sobie poradzi. Wygladat blado. No
cOz, przez caly czas, jak to przed matura, siedzial oczywiscie przy biurku.

- Myslg, Ze nie spodziewal si¢ tej dziewczyny. Swojej przyjaciotki. Sprawiat
wrazenie... niezbyt ucieszonego. Zjawita si¢ poznym wieczorem. Bylto juz zupehie
ciemno. Wiasnie przypadkiem wyjrzatem przez okno...

Dla policji, pomyslata Karen, taki cztowiek jest po prostu nieoceniony. Znudzony
starszy me¢zczyzna, ktory stale ma na wszystko oko. Wymarzony $wiadek.

- Ustyszatem mianowicie, ze Griinbergowie si¢ ktdca. Mieszkali wowczas
naprzeciwko. Sprzeczali si¢ bez przerwy, bo on miat kochankg... No wigc wyjrzatem
1 zobaczylem, ze ta dziewczyna dzwoni wtasnie do drzwi Beerbauméw. Mowig
pani... to byt naprawd¢ mrozny wieczor. Moze nawet proszyt $nieg. A ona mimo to
miata na sobie minispddniczke i byta w cienkich rajstopach 1 w szpilkach. Zupehie
inaczej niz zwykle, rozumie pani. Nigdy si¢ jako$ szczegdlnie nie stroita. Ale pewnie
wiedziata, ze Maximilian zostat w domu sam. Moze chciala wykorzysta¢ okazje.
Aha, pomyslatem sobie, myszy harcuja, gdy kota nie czuja! Tak moéwia. Ona
chciata... moim zdaniem, chciata zosta¢ na noc, rozumie pani, co mam na mysli.
Karen zapewnita, ze doskonale rozumie. Albrecht opowiadat dale;j.

- Maximilian, otwierajac drzwi, mial nieco ponura ming. Wydawato si¢ nawet, ze
wabha sig, czy ja wpusci¢. C6z mu jednak pozostato, bylo zimno 1 ciemno, ona za$
przyszta specjalnie do niego i spojrzata nan promiennym wzrokiem... Po chwili oboje
znikneli we wnetrzu domu.

- Tamtego wieczoru ogladalem telewizjeg 1 trochg¢ przysnatem. Kiedy si¢ ocknatem,
dochodzita juz péinoc. Z poczat-

ku mys$latem, ze obudzito mnie co$ w telewizji, ale emitowali jaki§ niemy film... a
potem ustyszatlem muzyke. Naprawde glo$na, dudniaca muzyke. O wiele za glos$na,
zwazywszy na pore. Nie moglem tego zrozumiec, nikt w okolicy nie byt az tak
bezczelny. Dobiegata z domu Beerbaumow, wigc wstatem i wyjrzatem przez okno.
To, co zobaczyl, zaskoczyto go. Caty dom Beerbauméw byt rozswietlony; w kazdym
pokoju palito si¢ Swiatlo. Wszystkie okna na pierwszym pigtrze byly otwarte na
osciez. Strasznie gtosna muzyka ryczata w nocnej ciszy; jak si¢ pozniej okazato, byta
to opera Wagnera.

- To bylo naprawdg przerazajace. Pomyslatem, ze co$ tu nie gra. Co$ mi
podpowiadato, bym lepiej poszedt 1 sprawdzil, co si¢ tam dzieje, lecz nie miatem
odwagi. Batem sig, Ze narazg si¢ na $Smieszno$¢. Mtodzi przebrali nieco miarg 1 jesli
si¢ tam pojawig... Do dzi$ nie moge sobie darowac, ze od razu nie poszedtem za
glosem instynktu. Wiedziatem, Ze to zupeinie do Maximiliana niepodobne. Jego
zachowanie wobec tej dziewczyny bylo niezwykle... cnotliwe. Orgia przy dzikich
dzwigkach muzyki... wydawala si¢ absurdem.

Potem Albrecht polozyt sig spac. Jego sypialnia miescita si¢ w innej czg$ci domu,
totez mimo glo$nej muzyki udato mu si¢ zasna¢. Nazajutrz natychmiast przypomniat
sobie

o wydarzeniach poprzedniego wieczoru, dlatego wyjrzat przez okno. Muzyka



ucichta, lecz nadal palily si¢ wszystkie swiatta

1 wszystkie okna byty otwarte.

- Postanowitem jednak tam pdj$¢. Mialem powiedzie¢, ze idg po bulki, 1 chciatem
zapytaé, czy im czego$ nie przynies¢. Kiedy zjawitem si¢ przed domem, drzwi bytly
otwarte na osciez; nikt nie odpowiedziat na dzwonek ani wotanie. Wszedtem do
srodka...

Na parterze nie odkryt nic niepokojacego. W pokoju dziennym na odtwarzaczu CD
nadal Swiecila sie czerwona
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dioda, sygnalizujac, ze urzadzenie bylo wiaczone. Odtwarzanie plyty dobieglo jednak
konca. Skala glo$nosci nastawiona

byta na maksimum.

Albrecht ostroznie wszedt po schodach. Na gorze panowat nieopisany batagan.
Obrazy byty pozrzucane ze $cian, wazony z kwiatami poprzewracane, postracane
ksiazki. Wygladalo to tak, jak gdyby rozegrata si¢ tu bitwa, jakby miata tu miejsce
walka na $mier¢ 1 zycie.

Z wahaniem przeszedt przez wszystkie pokoje; strach go oblecial na mysl, na co si¢
w koncu moze natknaé. Przeczuwatl, ze odkryje co$ przerazajacego. I wtedy ja
znalazt. W pokoju jednego z chtopcow - pokoju Maximiliana, jak si¢ pdzniej
dowiedziat. Lezata na podlodze, blada jak ptdtno, z zamknigtymi oczami. Jasny
dywan wokot jej glowy byt nasaczony krwia, sinoczerwone $lady duszenia szpecily
jej szyje. Wydawalo sig, ze nie zyje.

- Zamarlem. Statem, nie wiedzac, co poczac. To byto niepojete... straszne. A potem
nagle dostrzegtem, ze ona wciaz oddycha. Bardzo stabo. Chwycitem za telefon i
wezwatem pogotowie.

- I... sprawca byl Maximilian? - zapytata schrypnigtym

glosem Karen.

Albrecht przytaknat.

- Dwa dni p6zZniej zglosit si¢ na policje. Chciat ja udusi¢. Podczas szamotaniny
upadta i uderzyta gtowa o kant biurka, stad taka paskudna rana 1 mnostwo krwi.
Maximilian uznal, Ze nie zyje, 1 zostawit ja na podtodze.

- Dobry Boze! A teraz... siedzi w wigzieniu? Albrecht potrzasnat gtowa.

- Biegly uznal go za niepoczytalnego. Chorego psychicznie. Siedzi teraz w zaktadzie
zamknigtym, gdzie$ na potnocy Niemiec. Rodzina przeniosta si¢ chyba do
Hamburga. Tutaj nie $mieli spojrze¢ ludziom w oczy. To zrozumiate...
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Proba morderstwa. Klinika psychiatryczna. Dziewczyna, ktéra do konca zycia
pozostanie kaleka. Brat blizniak, ktérego istnienie rodzina pomija milczeniem.
Kochanek matki; ojciec, ktéry znosi to w milczeniu. Chaos za mieszczanska fasada-
Karen siedziata w taksowce, a w jej glowie wirowaty strz¢py wszystkich tych mysli.
Niestychana historia, ktora musi natychmiast przekaza¢ Michaelowi. Jak zareaguje,
kiedy si¢ dowie, ze jego corka podrozuje z mezczyzna, ktorego brat jest chory
umystowo, usitowat zamordowa¢ dziewczyng, a teraz siedzi w zaktadzie
zamknigtym?



Dotartszy do hotelu, zaptacita taksOwkarzowi 1 wysiadta z samochodu. Natkngta si¢
na Michaela w foyer. Podnidst si¢ z miejsca 1 wyszedt jej naprzeciw. Jego mina
wyrazata dezaprobatg - ale wobec czego? Jej fosforyzujaco zottych legginsow,
krzykliwie zottego swetra, czerwonych butow?

Nie bedzie to dzi$ jedyny szok, jakiego dozna, pomyslata. Stanat przed nia.

- 17 - spytal krotko. Westchneta.

- Mysle, ze co§ mam - odpowiedziata.

Na krotko przed ogloszeniem wyroku przez tawg przysiggtych. Fred Corvey stat sig
nieco nerwowy. Janet obserwowata go z ukosa i zauwazyla, iz pobladt jeszcze
bardziej. Niespokojnie wiercit si¢ na krzesle. Przed potudniem zachowywat si¢
zupehnie inaczej. Demonstrowat swa niestychana zarozumiato$¢ 1 arogancje,
odpychajaca pewnos¢ zwycigstwa. Prokurator dzielnie walczyt, usitujac jak najlepiej
wykorzysta¢ niewielka liczbe niewystarczajacych poszlak, ktore przemawialy na
niekorzys$¢ Corveya. Z uporem ktadl nacisk na nagle zniknigcie samochodu, ktory
zostal zeztomowany szybko, zbyt pochopnie, co byto z korzys$cia dla oskarzonego -
tym samym pozbyto si¢ obcigzajacego dowodu w spra-
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wie. Pracownika ztomowiska, na ktére swego czasu trafit 6w pojazd, wziat ostro w
obroty; nalegat na to, by sktadal zeznania pod przysigga. Zarzucit mu, ze przyjat od
Corveya pieniadze w zamian za natychmiastowe zezlomowanie samochodu.
Jednakze 6w miody cztowiek - szczwany lis, ozigbty do szpiku kosci - zdecydowanie
zaprzeczyt tym zarzutom. W zadnym wypadku nie mogto by¢ mowy o przekupstwie.
To czysty przypadek, ze samochod zniknat tak szybko. Kiedy prokurator przypomniat
mu, 1Z grozi mu zarzut krzywoprzysigstwa, jesliby jego zeznanie okazato si¢
fatszywe, ten wzruszyt tylko ramionami.

Prokurator zwrocit uwage na okolicznos¢, iz Corvey czgsto przebywat w Basildon u
ciotki, o czym moga zaswiadczy¢ sasiedzi, do ktorych dotart i przestuchat kazdego z
osobna. Cze$¢ tych odwiedzin przypadata w czasie, kiedy porywano kobiety.

Nadto miejsce zbrodni znajdowato si¢ w poblizu miasteczka. Corvey miat niejedna
okazje, by w trakcie swych wedrowek wynalez¢ 6w stary dom i upewni¢ sie, ze nikt
tam nie zaglada. Glownym punktem oskarzenia bylo oczywiscie przyznanie do winy
- ztozone przez Corveya dobrowolnie, w obecnosci kilku funkcjonariuszy policji, po
odczytaniu mu wszystkich jego praw, w szczegolnosci prawa do odmowy sktadania
zeznan. Niech tawa przysi¢glych sama rozstrzygnie o tym, czy za wiarygodne mozna
uznac to, iz Corvey dopiero na poczatku rozprawy gtownej nagle uswiadomit sobie,
ze znalazt si¢ jakoby pod presja, byt zupelnie zmieszany i1 w stanie obtakania
opowiedziat o rzeczach, ze znaczenia ktorych nie zdawat sobie sprawy.

Prokurator wypadt §wietnie, lecz podobnie zaprezentowal si¢ tez obronca Corveya.
Zachowywat si¢ przy tym tak, jakby zarzuty wysunigte przeciwko jego klientowi
uznal wrgcez za $mieszne, gdyz ,,spoteczenstwu chee si¢ koniecznie poka-

za¢ mordercg, nawet za cen¢ wsadzenia za kratki niewinnego czlowieka"!

Za swoj triumf uznat opinie dwoch biegtych psychiatrow, ktorzy, niezaleznie od
siebie, przez dwa ostatnie dni catymi godzinami zajmowali si¢ Corveyem. Co prawda
obaj zastrzegli, 1z nie mieli do dyspozycji wystarczajaco duzo czasu na dogtebna
analiz¢ przypadku Corveya, a jednak poswiadczyli niezwykta chwiejnos$¢ charakteru



oskarzonego, jego paniczny wprost strach przed autorytetami, glgboko urazone
poczucie wlasnej wartos$ci, jak rowniez sktonnos¢, by w sytuacjach krytycznych
tudziez odbieranych przezen jako budzace Igk reagowaé nerwowo, a nawet dziata¢ w
stanie ,,zawieszenia emocjonalnego". Nie zauwazyli natomiast niczego, co mogtoby
swiadczy¢ o anomalii seksualnej czy tez o jakiej$ szczegdlnej sktonnosci do
przemocy.

Dr Harrold, starszy z nich, powiedziat z wielkim spokojem:

- Jesliby mnie zapytaé, czy uznaje¢ Freda Corveya za zdolnego do popetnienia
zarzucanych mu zbrodni, bylbym zmuszony zgtosi¢ pewne watpliwos$ci. Natomiast
gdyby zapytaé, czy uwazam za mozliwe, by podczas przestuchania przez
funkcjonariuszy policji fatlszywie zlozyl przyznanie do winy, odpowiedziatbym, iz w
zadnym razie nie mozna tego wykluczyc¢.

Corvey mial ming, jakby dzwigat na swych barkach catly cigzar §wiata. Gdy s¢dzia
dokonywat podsumowania, w ktérym raz jeszcze przytoczyt najwazniejsze punkty
oskarzenia 1 obrony, Corvey odwrocit si¢ 1 postat Andrew tagodny u§miech, za$ Janet
rzucit spojrzenie, w ktorym kryt si¢ cien wzgardy. Janet zndw poczuta przerazenie,
jakie ogarneto ja podczas ich pierwszego spotkania. Scisngta dton Andrew, on za$ z
wdzigczno$cia odwzajemnit jej gest.

Na sali sadowej Janet zauwazyta rowniez matke Freda Corveya. Ubrata si¢
wytwornie; zalozyta kwiecista jedwab-
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ng sukni¢ w kolorach z6ttym 1 turkusowym, zrobita tez sobie trwata ondulacje, ktora
bez watpienia natozyt jaki§ niewprawny fryzjer. Na twarzy byta czerwona jak rak 1
cata dygotata ze strachu.

Obok niej siedziat mlody czlowiek, ten sam, ktory towarzyszyl jej w restauracji.
Wydawalo sig, ze stara sieja uspokoi¢, najwyrazniej jednak na proézno. Janet
zrozumiata, ze ta kobieta byta u kresu sit. Wyrok skazujacy ztamalby jej serce.
Corvey przybral ming, jakby byt przekonany, ze dzigki swemu sprytowi zdotat
przechytrzy¢ caly brytyjski wymiar sprawiedliwos$ci. Obserwujac go, Janet mogta
sobie wyobrazi¢, co przezywa Andrew. Gniew na niesprawiedliwos$¢, z ktora wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa przyjdzie mu si¢ pogodzi¢; zto$¢ na system, ktory
nie byl w stanie dostatecznie chroni¢ ofiary; bol zrodzony ze $wiadomosci, 1z kolejne
niewinne kobiety straca zycie, zanim na podstawie dowodow bgdzie mozna zamknac
Corveya w wigzieniu. Janet wiedziala, ze Andrew w glebi ducha przyrzekt
Corveyowi, ze wsadzi go za kratki, nawet jesli miatby to by¢ ostatni uczynek w jego
Zyciu.

Kiedy przygladata si¢ obu me¢zczyznom, odniosta bardzo dziwne wrazenie. Mogta
nieomal wyczu¢ $miertelna nienawis¢, jaka patat Andrew; przeszedt ja dreszcz
niepokoju. Nie dawat tego po sobie poznac, byt jak zawsze opanowany. Moze nieco
bledszy na twarzy niz zazwyczaj, lecz mogt to zauwazy¢ jedynie ten, kto go dobrze
znat. Jednakze wewnatrz trawit go ogien, ogien $§miertelnej ambicji, straszliwe;j
niemozno$ci pogodzenia si¢ z porazka. Po raz pierwszy od dnia, w ktérym go
poznata, Janet dostrzegla w nim cien otchtani. Nie trwalo to dtugo; jedynie przez
kilka ulotnych chwil zobaczyta wyraznie, jak niszczycielskie sity tkwia w jego



wnetrzu. Przerazita sig. Ow moment niewytlumaczalnego, intuicyjnego wejrzenia
przeminat; zno6w miata przed oczami sal¢ rozpraw, zgro-

madzonych ludzi oraz znajoma twarz Andrew. Naraz wydato jej si¢ to
niedorzeczno$cia. Miala niezdrowa sktonnos$¢ do dostrzegania widm i1 z pewnos$cia
powinna cze$ciej przywotywac sie do porzadku.

L.awa przysigeglych udata si¢ na naradg, jednak po niepokojaco krétkim czasie
powrdcila na salg. Widzowie - a kazdy z nich, moze z wyjatkiem pani Corvey, byt
przekonany o winie Freda Corveya - mieli nadziej¢, ze w oczach oskarzonego jeszcze
raz zobacza strach i przerazenie. Wydawalo si¢, ze mimo pewnos$ci wygranej zaczyna
ogarnia¢ go niepokdj... Jednakze po chwili sedziowie wobec braku dowodow uznali
go za niewinnego i uwolnili od zarzutu wielokrotnego morderstwa.

Starsza pani Corvey wydata okrzyk; czerwien jej policzkoOw pogtebita sig. Potem
wybuchngla Izami. Adwokat Corveya wstat 1 uscisnal dion swego klienta.

Janet polozyta dion na kolanie Andrew.

- To nie jest ostatnie stowo w tej sprawie - szepnela. - Nastgpnym razem to ty
ZWYyCigzZysz!

Jego usta zwezity sig. Wstal. Przez chwilg¢ mierzyli si¢ z Corveyem wzrokiem. Na
twarzy Corveya pojawil si¢ juz pierwszy $lad pysznego triumfu, lecz zaraz zagast pod
wplywem nieprzejednanego, nieubtaganego spojrzenia Andrew. Corvey odwrocit
glowg. Jego matka przecisngta si¢ do przodu i1 wzigta go w ramiona. Jej masywnym
ciatem wstrzasaly spazmy.

- Chodz - odezwat si¢ Andrew - idziemy. Nic tu po nas. Wyszli z sali. Na zewnatrz
czyhata horda reporterow, do

ktorych dotarta juz wiadomo$¢ o wyroku uniewinniajacym. Ciemnowtosa
dziewczyna w szarym zakiecie i spodniach podsungta Andrew pod nos mikrofon.

- Inspektorze Davies! - Najwyrazniej byta dobrze poinformowana o gtownych
postaciach dramatu. - To pan ujat Freda Corveya. Co pan w tej chwili czuje?
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Dopiero teraz Janet spostrzegla, ze kto§ skierowal na nich jasny reflektor, kto$ inny
kamerg. Odpowiadajac na pytanie, Andrew trzymat ja za reke.

- Po wycofaniu przyznania do winy oskarzenie dysponowalo niewystarczajaca iloScia
materiatu - wyjasnil. - I cho¢ dla mnie i dla moich kolegdéw to orzeczenie jest gorzka
piguika, to jednak opiera si¢ ono na praworzadnej zasadzie obowiazku
przedstawienia dowodow przez oskarzyciela oraz zasadzie in dubio pro reo. Nawet w
takich chwilach jak ta uwazam nasz system za najlepszych ze wszystkich.

Reporterka zamierzata zada¢ nastgpne pytanie, lecz Andrew ruchem reki dat do
zrozumienia, ze nie wygtosi zadnych dodatkowych oswiadczen. Ciagnac za soba
Janet, przeciskal si¢ przez thum dziennikarzy. Rozbtysto kilka fleszy. Rzucano w
stron¢ Andrew pytanie za pytaniem, lecz on ani nie odpowiadal, ani nawet nie
przystanat. Zatrzymat si¢ dopiero na ulicy.

- Byles $wietny tam, na goérze - pochwalita go Janet ze szczerym podziwem. - Bardzo
opanowany. Czy to, co powiedziate$ dziennikarce, to naprawdg twoja opinia?
Andrew skinat glowa.

- Tak, to moje zdanie. Zgodne ze zdrowym rozsadkiem. Ona jednak zapytata, co



czuje, 1 szczerze mowiac, moja odpowiedz powinna by¢ inna. - USmiechnat sig, jego
znuzona twarz rozpogodzita sig. - Jesli pytasz mnie o moje odczucia, to zyczylbym
sobie, by podczas aresztowania Corveya doszto do sytuacji, w ktorej trzeba by
wyciagna¢ bron i1 unieszkodliwi¢ go raz na zawsze.

- Rozumiem cig - odparta Janet. Ostroznie dodata: - Czy

juz kiedys$ kogo$ zabites?

- Nie. Nigdy. - Zamierzatl otworzy¢ drzwi samochodu, lecz przystanat i nagle
odwrdcit si¢ do Janet. Objat jej twarz dtonmi, zanurzyt palce w jej zmierzwione,
nieuczesane wilosy.

- Jak to dobrze, ze przysztas ze mna, Janet - powiedziat bez tchu. - Tam w $rodku
zrozumialem, ile dla mnie znaczy twoja obecnos¢. Wiasnie w takich chwilach. Janet,
proszg, rozwiedz sig, tak szybko, jak tylko mozesz. Wyjdz za mnie. Co za kretyn ze
mnie...

- Czemu? - spytala cicho Janet.

- Przed dwudziestu pigciu laty nie rozumiatem jeszcze, zZe nie chcg by¢ z nikim
innym, tylko z toba.

Rzadko kiedy styszata z jego ust takie wyznania. Poruszyto ja to do glgbi. Uniosta
rece 1 potozyla je na jego dloniach, ktorymi weiaz dotykat jej twarzy.

- JedZzmy do domu - powiedziata.

Z poczatku miotat si¢ miedzy pragnieniem, by pomowi¢ z Janet, a obawa, ze takiej
rozmowy nie wytrzyma nerwowo. Kiedy po raz pierwszy zadzwonil do mieszkania
Andrew Daviesa 1 ustyszal w stuchawce jej glos, natychmiast przerwat potaczenie.
Od tej pory kolejne proby nawiagzania kontaktu dzielity dtugotrwale przerwy; kiedy
nikt nie odbieral, czul niepokoj, frustracje, a w giebi duszy rowniez ulge.

W ten piatek Phillip ponawial probe co pot godziny. Tym razem nie czut sig juz
rozdarty. Chciat porozmawiac¢ z Janet. Nie miat juz wigcej ochoty godzi€ sig na
wszystko 1 czekac, az Janet raczy mu co$ wyjasni¢. Uwazat tez, ze nie powinien sam
zajmowac si¢ sprawa Maximiliana. Wczesnym rankiem zjawita si¢ u niego policja i
wypytywata, czy nie dotarly do niego jakies nowe informacje. Nieco ostrym glosem
odparl, iz w tym przypadku sam powiadomitby ich o tym. Na domiar ztego
zatelefonowat profesor Echinger, by wyrazi¢ swoje zaniepokojenie. Skutkiem tego
znéw udzielito mu si¢ niemite uczucie, ze oto stoi przed profesorem jak jakis
niedol¢ga. Od kiedy poslubil Janet, praktycznie stale przesladowat go pech; dzis
wszakze po raz pierwszy poczut wsciektos¢ - prawdziwa
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wsciektos¢, nie tylko gniew, rozdraznienie czy kipiaca przez kilka sekund ztos¢.
Powoli, lecz stale wzbierajaca wsciektos¢; wsciektose, ktdra musiala sig przebic
przez niezliczone warstwy opanowania, rozsadku, powsciagliwosci, 1 wciaz
przybierata na sile. Miat §$wiadomos¢, ze w koncu dojdzie do wybuchu, ze pojawi si¢
niedajace si¢ poskromi¢ pragnienie, by spoliczkowac¢ Janet, az ze tzami w oczach
prosi¢ bedzie o wybaczenie. Jako ze nigdy o tym nie pomyslat, nawet w swych
najczarniejszych snach, poczul si¢ w najwyzszym stopniu zmieszany.

Dochodzita pigtnasta, kiedy w Londynie wreszcie podniesiono stuchawke.

- Halo? - spytal meski glos.



Phillip przetknat sling. Mingty dwie sekundy, nim zapanowat nad soba i1 zapytat:

- Pan Davies?

- Tak, przy telefonie.

- Mowi Phillip Beerbaum. Czy mégtbym rozmawia¢ z moja zong?

Ku zadowoleniu Phillipa teraz to Davies przez moment

byt zbity z tropu.

Po kroétkiej przerwie odpart oficjalnym tonem:

- Prosze chwileczke zaczekac!

Janet odezwala si¢ przytltumionym gtosem.

- Phillip? Przed minuta wrécilismy do domu.

- Kilkakrotnie probowalem si¢ z toba skontaktowac.

- Bardzo mi przykro.

Odchrzaknat. W jaki$ niesamowity sposob w tych kilku zdaniach, jakie zamienili ze
soba, wypalita si¢ cata jego wsciektos¢. Probowat zebraé tych kilka zatosnych
strzepow, jakie z niej pozostatly, przeczuwajac, ze procz owej wsciektosci kryje si¢ w
nim jedynie przerazliwy smutek, ktoremu nie chcial si¢ poddac.

- Ty takze moglaby$ zadzwoni¢. To znaczy... Czy uwazasz, ze to w porzadku tak po
prostu wyjecha¢ sobie do Anglii 1 nie dawa¢ znaku zycia?

- Oczywiscie, ze nie. Ja...

- Przeciez mogto ci si¢ co$ przytrafi¢. Masz pojecie, jak bardzo si¢ martwitem? - Nie
bylo to prawda; od razu domyslit sig, ze zatrzymata si¢ u Daviesa, lecz nie musiala o
tym wiedzie¢. Wreszcie powrdcita na chwilg jego ztos¢. Do cholery, potraktowata go
jak wycieraczke. Westchnat cigzko.

- Po dwudziestu pigciu latach - powiedzial - winna mi jeste$ przynajmniej stowo
wyjasnienia!

- Phillipie, kiedy wyjezdzatam, nie planowatam tu zosta¢. Uwierz mi, proszg. Nie
miatam zamiaru... odwiedzi¢ Andrew.

- Ale nie zamierzata$ dotrzymac¢ terminu wizyty w Szkocji. Westchneta cicho.

- Nie. Nawet nie miatam tego w planach. Ale bytam bardzo zrozpaczona z tego
powodu. Od samego poczatku bytam przeciwna Szkocji, wiesz o tym.

- Uzgodnilismy to...

- Datam za wygrana. To niezupelnie to samo.

- No tak... - powiedziat niejasno. Wydawato mu sig, ze cata jego ztos$¢ o to, iz nie
zglosita si¢ na wizyte u Granta, juz dawno mingta. Coz zreszta znaczyta wobec faktu,
ze utracit Janet, ze jego zycie leglo w gruzach?

- To juz nieistotne, mam na mysli Szkocje¢. O wiele wazniejsze... - zawahat si¢ -
wazniejsze jest, co teraz zamierzasz?

- To nie takie proste. A juz na pewno nie jest to rozmowa na telefon. Powinnismy si¢
spotkac.

- Och... to nie moja wina, ze musimy teraz porozumiewac si¢ w ten sposob. To ty
uciektas, nie ja!

- Rozumiem, Ze gniewasz si¢ na mnie, Phillipie. Koniecznie musimy pomowic.
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Co za okropna, wredna sytuacja, pomyslat znuzony. Ona siedzi w mieszkaniu swego



kochanka i chce ze mna rozmawiaé. Pewnie zamierza mi powiedzie¢, ze wybrata
jego. A nawet jesli to co$ innego, 1 tak nie uda nam si¢ uratowac naszego zwiazku.
- Janet - odezwat si¢ bezradny.

Po barwie jej glosu mogt si¢ domysli¢, jak trudna to byta dla niej rozmowa.

- Zachowatam si¢ trochg nie fair - przyznata. - Wybacz

mi, prosze!

Wybaczy¢... ile jeszcze razy? By¢ moze wszystko potoczytoby si¢ zupelnie inaczej,
gdyby wbwczas jej nie wybaczyt. Gdyby zdecydowat si¢ na rozstanie i oszczedzit
sobie tych lat pelnych ktamstw i1 nieszczerej harmonii - a teraz nie cierpiatby z
powodu utraty Janet. Przynajmniej nie musiatby nazywac¢ samego siebie
nieudacznikiem. Uniknalby wtedy poczucia, ze oto jest zalo$nie przegrany,
bezbronny 1 staby.

- Porozmawiamy o wszystkim - rzekt. - O tym, co byto, i o przysztosci. Przede
wszystkim o przysztosci.

Nie odpowiedziata. Nie jest jej mito, pomyslat Phillip, wie, ze sprawi mi bol, 1 to ja
martwi. Nigdy nie byta okrutna. Nie lubi rani¢ innych.

- Ach, zreszta... mam tu pewien klopot - powiedziat jakby mimochodem, lecz z
pelnym wyrachowaniem. To, co zamierzal jej przekaza¢, wstrzasnie jej wesotym,
mitosnym gniazdkiem. - Maximilian zbiegt z kliniki.

Efekt byl piorunujacy. Na moment Janet zanieméwita, po czym wyrzucila z siebie
pelne zdumienia:

- Co takiego?

- Tak. Policja bylta tu juz dwukrotnie. Echinger ze zmartwienia rwie sobie wlosy z
glowy. Dwa dni temu Maximilian uciekt w nocy przez piwniczne okienko.

- To niemozliwe!

- Nie zartuj¢. Wydali nakaz aresztowania. Glos Janet ostabl z przerazenia.

- Ale... ale dlaczego? Wyszedtby juz w sierpniu!

- Nie mam pojecia, czemu popeit takie glupstwo. Echin-ger jest zupehie
zdruzgotany. Cierpi na tym jego reputacja jako terapeuty.

- Nie pojmujg tego, ja...

- Moze chce pojecha¢ do Maria.

- Do Maria?

- Ach, o tym tez jeszcze nie wiesz. Mario jest na potudniu Francji. W naszym letnim
domu.

Janet byta zupetnie bezradna.

- A 6z on tam robi?

- Wakacje z ukochana. Poznat dziewczyng 1 razem... - Przerwal, gdyz po drugie;j
stronie ustyszal dziwny odglos, co§ w rodzaju westchnienia, lecz tak udrgczonego,
tak pelnego Igku, ze zabrzmialo jak bezsilny krzyk.

- Janet, co jest? - spytat przerazony.

Wydawalo sig, ze z trudem zdotata nad soba zapanowac.

- [ tak po prostu go puscites? Z dziewczyna? Przeciez...

- Janet, proszg cig, jak niby mialbym mu w tym przeszkodzi¢? Ma dwadziescia cztery
lata. A dziewczyna jest petnoletnia, jesli to ci¢ niepokoi.

- Gdzie ja poznal? Kiedy?



- Najwyrazniej juz do$¢ dawno, nie wiem jak 1 gdzie. Nie powiedzial, dlaczego to
ukrywat, lecz przypuszczam, ze sadzil, iz z miejsca wyprowadzi nas to z rOownowagi.
Z powodu... tej sprawy z Maximilianem.

- O Boze!

- Janet, Mario jest zdrow. Nie mozesz obu mierzy¢ ta sama miara.

Wiedzial, Ze ta historia swego czasu potwornieja dotkngta. Oczywiscie jego takze,
lecz w inny sposob. Doznat szoku, ze

240

241

co$ takiego zdarzylo si¢ w jego rodzinie, 1 my$lat, ze juz nigdy nie bgdzie mogt
spojrze¢ nikomu w oczy. To on upierat si¢, by wyjecha¢ z Monachium i przenies¢ si¢
na potnoc, gdzie nikt ich nie znal, nikt o tym nie wiedziat. Odzyskal pewna
rownowagge, kiedy rozpoczegli nowe zycie, a Maximilian przebywat juz za murami
kliniki. Stan Phillipa poprawiat si¢ zawsze wtedy, gdy udawato mu si¢ wyrugowac ze
swiadomosci kwestie, ktore mu przeszkadzaty. Az ktérego$ dnia cata ta budowla
rungta z toskotem, az dopadto go to, co tak bardzo od siebie odsuwal.

Janet, zazwyczaj mistrzyni unikow, tym razem nie mogta od tego uciec. Nigdy nie
potrafita nabra¢ dystansu do Maxi-miliana i tego, co zrobitl. Opinia innych byla jej
zreszta zupelnie obojetna, totez nie znalazta najdrobniejszej pociechy w
perfekcyjnym zatuszowaniu sprawy przez Phillipa. Dzief za dniem, rok za rokiem
zamartwiatla sig, rozmyslala 1 z niemal masochistyczna gorliwoscia doszukiwata si¢ w
owym zdarzeniu wlasnej winy. A teraz ogarn¢la ja panika, poniewaz by¢ moze
roOwniez Mario...

- Janet, naprawdg nie daj si¢ teraz zwariowac - uspokajat ja Phillip.

- Odezwe si¢ - rzucita spiesznie Janet 1 odtozyta stuchawke.

Jadac taksoOwka z lotniska do domu, Michael dwukrotnie o§wiadczyt, 1z najchetniej
od razu udalby si¢ do Beerbaumoéw. Za kazdym razem Karen starata si¢ go uspokoi¢,
ktadac mu dton na ramieniu.

- Najpierw zadzwonimy. Nie moze pan w ten sposob nachodzi¢ ludzi.

- Moja corka...

- Panska corka jest teraz ze zdrowym blizniakiem na potudniu Francji. Drugi siedzi w
klinice, nie stanowi zadnego zagrozenia.
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Odkad Karen opowiedziata mu, czego si¢ dowiedziata, zamienili si¢ rolami. Teraz to
Karen sprawiata wrazenie rozwaznej 1 ostroznej, Michael natomiast odchodzit od
zmystow, nie wiedzac, co poczaé. Z poczatku zamierzal bezzwtocznie polecie¢ do
Nicei, lecz dowiedziat sig, Zze tego dnia nie dostanie juz biletu na samolot. Nastgpnie
chciat zglosi€ si¢ na policjeg, lecz Karen uswiadomita mu, iz nic tym nie wskora.

-1 co mieliby zrobi¢? Scigaé Maria, bo jest bratem przestepcy? Aresztowaé cata
rodzing, poniewaz zataita przed nami istnienie niewydarzonego syna? To nie jest
karalne, panie prokuratorze!

Ostatecznie Michael dat si¢ przekonac, ze powinni wréci¢ do Hamburga.

- Porozmawiamy z Beerbaumami - oznajmita Karen. - Zazadamy, by wytozyli karty
na stot. [ beda musieli nam pomdc w nawigzaniu kontaktu z Mariem i1 Tinag. Moze w
sasiedztwie mieszka ktos, kto bedzie mogt do nich zagladnac i poprosi¢ ich, by do



nas zadzwonili.

- Dobrze, to w takim razie mozemy od razu pojecha¢ do Beerbaumow...

Spojrzata na niego jak na jakie$§ uparte dziecko.

- Zadzwonmy. Ja zadzwonig. Pan jeszcze gotow narobi¢ bigosu.

Moze ona ma racj¢, pomyslat pozniej, siedzac w ham-burskiej takséwce. Puscityby
mi nerwy, potrzasnatbym tym Beerbaumem, jeszcze bym go...

Przerwat swe rozmyslania, czujac, ze oblewa go pot. Przetart dionia czoto, wyjrzat
przez okno. Dzien byt pochmurny, ponury, zbyt chlodny jak na t¢ porg roku.
Przypomniat sobie skwarne, burzowe, wypeinione wonia kwiatow letnie dni swego
dziecinstwa. Stara wiejska plebanig, niepraktyczna i1 pelna zakamarkow, otaczat
wspanialy ogrod, peten drzew owocowych, pieniacych si¢ zywoptotéw oraz
ustronnych, czaruja-
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cych miejsc. Czasem bawit si¢ tam, cho¢ nieczegsto. Ojciec nie pochwalat, gdy jego
dzieci oddawaty si¢ przyjemnosciom.

- R6b co$ pozytecznego 1 nie kradnij czasu Panu Bogu! - brzmiala jego zwyczajowa
sentencja. Jego corce Pauli taka postawa weszta w krew. Czy kiedykolwiek zrobita
cos$, co nie bylto pozyteczne? A on? Czy r6znit si¢ od niej?

Westchnal gieboko.

Karen odwrdcita si¢ do niego.

- Czego si¢ pan tak boi?

- Ten jego brat... jest chory psychicznie. A co, jesli Mario...

- ...tez jest chory? Michaelu, proponuje pan swego rodzaju odpowiedzialnos¢
zbiorowa catej rodziny. Czemu miatoby tak by¢?

- Ale tak mogloby by¢.

- Nie ma ku temu podstaw.

- Moze jednak - powiedziat z uporem. Byl w kiepskim nastroju. Karen spytata go,
czego tak si¢ boi - Chryste, styszac to, poczut niemal zto$¢. Oto jego jedyna corka,
jego dziecko, wszystko, co mu pozostato, znalazta si¢ w $miertelnym
niebezpieczenstwie. A przynajmniej - pomyslal, probujac si¢ uspokoi¢ - moze by¢ w
niebezpieczenstwie. Dla mnie to réwnie przygngbiajace. To prawdziwe piekto.
Taksowka zatrzymata si¢ przed domem, w ktérym mieszkata Karen.

- Pojdzie pan teraz do mnie - rozkazata. - Dostanie pan kieliszek wodki, a ja
zadzwoni¢ do Beerbaumow. Okay?

Poszedt za nig bezwolnie po schodach do mieszkania, nie baczac na cigzar, jaki
stanowita jej torba. Nawet nie zwrdcil uwagi na nieprzyjemny zapach, jaki unosit si¢
w tym domu, nie zauwazyl, ze tapeta odtazi z zawilgoconych §cian. Karen otworzyta
drzwi do mieszkania.

- Trochg tu nieposprzatane. Niech si¢ pan nie przerazi.
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Michael balansowat pomigdzy rozrzuconymi teniséwkami, starymi czasopismami,
pustymi filizankami. W pokoju dziennym stata roztozona deska do prasowania, na
sofie za$ lezat stos wymigtej bielizny.

- Przepraszam - powiedziata Karen. - Wlasnie zabieratam si¢ za prasowanie, kiedy
wpadlam na mysl, by lecie¢ do Monachium. - Wciagneta nosem powietrze. - Lekki tu



zaduch, no nie? Otworzg okno. Niechze pan usiadzie!

Potozyt torbg¢ w kacie pokoju 1 usiadt w jedynym fotelu, na ktorym nie zalegaly
swetry 1 spodnie. Karen przyniosta dwa kieliszki 1 butelke koniaku.

- Zobaczy pan, to pomoze. - Nalata trunku, podata mu kieliszek, a zawarto$¢ swojego
wychylita jednym haustem. - Teraz zadzwoni¢ do Beerbaumow.

Michael skosztowatl koniaku. Przygladat sig, jak Karen wyciaga spod sofy branzowa
ksiazke telefoniczna; osobliwe miejsce do przechowywania, pomyslat. Zaczeta
przewracac kartki.

- Doradztwo podatkowe... - mruczata pod nosem; po chwili zawotata triumfalnie: -
Beerbaum, Phillip. To on!

Szybko wybrata numer. Czekajac, az kto$ podniesie stuchawke, nagle zmarszczyta
czolo.

- Dziwne - powiedziata. - Ten starszy czlowiek wspomniat, ze Mario chcial zosta¢
doradca podatkowym, jak jego ojciec. A studiuje prawo. Co$ tu nie pasuje.

- Moze zmienit zdanie - odpart Michael. Karen skrzywita sig.

- Automatyczna sekretarka! Cholera!

Odtozyta stuchawke 1 zamierzata ponownie zanurkowac¢ pod sofg.

- Sprobuje pod numer prywatny. Michael wstat.

- Powinni$my byli pojecha¢ tam od razu!

- Myslg... - Karen urwata w pot stowa.
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Kto$ zadzwonil do drzwi.

Podniosta sig 1 znikngta w przedpokoju. Michael styszal, jak uruchamia otwieranie
bramy. Po chwili wrocita do pokoju.

- Ciekawa jestem kto to. Nasz domofon nie dziata. Cztowiek zawsze czeka w
napieciu, kt6z to w koncu pojawi si¢ na schodach.

Sukces w poszukiwaniach - jakkolwiek ich wynik okazat si¢ dla Michaela
przerazajacy - dodat jej energii. Uznata go za potwierdzenie jej dziennikarskich
zdolnosci, pierwsze od lat. Wcigz miata na sobie ten sam okropny zotty strdj co w
Monachium, a jej farbowane wtosy odcinaty si¢ od niego swa szczegolnie dotkliwa
czerwienia. Na twarzy wygladata mtodziej niz w chwili, gdy poprzedniego dnia
wyruszata w droge. Emanowala energia, sprawiata wrazenie pelnej optymizmu 1
pewnosci siebie.

Pozniej Michael czgsto wspominal, jakie rozrzewnienie wywotat w nim widok tej
kobiety, stojacej z uSmiechem na twarzy w tamtym zapuszczonym pokoju. Ztoscito
go, ze to, co wtracito go w bolesny niepokoj, jej wydawalo si¢ frapujaca przygoda.
Nigdy jednak nie zapomni, jak wygladata w owej chwili, pelna zycia i ufnosci, taka
bowiem widzial ja po raz ostatni.

Pi¢¢ minut po6zniej dotarli do mieszkania dwaj policjanci, obaj wyraznie wyczerpani i
sfrustrowani, poniewaz jak si¢ okazalo, juz wielokrotnie probowali skontaktowac si¢
z Ka-ren. Mozliwie jak najostrozniej poinformowali ja, ze we Francji, przy granicy
niedaleko Miluzy znaleziono zwtoki mtodej dziewczyny. Dokumenty nalezaty do
niejakiej Dany Graph, zamieszkalej pod tym adresem. Przekazali t¢ okropna
wiadomos¢ z glebokim wspotczuciem.



Po godzinie przeszukiwania catlego domu Maximilian w koncu znalazt telefon na
szafie w pokoju dziennym. Nie miat poje-

cia, czemu wlasciwie go szukatl, czego si¢ spodziewal po tym znalezisku. Przeciez to
mato prawdopodobne, by naprowadzit go na jakis slad. Moze zywil mglista nadzieje,
ze aparat telefoniczny okaze si¢ zepsuty, co mogtby uzna¢ za uzasadniony powod
ukrycia go.

Po ponownym podtaczeniu go w gabinecie okazato sig, ze aparat dziata bez zarzutu.
Sygnat w stuchawce byt czysty i wyrazny. Maximilian wybrat pierwszy lepszy
numer, po chwili ustyszal jaki$ kobiecy glos. Roztaczyt sig.

Dobrze zatem, telefon dziata. A wigc Mario celowo go ukryl, by Christina nie mogta
do nikogo zadzwoni¢ oraz

- przede wszystkim - by nikt z zewnatrz nie mégt si¢ z nia skontaktowaé. Maximilian
musial tylko zamkna¢ oczy 1 skupi¢ si¢; mogt woéwczas poczuc to, co czut Mario,
mysle¢ tak jak on, odbiera¢ wszystko w ten sam sposob. Christina go rozczarowata.
Owo uczucie pojawito si¢ w ktorym$ momencie ich wspolnej podrozy i1 z czasem
stawalo si¢ coraz silniejsze, coraz bardziej bolesne. Wreszcie nadeszta chwila, od
ktorej dziewczyna mogla juz tylko popetnia¢ bigdy, niewazne, wjaki sposob si¢
zachowywala. Czekal, az Christina postapi niewlasciwie, obsesyjnie szukal dowodow
na jej wady. Jego zdaniem to §wiat ponosi wing za wszelkie zto. Ten podstgpny,
zepsuty, rozpustny $wiat. Christine nalezato przed nim ukry¢.

Maximilian zamyslit si¢. Od czego si¢ zaczyna? Ukrywa sig telefon. Ale samo to nie
wystarczy. Christina jest mtoda, rzutka, towarzyska, energiczna. Lgnie do ludzi. Nie
pozwoli, by ja trzymano w zamknigciu. Dostrzega innych ludzi, innych mgzczyzn.
Smieje sie, patrzy, a nawet flirtuje. Kazde jedno spojrzenie, jakim obrzuca innego
mezczyzng, kazdy kokieteryjny btysk jej oczu, kazde sSwiadome odgarnigcie wlosow
- z pewnoscia dtugich i blond, moglby p6j$¢ o zaktad - zadaje Mariowi bdl, jest jak
pchnigcie nozem. M¢ka staje si¢ nie do zniesienia. Probuje ukry¢ to, co przezywa, ale
to wlasnie
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sprawia, ze jego wewngtrzne napigcie staje si¢ bezmierne. Nie potrafi dtuzej tego
znies¢, mysli juz tylko o tym, by w jaki$ spos6b wyeliminowac to, co jest zrodtem
jego udreki: $wiat.

Maximilian znow zaczat przetrzasa¢ dom; zmruzywszy oczy, probowat znow
nawiazac t¢ tajemna wewngtrzng wigz, jaka zawsze taczyta obydwu braci. Dokad ja
zabrate$? Dokad?

Przystanat w pokoju dziennym, tuz przed $ciana, na ktorej wisiaty namalowane przez
Janet akwarele. Zatrzymal wzrok na jednym z obrazéw. Wysoka trawa uginajaca si¢
pod naporem wiatru. Wapienne skaty. Szkliste niebo, na ktérym stonce skryte za
chmurg opromienia krajobraz niktym $wiattem. Ciemne lasy. Pod cedrami
przycupngla kamienna chata, niemal niegoscinna przez swe malenkie okienka 1 niskie
drzwi. Zadnej drogi, ktéra by do niej prowadzila, nic, co...

Przerwal rozmyslania. Chata. Nieomal namacalna samotno$¢. Absolutne
odosobnienie. Co o tej chacie powiedziata Janet, kiedy odkryli ja w trakcie wedrowki
we czworo 1 od tego czasu uczynili z niej romantyczny cel swych wycieczek? ,, Tutaj



zycie wydaje si¢ tak odlegle..."

Pedem wybiegt z domu.

Andrew odezwat si¢ dopiero tuz przed ladowaniem w Nicei. Podczas catego lotu
milczal, jedynie na pytanie stewardesy, czy zyczy sobie kawy, odpart ,,tak" oraz
»dzigkuje". Przez reszte czasu gapit si¢ w stronice Timesa, sprawiat jednak wrazenie,
1z lektura wcale go nie pochtaniata. Gazeta stuzyla jedynie za mur odgradzajacy go
od $wiata. Teraz za§ powiedziat nagle:

- Zwyczajnie nie pojmujg, dlaczego zatrzymatas to tylko dla siebie!

Janet, ktéra spogladata przez okno, odwrdcita si¢ w jego strong. Przez ostatnie
godziny coraz bardziej pograzata si¢

w rozmyslaniach. Byta blada, a jej twarz wydawala sig koScista.

- Nie moglam o tym rozmawia¢ - odpowiedziata.

- Ale wlasnie tego zupelnie nie rozumiem. Przez ostatnie tygodnie byliSmy ze soba
tak blisko. Zastanawiam si¢, kiedy zdecydowatabys si¢ mi o tym powiedzie¢? Czy
jeszcze przed naszym Slubem? Po nim? Nigdy?

- Nie wiem... czy to az takie wazne? Zniecierpliwiony zlozyt gazete.

- Tak! Przede wszystkim dlatego, ze ciagle ci¢ to gnebi. Jak dlugo kazataby$ mi
szuka¢ po omacku powodu twojej udreki? Na Boga, Janet, przeciez czutem, ze co$
cig gryzie!

Westchngla cigzko, jednak nie odpowiedziata.

- Badz co badz to nie jest jakas tam drobnostka - ciagnal Andrew. - Tw6j syn usitowat
zabi¢ kobiete, ktora tylko przez przypadek uszta z zyciem. Przebywa w klinice
psychiatrycznej. Teraz juz rozumiem niektore pytania, jakie zadata§ mi w zwiazku ze
sprawa Freda Corveya. Pytanie o jego matke: gdzie popehita blad... Dziwitem sig,
czemu ten temat tak bardzo cig ekscytuje. Dopiero teraz rozumiem, ze... musiatas si¢
z nig identyfikowac.

- To ogromny cigzar - powiedziata cicho. Ujat jej dton.

- Co cig tak niepokoi? - zapytal. - Maximilian uciekt. Myslisz, ze bedzie chciat
odwiedzi¢ Maria 1 t¢ dziewczyng. Ale nie wiesz tego na pewno. Poza tym za kilka
tygodni zostalby zwolniony, a to oznacza, ze specjalisci uznali go za zdrowego,
mozesz przeciez zaufa¢ ich opinii. By¢ moze istnieje zupetnie inny powod jego
ucieczki.

Przystangta przy nich stewardesa.

- Musza panstwo zapia¢ pasy. Za chwilg ladujemy! Chwycili za klamry.

- Janet - ciagnal Andrew, unikajac jej wzroku - czy trapi ci¢ zupetnie co innego?
Strach, ze Mario ma te same
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sktonnosci co jego brat blizniak - tylko jeszcze si¢ nie ujaw nily 1 dlatego nie zostat
poddany terapii? Czy Maximilian obawia sig tego rowniez 1 chce pospieszy¢
dziewczynie z pomoca?

Janet nadal miata zaci$nigte usta. Andrew spojrzal na nia.

- Czy kiedykolwiek doszto do jakiego$ zdarzenia, ktore wzbudzito w tobie takie
podejrzenie? Cos, o czym wiecie tylko ty i Maximilian? Co$, co §wiadczytoby o tym,
ze Mario... jest niebezpieczny?



-Andrew, ja...

- Janet! - Jego glos stat si¢ natarczywy. - Jesli naprawdg tak jest, czy masz
swiadomos¢, ze nie wolno ci tego ukrywac? Na Boga, ja rozumiem, ze chciatas go
chronig¢, ale...

W jej oczach pojawit si¢ btysk gniewu.

- Cos$ sobie ubzdurates. Czy mozesz skonczy¢ z tym przestuchaniem?

- Nie, nie moge! - Andrew nie starat si¢ dtuzej ukrywaé swego rozdraznienia. - Do
jasnej cholery, datas mi co nieco do myslenia w ciagu tych ostatnich godzin, nie
sadzisz? Dzwoni twdj maz, po rozmowie z nim jeste§ zupelnie zalamana. Nastgpnie
dowiaduje si¢ o tej okropnej tragedii w twojej rodzinie. Zaraz potem krzyczysz, ze
musisz natychmiast lecie¢ do Nicei, bo w przeciwnym razie dojdzie do nieszczescia.
Kiedy jednak probuj¢ zadac ci dalsze pytania, ofukujesz mnie, bym skonczyt z
przestuchaniem. Kogo ty wlasciwie we mnie widzisz? Funkcjonariusza Scotland
Yardu, ktory chce zastawi€ na ciebie putapke? Czy tez mgzczyzng, ktoremu wczoraj
powiedziatas, ze za niego wyjdziesz?

- Wcale nie musiate$ ze mna lecie¢.

Andrew milczal. Prawie jej nie poznawat. Nigdy dotad nie spotkat si¢ z taka
nieprzychylnoscia z jej strony, z taka agresja. Byta wstrzasnigta do zywego.
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Lecz ja takze, pomyslal gniewnie, ja takze mam powody, by poczu¢ si¢ wstrzasnigty.
Moje zycie dosy¢ si¢ pogmatwalo, probuje teraz wziac si¢ w garsc.

Kiedy samolot wyladowat i wyszli na schody prowadzace na ptyt¢ lotniska, gdy
owiat ich cieply, przesycony stodycza wiatr wiejacy z glebi ladu, owladnglo Andrew
uczucie przygnebienia. To mogtby by¢ - za jakis czas - cel ich podrézy poslubne;.
Naraz jednak uswiadomit sobie, ze zamiast tego bedzie to dla nich miejsce proby
ogniowej.

Phillip przez cale popotudnie rozmyslat o reakcji Janet. Z przerazenia stracita
panowanie nad soba. Kiedy rekonstruowat przebieg rozmowy, uswiadomit sobie, ze
powodem tego byta nie tyle wiadomos$¢ o ucieczce Maximiliana z kliniki, ile raczej
informacja o tym, ze Mario wyjechat na wakacje razem z dziewczyna. Wydawato sig,
ze zupelnie powaznie obawia sig, ze tragedia si¢ powtdrzy. Phillip catkiem
nieSwiadomie zadawal sobie to samo pytanie co Andrew: czy istnieje jakakolwiek
wskazowka $wiadczaca o tym, iz takze Mario jest chory? Czy Janet znala prawdg,
lecz nikomu jej nie wyjawita?

Abstrahujac od owej historii, rozmowa z Janet wzburzyla go przede wszystkim
dlatego, ze instynktownie wyczul, iz ona pogodzita si¢ juz z rozstaniem. Zalezato jej
wylacznie na tym, by oszczedzi¢ mu z tego powodu nieprzyjemnosci. Nie chciata
sprawi¢ mu przykrosci, cho¢ wiedziala, ze glgboko go tym zrani. Przestal by¢ panem
sytuacji, 1 to juz dawno temu. Powinien byl wyrzuci€ ja za drzwi przed osiemnastu
laty, po ciagnacym sig przez sze$¢ lat romansie z Daviesem, kiedy ze wzgledu na
male dzieci sama nie odwazyta si¢ odejs$¢, nadto Andrew Davies wydawat jej sig
cztowiekiem zbyt niestatym, by mogta dlan ryzykowa¢ swe zycie rodzinne. On
natomiast okazat si¢ kompletnym durniem, z wdzigcznoscia biorac ja
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na powrot w swe silne i bezpieczne ramiona. A teraz nie miat juz zadnego wyboru.



To znaczy... co$ mu jednak pozostato. Nie miat mozliwosci czegokolwiek zmienic,
lecz wciaz miat szanseg ubiec jej dziatania, wyprzedzi¢ Janet o krok. Byt piatek, pdzne
popotudnie. Dzi$ juz nic nie mogt zrobi¢, lecz w poniedziatek rano pojdzie do
adwokata 1 wniesie sprawg o rozwod.

Mysl ta ozywita go. Co prawda nie uszczgsliwita, niemniej dodata mu adrenaliny,
ktora przynajmniej na pewien czas uwolnita go od cig¢zaru depresji. Chciat od razu
zatelefonowac do swojego adwokata, ktory wprawdzie nie mogltby go reprezentowac
w tej sprawie, nie byt bowiem specjalista od rozwodow, a do tego przyjaznit si¢ z
Janet, lecz przynajmniej polecitby mu kogo$ innego, odpowiedniego. Phillipowi nie
zalezato na tym, by dobrze wyj$¢ na rozwodzie; niewazne, czy wyplaci Janet polowe
swego majatku czy moze wigcej, jesli ona tego zazada. Chodzito mu przede
wszystkim o to, by wreszcie mogt sobie nad ranem spojrze¢ w oczy.

Kiedy wciaz szukal numeru adwokata, zadzwonit telefon.

Spodziewat sig, ze odezwie sig Janet, lecz w stuchawce ustyszal meski gltos. Wydat
mu si¢ znajomy, pobrzmiewat niczym osobliwa mieszanina zupelnego wyczerpania 1
nieomal rozpaczliwego wzburzenia.

- Méwi Michael Weiss. Probowalem dodzwoni¢ si¢ do panskiego biura, lecz tam
wlaczona jest automatyczna sekretarka.

Phillip, nie wiedzac, kim Michael jest z zawodu, zastanawiat sig, dlaczego glos tego
cztowieka zawsze brzmi jak glos oskarzyciela. Znéw mial uczucie, ze musi si¢
usprawiedliwic.

- Moje biuro jest w tej chwili nieczynne - wyjasnit.

- Mam wielki ktopot, panie Beerbaum. Nie mogg skontaktowac sig z corka.

Ten cztowiek to neurotyk! Nic dziwnego, ze jego corka nie odbiera telefonow.

- Panie Weiss, ja...

- Panie Beerbaum, nie bgd¢ przed panem ukrywal, ze kilka godzin temu wrocitem z
Monachium...

Wypowiedz te cechowata rozbrajajaca nieszkodliwos¢, jednak w gtowie Phillipa
odezwal si¢ dzwonek alarmowy. Jego skéra zwilgotniata, poczut mrowienie wzdtuz
kreggostupa.

-Tak?

- Zasiggnatem tam jgzyka. - Michaelowi wcale nie byto przykro o tym méwic. -
Mario nie jest panskim jedynym synem, panie Beerbaum. Ma brata blizniaka. A ten
przebywa w klinice psychiatrycznej z powodu proby zabojstwa. Ja za§ nie moge
skontaktowac si¢ z moja corka! - Glos Michaela brzmiat coraz glosniej. Phillip, cho¢
byl jak sparalizowany 1 Smiertelnie przerazony, domyslit si¢, w jaki sposob
rozumowal Weiss: jesli jeden z braci, to by¢ moze takze drugi...

Przemknegto mu przez mysl cos jeszcze: on nie moze wiedzie¢, w ktorej klinice
przebywa Maximilian. A zatem nie moze tez wiedzie¢, ze zniknal. I w zadnym razie
nie moze si¢ tego dowiedzie¢. W takim stanie gotow by jeszcze wywotac panike w
catym kraju.

- Panie Beerbaum - Michael $ciszyt glos, lecz mimo to zabrzmiat on jeszcze grozniej
- bylbym juz w drodze do Nicei, lecz nie mogg sig teraz stad ruszy¢. Zamordowano
mtoda dziewczyng. Dane Graph, najlepsza przyjacidtke Tiny. Nie moge zostawic jej
matki bez opieki.



Przerazony Phillip byt przez moment przekonany, iz zdarzenie to ma zwiazek ze
zniknigciem Maximiliana, Ze to jego sprawka. Wyobrazit sobie koszmarny krwawy
slad, jaki ciagnie si¢ przez cala Europe za uciekajacym w amoku Maximilianen!.

- Jak... to znaczy... kto...
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- Nie znamy jeszcze szczegdlow. Znaleziono ja tuz za francuska granica, opodal
Miluzy. Zamordowana, a przedtem zgwatcona.

O ironio, wiadomos$¢ o gwalcie, ktéry dla ofiary oznaczat dodatkowe katusze,
przyniosta Phillipowi ulgg. Dzigki niej Maximilian znalazt si¢ poza wszelkim
podejrzeniem. On nie potrafitby zgwalci¢, to zdaniem profesora Echingera nie
pasowatoby do jego profilu chorobowego. Maximilian tylko zabijal. Tylko!
Odprezyt sig nieco.

- Bardzo mi przykro - powiedziat. Oczywiscie, ze byto mu przykro. Lecz miat
cholernie duzo wtasnych problemow...

- Niech pan postucha - rzekt Michael, nie reagujac na wyrazy wspotczucia. - Bedzie
miat pan wigcej nieprzyjemnosci, niz kiedykolwiek bylby pan w stanie znie$c¢.
Bardzo si¢ martwig o moja cérke i1 staram si¢ z nig skontaktowac. Chceg ustysze€ jej
glos, chce, zeby mi powiedziata, ze nic jej nie jest. Jest mi zupehie obojgtne, jak pan
tego dokona, co pan zrobi, zeby nawigza¢ kontakt z panskim synem, ale niech mu
pan powie, ze Tina ma do mnie natychmiast zadzwoni¢. Zrozumial pan?

-Ja...

- Muszg jeszcze przez kilka godzin zosta¢ przy pani Graph. Wezmie pan do reki
otowek 1 kartke papieru, a ja podyktuje panu numer, pod ktorym bed¢ dostepny przez
ten czas.

- Mysle - odparl Phillip, powoli otrzasajac si¢ z odr¢twienia - ze najpierw powinien
pan zmieni¢ ton.

Glos Michaela, jego intonacja S$wiadczyty o tym, iz cztowiek ten znalazt si¢ w
sytuacji ekstremalnej, ktéra zmusita go do wyzbycia si¢ wszelkich zasad 1
konwenanséw. Nie troszczyt si¢ juz o elegancki styl, o uprzejmos$¢ 1 przyzwoitos¢.
Pe¢kto w nim co$, o czym nawet nie wiedziat, ze w nim tkwi.

- Panie Beerbaum, jeszcze dzi§ wieczorem porozmawiam z moja corka, i powtarzam,
jest mi zupelnie obojgtne, jak pan to zorganizuje. Zadat sobie pan sporo trudu, by
zacza¢ nowe zycie 1 zatuszowac istnienie panskiego drugiego syna. Przyrzekam panu,
ze caly Hamburg dowie si¢ o tej sprawie, 1 niewazne, dokad potem si¢ pan uda,
postaram sig, by tam rowniez poznano prawdg. Jesli wigc chce pan nadal zy¢ w
spokoju, poruszy pan teraz niebo 1 ziemig, by nawigza¢ kontakt z Ting!

- To szantaz - oburzyl si¢ Phillip.

Michael nie odpowiedziat, jednak w jego milczeniu krylta si¢ zelazna nieustgpliwosc.
- Jak pan to sobie wyobraza, w jaki sposéb miatbym do nich dotrze¢? - spytat
nerwowo Phillip. Pot sptywatl mu struzka po plecach. Poczul si¢ zaszczuty,
zapedzony w kat, jak zwierzg¢ w putapce.

- Chyba zna pan kogo$ z sasiedztwa. Niech pan tam zadzwoni, kto$§ przeciez moze do
nich podejs¢ 1 poprosi¢, by do mnie zatelefonowali. Niech pan co§ wymysli. A teraz
niech pan przyniesie co$ do pisania, zebym moégt podyktowaé panu mdj numer.



Phillip dat za wygrana; pocztapat po papier i otdowek. Michael podat mu swdj numer
telefonu 1 bez stowa pozegnania odtozyt stuchawke.

Maximilian nie wiedziat, ile godzin juz mingto, odkad wyruszyt w droge do chaty w
gbrach. Z piwnicy wyciagnal rower, napompowat nieco sflaczate kota, po czym
ruszyt przed siebie. Pedatowal po lokalnej drodze w skwarze popotudnia, z poczatku
jak oszalaty, potem coraz wolniej, zrozumial bowiem, i1z nie wytrzyma tak szybkiego
tempa. Nie przyszto mu na mysl, by zabra¢ ze sobg butelke wody, a na tym odludziu
nie mial szans kupi¢ czegokolwiek po drodze. Kiedy zapadt

zmierzch, poczut si¢ nieco lepiej, wciaz jednak dokuczato mu pragnienie. Na domiar
ztego droga czgsto stawala sig tak stroma, ze musiat zsiada¢ z roweru 1 go pchac.
Wieczorna poswiata powoli gasta; uzmystowit sobie, ze jest w drodze juz od wielu
godzin. A przeciez nie miat nawet pewnosci, czy podaza we wlasciwym kierunku. W
czasie wakacji wielokrotnie odwiedzali t¢ chate, lecz byty to czasy zbyt odlegle. Za
kazdym razem gdy napotykat rozwidlenie drég, wahat sig, w ktora ruszy¢ strong.
Przypuszczal, Ze istnieje szybszy sposob na dotarcie do chaty, lecz obawiat sig, ze
wowczas zupelnie zabtadzi. Lepiej, zeby trzymat sig bitej drogi. Zabierato im to
zawsze z pot godziny jazdy samochodem; na ostatni odcinek, ktory musieli pokonaé
pieszo, potrzebowali dodatkowe dwadziescia minut. Nigdy by nie przypuszczat, ze
nie majac samochodu, bedzie musial poswigci¢ na dotarcie do

celu az tyle czasu!

Jego uwage przykuta kamienista Sciezka prowadzaca w gorg stromego zbocza, ktora
odchodzita od wijacej si¢ serpentynami drogi. Byto juz dos¢ ciemno, okolica
wydawala mu si¢ obca i nieprzyjazna, jednakze przypomniat sobie, ze zawsze
zbaczali z gtdwnej drogi i podazali taka wiasnie $ciezka az do miejsca, w Ktorym
konczyla si¢ na pustkowiu. To mogla by¢ ta sciezka.

Przystanat. Ostatnie metry pokonal, pchajac rower. Jezyk kleit mu si¢ do
podniebienia, oddatby majatek za jeden tyk wody. Bolaly go nogi, byt zupeinie
wycienczony.

Rower, ktory stal si¢ teraz zupehie nieprzydatny, potozyt na ziemi w zaroslach
debiny. Po kwadransie wytgzonej wspinaczki po stromym zboczu, utrudnionej przez
ciemnosci, natknat si¢ na porzucony na $rodku drogi samochod Maria. Drzwi byty
otwarte, a w stacyjce tkwil kluczyk, jednak - co Maximilian stwierdzit po krotkiej
prébie - w baku nie bylo ani kropli benzyny.

Zapadl juz mrok, kiedy Andrew 1 Janet dotarli do Duverelle. Na lotnisku w Nicei
wynajeli samochdd 1 bez zwloki ruszyli dalej. Dwukrotnie jednak zmylili droge. Janet
zupehnie stracita z tego powodu panowanie nad soba; krzyczata, ze jest pewna, iz
podazaja we wlasciwym kierunku, 1 nie mogta zrozumie¢, dlaczego droga nie
doprowadzita ich prosto do wioski. W pewnej chwili prowadzacy samochdd Andrew
zatrzymal sig, wylaczyt silnik 1 spojrzat na nig surowym wzrokiem.

- Janet, wez si¢ w gar$¢. Dojedziemy do najblizszej wioski 1 zapytamy o wiasciwa
droge. Potem dotrzemy do Duverelle 1 sprawdzimy, co si¢ tam dzieje. A ty
przestaniesz krzycze¢, bo nie ma sensu, zebysSmy oboje zjawili si¢ u twojego syna
kompletnie wykonczeni.

Od tej chwili Janet nie odezwata si¢ ani stowem.

Kiedy wreszcie dotarli do celu, natychmiast wyskoczyta z samochodu 1 w milczeniu



pobiegta do domu. Otwarla skrzypiaca bramke do ogrodu.

Andrew wysiadl 1 pospieszyt za nig. Kiedy obchodzit samochodd, ukwiecone galezie
drzew smagaty go po twarzy. Z ciemnosci wynurzyty si¢ kamienne mury domu, ktory
zdawal si¢ pograzony we $nie posrod dziko pieniacej si¢ roslinnosci.

Alez tu fadnie, pomys$lat Andrew.

Janet stata przed wej$ciem 1 nerwowo dobijata si¢ do drzwi.

- Nie ma zywego ducha - oznajmita.

Andrew spojrzat w gorg na ciemne okna na pigtrze.

- Moze jeszcze nie wrocili. To catkiem prawdopodobne. Jest... - zerknat na
fluorescencyjne wskazowki swego zegarka - jest pot do jedenastej. Dla mtodych
ludzi to jeszcze nie pora do spania.

Janet chyba go nie stuchatla. Szarpata za klamkeg.

- Musimy jako$ dostac si¢ do srodka! - krzykneta.
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- Nie masz klucza?

- Oczywiscie, ze nie. Ale ma go cztowiek, ktory dba o dom. W razie koniecznos$ci
musimy wyciagna¢ go z 16zka, cho¢ moze... - przestata szarpa¢ za klamke - ktores
okno jest otwarte.

Andrew poszedl za nig do ogrodu. Na tarasie spostrzegli lezace na krzestach poduszki
oraz porzucony T-shirt. Z wngtrza domu dobiegt przerazliwy dzwigk telefonu.
Janet wzdrygneta sig.

- Telefon! Ktos dzwoni! Ja...

- Janet, to nie zadna katastrofa. Nie denerwuj si¢! - Przez przypadek Andrew pchnat
lekko drzwi. Ku jego zaskoczeniu

ustapity 1 otwarly sig.

Janet natychmiast wymingta go 1 pierwsza wtargneta do domu. Przebiegta przez
pokoj dzienny, po czym popedzita po schodach na gére do niewielkiego gabinetu.
Telefon stal na podtodze. Dzwonit i dzwonit.

Janet szarpngta za stuchawke.

- Stucham? - spytata bez tchu.

Po drugiej stronie zapadto krotkie irytujace milczenie. Po chwili rozlegt sig glos
Phillipa:

- Kto mowi?

- Och, Phillip, to ja, Janet. Ja...

- COz ty robisz w...

- PrzylecieliSmy tu natychmiast. Masz jakie$ wiesci?

- O chlopakach? Nie. Ojciec dziewczyny zachowuje si¢ jak oszalaly. Na pr6zno
usituje od kilku dni dodzwoni¢ sig do corki. Jesli dzis wieczorem jakim§ sposobem
nie sprowadz¢ mu Tiny do telefonu, wszystko ujawni i wywota skandal. - Phillip
sprawial wrazenie zrozpaczonego.

- Dowiedziatl si¢ o calej tej historii z Maximilianem - dodat. - Wie o0 wszystkim.
Takze 1 to, ze zatuszowatem sprawg, ze... 0 Boze, Janet, on moze mnie zrujnowac!
- W tej chwili nie to jest najwazniejsze - odparta Janet. Cicho 1 spiesznie dodata: -
Musimy ich znalez¢!



- Maria i Maximiliana?

- Maria i dziewczyng. Tu w domu ich nie ma.

- Sa jakies §lady ich pobytu?

- Drzwi do ogrodu byty otwarte. A na krzestach na tarasie leza poduszki.

- Moze - powiedziat Phillip tak, jak poprzednio Andrew - moze po prostu wyszli?

- Nie wiem. Mam bardzo zle przeczucia.

- Najlepiej bedzie pewnie zaczekac jeszcze parg godzin, az wroca. Tylko co mam
zrobi¢ z tym rozhisteryzowanym ojcem?

- Tak od razu nic nie zdota wskora¢. Przeciez nie bgdzie gonit po catym Hamburgu 1
opowiadat kazdemu, co wie!

- A co, jesli zglosi si¢ do prasy? Dla nich to prawdziwa story \

- To pewnie tylko puste grozby, ktore on...

- Janet, psiakrew, nie lekcewaz tego! Nie rozmawiatas z nim. Ten cztowiek jest na
skraju zatamania. Pewnie ci¢ to nie interesuje, co ze mng bedzie, ale ja nie pozwole
zrujnowaé wszystkiego, co zbudowatem. Musze porozmawiaé z Ma-riem i...

- Przeciez ci go spod ziemi nie wytrzasng - sykneta rozdrazniona Janet.

Przez kilka sekund oboje milczeli. Phillip odezwat si¢ cicho:

- Janet, ty... wy na pewno macie samochdd. Czy nie mogtabys... Tak sobie mysle,
przeciez mogli pdj$¢ do jednej z tych restauracji, w ktorych dawniej bywalismy. Czy
nie podjechatabys tam i nie sprawdzita tego? Bojg sig, zZe...

- Boisz si¢ o siebie - odparta Janet 1 odlozyta stuchawke. W drzwiach pokoju pojawit
si¢ Andrew.
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- W lazience jest kilka przedmiotow, ktore moga naleze¢ wytacznie do kobiety.
Sadze, ze rzeczywiscie tu byli.

Janet zerwata si¢ na rowne nogi zdeterminowana.

- Idziesz ze mna? Chciatabym sprawdzi¢ kilka miejsc, do ktorych mogli p6js¢.

Nie czekajac na odpowiedz, wyszta z pokoju.

Tina miata wrazenie, ze ten koszmar nigdy sig nie skonczy. Od ilu juz godzin siedzi
w tej chacie? Dwunastu? Dwudziestu czterech? Czy moze dtuzej? Stracita rachube
czasu. Na zmiang to rozpaczliwie rozmyslata nad wyj$ciem z sytuacji, to pograzala
si¢ w apatii. Czula si¢ jak zwierze ztapane w pulapke 1 pogodzone juz ze $miercia.
Przejmujacy bol, rozchodzacy si¢ od kostki prawej stopy, promieniowat juz na cate
jej ciato. Czuta palace uktucia w zebrach, ramionach, rekach, dtoniach. Czasami bol
utrudnial nawet oddychanie. Kiedy zasypiata na chwilg z przemeczenia, zaraz znéw
si¢ zrywala.

Przycupneta na dywanie w kacie pokoju, zarzuciwszy na ramiona zakurzony,
zatgchly koc, ktory Mario wyjat z szafy. Mimo ciepta dygotata przez caly czas. To
pewnie z bolu, a moze miala tez goraczke. W pewnej chwili w trakcie tych
niekonczacych si¢ godzin zaczela si¢ skarzy¢ z powodu pragnienia. Mario wstat,
wzial blaszane wiadro 1 bez stowa wyszed! z chaty. Tina powiodta za nim wzrokiem;
do oczu naptynety jej tzy wsciektosci 1 zawodu, kiedy sobie uswiadomita, ze nie
moze wykorzysta¢ jego nieobecnosci, by podja¢ probe ucieczki. Nie zdotataby
przej$¢ nawet dziesigciu metrow. Droge do chaty, jaka przebyli poprzedniej nocy,



pokonata jedynie dzigki

temu, ze Mario ja podtrzymywal, ciagnat 1 popychat. Ucieczka na wiasna reke nie
miata najmniejszego sensu.

Pozbierala si¢ przynajmniej na tyle, ze dopelzta do jednego z dwu okien 1 mogta si¢
podciagnaé, przytrzymujac si¢ pa-
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rapetu. Jako ze przybyli tu noca, z powodu ciemnosci oraz zupetlnego wyczerpania,
dlawiona strachem 1 bélem, nie zdotata zorientowac si¢ w okolicy. Kiedy teraz
wyjrzata na zewnatrz, zmruzylta oczy od oslepiajacej jasnosci. Widok przygnebit ja
zupehie. Mario przywlokt ja w zapomniane przez Boga odludzie, na pustkowie peine
skat, brunatnej krotkiej trawy, gor i lasow. Jak okiem siggna¢ nie byto tam zadnego
domu, zadnej innej chaty. Waska Sciezka wijaca si¢ pomi¢dzy skatlami wiodta dalej w
gory. By¢ moze od czasu do czasu przechodzili tedy jacys wedrowcy, lecz z
pewnoscia niezbyt cz¢sto. A juz na pewno nie w ten morderczy skwar. Tina co
prawda bezposrednio go nie odczuwata, zamknigta w kamiennej chacie i trawiona
goraczka, zdradzalo go wszakze drzenie powietrza, zupelny bezruch gatezi drzew
oraz zeschia trawa.

Wrocita na miejsce, jednak za swa $§miato$¢ zostata srodze ukarana kilkuminutowym
wzmozonym atakiem bolu wprost nie do wytrzymania. Dziwito ja, ze przez caly ten
czas w ogole nie szlochata. Przeciez zawsze ptakata z byle powodu. Teraz za$, kiedy
znalazla si¢ w prawdziwych tarapatach, nie uronita ani jednej tzy.

W koncu nadszedt Mario z wiadrem pelnym wody, ktora zgodnie z przypuszczeniami
Tiny zaczerpnat ze strumienia. Napelnil kubek chochla. Tina pita spiesznymi
tapczywymi haustami. Woda smakowata nadzwyczaj dobrze, byla czysta i §wieza.
Wzmocnita ja na tyle, ze udalo jej si¢ przespac spokojnie i gigboko cale pot godziny.
Jednakze potem jej stan znow si¢ pogorszyl. Zapadta noc, a oni wciaz tkwili w tej
opuszczonej chacie i czekali, sami nie wiedzac na co. Mario przysiadl na drewnianej
tawie za stolem - zreszta wszystko byto tam z drewna: skromne umeblowanie,
podtoga, stupy podtrzymujace dach. Opartszy glowe na dioniach, gapit si¢ przed
siebie. Czu¢ byto od niego przenikliwa won potu. Tina poruszyta sig, poniewaz
zdretwiata jej
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lewa stopa, 1 jgknela przy tym z bolu. Prawa kostka spuchta, a skora na niej byta
napigta 1 btyszczaca.

- Mario - odezwata si¢. Po okresie rezygnacji, by¢ moze pod wptywem
bezposredniego ataku bolu, znow obudzity si¢ w niej wola przezycia i duch walki. -
Mario, bedziemy... bedziemy potrzebowac czegos do jedzenia. - W tej chwili nie byto
to dla niej istotne, chociaz miata pusty zotadek. Musiata jednak co$ powiedziec,
musiata wyrwac¢ go z tego milczenia. Czy miat zamiar tak siedzie¢, az oboje padna
martwi?

- Mario, poza tym muszg do lekarza. Moja stopa nie wyglada najlepiej. Chyba mam
tez goraczke.

Nadal nie podnosit wzroku.

- Mario - powtorzyta cicho i dobitnie - na co my tu czekamy?

Wreszcie uniost glowe 1 popatrzyl na nia. Przerazila ja pustka pozbawionego wyrazu



spojrzenia.

- Zobaczymy, co si¢ stanie - odparl.

- Umrzemy z glodu - powiedziata Tina.

Jej stowa zabrzmialy w sposéb przerazliwy 1 nierzeczywisty, a jednak w owej chwili
zrozumiala, ze trafita w sedno. Oni umra. Na to wlasnie czekat Mario.

- O Boze - szepnela.

W oczach Maria pojawit si¢ cien tkliwosci, czyniac go na moment nieco bardziej
ludzkim.

- Nigdy bym nie pozwolil, by spotkato ci¢ cos ztego. To nie bgdzie bolato. Nie
bedziesz cierpied.

- Ja teraz cierpig. Teraz mnie boli. I nie chcg umierac! Spojrzat na nia tagodnie, nieco
litosciwie.

- To najlepsze dla ciebie, uwierz mi. Nie ma innego sposobu, by ci¢ uratowac. Duzo o
tym myslalem, ale naprawdg nie ma innego wyjscia.

On jest chory psychicznie, pomyslala z przerazeniem, rzeczywiscie chory.

- Ale dlaczego? - spytata cicho. - Gdybym tylko potrafita zrozumie¢ dlaczego.
Jednak wzrok Maria znéw stat si¢ pusty. Nie minie pot minuty, a znowu zapadnie w
stan, z ktoérego trudno go bedzie wyrwac.

- Mario - powiedziata spiesznie Tina - potrzebuj¢ wigcej wody. Muszg sobie zrobic¢
zimne oktady wokot kostki, bo inaczej zwariuje z bolu. Mozesz mi przynies¢ wody?
Mario drgnat. -Co?

- Czy mozesz mi przynie$s¢ wody? Potrzebuje wody! Poprzednim razem, nim wrocit
znad strumienia, minat

ledwie kwadrans. Tina byta zdecydowana postawi¢ wszystko na jedna kartg. Nie
miata juz nic do stracenia, byla przekonana, ze Mario ja zabije. W jego oczach
dostrzegta czyste szalenstwo; nie pomoga jej ani prosby i blagania, ani tez
odwotywanie si¢ do rozsadku. Nie miato najmniejszego sensu przestrzegac go przed
wigzieniem czy zaktadem dla obtakanych, bowiem na pewno sig ich nie bal.
Najprawdopodobniej mial zamiar umrze¢ wraz z nia.

Tina raczej nie miata ztudzen, ze ucieczka si¢ powiedzie, jednak chodzito przeciez o
jej zycie, a to warte jest kazdej proby. Majac rannag nogg, nie zdota odej$¢ daleko,
zanim Mario zauwazy jej zniknigcie, a on natychmiast zacznie przeczesywac okolicg.
Miata tylko jednego sprzymierzenca: ciemnos¢. Zapewniata jej niewielka ochrong,
stwarzata mozliwos$¢ ukrycia sig, a nastgpnie powolnego zejscia w dot zbocza.
Ryzyko polegato na tym, ze Mario prawdopodobnie bez trudu ja odnajdzie, a wtedy
rozws$cieczony udusi albo zatlucze. Wowczas jednak wszystko przynajmniej potoczy
si¢ szybko i nie bedzie musiala siedzie¢ catymi godzinami czy nawet dniami w tej
chacie, czekajac na ostateczny koniec.

262

263

- Mario - powtorzylta - wiadro jest prawie puste. Potrzeba nam swiezej wody!

I rzeczywiscie: wstal, zabrat wiadro 1 zniknat w mroku nocy.

Tina przesuwala si¢ centymetr po centymetrze. Zacisngta zg¢by, by nie jecze¢ z bolu.
Petzata na czworakach, starajac si¢ przy tym nie zgina¢ i nie porusza¢ zraniong noga.
Mimo to dwukrotnie miata wrazenie, ze zaraz zemdleje z bolu. Musiala wytrwac,



musiata dotrze¢ przynajmniej do drzwi, musiata wydosta¢ si¢ na zewnatrz, skry¢ si¢
w ciemnosciach... Jeszcze metr, jeszcze pot...

Badz silna, rozkazywata sobie, nie mysl o bolu, nie o...

Nagle drzwi si¢ otwarly 1 stanat przed nia Mario.

Tina uniosta ku niemu wzrok 1 wpatrywata si¢ w niego przerazonymi oczyma. Ona
kulita si¢ na podtodze, on za$ stat nad nia, ogromny, grozny, mroczny, majac za
plecami noc, ktéra nie bedzie juz dla niej sprzymierzencem. Bylta na jego lasce, byta
sama. Na pewno umrze.

- Nie chciatam uciec - zapewnita. - Naprawdg nie chciatam. Ja... musiatam wyjs$¢,
rozumiesz, nie moge tu, w chacie... Boze, nie patrz tak na mnie...

Przykucnat przed nia, oburacz objal jej ramiona. Popatrzyl na nia przenikliwym
wzrokiem.

- Proszg si¢ nie ba¢. Nic pani nie zrobig. Niech pani przestanie drzec!

- Ja... Ja... - probowala co$ powiedzie¢, nie zdotala jednak wydusi¢ z siebie ani stowa.
Jego cieple mocne dtonie nadal dotykaty jej ramion.

- Musimy stad i$¢. - Podniost si¢ 1 usitowal podciagnac ja w gore, lecz wzdrygnat sie,
kiedy krzykngla z bolu. Spojrzal na nia, zdezorientowany. - Co si¢ dzieje?

Wecale ja to nie zdziwito, wiedziata bowiem, ze jest chory psychicznie.

- Moja noga - szepneta - strasznie boli. Musiatam ztamac kostke. - Jej twarz byta
blada jak papier, a usta posiniaty.

Na powrd6t przykucnal przy niej.

- Na pewno zdziwi si¢ pani, a niestety nie ma czasu na doktadne wyjasnienia, ale nie
jestem tym, za kogo mnie pani bierze. Jestem bratem blizniakiem. Przypuszczam, ze
nie wie pani 0 moim istnieniu.

To schizofrenik, pomyslata Tina, juz dawno powinni go byli zamkna¢.

Zauwazyla, ze jego rece mocno drza.

- Oczywiscie - powiedziata ze spokojem. - Rozumiem. Westchnat.

- Nie wierzy mi pani. Nie wiem, jakie ubranie ma dzi§ na sobie moj brat, ale chyba
nie takie samo jak ja, czyz nie?

Tina zmarszczyla czoto. Z poczatku nie zwrdcila na to uwagi, teraz jednak
spostrzegla, ze niebieskie dzinsy Maria byly nieco jasniejsze, poza tym mial na sobie
biata koszulg. Jakim sposobem nagle zmienita si¢ w niebieski, dosy¢ brudny T-shirt?
Jekneta.

- Chyba tracg rozum - Wyszeptata.

Czlowiek, ktory wygladatl jak Mario 1 podawat si¢ za jego brata, taksowat ja pelnym
wspoélczucia wzrokiem.

- Przyrzekam, ze wszystko pani wytlumaczg. Ale teraz musimy sig stad wydostac.
Moj brat jest niebezpieczny. Jesli si¢ pani na mnie wesprze, da pani radg 1$¢?
Skingta glowa, poddajac si¢ swemu losowi. Nawet jesli nic juz nie rozumiata, jesli
moze i sama zwariowata, to jednak nie pozostato jej nic innego, jak tylko pogodzié¢
si¢ z tym, co mialo ja spotkac.

Bardzo ostroznie podciagnat ja w gore; z bolu dostata mdtosci, cho¢ moze takze z
glodu. Z trudem probowata utrzymac réwnowage. A kiedy za plecami cztowieka,
ktory twierdzit, ze jest bratem blizniakiem Maria, ujrzata wytaniajacego
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si¢ z ciemnosci cztowieka, ktorego znata jako Maria, nerwy odmowity jej
postuszenstwa; krzykngta 1 osungla si¢ na ziemig¢. Upadta tak nieszczesliwie, ze bol,
jaki przeszyt jej noge, sthtumil wszelkie inne doznania 1 sprawit, ze opadta w mroczny,
przynoszacy ulge stan omdlenia.

Po bezskutecznych poszukiwaniach w dziesigciu restauracjach Andrew stwierdzit, iz
nie spodziewa sig, by dalsze wysitki mogly przynies¢ co$ nowego.

- Niedtugo péinoc. Moze oboje juz dawno wrocili do domu. Janet, nie mozemy
przeczesac catego kraju!

Zatrzymali si¢ na skraju niewielkiego miasteczka, by zastanowi¢ sig, co dalej. Janet
odwiedzita restauracje z ogrodkiem, w ktorej niegdys bywali; teraz jednak pracowali
tam zupetnie inni ludzie 1 nie mogli sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek widzieli
Maria. Poinformowali ja, Ze poprzedniego wieczoru w pobliskiej dyskotece pewien
mtody cztowiek zginat w bojce. Janet zamarta z przerazenia, lecz zaraz odzyskata
spokoj, okazato si¢ bowiem, iz 6w mtodzieniec byl mieszkajacym w tym miasteczku
Francuzem. Morderca uciekt, ale on chyba nie ma nic wspdlnego z cztowiekiem,
ktorego szukaja? Nie, odparta Janet, to nie ma zadnego zwiazku.

Choc¢ oboje, acz niezupelnie konsekwentnie, rzucili palenie wiele lat wczesniej, kupili
paczke papierosoéw 1 siedzac w samochodzie, zaciagali si¢ dymem. Andrew byt
przekonany, ze Janet wiedziata o jakich$ zaburzeniach psychicznych u Maria, w
przeciwnym bowiem razie jej panika bytaby calkiem niezrozumiata. Musiat sig¢ stale
pilnowac, by nie okazac jej swej irytacji. Jak mogta by¢ tak cholernie lekkomysina 1
nieodpowiedzialna! Przypuszczalnie catymi latami dusita w sobie ten drazliwy
sekret, trzymala jezyk za zgbami z bi¢dnie pojete; matczynej mitosci, by jej
kochanego chlopca nie spotkato nic ztego... Mimowolnie pomyslat o pani Corvey,
matce
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Freda, ktora bez drgnienia powiek sktamata dla dobra swego syna. Nie potrafit jej
zrozumiec, 1 podobnie nie rozumiat teraz Janet. Wspomnienie Corveya wzbudzito w
nim nowa falg gniewu; gwattownym ruchem opuscit szybe 1 wyrzucit papierosa na
ulice. Nastepnie uruchomit silnik.

- Jedziemy do domu i zobaczymy, czy juz wrocili - oznajmit, a Janet az si¢
wzdrygneta pod wplywem ostrego tonu jego glosu.

Nikogo nie zastali, dom byt tak samo cichy 1 pusty jak wczesniej. Kilka minut po ich
przyjezdzie zadzwonit telefon; to Phillip juz od p6t godziny znéw usitowat si¢ z nimi
skontaktowac. Wydawalo sig, ze jest u kresu wytrzymatosci psychiczne;.

- Czy co$ znalezliscie? - spytal natychmiast.

- Nie - odparta Janet - i nic mi juz nie przychodzi do glowy, gdzie jeszcze mogliby si¢
podziewac.

W tym momencie Phillip doznat ol$nienia.

- Chata! - zawotal. - Jak sadzisz, czy mozliwe, zeby...

- Chryste! - krzykneta Janet. - Ze tez o tym nie pomyslalam! Chata! Jedziemy tam
natychmiast!

Juz miata odtozy¢ stuchawke, lecz powstrzymat ja glos Phillipa.

- Janet! Co wiesz o Mariu? Co sig stato? Dlaczego...



- Nie teraz - przerwata mu i rzucita stuchawka.

Pig¢ minut p6zniej siedzieli juz w samochodzie 1 gnali przez mrok.

Sobota, 10 czerwca 1995 roku

Kiedy Tina odzyskata przytomnos¢, przez kilka chwil szczgsliwie nie miata pojecia,
co si¢ stato 1 gdzie si¢ znajduje. Bolala ja noga, lecz nie od razu uswiadomita sobie,
co to oznacza. Kiedy otworzyla oczy 1 spostrzeglta nad soba drewniane belki
dzwigajace dach chaty, zrozumiata. Podniosta sig.

Wciaz panowaty nocne ciemnosci, jednak w chacie palita si¢ lampa naftowa,
rozjasniajac wnetrze staba poswiata. Tina lezata na kocu. Kto$ - czyzby Mario? -
owinal jej staw skokowy mokra chtodna szmatka. Miata wrazenie, ze ztagodzito to
nieco bol.

- Mario? - powiedziata potglosem.

- Pani nie $pi? - ustyszata w odpowiedzi. Dopiero teraz zauwazyta, ze Mario - albo
jego brat blizniak, albo ktokolwiek to byt - siedzial na podtodze tuz obok stotu, a regce
miat przywiazane do jego nogi. Od nosa przez wargi az po podbrodek ciagneta mu
si¢ zaschnigta struzka krwi. Powieka lewego oka wydawatla si¢ napuchnigta.
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Tina wpatrywala si¢ w niego, chcac si¢ upewnic, ze nie ulega zadnym omamom.
Usitowala zrozumiec¢ to, co widziata na wlasne oczy, 1 wyciagna¢ logiczne wnioski.
Skoro ten cztowiek byl skrgpowany, a zarazem mogta z niejaka pewnoscia
wykluczy¢ mozliwos¢, 1z to ona wlasnorgcznie go zwiazala, w takim razie
rzeczywiscie istniata trzecia osoba. Czyzby brat blizniak?

- Nie - odparta na pytanie mtodzienca.

- Dzigki Bogu, juz myslatem, Ze si¢ pani nie obudzi. Rungta pani jak dluga. Co z
noga?

- Boli. Jest lepiej, kiedy nig nie poruszam.

- Znalezli$my si¢ w nieprzyjemnej sytuacji. Od p6t godziny prébuje oswobodzi€ sig z
tych wigzow, ale jak dotad nic nie wskoratem. Rece mi krwawia.

- To panski brat tak pana urzadzi? Przytaknal.

- Powalit mnie. Dopadl mnie od tytu i zanim zorientowatem sig, co sig dzieje,
lezatem juz na ziemi. Nigdy bym nie pomyslat, Ze moze by¢ wobec mnie tak
brutalny.

Tina powrocita mysla do owego wieczoru w dyskotece. Od tamtej pory wiedziata, jak
brutalny potrafi by¢ Mario.

- Boje¢ sig - powiedziata. Szarpnat mocno za wigzy.

- Obawiam sig, ze nie poluzuja si¢ ani troch¢ - mruknal. - Zawiazat je na wiele
suptow!

- Gdzie on teraz jest? Uciekt 1 zostawil nas na pastwe

losu?

Mtodzieniec potrzasnal gtowa.

- Raczej nie. Wroci. I bytoby lepiej, gdyby$smy do tego czasu stad znikneli.

- Przylozyl mi zimny opatrunek na nogg - odparta Tina. - To byt on, prawda? Chyba
jednak nie chce mi zrobi¢ krzywdy, w przeciwnym razie nie troszczytby si¢ o moja
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noge! - W jej glosie pobrzmiewato btaganie. Uchwycita si¢ mizernej nadziei 1 z



catego serca pragneta, by okazatla si¢ trwala, wiedziata jednak dobrze, jak byta
zhudna. Mario oszalat, jego zachowanie nie podlegato prawom logiki. Byt w stanie
troskliwie si¢ nig opiekowac, by chwile potem skreci¢ jej kark.

Na swe pytanie nie otrzymata odpowiedzi; zrozumiata, ze takze brat Maria nie ma
zhudzen. W jej glosie dat sig stysze¢ sttumiony szloch:

- Jak si¢ pan nazywa? Obrzucit ja wzrokiem.

- Maximilian.

- Maximilianie, co si¢ dzieje z panskim bratem? Jest chory psychicznie, tak?
Opowiadal mi, ze byt uzalezniony od tabletek i wtasnie je odstawit. To mnie z
poczatku uspokoito. Ale to nieprawda. To nie thumaczy wszystkiego!

- Nigdy nie byt uzalezniony od tabletek - zaprzeczyt Maximilian. - Pewnie wpadt na
ten pomysl, poniewaz wie, ze to ja jestem od nich uzalezniony. To mnie tak nimi
faszerowali, ze bez nich nie daj¢ juz rady. Jesliby moje rece nie byly zwigzane,
drzalyby jak oszalate.

- Dlaczego nigdy ani stowem nie wspomniat o swoim bracie blizniaku?

- Poniewaz fakt, ze jest nas dwodch, stanowi najlepiej strzezong tajemnicg¢ naszej
rodziny. M9j ojciec postaral si¢ o to, by nikt o tym nie mowit.

- Ale dlaczego? - Poczuta, jak obezwtadnia ja nowy rodzaj strachu. -1 dlaczego
faszerowano pana tabletkami?

- To diluga historia. O wszystkim si¢ pani dowie, przyrzekam to pani. Ale najpierw
musimy si¢ zastanowi¢, jak stad uciec. Jak pani sadzi, czy databy pani rade przysunaé
si¢ do mnie 1 sprobowac rozsuptac te wezly?

- A jesli on nadejdzie?
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- Nie mamy nic do stracenia. Prosze, niech pani sprobuje! Zaczeta si¢ ku niemu
czotgac. Kilkakrotnie wydawato jej

si¢, ze styszy zblizajace si¢ kroki, 1 przerazona nieruchomiata, lecz Maximilian
ponaglat ja:

- To nic. Szybciej!

Kiedy przyblizyta si¢ do niego, zauwazyla, ze 1 z bliska wyglada identycznie jak
Mario. Wprawilo ja to w konsternacj¢. Nigdy nie zdotataby ich rozr6zni€. Jedynie
oczy... Te byly inne, przypominaty oczy Maria, zanim zmienit si¢ w tak przerazajacy
sposob. Nie byty ostupiale 1 puste - byly zywe, petne ciepta i... strachu.

- Szybciej! - ponaglat Maximilian.

- Nie pojdzie tak tatwo - stwierdzita Tina. - O Boze, ile suptow! Niech si¢ pan nie
ruszal

Zaczela je rozplatywac, ztamala sobie dwa paznokcie, zaklgta cicho, ale nie
przestawata. Maximilian wyczuwat tuz przy uchu jej ciezki oddech.

- Odbito mu, kiedy zaczgta pani odkrywacé przed nim swe kobiece wdzigki -
powiedziat. - Wiedzialem, ze tak bedzie. Podejrzewatem, ze wyjechat z dziewczyna, 1
natychmiast wyruszytem w drogg.

- Czemu nie powiadomit pan policji?

- To moj brat.

Pierwszy wezet puscil. Udato si¢ go rozsuptac.

- Jeden z glowy - oznajmita.



- Okay. Dalej, nastepny!

- Co on we mnie widzial na poczatku... jesli nie kobiete?

- Aniota. Nieziemskq istotg. Stworzenie, ktorego zawsze szukal.

- TysS jest obrazem, ktory w sobie noszg...!

- Tak powiedziat?

- Tak. Nie mogtam tego zrozumie¢. To znaczy... Pomyslatam sobie, Zze co§ we mnie
dostrzegt, co$, co potem oka-

zalo si¢ utuda. Ale... wszystko to bylo takie zagmatwane... A potem opowiedziat mi o
tych tabletkach i sadzitam, Ze to wyjasnia wszystko.

- To cytat z ,,Walkirii". Na pewno stluchat Wagnera, prawda?

- Czesto. Gtownie w nocy. Maximilian westchnat.

- Dlaczego pani nie uciekta? Czy nie wydato si¢ to pani dziwne? Mtody cztowiek,
ktéry catymi nocami stucha muzyki Wagnera?

Nastgpny wezet puscit.

- Chciatam uciec - odparta Tina. - Batam sig¢. Ale nie bylam pewna, czy to nie ja...
Wie pan, mam tak niewielkie do§wiadczenie z m¢zczyznami. Wiasciwie to zadnego.
W niczym nie mam doswiadczenia. I dlatego zawsze mys$latam, Zze to moze ja
przesadnie reaguj¢. Moze jestem nienormalna. Moze wplatuj¢ si¢ w cos... Au!

-Co jest?

- Sznur jest strasznie ostry, krew poszta mi z palca!

- Proszg nie przestawac!

Zacisneta zgby, starta krew ze spodnicy 1 dalej szarpata za supty.

- On uwielbia muzyke Wagnera - wyjasnil Maximilian - poniewaz cz¢sto pojawia si¢
tam motyw czystej mitosci, nieskalanej przez cielesnos¢. Mitosci, ktora triumfuje nad
wszelkim zepsuciem, przynoszac wybawienie 1 wolnos¢. Tego wlasnie szukat.

- On jest chory psychicznie!

- To cztowiek zdesperowany. Wiem, co czuje, bo znam wszelkie jego doznania.
Szuka czegos, czego nie moze odnalez¢. Bedzie cierpiat przez cate zycie.

- Powinien trafi¢ do kliniki!

Maximilian nie odpowiedziat. I wtedy Tina odgadta prawdg. Przekonanie to
zawladneto nig bez reszty, bylo tak
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oczywiste, ze nie pozostawito miejsca na jakakolwiek watpliwos¢.

- O nie - szepneta. Opuscita rece. - Pan takze! Wy obaj! Pan tez byt w klinice, tak? To
dlatego pana nie byto, to dlatego nie wolno byto o panu moéwié. Dlatego dostawat pan
tabletki. I dlatego wie pan doktadnie, co si¢ dzieje z Mariem. - Cofneta sig. - Co pan
zrobil, ze pana zamkneli? Musiat si¢ pan dopusci¢ czego$ okropnego!

Zdesperowany Maximilian szarpat za sznur.

- Jestem zdrowy. Proszg, niech mi pani uwierzy! Tak, bytem... w klinice. Ale miatem
stamtad wyj$¢ za pare tygodni. Na Boga, Christino - pani ma na imi¢ Christina,
prawda? - prosze, niech pani nie traci teraz glowy! Musimy stad uciekac!

- Nie uwolni¢ pana. Nie mogg tego zrobi¢! - Odsungta sig jeszcze dale;.

- Christino, beze mnie nie da pani rady stad uciec. Jest pani ranna. Prosz¢ mnie
uwolnié, przyrzekam, ze zaprowadzg pania w bezpieczne miejsce! - Spojrzat na nig 1



dostrzegt w jej oczach gleboka, podszyta strachem nieutnos¢. Z wsciektoscia 1 Igkiem
krzyknat: - Do cholery, on nas zabije! Zabije pania, gdyz okazala si¢ pani
zhudzeniem, 1 zabije mnie, bo czuje sig przeze mnie zdradzony. Chce pani tego? Chce
pani umrzec¢?

Potrzasneta glowa. Maximilian ponownie szarpnat za wigzy, nie zwracajac uwagi na
to, ze otarta skora na jego nadgarstkach zaczeta krwawic.

- W takim razie prosz¢ mi pomdc! Byle szybko! Prosz¢ mi pomoc!

Jak zahipnotyzowana zndéw zaczela targa¢ za supty. Zrozpaczony Maximilian
przymknal powieki. Szto to tak powoli, tak wolno... a on nie mogt nic zrobi¢, mogt
tylko czeka¢. Wyczul, ze dziewczyna zatracita gdzie$§ swe zdecydowanie, bata sig,
wahala,

nie wiedziata, czy postepuje wlasciwie. A potem, majac wciaz zamknigte oczy i
usitujac odprezyc¢ si¢ na tyle, by nie dopusci¢ do drzenia rak, poczut jakis zapach. W
pierwszej chwili wydawato sig, ze to tylko ztudzenie, jednak z czasem stat si¢ tak
wyrazny, ze w kofnicu nie mial juz watpliwosci: czu¢ byto dym. Kiedy otworzyt oczy,
dostrzeglt, ze na drugim koncu chaty, w miejscu, gdzie drewniana $ciana oddzielata
dobudowana szope, rowniez z drewna, przez szpary w deskach przedostaje si¢ dym.
- Ogien - odezwat sig. - Christina, niech si¢ pani pospieszy! M¢;j brat podlozyt ogien.
W pierwszej chwili przestraszyt sig, ze przerazenie ja sparalizuje, lecz ona tylko
drgngla, po czym ze zdwojona energia zaczeta szarpac za wezly.

- Zaraz skonczg - szepnela.

Nagle drzwi do chaty rozwarly si¢ 1 w progu stanat Mario. Byt blady, a jego oczy
rozpalata euforia. Tina natychmiast odsuneta si¢ od Maximiliana. Mario jednak
zdawat si¢ nie zwraca¢ uwagi na to, co si¢ dzieje. Wykrzywit usta w straszliwym
usmiechu.

- Tina - powiedziat delikatnie. Wszedt do chaty i zblizyt si¢ do niej. W ogdle nie
zwazal na brata.

- Tina! - Ukleknat przed nia, uniést dton i delikatnym ruchem odgarnat kosmyk
wlosdw z jej twarzy. - Jakas ty §liczna - szepnat. - Przepigkna!

Ciemny dym coraz mocniej wdzieral si¢ do wnetrza. Wkrotce zajma sig stupy, belki
stropowe, drewniane wyposazenie. Tina zakastata.

- Mario, ja chcg zy¢! - powiedziata cichym gltosem. Potrzasnal gtowa, u§miechajac
si¢ pogodnie.

- Tak bedzie lepiej, uwierz mi. Znajdziesz wybawienie. Ptomienie ci¢ oczyszcza.
Tina zndéw zakastala. Dym gryzl ja w oczy. Maximilian nie odezwat si¢ ani stowem,
nie chcac zwracac na siebie uwagi
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brata. Jak oszalaty szarpat za wezly. Tina juz prawie sobie z nimi poradzita, zostat
jeszcze tylko jeden supetl.

- Nie powiniene$ niweczy¢ swego marzenia, Mario - powiedziata Tina. - Ja jestem
twoim marzeniem. Daj nam szansg.

Tak, pomyslal Maximilian, méw do niego. Odwro¢ jego uwage...

Mario ponownie potrzasnat glowa, tym razem peten zalu.

- Zwiodtas mnie. To nie twoja wina, to tkwi w tobie. Tkwi we wszystkich kobietach.



Wiedziatem o tym juz w czasie naszej podrozy... kiedy zobaczylem cig przez
piwniczne okienko. Jak ochoczo wystawiatas na pokaz swoje ciato!

Stowa te przyprawily ja o mdtosci.

- To byles ty - szepneta. - Ten mezczyzna w oknie... - Chociaz nie miato to juz
najmniejszego znaczenia, poczula si¢ wstrzasnigta tym odkryciem. A zatem juz
woOwCczas tracil rozum. A ona wciaz czula sie tak bezpiecznie...

- Wkrotce wszystko si¢ skonczy - pocieszat ja Mario.

Tymczasem dym wypehit juz cata izbg. Z zewnatrz dochodzit odglos trzaskajacych
ptomieni. Od potowy kwietnia nie spadta ani jedna kropla deszczu, fatwopalnego
materiatu byto pod dostatkiem.

- To bedzie ofiara 1 wyzwolenie. Nadchodzi wielka chwila! - Mario promieniat
gleboka radoscia.

W tym witasnie momencie puscit ostatni wezet zacisnigty na przegubach
Maximiiiana. Sznury opadty na podtoge. Byt wolny.

Nie zwlekal ani sekundy. Zerwat si¢ na rowne nogi, zamierzyt si¢ pig§ciami obu rak i
uderzyt brata w kark. Mario padl na ziemi¢ niczym powalone drzewo 1 nie poruszyt
si¢ wiecej.

- Dalej - krzyknat Maximilian - w nogi!

W miedzyczasie cala chata stangta w ptomieniach. W tym niewielkim pomieszczeniu
dym byt tak gesty, ze ledwie mozna byto dojrze¢ okna, §ciany, meble. Kastajac 1
cigzko dyszac, Maximilian po omacku odnalazt drogg do wyjscia, wlokac za soba
jeczaca z bolu Ting. Nie miatl pojgcia, jak zdotat dotrze¢ do drzwi. Otworzyt je
szarpnigciem 1 poczal fapa¢ powietrze niczym tonacy. Tina uwiesila si¢ jego ramion.
Najchetniej odepchnatby ja 1 wrzasnal, by szta dalej sama, bo musi wroci¢ 1 ratowac z
ptomieni swego brata, jednak zupetnie wyczerpana Tina nie databy rady przejs¢ o
wlasnych sitach nawet pigciu krokow. Najpierw musiat ja wydostac ze strefy
zagrozenia, zanim bedzie si¢ mogt zatroszczy¢ o brata.

Za ich plecami plomienie wystrzelity w gére ku nocnemu niebu. Z toskotem zapadta
si¢ cze¢$¢ dachu. Tina, nie mogac juz znies¢ bolu, wzbraniata sig iS¢ dalej,
nie§wiadoma tego, co robi.

Potem wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Rozlegt si¢ przerazliwy krzyk jakiej$
kobiety: - Mario!

Sekundg pdzniej padt strzat, ledwie styszalny wsrod odglosow buzujacych ptomieni.
Zabrzmial raczej jak wystrzat korka od szampana. Maximilian upadt na kolana, po
czym powoli, niby w zwolnionym tempie, osunal si¢ na ziemig, wprost na ranna noge¢
Tiny.

Dziewczyna wydata z siebie jedynie ciche westchnienie, zanim po raz drugi tej nocy
stracita przytomnos$¢. Dopiero duzo p6zniej miala sobie przypomniec, ze spojrzata
prosto w twarz tego obcego mezczyzny, ktory oddat strzat, i ze w jego oczach
dostrzegla nienawis¢ 1 okrutna rados¢.

W pamigci Janet obrazy i wrazenia owej nocy na zawsze pozostaty niezwykle ostre i
wyrazne. W powietrzu pojawily si¢ liczne helikoptery, przybyly policja, straz
pozarna, karetki.
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Kto ich zawiadomil? To mogt by¢ tylko Andrew, ktory pognat na ztamanie karku w
doét stromego zbocza, by z telefonu w wypozyczonym samochodzie zadzwoni¢ na
policj¢ 1 poda¢ im przyblizone potozenie miejsca - cho¢ i tak kierunek wskazywaty
widoczne z daleka plomienie. Janet siedziala wtedy na trawie przed ptonaca chata 1
trzymata w ramionach swego umierajacego syna. Jak przez mgle przypominata sobie
walke, jaka wczesniej stoczyta z Andrew, kiedy uswiadomita sobie, ze jej drugi syn
prawdopodobnie znajduje si¢ wewnatrz chaty. - Puszczaj, musze go ratowac, musze¢
tam wejs¢!

- To niemozliwe, Janet! To nie ma sensu! Wszystko juz ptonie! - Potrzasat nia,
trzymal w objeciach, $ciskat az do bolu, uchylajac sie przed uderzeniami i
kopniakami, ktorymi usitowata si¢ uwolni¢. Styszata jego ciezki oddech, z tytlu za$
okropny trzask 1 buzowanie ptomieni, toskot, z jakim zawalila si¢ chata. A potem,
nagle, jej opor ustat; wiotka i bezbronna zwista w jego ramionach. Andrew odczekat
moment, by si¢ upewni¢, ze nie zacznie si¢ znowu szarpac, ale Janet zamarta bez
ruchu. Posadzit ja na trawie 1 wcisnat w dton chusteczke z zaleceniem, by mozliwie
jak najmocniej przycisneta ja do rany, z ktorej tryskata krew. Dopiero po kilku
minutach uzmystowita sobie, ze nie chodzi o nia, lecz o jej syna, ktory bezskutecznie
walczyt o zycie. Nieco dalej lezata w trawie jasnowlosa dziewczyna; ocknawszy sig,
usiadla 1 rozejrzata wokoét rozszerzonymi strachem, zdumionymi oczyma. Ogien
roz§wietlal mrok nocy, rzucajac daleko w niebo swdj czerwony blask. Obie kobiety,
sam na sam z ptomieniami i Smiercia, patrzyty na siebie w milczeniu.

Dopiero pdzniej, gdy zaroito si¢ od ludzi, kiedy Ting¢ wniesiono na noszach do
helikoptera, kiedy zabierali cialo zmartego, zakrywszy jego twarz chusta, kiedy
samoloty gasnicze zaczgly krazy¢ nad ptonaca chata, a ptomienie przygasac pod
strugami wody, Janet odzyskata zdolnos$¢ logicznego rozumo-
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wania i po raz pierwszy od chwili, kiedy btagata, by ja wpuszczono do wngtrza chaty,
znéw mogla mowic.

- Nie powiedziates$, ze masz przy sobie bron - rzekta do Andrew.

Powoli, lecz poprawnym francuskim Andrew rozmoéwit si¢ z kilkoma policjantami,
ztozyl najpotrzebniejsze wyjasnienia 1 pokazat swoja legitymacje¢ Scotland Yardu.
Potem odwro6cit si¢ do Janet, ktéra wciaz siedziala w tym samym miejscu. Brzuch,
rece 1 nogi miala umazane krwia swego syna. Sanitariusz okryt jej ramiona kocem 1
podat plastikowy kubek z goraca kawa. Andrew tez trzymatl w rece podobny kubek, a
Janet pomyslata: Czg¢stujecie kawa morderce!

Przykucnat 1 spojrzat na nig zatroskanym wzrokiem.

- Jestem funkcjonariuszem policji - odpowiedziat na jej pytanie. - Zawsze noszg przy
sobie bron.

- Nie byles tu na stuzbie.

- Ale wiedziatem, ze moze by¢ niebezpiecznie. Dlatego... - Nie dokonczyt zdania.
Panowat nad soba, lecz z jego oczu Janet mogta wyczytac, jak bardzo byt
oszolomiony 1 roztrzgsiony. Strzelit do nieuzbrojonego cztowieka, nie sprawdziwszy
wczesniej, jak powazna jest tak naprawde sytuacja.

Janet zastanawiala sig, jak to zdarzenie zaklasyfikuje policja. Czy ztamie mu karierg,
czy tez moze zbagatelizuja sprawe?



Wzdrygneta si¢. Andrew ujat ja pod ramig.

- Chodz, zaprowadzg ci¢ do samochodu. Pojedzie z nami funkcjonariusz. Chca spisac
nasze zeznania.

Strzasneta jego reke.

- Nie dotykaj mnie, prosze¢! - Chwiejnie stangta na nogach, wylewajac przy tym
potowe kawy, czego wcale nie zauwazyla.

Andrew wstat takze. Sprawial wrazenie, jakby nagle si¢ postarzat, miat zapadla
twarz, byl bezradny.
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- Janet - ponownie wyciagnal do niej dton, po chwili jednak niepewnie ja cofnal. -
Janet, jest mi okropnie przykro. Chcialbym, zeby nigdy do tego nie doszto.
Zobaczylem tego mezczyzng 1 broniaca si¢ dziewczyng... Myslatem, ze chce ja wziaé
jako zaktadnika, ze zrobi jej krzywdg... - Uniost bezradnie rgce. - Puscity mi nerwy.
Wiedziatem, ze do czego$ doszto, Ze uznata§ Maria za bardzo niebezpiecznego, i
kiedy wykrzyknetas$ jego imig...

Wiepita w niego wzrok, a z jej gardta dobyt si¢ bulgotliwy odglos. W pierwszej
chwili Andrew pomyslat, ze przetyka $ling, potem jednak z przerazeniem zrozumiat,
ze byt to Smiech - histeryczny $miech.

- Janet! - powiedziat btagalnym tonem. Byta w szoku, bliska zatamania nerwowego.
- On nie byt niebezpieczny - odparta. - On nie byt niebezpieczny. Z nich dwdch
bardziej niebezpieczny byt ten, ktory sptonat w chacie. Ten, ktorego zastrzelites, byt
niewinny. Byt dobrym cztowiekiem.

- Ale w takim razie... - W glowie Andrew zaczeto kietkowac straszne podejrzenie. -
W takim razie sptonat Mario. Maximilian, ktory zostal wyleczony, a ktorego teraz
nazywasz niewinnym... to jego zabilem. Zastrzelitem Maximiliana. Odkrycie to
poruszylo go do zywego. Pobladt jak kreda, gdy zrozumiat tragiczna pomytke, jaka
popetnil. Janet bedzie cierpie¢ z tego powodu do konca zycia. - Pomylitas ich. Mo6j
Boze, Janet, krzykneta$ niewlasciwe imig!

UsSmiechngta si¢ smetnie.

- Nie - odpowiedziata. - Mylisz si¢, sadzac, ze mogtabym pomyli¢ moje dzieci. Ten,
ktorego wolalam, to byt Mario. Zastrzelite§ Maria. Maria, ktory nigdy nikomu nie
wyrzadzit krzywdy.

W oczach Andrew pojawit si¢ btysk zrozumienia - 1 przerazenia.

- Wszystko Zle zinterpretowalem. Nigdy nie batas si¢

o Maria. RuszyliSmy jak szaleni za nim 1 dziewczyna tylko dlatego, ze musiatas ich
odnalez¢, zanim odnajdzie ich Maximilian. Z jakiego$ powodu wiedziatas, ze on nie
jest jeszcze w petni zdroéw, nawet jesli lekarze tak twierdza, 1 ty...

- Wiedziatam, ze nie mozna go wyleczy¢. - Spojrzata na niego wzrokiem pelnym
powagi i spokoju. - Zrozum wreszcie, nie mozna go byto wyleczy¢. Bo, widzisz, juz
od dawna nie przebywat w klinice... juz od kilku lat. - Odwrdcita si¢

1 powoli odeszta.

- Nie potrafimy ich ochroni¢ - powiedziat Michael. - Nie damy rady chroni¢ ich przez
caty czas. To nie ma nic wspolnego z poczuciem winy. Ja catymi latami staratem sig
trzymac¢ Ting pod kloszem 1 nie dopusci¢, by spotkato ja co$ ztego. A mimo to niemal
doszto do nieszczgscia. Zreszta, ma to co§ wspdlnego z... - Tu stowo uwigzto mu w



gardle; uzywal go bardzo rzadko, bowiem wydawato mu si¢ wyswiechtane 1
gorszace. - Ma to co§ wspolnego z przeznaczeniem - powiedziat w koncu.

- Przestrzegal mnie pan. Przestrzegal pan Dang. My jednak tylko drwilySmy z pana -
szepneta Karen. Byta zbyt wyczerpana, by méwic glosniej. Jej stowa brzmiaty tak
chropawo, jakby byla przezigbiona.

- Prosze, niech pani przestanie - zaoponowal Michael.

- Zadreczanie si¢ nie ma teraz najmniejszego sensu. Nikt nie zdotatby odwies¢ Dany
od tego, na co miala ochotg. Ani ja, ani pani... nawet gdyby pani prébowata.

- Gdybym jej tego od poczatku zabronita...

Ujat jej dton i uscisnal. Jej palce byly lodowato zimne.

- Proszg, nie! Obojetne, co by pani zrobita, i tak mogto do tego dojs¢. Nie mozemy
przeciez trzymaé naszych dzieci w zamknigciu, prawda?
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Byt sobotni poranek, zapowiadal si¢ pogodny, stoneczny dzien, jednak przez okno
naplywato do wnetrza do$¢ chtodne powietrze. Karen siedziala na sofie z
podkurczonymi nogami, skulona niczym ludzki embrion. Wciaz miata na sobie
wczorajsze zotte ubranie. Rozmazat si¢ jej makijaz, tworzac wokot oczu czarne
obwodki, przez co wygladata jeszcze gorzej. Przez caty poprzedni wieczor na
przemian ptakata, mowita 1 znéw ptakata i w koncu catkiem bezwolna pozwolita, by
Michael zaprowadzit ja do sypialni 1 potozyt na t6zku. Nastgpnie zaczat szukac
jakichs$ srodkow nasennych. Przetrzasnawszy wszystkie szuflady 1 szafki w tazience 1
kuchni, natknatl si¢ w koncu na paczke silnych srodkow uspokajajacych; zataczona
ulotka informowata, ze pomagaja przy silnych zaburzeniach snu. Podat Karen dwie
tabletki; potkneta je bez stowa sprzeciwu. Kiedy jednak zamierzat wyj$¢ z pokoju,
natychmiast si¢ zerwala.

- Niech pan nie odchodzi! Proszg, niech pan nie odchodzi! Potrzasnat gtowa, chcac ja
uspokoic.

- Nigdzie nie wychodzg. Bedg¢ w pokoju dziennym, dobrze? W kazdej chwili moze
mnie pani zawolac.

Kiedy godzing pdzniej zagladnat do niej, spata gigbokim snem. Na jej twarzy
widnialy zaschnigte, zabarwione na czarno §lady tez. Miata nieznacznie rozchylone
usta 1 wygladala jak mate dziecko, bardzo samotne 1 bardzo wrazliwe.

Michael spedzit noc przed telewizorem; przetaczat kanaty, lecz nie bardzo zwracat
uwagge na to, co oglada. Targat nim tak gwaltowny wewngtrzny niepokdj, 1z nie
zniostby go w zupelnej ciszy, bez odgltoso6w dobiegajacych z odbiornika. Kiedy o pot
do piatej nad ranem zadzwonit telefon, jego serce zaczeto lomotaé, tak ze pomyslat,
1z dostanie zawatu, zanim zdazy podnies¢ stuchawke. Stowa wigzty mu w gardle.

- Stucham? - odezwal sig¢.

Dzwonita Tina. Wydawata sig¢ tak blisko, jakby telefonowata z budki za rogiem.
Wyjasnita jednak, ze znajduje si¢ w szpitalui w Nicei.

- W szpitalu? Boze! Co si¢ stato?

- Upadtam, mam lekkie ztamanie kostki prawej nogi. Ale poza tym nic mi nie jest.
Janet Beerbaum podata mi numer do Dany 1 powiedziala, ze mozna ci¢ tam zastac.
Co ty tam robisz? | do tego w nocy?



W istocie, fakt, iz o p6t do piatej nad ranem zastata ojca w mieszkaniu Karen 1 Dany,
musial wywota¢ u niej niemale zaskoczenie. Michael nie chcial jej w tej chwili
niepokoi¢ wiesciami o Danie, dlatego unikat tego tematu.

- Strasznie si¢ o ciebie martwitem. My wszyscy. Nie mogtem wytrzymac¢ sam i... -
Nie dokonczyl, lecz wydawato sig, ze to wyjasnienie zadowolito Tine.

Z jej ust ustyszal nieco chaotyczna opowies¢; znajac niektore fakty, nie zdziwit sie,
dowiadujac si¢ o istnieniu brata blizniaka. Zaskoczyta go natomiast informacja, ze w
Prowansji przebywali obaj bracia - przeciez jeden z nich miat siedzie¢ w zamknigtym
zaktadzie! - a takze i to, ze dotaczyta do nich matka Maria, i to w towarzystwie
funkcjonariusza Scotland Yardu.

Czego Scotland Yard szuka w Prowansji? - dziwit si¢ w duchu. Przyjdzie jeszcze czas
na wyjasnienie wszystkich tych kwestii.

- Tina, kochanie, przyjade do ciebie tak szybko, jak tylko bed¢ mogt - obiecat.

Tina jednak odparta, iz by¢ moze juz wkrotce wroci do domu. Porozmawia z
lekarzem 1 z funkcjonariuszem, ktory ja przestuchiwatl.

- Niedtugo znéw do ciebie zadzwonig - zapewnita. - Whasnie koncza mi si¢ pienia... -
Telefon zaczat piszczeé, po czym rozmowa zostata przerwana.
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Michael jeszcze przez chwilg stal posrodku pokoju obok aparatu telefonicznego,
oddajac si¢ btogiemu uczuciu kojacej ulgi. Byto mu wstyd, ze poczut si¢ o niebo
lepiej, podczas gdy w sasiednim pokoju spata kobieta, ktorej corka zostata
zamordowana. Nic nie mégl jednak na to poradzié¢, iz owtadngta nim tak ogromna
fala szczescia 1 wdzigcznosci. W koncu osunat si¢ na sofg, opart glowg na dtoniach i
siedziat tak, az ustyszal odglos cigzkich powolnych krokow Karen, ktora szta do
tazienki. Bylo p6t do si6dmej. Podniost sig 1 ruszyt do kuchni, by zagotowac¢ wodg na
kawe.

Kiedy usiedli razem w pokoju dziennym, Michael, ostroznie dobierajac stowa,
opowiedziat o Tinie. Karen wciaz jeszcze byta pod wptywem srodkow
uspokajajacych, lecz na powrot bezlitosnie dlawit ja bol. Zareagowata w
sympatyczny, godny podziwu sposob, jakiego zupelnie si¢ po niej nie spodziewal.

- Naprawdg si¢ cieszg, dzigki Bogu. To mito, ze przynajmniej Tina ma si¢ dobrze.
Potem znow zaczeta robi¢ sobie wyrzuty.

- Nie mogg tego znies¢, Michaelu. Nie potrafi¢ tego znies¢! - westchneta, po czym
wzigla jeszcze jedna tabletke na uspokojenie.

Zdrzemngla si¢ troche, a Michael tymczasem posprzatal co nieco 1 zabrat si¢ za stos
brudnych naczyn, jakie nagromadzity si¢ w kuchni przez kilka dni. Kiedy Karen
przebudzila sig, czuta si¢ fatalnie, skarzyta si¢ na nudnosci i bol glowy.

- Koniecznie musi pani co$ zjes¢ - powiedziat Michael. Domagata si¢ kolejnej
tabletki, on jednak zwlekat z jej podaniem. - Nic dziwnego, ze Zle si¢ pani czuje, po
tylu pigutkach na pusty zotadek!

- Nie mogg nic jesc.

W lodowce znalazt jedynie nieco skwaszone mleko 1 kilka jajek, ktore lezaty tam
chyba od wiekéw. Kiedy zaproponowat, ze péjdzie na zakupy, niemal panicznie
potrzasneta glowa.



- Nie! Proszg nie zostawia¢ mnie samej! Prosz¢ nie zostawia¢ mnie same;!

A potem zerwala si¢, pobiegla do tazienki 1 ledwie zdazyta dobiec do toalety.
Przykucngta skulona na wytozonej ptytkami poditodze, po czym drzac i1 dltawiac sie,
wymiotowala raz za razem. Michael pobiegt za nia, przytrzymat jej gtowg 1 starat si¢
ja uspokoi¢. Potem uklgknat obok niej 1 wzial ja w ramiona. Wokot unosit si¢ odor
wymiocin 1 potu. Karen skryla twarz w jego ramionach, catym jej cialem wstrzasaty
spazmy.

- To moja wina - szeptata, szlochajac. - Moja wina...

Odsunat ja nieco od siebie 1 obrzucit powaznym, przenikliwym wzrokiem, popatrzyt
na jej blada, brzydka twarz, otoczona przez czerwona szczecing wloséw. Wyjat
chusteczke 1 ostroznie wytart jej usta, mowiac:

- Karen, prosz¢ mnie postucha¢. Dzisiejszej nocy siedzialem 1 rozmyslatem nad
kwestia winy, tak jak pani. Karen, chronitem moja corke, strzegtem jej 1 odgradzatem
od $wiata, w najlepszej wierze 1 z najlepszymi zamiarami. Ale do czego tym
doprowadzitem? Wychowatem mtoda kobiete, tak naiwna, tak niedoswiadczona, tak
oderwang od zycia, ze w ogole nie zauwazyla, ze z tym Mariem dzieje si¢ co$
niedobrego!

Upuscit chusteczke. Karen nadal poptakiwata, lecz w jej oczach mégt dostrzec
potwierdzenie, ze go stucha.

- Nie zrozumiatem wszystkiego, co powiedziata mi dzi$ rano przez telefon - ciagnat
Michael - ale najwyrazniej dostata si¢ w rece psychicznie chorego cztowieka.
Prawdopodobnie bytoby o wiele lepiej, gdyby juz wczesniej miata chtopaka, albo i
kilku, bo wowczas wiedzialaby wigcej o zyciu 1 ludziach 1 by¢ moze nabralaby
podejrzen. Rozumie pani? Karen, mialem ogromne szczgs$cie. W przeciwnym razie
zatamalbym si¢ teraz, przygnieciony ci¢zarem winy.

-Ale...
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- Dana co$ zauwazyta, prawda? Jako pierwsza mowita o tym, ze Mario ja przeraza.
To jest wlasnie co$, co jej pani przekazata: doswiadczenie 1 osad rzeczywistosci. Byta
znacznie lepiej przygotowana do zycia niz Tina, ale miata pecha. Oczywiscie byta
zbyt lekkomys$lna. Ale dokad zaprowadzita Ting jej ostrozno$¢? Karen - jego glos
zabrzmiat nieomal rozpaczliwie - czy pani tego nie dostrzega? Nie ma najmniejszego
sensu szuka¢ teraz winnych. Niewazne, co zrobimy; nadchodzi moment, kiedy nie
jestesmy juz odpowiedzialni za to, co nastapi. Nie mozemy. Zycie toczy sie wedle
zasad znacznie bardziej sprzecznych ze soba niz te, w ktore usitujemy je wttoczyc¢.
Mial wrazenie, ze na jej twarzy dostrzegt pierwsza, drobna, ledwie zauwazalna
oznakg pociechy. Znow przytulit ja do siebie; rozptakala si¢. Jeszcze nie wiedziat, ze
kiedy tak klgczal na zimnych ptytkach w tej cuchnacej fazience, w jego wngtrzu
niesSmiato rodzit si¢ wlasnie nowy cztowiek; cztowiek, ktory znow potrafit zywic
uczucia, mie¢ dla innych lito$¢, godzi¢ si¢ z odmiennosciami, by¢ tagodnym 1
czulym. Ktory znow potrafil utnie patrze¢ na zycie.

Dopiero péznym popotudniem Phillip przemogt sig 1 zatelefonowatl do profesora
Echingera, by poinformowa¢ go o §mierci Maximiliana. Kto$ to musi w koncu
zrobi¢, pomyslat. Jak si¢ jednak okazalo, uprzedzita go policja. Profesor byt



wstrzasnigty 1 przerazony.

- Powiedziano mi, ze zostat zastrzelony. Czy to prawda? Wie pan, nie mog¢ w to
uwierzyc!

- Zgadza si¢. Policjant zastrzelil go, sadzac, ze Maximilian zamierza wzia¢ mtoda
dziewczyne jako zaktadniczke - wyjasnit Phillip. Przemilczat fakt, iz owym
policjantem byt kochanek jego Zony; wcale nie musiat porusza¢ tego tematu w
obecnosci profesora. Echinger przynalezat do tego okresu

jego zycia, z ktorym dopiero co zerwat i o ktorym pragnat jak najrychlej zapomniec.
- To straszne. To straszne - powtarzal Echinger. W jego glosie stycha¢ bylo szczera
rozpacz.

Jak mocna wigz taczy terapeute z jego pacjentem? - zastanawiat si¢ Phillip.
Codzienne rozmowy przez szes¢ dtugich lat. To musi by¢ catkiem specyficzna,
intensywna wigz.

- Moze pan wie, ze takze moj drugi syn... - zaczat Phillip.

- Tak, wiem. To prawdziwa tragedia. Prosz¢ mi wierzy¢, gleboko wspotczuje panu i
panskiej zonie. Ja... zupetnie nie potrafi¢ mysle¢ w tych dniach o czyms$ innym. -
Profesor zamilkt, po chwili jednak dodat cicho: - Tak bardzo mi przykro.

Brzmiato to jak jakie$ przeprosiny; przez moment Phillip zastanawiat sig, za co
lekarz miatby go przeprasza¢. Potem jednak przyszio mu na mysl, iz Echinger
obarcza si¢ wing za ucieczk¢ Maximiliana - przypuszczalnie nie dlatego, ze w klinice
zawiodly srodki ostroznosci, bowiem Maximilian, mogac si¢ swobodnie poruszac,
tak czy owak zdotalby stamtad uciec. Juz raczej dlatego, ze jego pacjent zwyczajnie
umknal, zamiast zwrdci€ si¢ do swego terapeuty. Byl to prawdziwy policzek po
sze$ciu latach staran o pozyskanie wzajemnego zaufania. Swiadomosé ta napetnita
Phillipa niejakim zadowoleniem.

- Nie potrafi¢ pojac, jak to si¢ stalo, ze u Maria nagle wystapit ten sam profil
chorobowy co u jego brata - ciagnat Echinger - Ze obaj...

Urwal, lecz mimo to Phillip mogt wyczué, jak Echinger potrzasa gtowa ze
zdziwienia. Jako Ze nie mial teraz najmniejszej ochoty omawiaé z profesorem
,przypadku Maria", powiedziat krotko:

- Tak, kto by pomyslal! - i mruknawszy pozdrowienie, odtozyt stuchawke, nie
czekajac na odpowiedz.
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To wszystko. Koniec. Uczynit zados$¢ uprzejmosci, wystarczy. Nigdy wigcej zadnych
psychiatrow, nigdy wigcej Echingera, nigdy wigcej tej kliniki. Nigdy wigcej pelnych
skruchy rozmow ze szlochajaca Janet:

- To ja ponosz¢ wing za to, co si¢ stato z chtopcem. Poniewaz go rozczarowalem. Co
takiego widziaty we mnie dzieci? A kiedy potem musiaty przezywac, jak ja i
Andrew...

Czy ona kiedykolwiek pomyslata o tym, ile kosztowata go rozmowa z nig na ten
temat? Uspokajanie jej?

- Janet, rowniez Echinger twierdzi, ze niewazne, co widzial Maximilian, musiato
zadziata¢ wiele roznych czynnikow, by doprowadzi¢ do takiej choroby.

- Usitowat zamordowac t¢ dziewczyng w momencie, w ktorym ukazata mu sig jako



kobieta! A to przeciez moze mie¢ zwiazek jedynie ze mna. To zawsze ma zwiazek z
matka. Ja...

Czasem, kiedy zaczynata t¢ litanig, kiedy przywolywata swe uczynki z minionych
dni, najchetniej bylby ja okrzyczat: - Tak, by¢ moze to twoja wina! By¢ moze popadt
w t¢ chorobg dlatego, ze dzien w dzien musiatl patrze¢ na swa matke, jak oddaje si¢
tym obscenicznym wygibasom z owym czarodziejem sztuki mitosnej, Andrew
Daviesem! Aleja, do cholery, nie moge juz dtuzej tego stuchaé¢! Nie moge juz dhuze;j
patrze¢, jak rozszarpujesz sama siebie z powodu twoich dzieci! Czy cho¢ raz
pomys$lata$ o tym, co mi zrobitas?

Lecz nigdy jej tego nie powiedzial. Ttumaczyt sobie, ze nie ma zamiaru jeszcze
bardziej jej denerwowac. Tak naprawdg jednak nie znidstby sytuacji, w ktore;j
musialby przyznac si¢ wobec niej 1 samego siebie, ze zadala mu bol, ze czuje sig
zraniony. Jesliby bowiem kiedykolwiek nazwat 6w bol po imieniu, stalby si¢ on
rzeczywistoscia. A woéwczas nigdy wigcej nie moglby postepowac tak, jakby boél ten
w ogole nie istnial.
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Wiedziat, ze powinien wrgcz oszale¢ ze zgryzoty. W jednej chwili stracit swoje
dzieci, jedynych synow, i stracit je w szczegolnie okrutny, przerazajacy sposob. Jeden
sptonat, drugi zostat zastrzelony. Wigkszos$¢ ojcéw do konca zycia nie potrafitaby
pogodzi€ sig z takim ciosem. Oskarzaliby los, Boga, §wiat. Popadliby w alkoholizm,
zrujnowaliby sobie zycie albo pograzyliby si¢ w depresji. Lecz nigdy nie poczuliby
si¢ uwolnieni.

Phillip po raz drugi odetchnat glgboko. Oczywiscie, ze optakiwal §mier¢ swoich
dzieci. Odczuwat zgroze 1 nie bardzo wierzyt w to, co si¢ stalo. A mimo to - cho¢
moglo wydawac si¢ to zawstydzajace - poczut si¢ takze wolny. Uwolniony od
nieznosnego brzemienia, od przesztosci, przez ktora tak bardzo cierpiat. Uwolniony
od rozmyslan o winie 1 przegranej. Utracit wszystko, zong 1 dzieci. Odfajkowane.
Wrhasnie te stowa przyszty mu na mysl. Odfajkowane. Wolny.

Cicho zaptakat.

Sroda, 14 czerwca 1995 roku

- Nigdy - powiedziat Andrew - nigdy bym nie pomyslat, ze zrobisz co$ takiego. Ze
mogtabys to zrobic!

Popidt z jego papierosa spadt na przykrywajacy stot obrus; zapomniatl go strzepnac.
Wecale sie tym nie przejal; nie dbat tez o to, ze ztamat swe postanowienie, by rzucié¢
palenie. Od kilku godzin palit jednego za drugim. Podobnie zreszta Ja-net. Siedzieli
w kafeterii na nicejskim lotnisku, popijali czarna kawe 1 wode mineralna, zaciagali
si¢ dymem i z minuty na minutg¢ coraz bardziej oddalali si¢ od siebie.

Powietrze nad ptyta lotniska drzato od poludniowego skwaru. Wewnatrz hali panowat
ozywiony ruch. Byl poczatek sezonu urlopowego, lotnisko wypetniata rzeka turystow
gotowych rozla¢ si¢ po plazach 1 hotelach Lazurowego Wybrzeza. Uwage
przykuwata spora liczba samotnie podrozujacych kobiet, zaopatrzonych w
niezliczong ilo$¢ bagazu. Nosity szykowne ubrania, juz wczesniej, korzystajac z
solarium, postaraty sig¢ o atrakcyjna opalenizng, a swym pelnym napigcia twarzom

nadawaly Swiatowy wyraz, noszac okulary prze-
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ciwstoneczne o wyrafinowanych ksztattach. Uzyly wszystkich srodkéw w nadziei na
spedzenie kilku tygodni wsrdd blasku 1 glamouru, posrdd iluzji wielkiego §wiata oraz
- co bylo ich najwigkszym marzeniem - majac nadziej¢ na romantyczne spotkanie,
ktore by¢ moze da sig ocali¢ w monotonnej codzienno$ci uptywajacej im za biurkiem
albo sklepowa kasa.

Andrew 1 Janet nie zwracali jednak uwagi na otaczajace ich thumy ludzi, kakofonig
glosow, Smiechdw 1 spiesznych krokéw. Nie stuchali zapowiedzi lotow, podawanych
informacji, wywotywanych nazwisk. Znajdowali si¢ niejako na odcigtej od reszty
Swiata wyspie, cho¢ wcale nie byli sobie bliscy, jak to zwykle bywa wsréd wyspiarzy.
Dzielito ich cate morze niezrozumienia, konsternacji i narastajacej wrogosci.

Uwaga Andrew, iz nigdy by nie pomyslat, ze mogtaby zrobi¢ co$ takiego, pozostata
bez odpowiedzi. Janet nie probowata zabiega¢ o zrozumienie, nie podawata
jakichkolwiek wyjasnien czy uzasadnien. Sprawiala wrazenie, jakby oczekiwala, ze
on to zaaprobuje; zreszta bylo jej to zupetnie obojetne.

- Kiedy przylatuje twdj maz? - zapytat. - To znaczy, kiedy doktadnie?

- Za kwadrans trzecia - odparta Janet.

- Aha. - Andrew postanowit, ze najpdzniej pot do trzeciej uda si¢ do swojej gate.
Wprawdzie jego samolot do Londynu startowat dopiero o czwartej, nie miat jednak
najmniejszej ochoty na spotkanie z Phillipem. Phillip miat przylecie¢ do Nicei, by
razem z Janet zajac si¢ sprzedaza domu w Duverelle. Nastepnie powroca do
Hamburga wraz ze swymi zmartymi synami. A potem... Tego nikt nie wiedziat. Ani
Janet, ani Andrew. Z pewnoscia nie wiedziat tego rowniez Phillip. W owej chwili
zadne z nich nie potrafito powiedzie¢ czegokolwiek na temat przysztosci.

Andrew tyknatl jeszcze kawy, ktora zdazyla juz wystygnac, po czym zapalit kolejnego
papierosa. Spojrzat na Ja-

net. Sprawiala wrazenie pograzonej w myslach, odretwiatej, zamknigte; w sobie. Jej
twarz byta blada jak ptoétno. Wtosy, zmierzwione 1 nierozczesane, spigta z tylu glowy
gumka. Zdjeta okulary przeciwstoneczne 1 polozyla je na stole; jej oczy zdawaly si¢
zaczerwienione 1 suche, jak u cztowieka, ktorego trawi goraczka.

Andrew wiedzial, iz nigdy mu nie wybaczy tego, ze zastrzelit jej syna, nie uzna
zadnych okolicznosci tagodzacych, nie zaakceptuje faktu, iz niewtasciwie ocenit
sytuacje 1 zdecydowat, ze musi postapi¢ tak, a nie inaczej. Jakby zostata zniweczona
owa sila, dzigki ktorej trwala przy nim takze w latach mtodosci, kiedy ja zaniedbywat
1 ranit. Nie miala juz w sobie ani krzty wyrozumiatosci 1 gotowosci do wybaczania.
Zastanawial sie, czy moze w tym wzgledzie ja przewyzszal. Czy byt gotéw okazac
zrozumienie 1 przebaczenie. Nie potrafil pojac tego, co zrobita, 1 chyba on takze nie
byt w stanie przebaczy¢. Jej wyznanie glgboko nim wstrzasneto - cho¢ ona nigdy nie
potraktowataby swej opowiesci w kategoriach wyznania, uwazajac ja za zwyczajne
przedstawienie logicznego stanu rzeczy, ktore kazdy powinien zrozumie€.

Andrew ogarnety trwozne przeczucia, kiedy owej nocy, przed ptonaca chata wysoko
w gorach, wystuchat jej opowiadania. Cien zrozumienia, prawda zbyt wstrzasajaca,
by mogt jej pozwoli¢ zawtadna¢ swym umystem. Byli na policji, zostali przestuchani,
catymi godzinami sktadali wyjas$nienia, a przez caty ten czas Andrew wiedziat, ze
Janet nie méwi funkcjonariuszom prawdy. Kiedy wreszcie ich wypuszczono, byli
zupehie wyciefczeni, a zarazem tak bardzo podenerwowani, iz zdawali sobie



sprawe, ze nie zmruza oka. Pozwolono im zamieszka¢ w letnim domu; ekipa §ledcza
juz zabezpieczyta $lady. Usiedli w pokoju dziennym, dygocacy, roztrzgsient,
wewnetrznie rozbici. W pewnej chwili Andrew zapytat, co
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miata na mysli, mowiac, iz Maximilian juz od wielu lat nie przebywat w klinice...
Nigdy nie méglby zapomnie¢ tego pokoju dziennego, w ktdérym na regale staty
oprawione w ramki rodzinne fotografie Janet, Phillipa i blizniakow. Ani nocy za
oknem, z wolna roz$wietlanej blaskiem poranka. Skulonej postaci Janet siedzacej na
sofie, jej bladego, znuzonego oblicza.

- Tak wiele obiecywali§my sobie po tej klinice, terapii. Byto oczywiste, ze
Maximilian jest chory, chory psychicznie. Kamien spadl nam z serca, kiedy s¢dzia
nie postat go do wigzienia. Wiedzielismy, ze gdyby tam trafil, zatamatby sie. Cata
nadziej¢ poktadali§my w profesorze i tym pigknym starym domu stojacym posrod
wspaniatej przyrody. Méwiac ,,my", mam na mysli siebie 1 Maria. Phillip juz dawno
si¢ z tego wycofal. Do perfekcji opanowat sztuke odsuwania od siebie pewnych
spraw, zauwazyliSmy to juz wczesniej. I tym razem wyrugowat to, co tak brutalnie
wtargnglo w nasze zycie, 1 przystapil do porzadkowania wszystkiego od nowa, chcac
stworzy¢ dla nas egzystencj¢ bez przesztosci. MusieliSmy przenies¢ si¢ do Hamburga
1 zacza¢ wszystko od poczatku; z najwyzszym trudem przekonatam go, by nie
zostawia¢ Maximiliana na potudniu Niemiec. Z wielka niechgcia Phillip przystat na
umieszczenie go w klinice w Szlezwiku-Holsztynie.

Przerwata; jej wzrok padtl na jedno z rodzinnych zdje¢, zamart na chwilg, po czym
powedrowat dalej. Nie patrzyta na Andrew, spogladata na wyimaginowany punkt na
Scianie za jego plecami.

- Razem z Mariem odwiedzalismy go tak czgsto, jak tylko nam pozwolono - podjeta.
- Byl w bardzo ztym stanie. Wydawato si¢, ze pograza si¢ w depresji, w poczuciu
beznadziei. Tesknit przede wszystkim za bratem, takze i1 za mna, ojcem, domem.
Przygladanie sig, jak dostownie tonie w swym bdlu,
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byto dla nas okropnym do$wiadczeniem. Nigdzie nie dostrzegal promyka §wiatta.
Nie wiedziat, co go napadto, Zze usitowal zabi¢ t¢ dziewczyng. Tamtego wieczora
chyba probowata go uwies¢, a tego nie potrafit znies¢. Powtarzat zawsze, 1z sadzit, ze
ona jest inna. Nie pojmowal, dlaczego wlasciwie zostal ukarany. To w sobie widziat
ofiarg, nie w niej, 1 to doprowadzato go do rozpaczy. Czut si¢ niezrozumiany 1
niestusznie skazany. Oczywiscie rozmawialiSmy o tym z profesorem. Uspokajal nas,
ze to zupelnie normalna reakcja w poczatkowym stadium, nie on jeden znalazt si¢ w
takiej czarnej dziurze. Jednakze z uplywem czasu jego stan wcale si¢ nie poprawial.
Byto coraz gorzej. I coraz czgsciej mowit o samobojstwie.

- Rozumiem - powiedziat Andrew. Wtedy jeszcze czul potrzebe, by okazacd jej
zrozumienie.

- Po mniej wigcej dwoch latach byt w tak zlym stanie, ze miatam pewnos¢, iz
wkrotce dojdzie do tragedii. Czutam to. Czutem, ze nie przezyje w tej klinice nawet
pot roku dtuzej. Profesor potraktowal t¢ sprawg powaznie, ale nie zywit az tak
wielkich obaw. Myslg, Ze uznat za niemozliwe, by ktokolwiek w jego klinice mogt



popeini¢ samobojstwo. Jesli idzie o $rodki bezpieczenstwa, byli perfekcjonistami;
kiedy Echinger pytal mnie, w jaki moim zdaniem spos6b Maximilian miatby tego
dokonac¢, nie potrafitam odpowiedzie¢. Bytam wszakze i jestem przekonana, ze
zdesperowany cztowiek w kazdym miej -scu na ziemi znajdzie sposob, by odebraé
sobie zycie. A Maximilian byl zdesperowany. Do granic mozliwoSci.

Janet przerwala na chwilg. Andrew skryl twarz w dtoniach. Wiedziat, co teraz
nastapi.

- Razem z Mariem nie potrafilismy mysle¢ o niczym innym. Oczywiscie czgsto
rozmawiali$my o tym, co moglo rozbudzi¢ w Maximilianie t¢ nienawis$¢ do kobiet.
Profesor zawsze unikat przypisywania mi jakiejkolwiek winy, lecz Mario opowiadat,
ze razem z bratem... zawsze nas podgladali, An-
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drew... dawniej... 1 Mario mowil, ze to bylo straszne. Pamigtal kazdy szczegot,
twierdzit jednak, ze kiedy chciat z nim o tym porozmawia¢, Maximilian prawie nic
sobie nie przypominat. Musiat to w sobie stlumi¢, ale by¢ moze wiasnie dlatego
zachorowat. Ja...

- To absurd, Janet. Cokolwiek widzieli... to znaczy... - Poczut si¢ zaatakowany i
poirytowany. Wielkie nieba, przeciez nie rzucali si¢ na siebie z nozami. - Miliony
dzieci widza takie rzeczy - odpart w koncu. - Jestem przekonany, ze profesor
powiedziat ci takze, iz...

- Istnieja setki czynnikow, ktore moga doprowadzi¢ do choroby, owszem. Nawet...
wady wrodzone. Jestem jednak przeswiadczona o tym, Ze sama bytam takim
czynnikiem. Ponosz¢ znaczna czg$¢ winy. Ja... nie mogtam tak po prostu pozwoli¢
mu umrze¢. - Zaczerpneta tchu. - BaliSmy si¢. Kiedy dzwonit telefon, byliSmy razem
z Mariem przerazeni. Zawsze sadzilismy, ze... I czuliSmy, Zze moze to nastapi¢ w
kazdej chwili. Mario wyczuwal to jeszcze silniej niz ja. Obaj zawsze byli sobie tacy
bliscy. Kazdy z nich wiedzial, co si¢ dzieje z jego bratem.

Andrew skinatl gtowa.

- Widzieliscie tylko jedno wyjscie - przyznat.

- On musiat stamtad wyj$¢ - rzekta Janet. -1...

- I jedynym sposobem byla zamiana. To nie bylo trudne, nikt poza mna nie potrafit
ich rozr6zni¢. Mario pozostat w klinice, a Maximilian wrocit ze mna do domu.

- Nie moge w to uwierzy¢ - powiedziat Andrew. - To znaczy, abstrahujac od
wszystkiego, nie moge uwierzy¢ w to, ze jeden brat zrobit to dla drugiego. Dat si¢
zamknac na lata w klinice psychiatryczne;...

- Nikt, kto ich nie zna, nie zdota tego pojac¢. Oni stanowili jedna istot¢ Jedna
tozsamos¢. Jedna ich cze¢s¢ musiata zostac

w klinice, 1 niewazne, ktdra wzigta to na siebie. W gruncie rzeczy zamienili si¢ tylko
imionami. Mario stat si¢ Maximi-lianem, a Maximilian - Mariem. Zreszta nigdy nie
przywiazywali wagi do swych imion. Andrew potrzasnat glowa.

- Nie bagatelizuj tego w ten sposéb. Jedna istota...! Nie byli jedna istota. Jeden z nich
byt cigzko chory 1 niebezpieczny. Drugi byt zdrow. Jeden omal nie zwariowat w
klinice, drugi najwyrazniej potrafit tam wytrzymac. To sa dwaj odrgbni, zupetnie
rozni ludzie. Cata reszta to bzdury.

Wzruszyta ramionami. Andrew westchnat.



- Nie pilnowano was podczas waszych rozmow i odwiedzin?

- Z poczatku zawsze byt z nami pielegniarz. Kiedy stan Maximiliana ulegt
pogorszeniu, Echinger uznat, ze lepiej bedzie zostawia¢ nas samych. Maximilian
mowit wtedy wigeej, a to byto dla profesora o wiele wazniejsze. Chyba nawet w
naj$mielszych snach nie przypuszczal, ze...

- Nie - Andrew podniést si¢ z miejsca, podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz. Mrok
nocy na horyzoncie zaczat rozptywac si¢ juz w szarosci. - Nie, o tym nie pomyslatby
zaden normalny cztowiek. Mdj Boze - odwrocit si¢ i spojrzal na Janet - i nikt niczego
nie zauwazyt? Terapeuta? Twoj maz?

- Mario - czy raczej od tej chwili Maximilian - §wietnie gral swoja rolg. Nie bylo to
dlan trudne, bowiem razem z bratem do$§wiadczyt catego tego cierpienia. Wiedzial,
co sktonito Maximiliana do tego czynu, wiedzial, co si¢ z nim dzialo w owej chwili 1
W pOZniejszym czasie, wiedzial, przez co przeszedt podczas pobytu w klinice. Wszedt
w jego rolg, stat si¢ pograzonym w depresji pacjentem, ktory méwil o samobdjstwie.
Powoli jego stan poprawiat si¢. Echinger byt niezmiernie dumny i wciaz podkreslat,
ze spodziewatl si¢ tego od samego poczatku.
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- A... Phillip? - Andrew po raz pierwszy tego dnia wymowit imi¢ swego rywala.

- Zbyt daleko odsunat si¢ od nas wszystkich. Jego synowie, nawet ten zdrowy, stali
si¢ dlan balastem. Nie przygladat si¢ zbyt doktadnie, by mogt cokolwiek zauwazy¢. A
Maximilian - czyli odtad Mario - nie chorowat na chroniczna depresj¢. Cierpiat z
powodu nieznosnej tesknoty za domem, z powodu braku nadziei. Kiedy tylko znalazt
si¢ w domu, jego stan natychmiast si¢ poprawit.

- Na tyle, by prowadzi¢ dotychczasowe zycie Maria?

- Mario wtasnie odbyt stuzbg zastepcza 1 zapisat si¢ na uniwersytet, wybierajac jako
kierunek ekonomike produkcji. Chceial p6js¢ w §lady Phillipa. Tu pojawit si¢
niewielki problem, gdyz Maximilian zawsze chciat zosta¢ prawnikiem. O$§wiadczyl,
ze nie moze si¢ zdecydowac, i przesunat poczatek studidw o semestr. Tak czy owak
potrzebowat czasu, by na powrdt odnalez¢ si¢ na wolnosci 1 przywykna¢ do zycia bez
tabletek. Strasznie faszeruja nimi ludzi w tych klinikach! Potem oznajmil, ze
zdecydowat si¢ wybra¢ prawo. Phillip, jak juz wspomniatam, wewnetrznie odciat si¢
od swych synow, wigc nie robit z tego powodu trudnosci.

- To nie do wiary - powiedzial Andrew - przeciez on nawet nie zdat matury!

- Przedlozyt §wiadectwo swego brata. Nie miat zadnych zalegtosci, bo byt tuz przed
egzaminem, kiedy... to si¢ zdarzyto.

Kiedy to si¢ zdarzyto. Andrew poczut przyptyw gniewu, widzac Janet blada 1
zmeczona, niemal zamroczona, skulona na sofie. Nadal probowata to bagatelizowac.
Po tylu latach, po wszystkim, co nastapito, wciaz nie mowita prawdy - opisywata ja,
wyszukiwata upigkszajace ja stowa.

- To byto proba zabdjstwa - powiedziat brutalnie Andrew i z zadowoleniem dostrzegt,
ze Janet az si¢ wzdrygneta.

- Faktem jest, ze twdj syn probowat zabi¢ mtoda dziewczyne, ona za$ tylko przez
przypadek przezyta.

- On byt chory. On...



- Wiasnie. Byt chory. A ty wyciagnelas chorego, nieobliczalnego, niebezpiecznego
cztowieka z kliniki psychiatrycznej, do ktorej nie bez powodu skierowal go s¢dzia.
Pozwolitas mu swobodnie obraca¢ si¢ wsrod ludzi, jak jakiej$ tykajacej bombie
zegarowej. Na mitos$¢ boska, jak mogtas mie¢ tak mato poczucia odpowiedzialnosci?
- On nie byt niebezpieczny 1 nieobliczalny. Nie chciat zrobi¢ nic ztego. Chciat tylko...
Andrew podszedl do niej; Janet wyczuta, Ze najchgtniej bytby nia potrzasnat.
Opanowat si¢ z trudem.

- Skoncz z tym wreszcie, Janet! Przestan wmawiac sobie 1 wszystkim wokot takie
rzeczy. Ten biedny, chory, dobry chtopak, ktory za nic w $§wiecie nie wyrzadzitby
nikomu krzywdy, za twoimi plecami, w zupelnej tajemnicy, znOw nawiazat
znajomo$¢ z dziewczyna. Byt na tyle wyrachowany 1 sprytny, by calymi tygodniami
ukrywac to przed toba 1 twoim mgzem. Na tyle podstepny, by wykorzysta¢ twoja
nieobecnos¢ 1 wyruszy¢ w t¢ wakacyjna podréz, doskonale wiedzac, ze nigdy bys si¢
na nig nie zgodzita. Co sobie wtasciwie myslatas? Ze w jaki$ cudowny sposob zdota
zapanowac nad ta swoja chorobliwa sktonnos$cia?

Nie patrzyta na niego. Nagle owladngto nim uczucie, ze z minuty na minutg opuszcza
go cala energia, wyptywa z jego ciata, pozostawiajac po sobie pusta skorupg. Jego
ramiona zwisaly bezwtadnie.

- Wiesz, czego najbardziej nie rozumiem? - zapytat znuzony. - Jak w takiej sytuacji
mogtas wyjecha¢ do Anglii 1 nawet pomysle¢ o pozostaniu tam na zawsze. Po tym
wszystkim, co narobitas...

I tym razem nie odezwala si¢. On jednak znat odpowiedz: jesli sytuacja by si¢
pogorszyla, uciektaby. Zawsze taka byta.
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Kiedy nie mogta juz dluzej wytrzymac, zwijala manatki i znikata. Mozliwie jak
najdalej. Do innego kraju, do innego zycia. Porzucata cztowieka, unikata sytuacji z
taka sama bezwzglednoscia, z jaka wczesniej im si¢ oddawata. Byt to jej jedyny
sposOb na uporanie si¢ z zyciem.

- Nie potrafi¢ tego pojac - powtarzat Andrew. - Po prostu nie potrafi¢ tego pojac.
Janet nadal milczata. Po raz pierwszy uswiadomit sobie, ze byto jej zupetnie
obojgtne, czy on ja rozumie, czy tez nie.

Na dtuzsza chwilg oboje pograzali si¢ w swoich myslach; Andrew od dawna nie
patrzyl na zegarek. Naraz stwierdzit, ze samolot Phillipa wyladuje lada chwila.
Wygrzebat kilka monet 1 polozyt na stoliku.

- Muszg juz i8¢ - powiedzial.

- Zaraz zjawi si¢ tw0j maz.

Janet skingta glowa. Andrew wstal, spojrzat na nig z gory, na jej odrgtwialy twarz.
Zdato mu sig, Ze na §wiecie nie byto dlan niczego réwnie nieosiagalnego jak ona.
Wyciagnal dton, jakby chcial ostroznie musnac jej policzek, poniechat jednak tej
mysli 1 opuscit reke.

Nie zamienili na ten temat ani stowa, wiedziat jednak, dlaczego byta i dlaczego
pozostanie tak nieprzejednana, wiedziat, jaki wyrok na niego wydata. Nie wierzyla w
to, ze zastrzelit jej syna w afekcie, wskutek paniki i fatalnej w skutkach, niewtasciwej
oceny sytuacji. Byla przekonana, ze wyréwnat w ten sposéb rachunki, wzial odwet za



swa porazke z Fredem Corveyem, za 6w przygngbiajacy moment, gdy Corvey mogt
opuscic sale rozpraw jako wolny cztowiek. Tym razem to on przechytrzyt wymiar
sprawiedliwosci, postarat si¢ o to, by nie miat juz mozliwos$ci dzialania. Sam
przyznat to w rozmowie z Janet: ,,Chciatbym, by doszlo do sytuacji, w ktorej bytbym
zmuszony wyciagna¢ bron 1 unieszkodliwi¢ Corveya raz na zawsze". Bylo to jego
najskrytsze pragnienie, i tym razem

udato mu sieje spetnié. Nie poczut si¢ jednak po tym lepiej. Poczul jedynie pustke 1
samotnosc¢.

Podali sobie rece niczym dwoje obcych ludzi, po czym Andrew wolnym krokiem
przeszedt przez salg. Wiedzial, ze tym razem zegnaja si¢ na zawsze. Juz nigdy jej nie
zobaczy.

Mijajac drzwi, nie mogt si¢ powstrzymac, by raz jeszcze spojrzec za siebie. Janet
wlasnie wstala, zalozyta okulary przeciwstoneczne i szperata w torebce, pewnie
poszukujac szminki albo grzebienia.

Wreszcie znalazla to, czego szukata. Wyciagneta fotografig. Cho¢ z tej odleglosci
Andrew nie mégt jej dojrzeé, dobrze wiedzial, kogo przedstawia. Nigdy nie zapomni
owego delikatnego usmiechu, z jakim Janet spogladata na obu swych synow. Mario i
Maximilian. Maximilian i Mario. Moze obaj stali si¢ teraz jedna istota 1 odnalezli
spokoj.

Bez stowa ruszyt przed siebie.
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WYDAWNICTWO SONIA DRAGA

Wydawnictwo Sonia Draga poleca inne ksiazki tej autorki:

CHARLOTTE LINK Echo winy

(Das Echo der Schuld) Ttumaczenie: Marta Archman ISBN: 978-83-7508-074-2

W poblizu skaliste] wyspy Skye tonie jacht niemieckiego malzenstwa, Livii 1 Nathana
Moore. Rozbitkowie uchodza z zyciem, ale traca caty dobytek. Ocalalym z katastrofy
oferuja goscing angielski bankier Frede-ric Quentin i jego Zona Virginia, zabierajac
gosci do matego miasteczka w Norfolk, na skraju ktérego maja posiadtos¢. Wraz z
pojawieniem si¢ tajemniczej pary cudzoziemcoé4w z miasteczka zaczynaja nagle
znika¢ mate dziewczynki, ktore policja odnajduje po czasie martwe 1 zgwalcone. Na
mieszkancow pada strach. Ale do Virgi-nii, matki kilkuletniej dziewczynki, wydaje
si¢ nie dociera¢ groza sytuacji 1 niebezpieczenstwo czyhajace na jej coreczke. Cala jej
uwage pochtania Nathan, ktorym jest coraz to bardziej zafascynowana...
CHARLOTTE LINK Ostatni §lad (Die Letzte Spur)

Thumaczenie: Matgorzata Rutkowska-Grajek

ISBN: 978-83-7508-196-1

Oczekujaca na samolot do Gibraltaru Ela-ine Dawson nie bardzo wie, co poczac, gdy
z powodu mgly zostaja odwotane wszystkie loty. Zagubiona na ogromnym lotnisku
Heathrow przyjmuje zaproszenie mtodego, atrakcyjnego mezczyzny, by przenocowaé
w jego domu.

Opuszcza z nieznajomym hal¢ odlotéw 1 od tego momentu znika po niej wszelki $lad.
Policja szybko umarza §ledztwo, wychodzac z zatozenia, ze mtoda kobieta
wykorzystala pierwsza nadarzajaca si¢ okazje, by uwolni¢ si¢ od kalekiego,



zgorzkniatego, despotycznego brata, ktdrym musi si¢ opiekowaé oraz nudnego zycia
w malutkim, prowincjonalnym miasteczku.

Pig¢ lat p6zniej dziennikarka Rosanna Hamilton, piszaca seri¢ artykulow o
tajemniczych zniknigciach, ponownie powraca do zapomnianej juz sprawy Elaine
Dawson. Nagle natrafia na informacje, z ktérych wynika, ze Elaine zyje. Podazajaca
sladem dziewczyny dziennikarka sama nagle staje w obliczu $miertelnego
niebezpieczenstwa...

Charlotte

Link

Charlotte

nalezy do i czesnych ai popularno$¢ swej wszech”

w 1963 roku, *ytnych wspot-dch. Ogromng '.ede wszystkim .iyneta zarowno dzigki
powiesciom obyczajowym (miedzy innymi bestsellerowe;j trylogii ,,Sturmzeit"”, ktorej
telewizyjna adaptacja odniosta niebywaly sukces), jak i psychologicznym
powiesciom sensacyjnym w najlepszym brytyjskim' stylu. W Polsce naktadem
Wydawnictwa Sonia Draga ukazaty si¢ do tej pory \Echo winy (2008), Przerwane
milczenie (20AQ" Oi Had (2009), a w planach si ci autorki.

Link wydata \i ci przettu-

maczonych na ykow i sprze-

danych w sam; , iech w po-

nad 12 milion; Kazda jej

nowa ksigzka! w czotow-

kach list bestsi ikcesy do-

wodza, iz z mt €j 1 cenio-

nej debiutantk lienita si¢

W znamienita Autorka mieszka z rodz mi psami

w Wiesbaden.

CHARLOTTE LINK Przerwane milczenie (Am Ende des Schweigen) Thumaczenie:
Stawa Lisiecka ISBN: 978-83-7508-155-8

Od lat spedzaja wspolnie urlop w idyllicznej angielskiej posiadtosci Stanbury: jej
wiascicielka Patricia wraz z mg¢zem Leonem 1 dwiema corkami, psycholog Tim z
cierpiaca na depresj¢ zona Evelin, naukowiec Aleksander z corka Ricarda i niedawno
poslubiona, duzo mtodsza od siebie zona, Jessica. Trzech mezczyzn faczy od czasdéw
szkolnych bliska przyjazn. Nowa z tym towarzystwie Jessica szybko zauwaza, ze
beztroski nastrgj jest jedynie ztudzeniem i1 ze wszyscy urlopowicze jako$ dziwnie si¢
zachowuja, zupetnie jakby mieli co$ do ukrycia. Niepokojacej atmosfery nie
poprawia pojawienie si¢ tajemniczego Phillipa Bowena, przekonanego o swoim
pokrewienstwie z Patricia 1 zglaszajacego pretensje do Stanbury. Im bardziej Jessica
analizuje fakty, tym gorzej czuje si¢ w samotnym domu. Jej ztowrogie przeczucia
potwierdzaja si¢, gdy pewnego dnia wraca z samotnego spaceru po okolicy i zastaje
w domu makabryczny widok.



